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KOLUMBUS’ ANNEN REISE 


Gullfeberen, den f¢érste «Amerikafeber», raste i Spania. 
Alle ventet i den nye verden uten anstrengelser 4 vinne ere 
og rikdom. Mens det férste gang var nesten umulig 4 finne 
deltagere i ferden, meldte det sig til den nye ferd et sa 
overveldende antall, at det ikke lot sig gjgre 4 ta alle med. 
Blandt dem var mange adelige krigere, som efter Granadas 
fall hadde fatt frie hender. 

Det blev utrustet en flate pa ikke mindre enn 14 karaveller 
og 3 transportskiber. Det gjaldt nu 4 anlegge kolonier. En 
mengde jordbrukere blev antatt, likesom husdyr og ellers 
alt nédvendig blev skaffet. Grubearbeidere, témmermenn, 
murere og andre handverkere fulgte ogsa med. Til beskyt- 
telse for alle fulgte en stgrre avdeling krigsfolk, bl. a. 20 lanse- 
‘beerende ryttere, som senere kom til 4 spille stor rolle. Til- 
sammen kom ekspedisjonen til 4 omfatte omkring 1500 per- 
soner, mens man oprinnelig hadde tenkt sig ca. 1000. Skibene 


blev derved meget tungt lastet. 
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Pengene blev skaffet dels ved lan til Castilias krone fra 
en rikmann, dels ved inndragning av eiendommer efter de 
ved Granadas fall utviste jdder. 

Blandt mere fremstaende menn ombord var Kolumbus’ 
bror Diego, som hurtig hadde innfunnet sig fra Genua og 
antatt det forspanskede navn Colon. Ekspedisjonens <astro- 
log» (astronomiske observatér) var munken Antonio de Mar- 
chena. Som misjoner fulgte benediktinermunken Fray Boil, 
som senere blev en av Kolumbus’ verste fiender. Han var 
av paven utnevynt til «apostolisk vikar i India» og hadde under 
sitt seerlige opsyn fem indianere, som var dgpt i Spania med 
ingen ringere enn kongen og dronningen som faddere og nu 
skulde hjem for 4 virke i misjonens tjeneste. 

En av karavellene blev f¢ért av den 23-drige Alonso de 
Hojeda, bekjent for sin styrke og uvorenhet. Hans favori- 
sertes av Kolumbus, men satte sig senere op mot ham og 
behandlet de innfgdte sa hardt at Las Casas sier: «Var han 
ikke blitt fgdt, hadde verden ikke tapt noget ved det.» 

Videre var Juan de la Cosa med for a kartlegge de nye 
land, og legen Chanca, hvem vi skylder den reiseskildring 
som nedenstaende hovedsakelig er basert pa. 

Ekspedisjonens skiber, som blevy utrustet i forskjellige hay- 
ner, samledes i Cadiz, hvorfra avreisen fant sted den 25. sep- 
tember 1492, i nzerveer av en uoverskuelig folkemasse. Dagen 
i forveien var anvendt til festligheter med kanonade, militzr- 
musikk og religigse ceremonier, en sterk kontrast til den 
ubemerkede avreise férste gang. 

Eskadren satte kurs mot Kanarigene, h¢flig fulgt et stykke 
pa vei av en genuesisk flate, som tilfeldig befant sig i ner- 
heten. Den f¢rste oktober nadde man Gran Canaria, reparerte 
et skib og fortsatte til Gomera for 4 komplettere utrust- 
ningen. 

Foruten vann og brensel tok man her ombord en masse 
storfe, geiter, sauer og svin, fr¢, appelsiner, meloner, sitro- 
ner etc., alt sammen beregnet for nybyggerne pA Espanola. 
Man blev heftet meget av vindstille, og fgrst den 13. oktober 
kom Ferro ay syne. Fra nu av hadde man ¢gnskever. Kolum- 


s 
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bus holdt 12 grader sydligere enn fr, for muligens & finne 
noen ger som skulde ligge syd¢gst for Espanola. 

Man m@¢tte denne gang ingen flytende tang, men blev sinket 
av admiralskibets langsomhet, og fgrst 3. november — efter 


Kristoffer Kolumbus (efter Jules Verne). 


20 dagers reise — dukket atter land op forut. Den gledelige 
nyhet bekjentgjordes av admiralskibets vakthavende, som fra 
stortoppen brglte: «Gode nyheter. Jeg ser land.» Det vakte 
stormende begeistring. 

Landet var en liten flat og grénn ¢g, som fikk navnet La 
Deseada (den lengselsfullt ventede). Da det lysnet, dukket 
flere der frem pa begge sider. En av dem fikk efter flaggskibet 


yi 


Fra Guadaloupe i nyere tid (av P. Langlois, efter fotografi). 
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navnet Maria Galante, en h¢i klippedé blevy — da det var s¢n- 
dag — kalt Dominica (Séndags¢en). Ialt saes 6 ger. 

Kolumbus gjorde f¢grst et forgjeves forsgk pa landing ved 
Dominica og steg sa i land pA Maria Galante. Kongebanneret 
blev reist, kanonene tordnet og ¢gruppen tokes hgitidelig i 
besiddelse for kronen. Qen var ubebodd og kleedd av mektig 
skog. Treernes stérrelse og fremmedartede utseende virket 
rent overveldende. «Noen bar frukt, andre blomster, og den 
minste flekk var overgrodd med gr¢gnt.» En sterk krydderduft 
fylte luften. 

Noen av mennene smakte uforsiktig pa en frukt som lignet 
et rédt eple, men blev straks syke under forgiftnings- 
symptomer, sa legen matte hjelpe. Det var Manzanillatreet 
de hadde truffet pa. Da det led pa aftenen vendte man efter 
bare et par timers ophold pa gen tilbake til skibene. 

Ved daggry saes en hgi fjellkjegle rake op fra en st¢rre, 
lav ¢. Da man kom nermere, viste der sig storartede vann- 
fall pa fjellsidene, det sa pa avstand ut som daler med blen- 
dende hvit sne. Kolumbus kalte gen Guadeloupe efter et 
kloster hvor han hadde nydt gjestfrihet, og sendte en av de 
sma karaveller langs kysten for a lete efter en hayn. Kap- 
teinen pa karavellen gikk i land og fant noen hytter ved 
stranden, men da han nermet sig, flyktet beboerne i hui og 
hast, latende alt efter sig. 

Kapteinen gikk inn i hyttene og fant der alle slags redska- 
per, levnetsmidler og bomullsvarer, men ogsA 4—5 arm- og 
benknokler av mennesker. Han returnerte med et par pape- 
ggier og préver pa de funne saker, av hvilke man sluttet 
at befolkningen var menneskeetere. 

Man fortsatte langs stranden, sA flere landsbyer, hvis inn- 
byggere ilsomt tok flukten, og fant endelig en hayn neer fijel- 
let. Ved daggry neste morgen blev beveebnede folk sendt i 
land for 4 préve 4 opna forbindelse med de innf¢dte. De 
bragte tilbake en 14 Ars gutt som sa sig & vere karibernes 
fange. Senere fant man et lite barn som en mann lot i stikken, 
og noen av kariberne fangne kvinner, som frivillig gikk med. 
Efterpa sdkte over tyve av dem tilflukt ombord, hvor de 
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klaget over karibernes harde behandling og frydet sig da de 
h¢grte at de hvite foraktet dem for deres menneskeeteri. 

En kaptein forvillet sig med 6 mann i det indre av gen og 
fant fgrst efter fire dager tilbake til skibene, hvor man fryktet 
for at selskapet forlengst var havnet i karibernes kj¢éttgryter. 
Ay denne grunn blev flaten pA stedet lenger enn tenkt. 


Kolumbus’ 2. Ferd 
Sept. 1493 til Juni 1496 
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Kart til Kolumbus’ annen ferd. 


Ikke lenge efter landingen kom flere menn og kvinner ned 
til stranden og stirret overveldet pa skibene. Da en bat rodde 
til stranden for 4 tale med dem, ropte de «tayno, tayno>, 
<hvilket har en god betydning», og blev staende rundt baten, 
men stadig ferdig til sprang. (Da Bougainville i 1768 kom 
til Tahiti, ropte de innfdédte «tayo, tayo», hvilket betyr «venn, 
venn». Det tér vere at denne likhet er mere enn et tilfelle.) 

Men ingen av dem vilde komme ombord. To ay dem blev 
fanget med vold, og noen for slakt bestemte fangne gutter 
nyttet anledningen til 4 sdke tilflukt hos spanierne. 

«Imens gikk vi ofte pa land til hyttene og landsbyene,» 
fortsetter Chanca, <der fant vi en mengde menneskeben og 
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kranier, som hang omkring hyttene likesom kjgrler der er 
bestemt til opbevaring av forskjellige ting. Kun fa menn saes. 
Efter hvad kvinnene sa, berodde dette pA at de var reist ut 
med ti kanoer for & hjemsgke andre ger.» Disse menneske- 
etere syntes ellers i visse mater 4 vere kommet lenger enn 


Kariber fra De sma Antiller. (Efter Labet, 2. halvdel av 18. arh.). | 
nabofolkene. De hadde penere hus, bedre féde og meget 
bomullst¢i, «som pa ingen mate var darligere vevd enn vart 
eget». Man spurte de fangne kvinner hvad det var for et folk 
som levde pa gen, og de svarte «kariber». Nar senere fanger 
blev bragt ombord, utpekte de for spanierne hvem som var 
kariber og hvem som var révet annet steds fra, men de hvite 
kunde enda ikke se noen stgrre forskjell. Frykten for kari- 
berne var sa stor at de bare vaget 4 gj¢re dette i hemmelighet. 

Man lerte snart 4 skille fangne og innfédte kvinner fra 
hverandre. De f¢rste gikk nakne, mens karibkvinnene hadde 
stramtsittende bomullsband om benene under kneet og oven- 
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for ankelen for at leggene skulde tre sterkere frem, hvilket 
ansaes for serlig pent, en skikk som har holdt sig visse 
steder til denne dag! 

Den ¢ man befant sig pa, kaltes Turuqueira. De innf¢gdtes 
ra seder og ville utseende gjorde sterkt inntrykk pa spani- 
erne. Haret rakk foran ned til de sortmalte gienbryn, men 


Kariberne dreper sine fanger (efter et kobberstikk 
fra 1500-drene). 


i nakken hang det ned som en hestehale. Rundt ¢ginene hadde 
de malt réde ringer. De holdt sammen innbyrdes og terro- 
riserte de omliggende ger. 

Under disse angrep fanget de flest mulig kvinner, forteller 
Chanca, iseer de unge og vakre, som de kunde ha forng¢ielse 
av. De trakk med sig sé mange av dem, at det i 50 hus 
som man bes¢kte, ikke var en eneste mann 4 se. «Kvinnene 
fortalte oss at de bley ualmindelig grusomt behandlet av 
kariberne, ja at disse endog at de barn som blev f¢dt av 
fangne kvinner, og bare opdrog dem de fikk med kvinner 
av sin egen stamme. Likes& slepte de sa mange mannlige fien- 
‘ der som de kunde la leve, til sine landsbyer for 4 ete dem. 
De som falt i kampen, blev slukt pa valplassen.» 

Kariberne pastar, heter det videre, at menneskekjgtt er det 
beste i verden. Denne pastand var bekreftet av de mange ben 


16 DE STORE OPDAGELSER |. 


i husene. I en hytte sa man en menneskehals koke i en gryte. 
«Tar de gutter til fange, sa kastrerer de dem og beholder dem 
si lenge til de er mannbare. Vil man sa holde et festlig lag, 
sa dreper man dem og eter dem. Tre slike skamferte gutter 
flyktet til oss.» 

Den 12. november forlot ekspedisjonen dette gyselige nabo- 
skap og satte kursen mot Espanola. I de neste par dager 
opdagedes De smA Antiller: Montserrate, Redondela, Antigua 
og S. Martin. Den f¢rste av disse ger var, efter hvad de fangne 
kvinner kunde berette, folketom. Kariberne hadde spist hele 
befolkningen. Man anlgp ingen ¢ fgr S. Martin, som med sine 
dyrkede marker og sin tette befolkning syntes vere verd 
nermere unders¢kelse. 

En beveebnet tropp blev sendt i land. Den kom til en landsby 
hvor alle var flyktet med undtagelse av 5—6 kvinner og noen 
gutter, som viste sig 4 vere fanger av derboende kariber. 
Man tok dem med. Pa tilbaketuren fikk man ¢gie pa en kano 
med fire menn, to kvinner og et barn, som var dukket frem 
og satt likesom forstenet ved synet av skibene. De kom ikke 
til besinnelse fgr baten var like innpa dem. Da plutselig 
vaknet de og begynte en fortvilet kamp mot de 25 spaniere. 
To spaniere blev saret av deres forgiftede piler, den ene 
dédelig. Pilen som drepte ham, blev utskutt av en kvinne 
med slik kraft at den gikk gjennem skjoldet. 

Man krenget kanoen og fanget sa inn de svémmende inn- 
fgdte, som blev lagt i lenker. En av dem déde av et lanse- 
st¢t. Disse tapre folk var kariber. 

Neste dag sA man en hel sverm av sma klippeger, som 
fikk navnet Virgines eller jomfrugene, og 16. november gikk 
man i land pa en ¢ som de innf¢dte kalte Burenquen (det 
nuverende Puerto Rico). Dette var de ombordveerende fan- 
gers hjemland, som sA ofte blev brandskattet av kariberne. 
Man forbauset sig over gens st¢rrelse, herlige skoger og gode 
havner. Befolkningen var overalt flyktet i den tro at de 
ankomne var kariber, og da admiralen lengtet efter A gjense 


La Navidad, fortsatte han ferden efter bare et par dagers 
ophold. 
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Den 22. november nadde flaten ¢stpynten av Espanola og 
fortsatte vestover langs nordkysten. Chanca priser gens vakre 
natur og omtaler de fremmedartede dyr som han sa pa turene 
i land. I den fra fgr kjente havn Monte Christi ankret man 
for a hente vann. 

Under dette stétte spanierne pa to lik. Det ene hadde et 
sngre om halsen og det annet et lignende om foten. Dagen 
efter fant man atter to sterkt opldste lik, det ene med stor 
snurbart. Da de innfgdte mangler skjegg, bley man grepet 
av bange anelser. Man hastet videre til Navidad og ankret 
omkring en legua fra land om aftenen 27. november. Det 
var da alt m¢@rkt, og kysten kunde bare savidt skimtes.» 

Kolumbus lot avfyre to kanonskudd. Ekkoet rullet tilbake 
fra fjellene, men festningen var taus. Hvorfor svarte man 
ikke? Hvorfor tendte man ikke lys pa stranden? Egnen var 
som utddéddd. Den ene time gikk efter den annen, og man 
forstod at noget fryktelig matte ha hendt. 

Straks fér midnatt ankom en kano, og en innfdédt spurte 
hvor admiralen kunde treffes. Man viste ham til flaggskibet, 
men han vilde ikke ga ombord fér han i skinnet ay en lykt 
hadde gjenkjent Kolumbus. Han kom med hilsen fra kaziken 
Guacanagari og hadde med noen gullgjenstander som pre- 
sang. Pa Kolumbus’ spérsmal om den efterlatte besetning 
fortalte han fdélgende: 

Spanierne var snart réket uklar innbyrdes, og noen hadde 
begitt sig til andre deler av gen. Ay de ¢vrige var flere déde 
av sykdom, mens andre 1a hjelpelgse til sengs. Under denne 
vanskelige situasjon var Guacanagari plutselig blitt overfalt 
av en fiendtlig kazik ved navn Caonabd, som hadde erobret 
og brent bade de innf¢gdtes landsby og festningen. Spanierne 
var dels jaget i havet, dels drept pA land. Guacanagari hadde 
selv fatt et sar i et ben, sA han kunde ikke avlegge visitt. Han 
hapet dog 4 kunne komme ombord neste dag. 

Kolumbus sa ikke stort til dette, men hadde vel sine egne 
tanker. Da spanierne ved daggry kom i land, m¢tte dem et 
sérgelig syn. Festningen var helt rasert, og mellem ruinene 
la kleedesplagg og andre saker. I en hytte fantes et avhugget 


, 
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spansk hode foruten saker som de hvite umulig kunde ha 
byttet bort. Dekket under et tynt grénnsver 14 11 lik i en 
klynge. Og de innfgdte som f¢r var sA tillitsfulle, rdémte nu 
fra sine hjem og iakttok spanierne pa avstand med sky blikk, 
som tydet pa darlig samvittighet. Guacanagari kom heller 
ikke som lovet ombord. 


Indianerne overfaller nybyggerne 
(efter v. Schwerin). 


Man avfyrte flere skudd for det tilfelle at noen kunde ha 
gjemt sig i omegnen, men uten resultat. Besetningen skulde, i 
tilfelle fare. gjemme gullskattene i festningens brénn og voll- 
grav, men der var intet a finne. 

Kolumbus begav sig sa, fulgt ay de fleste hgiere officerer, 
til den landsby hvor kaziken hadde tilhold. De fant ham lig- 
gende i en hengek@gie, ynkende sig over smerter i benet. 
Admiralen overrakte ham gaver, og han gjentok nu beret- 
ningen om overfallet, understrekende sitt vennskap til 
spanierne. 

Kolumbus lot ham bere ut i dagslyset forat legen kunde 

‘unders¢ke hans sar. Men da bandasjen kom av, var det ikke 
sA meget som en skramme. Officerene mente nu, at Guacana- 
gari straks burde tas tilfange, men Kolumbus syntes enda 
ikke saken var tilstrekkelig klar. 
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Om aftenen avla kaziken bes¢k pa flaten og blev over- 
ordentlig forbauset ved synet av husdyrene, iseer hestene, som 
noen skgiere innbilte ham levde av menneskekj¢tt. Men 
enda stérre interesse vakte de fra kariberne befridde kvinner, 
serlig en skj@nnhet man hadde gitt navnet Dona Catalina, 
som han passiarte med under forlibte giekast. 

Man skiltes under de beste former, og neste dag blev 
admiralskibet atter besékt av indianere, som talte med kvin- 
nene. Ved midnattstid blusset det op lys pa stranden, det av- 
talte signal. Indianerkvinnene lot sig stille gli ned i sjgen 
og svgmmet mot land. De var alt langt pa vei, da vakten 
opdaget rgmningen og slo alarm. Fire av kvinnene blev igjen 
innfanget, men Catalina og de andre nadde land f¢gr batene. 
Om morgenen viste det sig, at Guacanagari var flyktet med 
kvinnene og hele sitt félge. Man sa ham aldri igjen. 

Kolumbus brydde sig ikke seerlig med 4 bringe lys i myste- 
riet. Av de innf¢dtes tilfeldige ytringer forstod han grunnen 
til at kolonisasjonsforetagendet var mislykket. Storparten 
av de efterlatte i Navidad var utskudd uten familie i hjem- 
landet. De hadde med vold trengt inn i de innfdédtes hus 
og tilegnet sig inntil 3—4 kvinner hver. Til slutt brast selv 
disse godslige naturfolks talmodighet, de hadde slatt sig sam- 
men og beredt voldsmennene den skjebne de sa inderlig vel 
fortjente. Det gjaldt nu bare 4 reparere skaden best mulig. 

La Navidad var lagt pa et sumpig, usundt sted. Kolumbus 
mente 4 finne en bedre plass 67 kilometer ¢stenfor Monte 
Christibukten. Der var det god havn, meget fisk i sjgen, og 
avstanden fra «gullandet» Cibao var bare 20 leguas. Her 
landsattes mennesker og dyr, og her grunnla man den 7. de- 
sember 1493 den f¢rste européiske by i Amerika. Den fikk 
efter dronningen navnet Ciudad Isabella. Det blev anlagt 
gater og torv, og plass reservert for kirke, magasin og vice- 
kongens residens, tre stenbygninger, som det enda finnes 
ruiner av i gdemarken. Snart vennet de innfgdte sig til a 
bringe yams og andre levnetsmidler til torvs; det var nok 
av dem i den fruktbare omegn, hvor grénnsaker nadde samme 
stérrelse pa 8 dager som i Spania pa 20. 
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Men ogsa dette sted var uheldig valgt. Snart brdét det ut 
en epidemi — visstnok malaria — som i I¢pet av kort tid 
gjorde halvparten av innflytterne arbeidsudyktige og for- 
vandlet byen til en sykeleir. Admiralen selv var i tre maneder 
uskikket til arbeide. Det minket ogsAi pA de medbragte for- 
rad, og uten sadanne 
kunde kolonien enda ikke 
klare sig. Man matte snart 
tenke pa a sende en del 
av flaten hjem, men Ko- | 
lumbus kviet sig for 4 la 
den ga uten a bringe med 
en gullpréve fra det me- 
get omtalte Cibao. 

Den 6. januar sendte } 
han derfor Hojeda med 
15 utvalgte menn til det ; 
forjettede land for A Sykebehandling (efter Rudolf Cronau, 
skaffe denne prdéve. De Amerika. Leipzig 1892). 
arbeidet sig to dager gjennem en folketom, tett jungel, — de 
innfgdte hadde nemlig trukket sig vekk fra naboskapet — 
overnattet pa en fjellh¢ide og sa ved daggry pa den annen 
side en stor dal, full av landsbyer. 

De gikk ned og blev overalt vennlig mottatt. Til den meget 
omtalte Caonabo hérte de ikke det minste, derimot syntes 
de overalt 4 se gullkorn glitre i sanden pa bunnen avy vann- 
I¢pene. Hojeda selv fant en klump pa 9 unser og vendte med 
denne forngid hjem. Den vakte stor begeistring i Spania. 
Nar det 1A slikt pa overflaten, hvad matte sa ikke fjellene 
skjule? 

En annen ekspedisjon som var sendt i motsatt retning, 
avla ogsA en meget optimistisk rapport, og snart gikk ryktet 
om Espanolas gulirikdom over hele Spania. Det fortaltes 
bl. a. at de innfdédte hadde gjort Hojada opmerksom pa en 
isolert klippeblokk. Da en av mennene slo pa den, ramlet 
det ned sA mange gullkorn at de dekket marken. Disse var 
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sa av Hojeda bragt med til dronningen, som mottok ham med 
begeistring. 

Den 2. februar bley 12 skiber sendt til Spania under ledelse 
av «Maria Galante»s kaptein, Antonio de Torres, som foruten 
en del ubrukbare kolonister bragte med en interessant rapport 
fra Kolumbus. Admiralen innstiller Hojeda til belgnning, ber 
om flere grubearbeidere samt mere levnetsmidler, fré og 
husdyr, og beklager sig over A vere snytt av leverandgrene 
i Spania. De 20 mann som utgjorde hans kavaleri, hadde i 
Granada byttet sine gode hester med gamle og stukket 
fortjenesten i lommen. For 4 lette den kongelige kasse fore- 
slar admiralen til slutt slavehandel. Passende objekter var de 
karibiske menneskeetere, som pa denne tid matte kunde om- 
vendes til kristendom og en nyttigere tilveerelse. For de inn- 
komne penger kunde man kjépe det kveg som Espanola 
trengte sa hardt. 

Kongeparet nglte med 4 innlate sig pa dette, men gikk med 
pa de andre forslag, som biskop Fonseca fikk ordre til a 
gjennemf¢re. Ideen til amerikansk slavehandel stammer sa- 
ledes fra den f¢rste hvite som satte foten i land. Til Kolumbus’ 
undskyldning tjener den tid han levde i, slavehandelen var 
jo sanksjonert av selve paven. 

Senere blev enda et skib sendt hjem med I¢itnant Bernard 
av Pisa, som var falt i admiralens undde. Kolumbus hadde 
saledes bare 4 skiber tilbake. 

Admiralen kunde nu utelukkende ofre sig for de indre 
problemer, som syntes bli stadig vanskeligere. Kolonien bestod 
mest av udisiplinerte eventyrere, som snart lot sig forlyde 
med at de ikke hadde foretatt den lange reisen for A slite og 
slepe, og at beretningene om Espanolas rikdom hadde vert 
i hgi grad overdrevet, iseer hvad gullet angikk. Det man hadde 
fért hjem var i virkeligheten alt som generasjoner hadde 
samlet. Man forstod sig ikke pA jordbruk i tropene, det varme, 
fuktige klima og feberen teret pA hum¢gret, og Kolumbus s& 
sig snart utsatt for et oprgrsfors¢k som var ledet av to hgiere 
embedsmenn. 


Planen, som gikk ut pA A kapre skibene, reise hjem og 
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avlevere er ferdig klageskrift, blev i tide rgbet for Kolumbus, 
som lot ophavsmennene straffe og for sikkerhets skyld f¢rte 
alle vaben ombord pa et skib, som bley bemannet med helt 
palitelige menn. 

~Men de knurret fremdeles og mente at admiralen hadde 
overskredet sin myndighet. Det var skammelig a bli regjert 
pa den maten av en fremmed, en genueser. 

Chanco gir en interessant beskrivelse av natur og folkeliv 
rundt Isabella. De innfddte hadde i sine hus sma gudebilleder, 
og nar lagen spurte om betydningen av dem, svarte de at de 
var <turey», d. v. s. «fra himmelen». Laegen fors¢kte 4 kaste 
en av figurene pa ilden, men da blev indianerne sa bedr¢gvet 
at de begynte 4 grate. Alt de fikk av européerne, kalte de 
ogsa «turey>». 

Indianerne malte sig i de snurrigste m¢gnstre. Visse partier 
av hodet blev barbert og andre bar lange hardotter, <hvorved 
de likeledes virker ubeskrivelig latterlige». Chanco omtaler 
deres vakre stenredskaper og forskjellige fé@demidler. De 
samler slanger, firben, edderkopper og ormer til fdéde, sier 
han. «Deres rahet er derfor efter min mening st¢rre enn noen 
annen jordisk skapnings». 

Han slutter sin beretning med fdélgende: Utvilsomt kan 
Deres Majesteter fra nu av betraktes som de lykkeligste og 
rikeste mennesker i verden. For siden verdens skapelse har 
man aldri sett eller lest noget lignende. Ved hjemkomst fra 
neeste reise vil skibene vere i stand til 4 bringe s& meget 
gull, at alle som hgrer det, vil falle i forbauselse. Her ma 
jeg slutte min beretning. Jeg frykter for at de som ikke 
kjenner mig og far hére dette, vil ta mig for en pralhans 
eller skrgnemaker. Men Gud er mitt vidne at jeg ikke pa 
noget punkt har avveket fra sannheten. 

Den 12. mars br¢t Kolumbus op med 400 beveebnede menn 
— deriblandt de tyve lanseryttere — for A unders¢ke Cibao. 
En mengde andre européere og innfgdte fulgte trosset. Det 
var en vakker militeropvisning. Fanene vaiet, musikken 
spilte og uniformene blinket i solen. Stien fra kysten til rand- 
fjellene blev ryddet til en slags vei, Amerikas férste. PA f jellet 
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reiste de et stort trekors. Dalen pa den annen side fikk navnet 
Vega Real eller «kongesletten». Ved ankomsten til lands- 
byene lot man hestene steile og galoppere, hvilket ikke undlot 
& gjgre det beregnede inntrykk, — iseer blev indianerne over- 
veldet ved A se rytterne stige av hestene. De hadde nemlig 
trodd at alt sammen var ett dyr. 

Man fors¢kte A vinne deres tillit, noget som til en viss grad 
ogsa lyktes. EfterpA passerte ekspedisjonen en dyp flod og 
fortsatte til den neesten utilgjengelige fjelltrakt pa dalens 
sydside, de sA berémte Cibaogullberg. Marsjen gjennem 
jungelen var overordentlig slitsom, og det gikk sent, men 
alle var enige om A prise landskapets paradisiske skj¢nnhet, 
som man syntes slo rekorden. Kolumbus mente overalt i sin 
begeistring 4 se spor avy gull, ray, lazursten, kobber og andre 
kostbare saker. Han byttet til sig endel gull av de inn- 
fddte, og fikk hgre at der lenger borte skulde vere st¢rre 
klumper. 

Pa et egnet sted, en liten slette ved en elv, blev hurtig 
reist et fort, som ifglge Las Casas «la sa neer gullet at man 
kunde se det med blotte gine og rére det med hendene». 
Det kaltes S. Thomas og fikk en besetning pa 56 mann under 
Pedro Margarite. De andre vendte om og ankom til Isabella 
29, mars. 

Her sa det sérgelig ut. Sykdommen raste fremdeles, og for- 
radene var det sldset slik med at man stod i fare for hungers- 
néd. Uten persons anseelse bley nu nybyggerne satt til 
arbeide. Adelsmenn og prester malte mel til de syke, og de 
fornemme dagdrivere fikk bgie sig. 

Samtidig ryktedes det at S. Thomas var angrepet av de inn- 
fédte, som spanierne atter hadde forulempet. En sterk avde- 
ling avgikk straks til undsetning under Hojeda, som fikk 
ordre om fremfor alt 4 behandle indianerne pyntelig. 

Kolumbus som fryktet for 4 bli distansert av portugiserne, 
besluttet nu 4 foreta en opdagelsesreise vestover. Han over- 
gav Styret til sin dyktige bror Diego, assistert av tre adels- 
menn og stedets hgieste geistlige, og forlot den 24. april 
Isabella med tre sma karaveller. 


a se 


KOLUMBUS’ ANNEN REISE 27 


Den 28. april kom Espanola av sikte, og snart dukket Cuba 
frem over horisonten. Man fulgte sydkysten i noen dager og 
talte med mange indianere, som sa at alt deres gull stammet 
fra en stor ¢ lenger syd. Dette var for fristende. Den 3. mai 
la han derfor kursen sydoyer, snart kom nye tinder tilsyne, 


Fiskeri ved hjelp av sugefisk, Cuba 
(efter Jules Verne). 


og den 13. mai ankret man ved en ukjent ¢, Jamaika. Skibet 
blevy snart omsvermet av kanoer med prektig bemalte, fjer- 
‘ prydede indianere, som forsgkte 4 hindre landgang. Under 
ville krigshyl sendte de fra sig en regn av kastespyd, mens 
batene, beskyttet av kanoner, tiltvang sig adgang til stranden, 
hvor noen velrettede muskettskudd og enda mere blodhun- 
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dene inngj¢éd forndden respekt. Dette synes 4 vere fdrste 
gang spanierne benyttet denne gyselige krigsf¢rsel. 

Efter denne lerdom blev indianerne snart vennligere stemt. 
De virket mere mandige og intelligente enn de andre ¢boere, 
nar undtas kariberne, og var iser dyktige sj¢folk. Av store 
mahognistammer laget de kanoer av inntil 96 fots lengde og 
8 fots bredde, uthulet av ett stykke. 

Efter 5 dager vendte Kolumbus tilbake til Cuba og blev 
overalt vennlig mottatt av indianerne, som bl. a. fortalte at 
Cuba var en stor ¢, hvad admiralen ikke vilde hdére pa. Han 
fortsatte vestover sydkysten for 4 finne Kathay og nadde snart 
en samling smager som fikk navnet Dronningens haver. 
Kolumbus trodde de var de 7000 krydderiger som ifglge Marco 
Polo skulde finnes utenfor ¢stkysten av Asia. 

Man talte 700 avy dem og hadde meget bry med a bringe 
skibene i behold ut av det farlige farvann, sa meget mere 
som vinden stadig skiftet fra en retning til en annen. De fleste 
ger syntes a vere ubebodde. 

Omsider traff man noen fiskere som overlot ekspedisjonen 
en del av sin fangst. Maten de fisket pa var hgist eiendom- 
' melig. De slapp ut en sugefisk med en snor om halen, ventet 
til denne hadde suget sig fast til en annen fisk og trakk sé 
begge op pa en gang. 

Den 3. juni saes atter hgie fjell, det var pany Cubas syd- 
kyst. Vestenfor, sa man, 14 provinsen Mangon, hvilket admi- 
ralen mente ikke kunde vere annet enn Marco Polos Mangi, 
hvor byen Zayton skulde ligge. I narheten skulde finnes 
mennesker som for a skjule sin hale bar lange drakter. 
Kolumbus vilde gjerne ha en préve av dette opsiktsvekkende 
folkeslag med til Spania. En dag kom en utsendt bueskytter 
forpusten Igpende og fortalte at han i skogen hadde sett en 
flokk menn i lange, hvite drakter, tydeligvis de omtalte hale- 
mennesker. 

En tropp blev sendt i den angivne retning. Den fant dess- 
verre ingen hvitkladde mennesker (det var sannsynligvis 
traner), men kom i stedet over krokodillespor, som man 
trodde tilhgrte Indias «gullbevoktende gribbers, og som 


KOLUMBUS| ANNEN REISE 29 


innjog folkene slik redsel at de ilsomt vendte om til ski- 
bene. 

Man fortsatte vestover. Ekspedisjonens tolk fra Bahama- 
gene kunde ikke gj¢re sig forstatt i denne del av Cuba, sa 
man matte hjelpe sig ved tegn. Men Kolumbus mente A forsta 


Indianerne jager alligatorer (efter de Bry: Brevis Narratio, 
Frankfurt a. Main, 1591). 


at det lenger vest bodde en mektig konge som gikk i hvite 
kler og neppe kunde vere noen annen enn erkepresten 
Johannes, den sa lenge efters¢kte. 

Havet var her sa grunt, at kjdlen ofte tok bunn. Der vrim- 
let av skilpadder og spraglete sommerfugler, og stundom 
passerte dueflokker som skygget for solen (muligens den nu 
utryddede vandringsdue). 


‘ J begynnelsen av juni la man i land for 4 reparere efter de 


stadige bergringer med grunnen. Den 7. blev hgitidelig messe 
holdt i overver av en gammel kazik. Efter gudstjenesten bdd 
han admiralen endel frukt og sa: 
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«Vi har hort hyordan du har utfoldet din makt i disse land 
som fgr var dig ukjente, og hvordan ditt neerver har vakt 
stor redsel. Men jeg finner A burde si dig at det er to veier 
for sjelene efter dgden. Den ene, mgrk og full av sorg, er for 
dem som har handlet 
ondt mot medmenne- 
sker, den annen, lys og 
frydefull, er for dem 
som elsket freden. Hvis 
du derfor gnsker en na- 
dig dom, sa gjér ikke 
ondt mot noen.» 

Kolumbus blev meget 
overrasket over disse 
ord fra en «villmanns» 
munn, og man skiltes 
som perlevenner. Hele 
denne stamme, heter det, 
syntes a leve efter hdv- 
dingens smukke _ prin- 
sipper. Jorden var fel- 
les, og mitt og ditt syntes 
knapt a eksistere, og 
man levde lykkelig med 

lite. Hus og haver stod 

Kathay, Kolumbus’ drommes land Apne og ubevoktet. Det 

(efter v. Schwerin). a E 
var ingen lover, ingen 
forskrifter, ingen dommere, men man fulgte samvittighetens 
stemme og fordgmte som darlige mennesker dem som gjorde 
andre ondt. 

Da kysten begynte 4 svinge mot sydvest, antok Kolumbus 
at det ikke kunde vere langt til den «gylne Chersonesus» 
(Malakka). Men det forvillet ham at der ikke var noen byer. 
Han begynte alt A tenke pa jordomseiling og den dermed 
forbundne honngr, da mannskapet tok til 4 knurre og for- 
langte 4 reise tilbake til Isabella. Mange av dem var syke, 
provianten minket og skibene var i darlig forfatning. 
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Kolumbus regnet 4 ha tilbakelagt 335 leguas langs kysten 
fra Cubas ¢stpynt og var overbevist om at dette matte veere 
fastlandet. Det var fortvilet 4 snu her, nettop som ankomsten 
til Kina skulde styrke hans synkende aktier. I sin ngd grep 
han til et ekstraordinert middel. 

Den 12. juni samlet han alle ekspedisjonens 80 mann og 
pala dem for en notarius og 4 
vidner 4 avlegge ed pa at man 
fra Cuba kunde reise over land 
gjennem Asia til Spania. Sa- 
fremt noen senere tok sitt ord 
tilbake, skulde hans tungespiss 
bli skaret av til tegn pa at han 
var en Ig¢gner. Dessuten skulde 
officerer betale 10000 maravedis 
og folk av lavere grad ha 100 
piskeslag. Protokollen eksisterer 
enda. Tross dette ser vi seks ar 
senere en av underskriverne, 
Juan de la Cosa, avtegne Cuba 


y 


som en 9. iy i 

Efter dette stevnet man mot BeiiaayA/) t,. y) 
Isabella. Det gikk langsomt i Ele et Cole 
det vanskelige farvann langs 
kysten og dagsrasjonen matte til slutt nedsettes til et pund 
muggent brdd og en slurk vin. Pa grunn av vindretningen 
fant man det fordelaktigst 4 legge veien om Jamaika, og 
derfra nadde man sydvestpynten av Haiti. Kolumbus opda- 
get her en uventet ungiaktighet ved Toscanellis kart, som 
viste at Zipangu l¢ép i nord-sydlig retning, istedenfor som det 
nu viste sig i gst-vestlig. 

Den voldsomme pakjenning var mere enn Kolumbus talte. 
Han bley alvorlig syk, og da flaten den 29. september ankret 
‘ved Isabella, 14 han bevisstlds. 

Den f¢rste han sa da han Apnet ginene igjen, var broren 
Bartholomeo, som var kommet fra Spania ved St. Hanstid 
1494 med tre transportskiber. De hadde ikke sett hverandre 
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pa seks Ar og gledet sig overordentlig ved gjensynet. Straks 
efter blev Bartholomeo utnevnt til «adelantado» eller guverngr 
over Espanola. Kolumbus overtradte her den rett som var 
gitt ham ved kontrakten av 1492, men samtidig kunde han 
vanskelig ha funnet en bedre medhjelper. Bartholomeo Colon 
skildres av alle som en dyktig, rettferdig og modig mann, som 
forstod & sette sig i respekt. Han var ogsa en fortrinlig sj¢- 
mann og i motsetning til admiralen en meget ngktern natur, 
uten generende livlig fantasi. 

Tilstanden i kolonien var ved Kolumbus’ tilbakekomst ikke 
seerlig festlig. Istedenfor A lete efter gull rundt S. Thomas, 
hadde Pedro Margarite slatt sig ned pa Vega Realsletten, 
hvor soldatene uhindret fikk drive det samme uvesen som 
férte til gdeleggelsen avy Navidad. De trakasserte de innf¢dte 
pa alle vis, tilegnet sig deres kvinner og f¢érte et liv som 
gjorde dem uskikket til nyttig arbeide og fremkalte indianer- 
nes bitreste hat. 

Forgjeves prévde Diego Colon a fa Margarite til 4 gjdre 
sin plikt. Han sluttet sig nu bare apenlyst til de misforngide, 
som kapret Bartholomeos tre transportskiber, heiste seil og 
snart forsvant i det fjerne. Soldatene fortsatte 4 plyndre og 
plage indianerne, som sa, drevet til det ytterste, falt over 
bandene og hugg dem ned eller brente dem inne i husene 
som de hadde installert sig i. 

Fortet S. Thomas var i mellemtiden besatt av Hojeda, hvis 
50 mann enda opf¢grte sig bra. Han hadde underhanden fatt 
beskjed om at kaziken Caonabo hadde i sinne 4 overrumple 
festningen og var ngie pa vakt, stolende pa beskyttelse av 
den hellige jomfru, hvis billede han alltid férte med sig. Da 
Caonabos krigere listet sig frem, blev de m¢tt av en kraftig 
kule- og pileregn, som f¢rte til fullstendig nederlag. Et fors¢k 
pa a4 sulte besetningen ut var like mislykket, og sluk¢ret 
matte kaziken trekke sig tilbake. 

Hans neste skritt var A danne et forbund mellem alle Haitis 
h¢gvdinger med det mal A fordrive de hvite fra gen. Man vil 
vite at Guacanagari nektet A gi med og at man til straff for 
det drepte alle hans hustruer, deriblandt den skjgnne 
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Catalina — ennvidere at det var ham som underrettet Kolum- 
bus om forbundet, men s& sikkert er nu ikke dette. 

Da Kolumbus frisknet til, bley han klar over at spaniernes 
autoritet matte oprettholdes for enhver pris. Han manglet 
hjelpemidler for et stérre felttog, men sa traff det sig sa hel- 
dig at Torres uventet kom tilbake fra Spania med fire skiber. 
Denne hadde med alt hvad han trengte, og det beste av alt, 
et nadig brev fra regentene. I en annen skrivelse blev kolo- 
nistene strengt tilholdt a adlyde Kolumbus. 

Den 24. februar blev Torres sendt tilbake til Spania med 
préver pa alt som man tenkte kunde vere av interesse, for- 
uten det sammenskrapte gull. Gullet var bevoktet av Diego 
Colon, som skulde vareta sin brors interesser ved hoffet og 
derfor var ngie instruert om alle hans afferer. Dessuten hadde 
Torres med hele 500 av Espanolas arme indianere, som under 
foregivende av a vere rebeller blev solgt som slaver. De fleste 
kom til biskop Fonsecas gods i Andalusia, men bukket snart 
under for klimaet og det uvante, harde arbeide. 

De innf¢dte blev, som rimelig kan vere, stadig mere fiendt- 
lige, og straks efter Torres’ avreise besluttet Kolumbus 4 ga 
til angrep. Den 27. mars br¢ét han op fra Isabella med 200 
panserkleedde fotsoldater, 20 ryttere og ca. 20 store blodhun- 
der. Pa Vega Realsletten mgtte man indianerhzren, som med 
apenbar overdrivelse angis til 100000 mann. For 4 vill-lede 
fienden spredtes soldatene i smatropper langs skogbrynet. 
Indianerne rykket frem og blev i masser strakt til jorden, 
trommer og trompeter overdgvet deres hyl. Resten blev for- 
virret og dermed kastet Hojeda og hans ryttere med rasende 
blodhunder sig over den nakne folkemasse til et fryktelig 
blodbad. Kort efter var plassen ryddet, skogene fulle av red- 
selsslagne indianere og kazikernes forbund sprengt. 

Nu gjaldt det 4 f4 fatt pa ophavsmannen til forbundet, 
Caonabo. Med ti ryttere begav Hojeda sig freidig til hans by 
‘ og blev av den ridderlige Caonabd, som var forbl¢ffet over 
fiendens mot, gjestfritt mottatt. Hojeda foreslo pa stedet 
Caonabo 4 bli med til Isabella og slutte forbund med Kolum- 
bus. Gjorde han det, skulde han fa den store kirkeklokken 
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som man visste hadde vakt hans stgrste beundring. Caonabo 
gikk med pA forslaget, men belaget sig pa 4 ta med et stort 
fdlge beveebnede krigere, en strek i regningen. 

Men Hojeda var ikke radl¢s. Man hadde nettop leiret sig 
ved en flod da han tok frem et par blankpolerte handjern 
og fortalte Caonabo at det var et fint sélvsmykke ay den slags 
kongen av Spania pleide A bere ved hgitidelige anledninger. 
Han hadde fatt ordre om & gi det til Haitis stérste hévding, 
som jo var Caonabo! og vilde nu be ham, som ceremonien 
krevde, férst 4 ta et bad med sig i floden. Hévdingen gikk 
med. Efter badet fikk han Caonabo til 4 sitte bak sig pa 
hesten, og sA blev jernene elegant lagt om hans handledd. 
Hesten fikk et rapp, de andre ryttere sprengte efter, menne- 
skemassen Apnet sig, og fulgt av forvillede gine forsvant ryt- 
terne i skogen. 

Spanierne stanset bare et gieblikk for a binde kaziken fast 
til Hojeda, og ved solnedgang nadde troppen Isabella under 
stormende jubel. 

Caonabo bley innkvartert i Kolumbus’ hus og var gjenstand 
for stor nysgjerrighet. Men han betraktet de besékende som 
luft og nektet a félge de andres eksempel og reise sig nar 
admiralen tradte inn. Men Hojeda hadde han lert 4 respek-— 
tere, og sa snart han viste sig, stod Caonabo op med alle 
tegn pa beundring. 

Nu inntradte hardere tider for indianerne. Hver innf¢dt 
over 14 ar matte 4 ganger om Aret levere et visst kvantum 
gull. De talte ikke det harde arbeide med gullvaskingen og 
14 under for tidligere ukjente sykdommer. Et fors¢k pa iste- 
denfor gull a fa levere varer, fgrte ikke til noget, og i sin 
fortvilelse begikk en masse innfédte selvmord. 

En ny feide br¢t ut under ledelse av Caonabés hustru. 
Denne gang gikk ogsd Guacanagari med. Indianerne ¢dela 
maismarkene og alle andre plantninger og trakk sig tilbake 
til fjellene. Men heller ikke der fikk de vere i fred. Det 
pastaes at tiendedelen av befolkningen ddde ay sult, sykdom- 
mer eller for spanske vaben. 

Heller ikke for Kolumbus var situasjonen lystelig. Sam- 
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_ tidig som mange satte sig op mot ham i kolonien, blev han 


av de hjemsendte uvenner voldsomt angrepet i Spania. Man 
anklaget ham for urettferdighet og grusomhet, og det blev 
endog insinuert at han hadde i sinne 4 gj¢gre sig uavhengig. 
Det f¢rte til at handelen pa India, i strid med Kolumbus’ 
privilegier, blev erkleert fri for spanske borgere, noget blandt 


andre ogsa Vicente Yanez Pinzon snart benyttet sig av. For- 


Indianske gull-vaskere (efter de Bry 1590). 


gjeves pukket Kolumbus pa sin rett og papekte det virvar 
som vilde fdélge av ukontrollerte ekspedisjoner blandt de 
innf¢dte. 

Da til slutt ogsé en kommisszer ved navn Juan Aguado inn- 
fant sig for 4 unders¢éke sakenes gang, forstod Kolumbus at 
det var pa hgie tid 4 begi sig hjem. Aguado ankom i oktober 
under admiralens fraver og optradte hgist storsnutet mot 
Diego Colon, som nektet 4 anerkjenne hans ordrer. Han 
var nettop ferdig til 4 vende hjem, da en orkan ¢gdela hans 
flate inne pA haynen. Kolumbus var hgisinnet nok til 4 gi 
ham et av sine to skiber for hjemreisen og stod i begrep 
med 4 félge efter selv, da man opdaget meget lovende 
gullminer. All innbyrdes kjevl bley nu midlertidig lagt pa 
hyllen, og alle strémmet til finnestedet. Kolumbus lot opf¢re 
et par forter til beskyttelse for gullgraverne og forlot s& 10. 
mars 1496 Espanola pA den gamle «Nina» og en i kolonien 
bygget karavell. 

Ombord hadde han foruten 225 ubrukbare kolonister ogsa 
30 fangne indianere, sA skutene var overlastet. Blandt fangene 
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var Caonabé, som det var meningen 4 vise Spanias makt og 
derpa slippe fri mot lgsepenger. Han d¢de imidlertid, ned- 
brutt av sorg, pa overreisen. Bartholomeo Colon styrte i mel- 
lemtiden Espanola som vicekongens stedfortreder. 

Reisen gikk sent pa grunn av motvind, og 6. april matte 
man i land pA Guadeloupe for 4 hente proviant og vann. 
En flokk kariber samlet sig pA stranden, men blev spredt 
med muskettene. Noen dager senere fortsattes ferden, men 
forst 11. juni nadde ekspedisjonen Cadiz i en s¢rgelig for- 
fatning. 

En stor mengde var vidne til de radmagre, syke og utsul- 
tede utenlandsfareres landstigning. De s& ikke nettop ut til 
4 ha hentet store rikdommer. Kolumbus selv hadde funnet 
det passende for anledningen 4 ifgre sig fransiskanermun- 
kenes grove, sorte kutte, med et belte av hamperep, og hadde 
likesom munkene latt skjegget vokse. 

Efter opfordring begav han sig straks til hoffet og foran- 
staltet pAé veien — med sikkert kjennskap til folkets smak 
— teatralske optog med forevisning av «Indias» skatter. Det 
var diademer, hals- og armband etc. i slik mengde, at det 
darlig stemte med de siste rykter om koloniens ringe verdi. 
Indianerne paraderte for anledningen i det praktfulleste 
utstyr, Caonabos bror blevy forestillet som «hgévdingen over 
gullandet Cibao» og bar bl. a. et gullhalsband til ca. 12000 
kroner i var mynt. Ja, Kolumbus lot endog forsté at han pa 
Espanola hadde funnet bibelens gulland. Ofir. 

Han blev ogsa denne gang vel mottatt ved hoffet. Egent- 
lig var kontrakten av 1492 brutt av begge parter, men Bartho- 
lomeo Colon fikk nu stadfestelse pA sin verdighet, og bestem- 
melsen om fri handel pa India blev tatt tilbake. 

Selv om Kolumbus’ annen reise ikke kom op mot den 
fgrste, si var det dog utrettet store ting. Man hadde opdaget 
omkring 700 ger og befaret stérsteparten av Cubas sydkyst. 
Yen Espanola, stérre enn hele Spania, var undertvunget. 
Men Kolumbus begikk den feil A tale for meget om den nye 
verdens rikdom. Folk gjorde sig overdrevne forventninger 
og blev derfor skuffet. Utbyttet stod forelgbig pa ingen mate 
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i forhold til 1gftene. Motstandernes antall ¢gket stadig. Kolum- 
bus hadde hapet pa 4 fa hvile ut hjemme, men motte, som 
han sier, «bare motgang og gjenvordigheter». Hans stilling 
var ikke misundelsesverdig. 

Spania var ved den tid i krig med Frankrike, alle skiber 
var optatt og skattkammeret nesten tomt. Kongeparet kunde 
derfor fgrst i mai 1498 innfri sitt 1gfte om A hjelpe Kolumbus 
med utrustningen av en ny ekspedisjon. 


KOLUMBUS TREDJIE REISE 
OPDAGELSEN AV SYDAMERIKA 


Folkegunst er lite 4 bygge pa, det fikk Kolumbus merke. 
Annen reise vilde alle vere med pa. Nu derimot matte han 
igjen ty til fengslene for 4 fa mannskap. Ingen vilde préve 
sig som kolonister. Kolumbus utvirket derfor den lov, at for- 
brytere istedenfor fengselsstraff skulde démmes til deporta- 
sjon og arbeide i kolonien; et prinsipp som blev optatt ogsa 
av andre nasjoner, men i h@i grad gikk ut over de innf¢dte. 

Om tredje reise foreligger det en grei beretning fra Kolum- 
bus sely til kongeparet, skrevet fra Espanola. 

Den 30. mai 1498 forlot han med 6 karaveller San Lucar 
ved Guadalquivir-munningen og tok ad omveier til Madeira 
for 4 undga en fransk flate som lurte pa ham ved Kapp 
Vincent. Fra Kanarigene blev halvparten av flaten sendt 
direkte til Espanola, mens Kolumbus selv med tre skib 
tok en sydligere kurs i den hensikt 4 na ekvator. Han 
anlép De kappverdiske ¢er, stakk 4. juli atter tilsjés og seilte 
sa 120 leguas mot sydvest. Der kom han inn i det stille belte, 
og heten blev sa voldsom, at man fryktet for a forga. Tjzeren 
smeltet og dryppet ned, fugene Apnet sig og mannskapet 
nektet A ga under dekk. I otte dager varte den uhgrte hete, 
skjgnt det regnet mesteparten av tiden. 

Da der sa kom en @gstenbris, foretrakk Kolumbus 4 endre 
kursen til rett vest, og da heten atter tiltok, til mere nordlig. 
Man begynte allerede A frykte for vannmangel, da vakten i 
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mastekurven den 31. juli ropte, at han sa tre fjellspisser i 
vest. De viste sig alle 4 tilhgre en ¢, som fikk navnet Trint- 
dad. Man leste «Salve Regina» og takket Gud. 


Sevillas havn (efter et gammelt kobberstikk). 


Om aftenen nadde man et forberg, som fikk naynet Kapp 
Galea. Der var en utmerket hayvn, men ingen ankergrunn. 
Pa stranden saes mennesker og hus. Landet var meget vak- 
kert og sa grént som Valencias haver i mars. 

Kolumbus fulgte kysten vestover og fant 5 leguas lenger 
frem en passende ankerplass. Neste dag fant man et sikrere 
sted med nok av brensel og vann. I sandet sies mange dyre- 
spor. Dagen efter viste det sig en kano med 24 unge, vel- 
skapte menn, alle bevaebnet med buer, piler og treskjold. 


KOLUMBUS TREDJE REISE og 


De var bemerkelsesverdig lyse, hadde klippet haret efter 
kastiliansk mote og bar noget i likhet med en maurisk turban 
om hodet. 

Pa lang avstand la de sig stille og ropte noget over til 
spanierne, som ikke forstod et mukk. Da man 2 timer for- 
gjeves hadde forsgkt a fa dem til 4 komme nermere, begynte 
man a sla tromme og danse pA dekket for muligens A lokke 


ZZ 


AAA 


Kolumbus ved Orinoco (efter v. Schwerin). 


dem til. Men dette hadde bare til fglge, at indianerne la 
arene ned, grep skjold og bue og begynte a skyte. Spanierne 
svarte med armbréstene. De innfgédte rodde sa over til en 
annen karavelle og la sig ved akterstevnen. Anféreren fikk 
en frakk og en hatt, og man blev ved tegn enige om 
at losen skulde komme i land. Men da han rodde over til 
admiralskibet for 4 fa tillatelse til dette, forsvant indianerne 
skyndsomt, og senere sé man ikke mere til dem. 

Pa sydsiden var gen ved et 2 leguas bredt sund skilt fra 
et land, som fikk navnet Gracia (kysten av Paria). Under 
forsék pA 4 krysse sundet kom man ut i en fryktelig strém, 
som l¢p fra gst mot vest. Brenningene slo br¢lende mot 
stranden og skibene drev et godt stykke ned i sundet, f¢r man 
nadde a ankre i le av en sandpynt. Hele natten Idép strémmen 
i samme retning. Mens Kolumbus i mgrket gikk om pa 
dekket, fikk han h¢re en tordenlignende larm fra syd og sa 
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snart efter en umatelig flodbélge rulle op mot strgémmen. 
Han fryktet for at den skulde knuse skibet, men den rullet 
forbi og nadde utl¢pet av sundet, hvorfra lenge hgrtes en 
forferdelig larm. 
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Kart over Kolumbus’ tredje reise. 
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Det var umulig 4 vende tilbake mot strémmen, og da 
malinger viste, at sjgen var dyp nok, lot man det ved f¢rste 
gunslige vind sta til. Der var voldsomme motstrémmer, men 
skibene kom vel over og befant sig snart i roligere farvann. 
Passasjen blev dgépt Boca del Sierpe eller «Slangegapet». 

Man befant sig her ved Orinoco-munningen og blev meget 
forbauset over 4 finne ferskvann sa langt ute. Ekspedisjonen 
seilte nu nordover. Til slutt ankret man i en flodmunning 
og satte fgrste gang benene pa det sydamerikanske fastland. 
Dette var 5. august. 


Snart fikk man bes¢k av innf¢gdte, som fortalte, at landet 
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het Paria og lenger vest var tettere befolket. _Kolumbus 
bemektiget sig 4 av dem og fortsatte reisen. Otte leguas 
derfra kom man til et forberg, «et av de vakreste steder i 


Perlefiskere (gl. gravyre). 


verden», med tett befolkning. Snart svermet utallige kanoer 
rundt skibene, og Kolumbus gledet sig over a se, at folk 
hadde gullsmykker og perleband. 

Disse folk syntes 4 sta hgiere enn de indianere, han hadde 
‘sett fér, de hadde edlere trekk, mandigere holdning og apen- 
bart fin nese. De pleide nemlig 4 snuse til alt som de ikke 
kjente. Deres kanoer var pent utf¢rt og forsynt med solseil 
i midten. 
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Man kom snart pA fortrolig fot med hverandre, spanierne 
blev budt til selskaper og fikk se meget rart. Pa spgrsmal 
om hvorfra de innfédte hadde fatt sine perler, pekte de mot 
vest, men lot samtidig forsta at det var farlig 4 ferdes der. 

Ekspedisjonen befant sig i Pariagolfen som Kolumbus kal- 
ler Golfo Triste. Admiralen uttaler sig begeistret om de 
mange hayner, de skjgnne fjell, de mektige skoger med flok- 
ker av aper, spraglet fugl og annet vilt. Dette kunde ikke 
vere langt fra paradiset, som jo skulde ligge i det fjerneste 
gsten. 

Men det blev dessverre ikke anledning til neermere under- 
sékelser. Proviantbeholdningen til Espanola holdt pa a ta 
skade, samtidig som en giensykdom gjorde admiralen uskik- 
ket til arbeide. Han higet ogsa efter 4 gjense sine brgdre og 
hgre nytt fra kolonien. Altsa matte man sette kurs for 
Espanola. 

Til almindelig forbauselse viste det sig kun 4 vere ett 
utlhép fra golfen, nemlig det lite innbydende «dragesvelg» 
(Boca del Drago). Det var opfylt av smaholmer og opsta- 
ende klipper, mellem hvilke strémmen skummet med rasende 
fart. Man kom dog heldig igjennem, sa mot nordgst et par 
ger — sannsynligvis Grenada og Tobago — og fortsatte vest- 
over langs kysten. 

Den 15. august fant man Margarita eller perlegen. Flere 
innf¢dte holdt nettop pa med perlefangst, og i Ilépet av kort 
tid hadde man for noen verdilgse smating tilbyttet sig 3 
pund perler. Det var med tungt hjerte man matte fortsette 
reisen. Her syntes man jo virkelig 4 ha funnet det ventede 
Eldorado. 

Kolumbus hadde pa 35 dager knapt sovet en natt og trengte 
i hgi grad til hvile. Derpa tyder ogsA hans meddelelser til 
hoffet. Mens han fgr sa bestemt hadde forsvart jordens 
kuleform, sa var han nu kommet til det resultat, at den 
matte vere pereformet, og perens spisse ende var nettop 
paradiset, de egner hvor han nu befant sig. Fra en lengde- 
meridian omkring 100 leguas vest for Azorene begynte jorden 
a stige, jo lenger man seilte mot vest, desto mere nzermet man 
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sig himmelen, hvor luften var renere og varmere. Den vold- 
somme ferskvannsmengde i Pariagolfen matte sannsynligvis 
stamme fra et ukjent fastland i syd, og strémmens fart tydet 
pa sterkt fall. Det matte vere en av de 4 floder, som ifdlge 
bibelen skulde strémme ut av paradiset. Dette siste hadde 
undgatt syndfloden fordi det 14 sA hgit — pA toppen av 
peeren — hvilket ogsa forklarte den voldsomme strém. Man 
kan forsta at kongeparet begynte A fA betenkeligheter. 


Perlegen (fra beg. av 1500-drene). 


Den 19. august fikk man Espanola i sikte, og snart strém- 
met nyhetene inn. Bartholomeo Colon hadde opdaget nye 
gullfelter og grunnlagt byen San Domingo pa sydkysten, det 
eldste ennu eksisterende européiske nybygg i Amerika. Han 
hadde unders¢kt mesteparten av gen og anlagt en rekke 
innbyrdes forbundne militere stéttepunkter. Et indiansk 
oprgr var strengt undertrykt. Noen syndere som hadde for- 
grepet sig pa et kapell, var efter den hjemlige inkvisisjons 
mé@nster havnet pa balet. 

Under ledelse av overdommer Roldan, som Kolumbus per- 
sonlig hadde hjulpet til sin stilling, hadde flertallet av em- 
bedsmennene sammensvoret sig mot Isabellas stattholder 
Diego Colon. Bartholomeo hadde splittet oprgrerne, som 
under Roldans fgrerskap hadde samlet sig i Xaragua pa gens 
sydvestlige side. 

Kaziken over denne provins, Behechio, hadde kort tid i 
forveien under pavirkning av sin skjgnne og intelligente 
séster Anacoana, Cabonabds enke, bestemt sig for underka- 
stelse. Da Bartholomeos tropp nermet sig hans by, méttes 
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de av 30 nydelige, dansende og syngende indianerpiker med 
palmeblad i hendene. Mellem dem var Anacoana, hvilende i 
en bzerestol dekorert med rgéde og hvite blomsterkranser. 
Man bley snart perlevenner, og under det félgende festmaltid 
servertes bl. a. kjétt av iguana-gglen, indianernes livrett. 
Behechio gikk med pa 4 betale tributt til Spania, og spa- 
nierne vendte hjem til hverdagslivets prosa. 

Sadan 14 altsa situa- 
sjonen an. Kolumbus 
valgte A forhandle med 
oprérerne. Istedenfor 
velfortjent straff fikk 
Roldan igjen sitt embe- 
de, samtidig som flere 
av hans medskyldige 
blev belénnet med jord- 
forleninger. Men dette 
forhindret ikke, at de 
ved férste skibsleilighet 

Tilberedning av vin pd Espanola til Spania rettet de vold- 

(efter Rudolf Cronau, Amerika, somste anklager mot Ko- 
Leipzig 1892). lumbus og hans brédre, 

som skulde ha begatt en rekke ulovlige og grusomme hand- 
linger. Ogsa Kolumbus forela situasjonen for monarkene, 
som nu begynte a bli alvorlig bekymret for koloniens fremtid. 

Den 23. august 1500, da forholdene atter var nogenlunde 
rolige, ankom til San Domingo en kongelig kommisszer Fran- 
cisco de Bobadilla med den mest utstrakte fullmakt til A 
unders¢ke tilstanden i kolonien. Kolumbus var for dieblikket 
fraveerende. 

I festningen satt flere oprérere, blandt dem en ung adels- 
mann ved navn Guevara, som Kolumbus pa grunn av ut- 
svevelser hadde mattet forvise fra Espanola. Men han rémte 
til Xaragua, innlot sig i forhold til Anacoanas skjgénne datter 
og laget slikt rére, at spanierne pA stedet kom i strid inn- 
byrdes. Sa matte han settes fast. 

Bobadilla tok straks uten unders¢kelse parti mot admiralen, 


Indianske hytter ved San Blas-bukten (gravyre fra Lucien B. Wyse, 
le Canal de Panama). 


I Orinocos delta (efter Dumrath). 
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slapp fangene fri, erklerte gullhandelen apen for enhver 
spanier, utbetalte resterende Ignninger og fritok de innf¢dte 
for skatt. Diego Colon blev lenket f¢rt ombord pa en karavell. 
Admiralens bolig, papirer og andre eiendeler blev beslaglagt, 
likesA hans brédres arkiver. 

Bobadillas fullmakt var neppe stérre enn den Kolumbus 
for hadde fatt, men han st¢ttet sig pa muntlige instruksjonez, 
som ingen kjente. Han hadde fra de kongelige en skrivelse 
av fdélgende innhold: 

«Til Cristobal Colon, var admiral over Oseanet: 

Overbringeren av denne skrivelse, ridder Francisco de 
Bobadilla, har fatt befaling pA vare vegne 4 tale med Dem 
om visse saker, som han nermere skal forklare, vi ber Dem 
ha tillit til ham og handle i overensstemmelse med det.» 

Efter 4 ha lest dette begav Kolumbus sig straks til San 
Domingo og tilbéd 4 bli med til Spania, samtidig som han 
protesterte mot de foreliggende inngrep i hans rettigheter. 
Men Bobadilla lot ham fengsle og innsette i festningens tarn, 
lenkene blev efter sigende lagt pa av admiralens tidligere 
kokk. Han fikk ogsa Kolumbus til a overtale sin handlekraf- 
tige bror Bartholomeo, som befant sig i provinsen i spissen 
for en betydelig heer, til 4 underkaste sig. Derefter blev ogsa 
han fengslet. 

I oktober blev de tre brdédre sendt til Spania. Skibets 
kaptein Alonzo de Vellejo, skal ha befalt at fangene skulde 
befries for sine lenker under overreisen, men til det sies 
Kolumbus a ha ytret: «Nei, mine suverener har befalt, at jeg 
skal underkaste mig Bobadilla. Han har lagt mig i lenker, 
og jeg skal bere dem, til de pa kongelig befaling blir I¢st, 
og siden vil jeg alltid opbevare dem som et minne om de 
tjenester jeg har ydet.» 

Efter en meget vellykket overreise ankret man i Cadiz 
25. november 1500. Ved & se den bergmte opdager og hans 
brgdre lenket som andre forbrytere blev folket férst for- 
bauset, senere forarget. Man fant det skendig, at en sA hdit 
fortjent mann kunde bli behandlet pA den mate, og det endte 
med demonstrasjoner, som spredte sig over landet helt til 
kongeparets residens i Granada. 


KOLUMBUS’ TREDJE REISE 47 


Ved hoffet fikk pipen snart en annen lyd. Monarkene 
beordret straks Kolumbus lI¢st av sine lenker og beklaget 
dypt det inntrufne, som berodde pa en misforstaelse. Kolum- 
bus og hans brédre bley tilstillet 2000 dukater med anmod- 
ning om straks 4 komme til hoffet. 


ee 


Kolumbus legges i lenker (efter Americe Partes, 
Frankfurt am Main, 1590). 


De kom dit den 17. desember og blev mottatt i slottet 
Alhambra. Mé¢tet skal ha vert meget rérende. Dronningen 
brast i grat, admiralen kastet sig sterkt beveget for hennes 
fétter, og sa fikk hun hgre alle hans sorger. Han var nu 
ikke lenger anklaget, men anklager. Med tarer i ginene for- 
talte han om den uverdige behandling, han hadde vert utsatt 
for. Man beskylte ham for hgie aspirasjoner, for 4 ha beriket 
sig, mens han i virkeligheten stod ganske uten resurser. Han 
hadde opdaget en hel verden, men eide selv knapt det ngd- 
vendigste. Han hadde ofret sitt liv, men bley belgnnet med 
lenker og forakt. 

Dronningen kunde lenge knapt tale av bevegelse. Sa tilsa 


48 DE STORE OPDAGELSER 


hun Kolumbus sin beskyttelse, bad ham undskylde det dar- 
lige valg av kommisser og lovte at admiralen skulde bli 
rehabiliteret. Men fgérst matte han vente en tid, for at hans 
anklagere kunde komme til besinnelse og innse sin urett. 
Kolumbus fant dette rimelig og var forelébig beroliget. 

Men det viste sig efterhAnden, at Kolumbus ikke lenger 
stod pa den gamle plattform. Angrepene fortsatte. Man sa, 
og visstnok ikke helt uten grunn, at Kolumbus manglet de 
for hans stilling ngdvendige administrative evner. Dronnin- 
gen, som ellers lot inkvisisjonen rase med bal og brand mot 
anderledes tenkende, sies 4 ha f¢lt sig ilde bergrt ved synet 
av de fangne indianere, blandt hvilke mere enn en kazik- 
datter bar barn av spanske fedre. 

Bobadilla blev riktignok hjemkalt, men Kolumbus fikk ikke 
sin verdighet som vicekonge igjen. Tvertimot blev ridder 
Nicolas de Ovando av Calatrava ansatt i hans stilling og 
forlot i februar 1502 Spania med 30 skib og 2500 personer 
ombord. Kolumbus beholdt sine inntekter og ¢vrige rettig- 
heter, men matte ikke fa anledning til 4 volde uro i kolonien 
ennu en gang. 

I mellemtiden var det skjedd store ting pa den annen side 
av havet. Biskop Fonseca hadde fatt farten pa «India» erklert 
fri. Blandt dem som benyttet sig av dette, var Alonso de 
Hojeda, som varen 1499 besg¢kte «Perlekysten», ledsaget av 
Juan de la Cosa og den senere sa bekjente Amerigo Ves- 
pucct. Han fulgte kysten vestover helt til Macaraibo-sjéens 
utlgp og sa pa reisen en peleby, som pa grunn av sin likhet 
med lagunestaden fikk navnet Venezuela (lille Venedig), et 
navn som senere blev overf¢rt pa hele landet omkring. Hjem- 
turen gikk over Bahama-gene, hvor man fanget en del 
Jucayere, som senere bley solgt som slaver. 

Vincente Yanez Pinzon, som i 1497 sies 4 ha bes¢kt Den 
meksikanske bukt, foretok nu en ny reise av stor betydning. 

Han forlot Palos i desember 1499 med 4 karaveller, styrte 
mot sydvest, krysset ekvator og nadde 10. januar kysten av 
Brasilia ner Kapp Augustinho, pA 8° s. br. Kysten blev s& 
fulgt nordover til Amazonas-munningen, hvor man til sin 
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forbauselse fant ferskvann langt tilhavs. To skib gikk tapt 


under en storm, men de andre nadde i september 1500 i god 
behold frem til Palos. 


Hjem i lenker (efter Jules Verne). 


Straks efter bergrte Cabral Brasilia pa sin vei til India, 
og da landet viste sig 4 ligge pa det Portugal tildelte omrade, 
blev spanierne forelgbig ngdt til 4 innstille sin virksomhet 
her. Det er likesom de ¢vrige til da opdagede land avsatt pa 
Juan de la Cosas kart som utkom noen tid efter. 

I slutten av 1500 seilte en rik notarius Rodrigo de Bastidas 
med to skib fra Cadiz pA en opdagerferd, hvor Juan de la 
Cosa deltok som pilot. Vasco Nunez Balboa var ogsa med. 


4 — De store opdagelser. 
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Man unders¢kte kysten fra Cabo de la Vela til Uraba-bukten, 
opdaget omradet ved Magdalena-flodens munning og det 5000 
meter hdie, snedekte Sierra Nevada de Santa Marta. Herfra 
fulgte man kysten av Panama til noget vest for Kapp San 
Bias, som Kolumbus nadde noen maneder senere fra den 
annen side. 

Da man kom til Espanola for 4 reparere, blev Bastidas av 
Bobadilla, angivelig for ulovlig handel med de innf¢dte, 
fengslet og sendt til Spania, hvor han straks slapp fri. 


KOLUMBUS’ FIERDE REISE 


Imens gikk Kolumbus og ventet i Spania. Motgangen tok 
pa ham. Han hengayvy sig til religidse grublerier og fant ved 
hjelp av astrologene og den hellige Augustinus ut, at verdens 
undergang vilde inntreffe om 155 ar. Nu prdévde han 4 over- 
bevise monarkene om, at de av Gud var bestemt til 4 utbre 
kristendommen over jorden i den korte tid, som enda var 
igjen. Han foreslo ogsa et korstog for 4 erobre Den hellige 
grav. Man hé@rte pa ham og trakk i stillhet pa skuldrene. 

Da var det mere mening i hans forslag om en fjerde opda- 
gelsesreise. Vasco da Gama hadde nettop via Afrika funnet 
veien til krydderienes land. Denne vei kunde spanierne ikke 
komme, da det la ¢stenfor «demarkasjonslinjen», men kunde 
det lykkes 4 finne en kortere vei ved A seile vestover, sA vilde 
det unektelig vere de portugisiske konkurrenter en strek i 
regningen. 

Og Kolumbus var s& sikker i sin sak. Han mente at man 
ved 4 f¢lge strémmen vestover «Paradiskysten» vilde finne 
Malakkastredet ensteds mellem Paradiset og Cuba og sdledes 
slippe over i Det indiske hay. Han hadde fatt rett en gang 
for, sa man kunde aldri vite. 

Altsé fikk Kolumbus til slutt utrustet ennu en espedisjon, 
riktignok i all beskjedenhet. Den bestod ay 4 karaveller pa 
50—70 tonns med tilsammen 150 mann. Admiralens bror 
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Bartholomeo og hans 14-arige sénn Fernando blev med pa 
ferden. 

For sikkerhets skyld fikk han instruks om 4 seile rett mot 
vest, undga Espanola og ikke ta innf¢ddte til slaver. Han 
skulde ogsA ta med et par tolker i arabisk og en notarius, 
som skulde fdére ngie protokoll over hendelsene pa reisen. 
Det synes som om man vilde gardere sig mot produkter av 
admiralens livlige fantasi. 

Den 11. mai 1502 seilte Kolumbus fra Cadiz, ni dager senere 
passerte han Gran Canaria og nadde 15. juni efter en lett 
overreise til Martinique. Derfra var det meningen 4 fort- 
sette direkte til Jamaika. Men ett av de skrgpelige skib 
blev ¢gdelagt under en langvarig storm, sa admiralen pa tross 
av det kongelige forbud drog til Espanola for om mulig a fa 
det byttet med et annet. 

Men i San Domingo blev han ay Ovando nektet adgang til 
havnen, muligens efter hgiere ordre. Han matte sa atter ut 
pa det oprgrte hay. En del av Ovandos flate la nettop ferdig 
for avgang til Spania, med 100000 pesos gull ombord til 
kronen foruten en masse til private. If¢lge samtidige forfat- 
tere hadde Kolumbus regnet ut, at det vilde inntreffe et 
fryktelig uver. Han advarte derfor innstendig Ovando mot 
a la skibene I¢pe ut. Men generalguverngren hé¢rte ikke pa 
ham. Skibene gikk ut, og 14. juni utbr¢gt en sa voldsom orkan, 
at 20 av dem forliste med mann og mus. Blandt de omkomne 
var Roldan, Bobadilla og andre av Kolumbus’ verste fiender, 
noget han tydet som Varherres straffedom. 

Kolumbus’ flate, som i pavente av stormen holdt sig nzer 
under land, slapp heldig fra det. 

Efter dette styrte Kolumbus mot det forventede «Malakka- 
strede» og fikk 30. juli Honduras nordlige kystfjell i sikte, 
ner det nuveerende Truxillo. De innfédte var avy en uvant 
type og brukte fartéier, som man ikke hadde ventet A se her. 

Et av disse var, skjgnt uthult av en stamme, avy «samme 
stgrrelse som en spansk galeas». Det var 8 fot bredt, blev 
rodd av 25 mann og var utstyrt med tak av palmegrener. 
Ombord var kvinner, barn og varer av forskjellige slags, 
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sasom brokete tgier, skjorter, gkser, fat og annet husgerad 
av stépt kobber, tresverd med dobbelt egg av flintesten, ete. 
Provianten var poteter, yams, mais og ¢l brygget av mais. 
Som mynt bruktes kakaobgnner. 


Kolumbus innskiber sig (gl. gravyre). 


De innfddte tilhdrte Mayastammen, som man straks for- 
stod var langt mere kultivert enn de fdr kjente indianere. 

Kolumbus spurte efter gull og blev henvist sydover til et 
land, som man mener var Veragua, men som admiralen 
trodde matte vere Den gylne Chersonesus (Malakka). Man 
fortsatte sA nedover kysten og ankret hver natt for ikke a 
drive for langt fra land. Kolumbus hadde et sterkt anfall av 
gikt og mAatte holde sig i et telt pa dekket, mens Bar- 
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tholomeo gikk i land her og der og tok kysten i besiddelse 
under de vanlige ceremonier. De innfgdte var her meget 
ville og syntes forfarne i sorte kunster. De holdt sig helst pa 
avstand. 

Den 14. september passerte man Kapp Gracias a Dios og 
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Kart til Kolumbus’ fjerde reise. 


kom her ut i et uveer, sa fryktelig at admiralen aldri hadde 
oplevd maken. 

I lgpet av 80 dager, skriver han til kongen, sa han hverken 
sol eller stjerner (han var jo forgvrig halvblind). Fart¢ier, 
seil, takkelasje, bater etc. fikk en fryktelig behandling, 
matrosene bad til Gud, skriftet sig imellem og forberedte sig 
pa déden. Den modigste var Kolumbus’ unge s¢énn. «Jeg var 
syk og im¢tesa min ende,» skriver Kolumbus, <og min ulykke 
er sa meget stgrre som de 20 ars tjeneste, slit og farer ikke 


har bragt mig nogen som helst profitt.» — Man forstar at han 
ma ha veert meget nedfor. 
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Under dette uver beveget skibene sig langs kystene av 
Honduras, Nicaragua, Costa-Rica, Veragua og Panama. Limo- 
nares-gene blev herunder opdaget. Den 25. september befant 
man sig imellem Huerta-gen og fastlandet, og 5. oktober 
ankret man ved landsbyen Kariai ved munningen av San 
Juanfloden, hvor man stanset 10 dager for 4 reparere ski- 


I storm pa Brasilias kyst 
(efter Dapper, 2. halvdel av 17. arh.) 


bene. Mannskapet hadde i det siste i stor utstrekning mattet 
leve pa haikj¢tt. 

Kolumbus hgrte her tale om gullandet Ciguara — som 
skulde vere omgitt av hay — og mente nu ikke a vere svert 
langt fra Ganges-munningen. Derfra kom han til Chiriqui- 
bukten ved Panamatangen, men m@¢tte der et uver, som satte 
bom for videre fremtrengen. <I 9 dager,» sier han, <hadde 
jeg intet hap om frelse. Aldri sa menneske@¢ine et frykteligere 
hav.» Det var hvitfradende av skum, lynene lyste uavbrutt, 
og tordenen rullet ¢gredévende over sjgen, samtidig falt 
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regnet «med en sadan voldsomhet, at man knapt kunde kalle 
det regn, men snarere en ny syndflod». 

Fra Panamatangens nordligste del matte man pa grunn 
av ekspedisjonens miserable forfatning vende om samme 
vei, man var kommet. I 4 uker kjempet man mot vind og 
strgm, som syntes a bere imot, 
hvordan sa kursen blev satt. 
Man kalte derfor landet «Kon- 
trastenes kyst». Den 10. Januar 
1p man inn i munningen av 


a Belenfloden i Veragua, hvis 
Ba BS QUANG | kystfjell Kolumbus anslar til 
SOS Ce RN | ikke mindre enn 50000 fot. 
nie bs wae : i i Straks efter br¢ét atter ut et 
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Bes : krokodiller, for a lete efter 
eS ae gull. De blev loset ay inn- 
fddte gjennem en imponeren- 
de urskog til et gullfelt, som 
var sa rikt, at man pa 4 timer 
samlet for en liten formue. 
Da Kolumbus h¢grte dette, besluttet han A anlegge en 
koloni pa stedet. Man gikk straks igang med arbeidet og 
opférte nogen trebarakker. Kolumbus var henrykt og skrev 
blandt annet: «Gull, gull, hvilket utmerket stoff. Det er gullet 
som bringer rikdommer, det er for det, alt gjgres i verden, 
og dets makt er ofte nok til 4 fére sjelene til paradiset.» 
Men det varte ikke lenge fgr den innfgdte hévding Quibian 
blev lei av gullgraverne og falt over dem med en stor styrke. 
Med tap av mange mann lyktes det A ta hévdingen med fami- 
lie tilfange og fgre dem ombord, men de undslapp igjen og 
organiserte nye angrep, som til slutt gjorde situasjonen 


Kolumbus-statuen i Colon. 
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uholdbar. Hertil bidrog ikke minst admiralens sykdom. Han 
1a i feber, talte i villelse, sA syner og syntes A h¢re himmelske 
stemmer, som formante ham til ikke 4 glemme Guds mange 


== 


Kolumbus seilte vrakene pa grunn (efter Jules Verne). 


velgjerninger mot ham og A vere ved godt mot. Da han 
-frisknet til, bestemte han sig for 4 opgi kolonien, idet man 
ikke var mannsterk nok til 4 efterlate noget parti pa land, 
som f¢érst tenkt. Men enda matte man vente lenge pa vind 
for 4 slippe ut. Det var fortvilet. 
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For A sette prikken over <ivet hadde peleormer gjennem- 
boret skibsskrogene, sd de lignet vokskaker og var veritable 
flytende likkister. Et skib matte efterlates pa stedet, da 
floden var falt og man ikke fikk det over barrieren. 

Man forlot havnen pAaskedag, men var knapt kommet 30 
leguas ut, da et fartgi sprang lekk i den grad, at man i hast 
matte redde sig i land og efterlate det der. Pa retur besgktes 
atter Puerto Belo (den skjgnne havn, hvor 350 ar senere byen 
Colon blev anlagt med et flott monument til Kolumbus’ ere. 

Med de 2 overfylte gjenveerende fartgier blev sa ferden 
fortsatt til Kapp San Blas, og derfra satte man 1. mai kurs 
for Espanola. Men nye stormer drev skibene op mot syd- 
kysten av Cuba. Man kom inn 13. mai, reparerte, provian- 
terte og forlot atter havnen. Straks efter brdét uveeret ut pa ny. 
Skibene var synkeferdige, og det var under opbydelse av de 
siste krefter, at man klarte a holde dem flytende pa pum- 
pene. Man fulgte kysten til Kapp Cruz, styrte sa sydover og 
nadde 24. mai havnen Santa Gloria pa Jamaikas nordkyst. 

Her blev vrakene seilt pa grunn ved siden av hverandre, 
blev surret godt sammen og sank med dekkene til vannlin- 
jen. Kolumbus vilde ikke slippe sj¢folkene i land, da det 
lett kunde f¢re til kontroverser med de innf¢dte, hvilket 
under de forhold var meget farlig. Man innrettet sig derfor 
inntil videre i kastellene, som blev forhgiet. 

En av Kolumbus’ mest betrodde menn var Diego Mendez, 
som i Veragua hadde utfgrt fremragende speidertjeneste og 
reddet ekspedisjonen fra undergang. Han blev sendt i land 
som forhandler og opnadde 4 sikre de skibbrudne regel- 
messig tilfgrsel av levnetsmidler og 4 tilbytte sig en utmerket 
kano, Pa Kolumbus’ anmodning patok han sig videre det 
farlige hverv a bringe bud til Espanola, som 14 40 leguas 
borte. 

Det f¢grste fors¢k mislyktes. Pa gens dstpynt falt han blandt 
indianske rgvere og opnadde savidt A redde sig tilbake til 
Kolumbus. Neste gang blev hans avreise fra pynten dekket 
av adelantadoen med 70 mann. 


Der var nu to kanoer; den annen blev styrt av genueseren 
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Bartholomeo Fiesco. I hver av dem var 6 bevebnede spaniecre 
og 10 innfgdte roere. Fgr avreisen var kanoene forsynt med 
kjgl, mast og seil, og pdspikret planker til vern mot 
sjdskvett. 

I 5 dager og 4 netter rodde man uavbrutt, led meget av 
varme og t¢érst, men nadde til slutt i behold Espanola. Mendez 
hadde hele tiden sittet ved roret, en hard térn. Man kom i 
land ved Kapp Tiburon, hvilte et par dager og fortsatte s& 
gstover. 

Guverngren Ovando var ved den tid optatt med 4 kue et 
oprér i Xaragua. Mendez begav sig straks dit og blev vel 
mottatt, men Kolumbus’ budskap blev ikke tatt alvorlig av 
guverngren, som trodde det var et paskudd for 4a fa slippe i 
land i Espanola. Han holdt under forskjellige utflukter 
Mendez tilbake i sin leir hele 7 maneder, inntil opr¢ret var 
kuet. Dette gjorde han ved 4 brenne eller henge 84 av provin- 
sens fornemste indianere, blandt dem dronningen Anacoana, 
som endte i San Domingos galge. 

F¢rst da fikk Mendez fortsette til San Domingo, mens en 
av Kolumbus’ fiender, Escobar, blev sendt til Jamaika for a 
speide. Han hadde ordre til 4 ga forsiktig frem, sa ikke admi- 
ralen ved overrumpling kunde bemektige sig hans skib. 

Man tenke sig stemningen blandt de skibbrudne, da de 8 
maneder efter Mendez’ avreise sa dette skib nerme sig. Men 
gleden bley ikke ay lang varighet. Skibet la sig utenfor 
havynen, en bat rodde op, avleverte et brev, en flaske vin og 
en side flesk, og kom sig efterpa ilsomt utenfor rekkevidde. 
Ovando meddelte, at han for ¢gieblikket ikke hadde noget 
skib, stort nok til 4 rumme alle, men hapet senere 4a fa det. 
Kolumbus takket verdig og lovde 4 vente sdlenge. Escobar 
tok brevet, heiste seil og forsvant. 

I mellemtiden var det lyktes Mendez a fa fatt pa et skib, 
~ som blev utrustet med alt fornddent og sendt til undsetning. 
Selv reiste han til Spania for 4 avlegge rapport om reisen 0g 
overbringe suverenene et brey fra Kolumbus. Dette sakalte 
«lettera rarissima», datert 7. juli 1503, inneholder meget som 
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tyder pa, at Kolumbus’ dgmmekraft ved den tid har vert 
sterkt svekket. 

Imens hadde admiralen hatt meget A sta i. Straks efter 
Mendez’ avreise utbrét det mytteri under ledelse av br¢drene 
Francisco og Diego Porro, som sa, at admiralen hadde til 
hensikt & tvinge dem til A danne ny koloni pa Jamaika. 
Oprégrerne bemektiget sig nogen kanoner og begav sig pa vel 
til Espanola. Men fA leguas fra land blev de overfalt av en 
storm. For & redde livet kastet de sine forrad overbord, og 
da dette ikke forslo, gikk de indianske roere samme vei. Der 
fortelles, at da de innf¢gdte fortvilet grep om relingen, hugg 
man deres hender av. De hvite reddet sig med ndd i land, 
gjorde senere ennu et mislykket forsék pa 4 na Espanola, og 
begynte sé A hjemséke de innf¢édte efter vanlig opskrift. 

Da de ovenikjépet hadde besluttet 4 bemektige sig det 
skib, som matte komme til undsetning, gikk det for vidt. 
Bartholomeo optok kampen med den palitelige del av mann- 
skapet, mange blev skutt og Francisco Porro tatt til fange. 
De gvrige matte be om nade og sverge ny troskapsed. 

Resultatet av denne episode var imidlertid, at de innfdédte 
innstillet sine leveranser av levnetsmidler. Et heldig tilfelle 
kom Kolumbus til hjelp. Han visste at det netop vilde inn- 
treffe en maneformé@rkelse. Straks fér sammenkalte han de 
nermeste kaziker og meddelte, at hans Gud var vred over 
deres adferd og som straff tenkte pa 4 ta manen vekk. Dette 
vilde finne sted natten til 29. februar. 

Da manen pa neynte tid begynte 4 form¢rkes, hylte indi- 
anerne av redsel, kastet sig for Kolumbus f¢tter og svor A 
gjgre hans vilje. Admiralen gikk inn i sin kahytt for 4 for- 
handle med guden og kunde snart meddele, at han hadde 
hatt hell med sig. Manen lysnet, folket jublet og det blev aldri 
mer tale om matmangel. 

Seks uker efter oprgret var slAtt ned ankom 2 skib, det 
ene fra Mendez, det annet fra Ovando, som hadde mattet 
bgie sig for opinionen, og 28. juni 1504 kunde de skibbrudne 
forlate Jamaika. Kolumbus sier, det var den lykkeligste dag 
i hans liv. 
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Han var meget forbauset over A bli vennlig mottatt av 
guverngren, som dog viste sin maktfullkommenhet ved A 
slippe Francisco Porro fri. Den 12. september tiltradte man 
hjemreisen fra San Domingo pa 2 fartgier, som Kolumbus 
hadde leiet. Kolumbus var brutt, han hverken kunde eller 
vilde tale mere, ydmyket og mishandlet forlot han for siste 
gang den verden, han hadde skjenket sitt folk. 

Admiralens skib blev ¢delagt p& veien, han matte gA over 
pa Bartholomeos fartéi, som den 19. oktober nzer var forlist 
i et fryktelig uveer, og f¢rst 7. november nadde man i darlig 
forfatning San Lucar efter 214 Ars fraver fra Spania. 


KOLUMBUS’ SISTE LEVEAR 


Kolumbus landet i stillhet, upaaktet og oversett. Ingen tok 
hensyn til den falne storhet. Han tenkte sig over Sevilla til 
hoffet i Segovia, men var for svak til 4 ride. Sa fikk han en 
beerestol. Men nettop som han stod i begrep med 4 dra avsted, 
dgde dronning Isabella, hans beste st¢étte. Nu hastet det ikke 
mere. Kolumbus blev vinteren over i Sevilla, men sendte sin 
bror og sénn for a kysse kongens hender og avlegge rapport. 

Kongen hadde nu enda mindre tid enn f¢r til 4 hgre pa 
admiralens klager og kravy, men han tilbgd ham dog en liten 
by i Castilia istedenfor vicekongedgmmet og titlene. Kolum- 
bus avslo dette, men foreslo 4 vike kravene til fordel for sin 
sénn Diego. Dette blev igjen avvist av regjeringen. 

Diego var dengang pasje ved hoffet. Kolumbus skrevy ofte 
til ham og klaget bittert over den urett, som var overgatt 
ham, samt over sin fattigdom. Han bodde alene i Sevilla 
_ og skal ved den tid ha eiet et belgp, svarende til ca. 20 000 
kroner i norsk mynt, hvilket var beskjedent for en vicekonge, 
men for en almindelig borger en ganske pen sum. 

Den 23. februar fikk han tillatelse til 4 komme til hoffet, 
men pA grunn av sykdom kunde han f¢rst i mai forlate 
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Sevilla, ridende p& et mulesel, og da han i august nadde 
Segovia, var residensen forlagt til Salamanca. Kolumbus 
skrev sitt testamente og innsatte Diego til universalarving, 
reiste efter hoffet og fulgte det sa til Valladolid. 

Forhandlingene med kongen var resultatldse, og Kolumbus 
hadde nu kun det hap, at Castilias tronarving, prinsesse 
Johanna vilde félge i morens spor og ta sig av hans affeerer. 
Han sendte sin bror Bartholomeo til henne, men oplevde ikke 
4 fa hgre noget svar. Den 21. mai 1506 dgde Kolumbus, 60 
ar gammel. D¢dsfallet vakte sA liten opmerksomhet, at det 
ikke neynes i byens krgénike, som ellers pleide 4 kommentere 
de minste smating. 

Liket fgrtes sannsynligvis til fransiskanerklostret i Valla- 
dolid og senere av Diego derfra til klosteret Santa Maria de 
las Cuevas i Sevilla. Admiralen hadde uttalt gnske om 4a fa 
hvile i den ny verden, og i 1541 blev derfor hans ben f¢rt 
over og bisatt i San Domingos nye, praktfulle katedral, i et 
for familien Colon innrettet gravkammer. 

Ved byens overgang til Frankrike i 1795 bley levningene 
flyttet til domkirken i Habana og bisatt pany under store 
ceremonier. I 1877 het det sig, at Kolumbus’ stév ennu fantes 
i San Domingo. Prestene, som ikke vilde miste en slik 
relikvie, skulde ha sendt Diego Colons ben til Habana istedet. 
Dette gav anledning til megen diskusjon. I virkeligheten blev 
familien Colons ben under et jordskjelv 1673 blandet sidan 
sammen, at det er vanskelig a vite, hvilke er admiralens. 
Da Spania nylig mistet Cuba, blev kisten fért tilbake over 
havet og bisatt i Sevilla, hvor den formentlig far st& i fred. 
I Genua, Kolumbus’ f¢édeby, reiste man ham et statelig 
monument. 

Efter admiralens dgd reiste Bartholomeo Colon tilbake til 
Vestindia, fikk som besiddelse den lille 6 Mona mellem Puerto 
Rico og Haiti, men dgde allerede i 1514 og blev bisatt i San 
Domingo. Han var familiens mest handlekraftige medlem. 

Kolumbus’ universalarving Diego bley ved en langvarig 
process tilkjent sin fars privilegier og arvet ogsA titelen 
«admiral av India». Han giftet sig i 1508 med en slektning 


, 
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av kongehuset og blev, efterat Ovando var kalt tilbake, ut- 
nevnt til guverngr over Espanola. I 1509 innskibet han sig 
med stort fglge, ogsa av emigranter, til San Domingo. Han 
innfgrte negerslaver til plantasjene, férte kolonien frem til 
velstand og blev snart selv s& rik, at han engang, da det 


Kolumbus’ relikvier. 


knep, kunde forstrekke keiser Karl V med 10000 dukater. 
Han stod ogsa hgit i keiserens gunst. 

Fernando Colon slo sig pa videnskapen, opf¢rte i Sevilla 
et marmorpalats og grunnet her et overordentlig verdifullt 
bibliotek pA 12,000 bind, hvoray 4000 enda finnes. Ogsa han 
var en av keiser Karls hgit betrodde menn og fikk bl. a. det 
meget viktige hvery 4 ordne striden om «Krydderigene» med 
Portugal. Han dé¢de i 1539 og bley bisatt i Sevillas katedral, 
ner dronning Isabellas stdv. 

Kolumbus la overordentlig meget brett pa, at hans privi- 
legier skulde bevares for familien. Men herligheten varte 
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ikke lenge. Diegos sén Luis, en hapl¢s uthaler, som lenge 
satt fengslet for tredobbelt bigami og efterpa forvistes til en 
avkrok i Spania, gav med lett hjerte avkall pa sin arv mot 


Vestindias befolkning idag — en ny rase 

(av J. Lavée, efter fotografi av M. Fabre). 
titelen «hertug av Veragua og Markis avy Jamaika» samt en 
arlig pensjon pa 10,000 dukater. Han ddéde i 1572, og med 
hans bror Don Diego II forsvinner Kolumbus’ slekt pa den 
mannlige linje. Efter en lang process gikk rettighetene over 
til Don Alvaro de Portugal, greve av Gerha. En etling av 
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ham var De Forenede Staters gjest under 400-ars jubileet 
for Amerikas opdagelse. 

Tross Kolumbus’ verdensber¢émthet er der ingen som vet, 
hvordan han sa ut. De tallrike eksisterende billeder viser 
ingen innbyrdes likhet. Hans venn Las Casas sier, at han var 
stor og sterk, med langaktig, litt fregnet ansikt, grnenese og 
livlige gra gine. Som ganske ung hadde han rédlig har og 
skjegg, men allerede 30-A4rs alderen begynte han a bli gra- 
haret, sa han virket eldre enn han var. Hans optreden var 
verdig og behagelig, i harmoni med hans opnadde rang. 

Hans karakter var meget sammensatt. Det har vert sagt, 
at hans svakheter var hans styrke, for uten dem vilde han 
aldri vere dratt ut. Det var ergjerrighet, gulltgrst og over- 
dreven autoritetstro som fikk ham til 4 begi sig ut pa det til 
da sa fryktede Atlanterhay i selskap med folk, som sa allike- 
vel hadde forspilt sitt liv. 

Fa verdensbergémtheter har vert sa forskjellig bedgmt. 
Noen beundrer ham som et overmenneske, mens andre 
stempler ham som en forskruet eventyrer, ledet av lave 
motiver. Men handelen med indianerslaver og andre mindre 
sympatiske sider far sees pa bakgrunn av den tid, som 
Kolumbus levde i. Selv portugisernes optreden i India vakte 
ingen sensasjon. 

En ting star fast: Han utfgrte en opdagergjerning, som 
ingen vil fa anledning til 4 gjgre ham efter. Han Apnet en 
ny verden for den hvite mann og gay impulsen til en utvik- 
ling, som er uten sidestykke i verdenshistorien. Hans navn vil 
alltid strale i berémmelsens glans. 
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DEN NYE VERDEN 
DE SAKALTE «MINDRE OPDAGERE» 


Kolumbus hadde opdaget en ny verden og gitt menneske- 
heten nok a arbeide med for generasjoner. Som vi har sett 
varte det ikke lenge, fér hans stralende beretninger lokket 
andre opdagere ut. Vi har hgrt om Hojedas, Pinzons og 
Bastidas’ ekspedisjoner i 1499—1500. 

Pa Hojedas reise medfulgte den senere sa bergmte Amerigo 
Vespucci. Han foretok senere ennu tre reiser over havet, den 
férste med Pinzon og de to siste for portugisisk regning. 

Amerigo Vespucci var fédt i Firenze (Florenz) 9. mars 
1451 og tilhgrte en ansett, velstaende slekt. Han studerte 
matematikk, fysikk og astrologi og sendtes 1492 av det Medi- 
ceiske handelshus til Spania. Her kom han i forbindelse med 
det florentinske firma Berardi, som hadde patatt sig a ut- 
ruste Kolumbus’ annen ekspedisjon, og da chefen i 1495 
déde, fikk Vespucci ledelsen av forretningen. Det er sann- 
synlig, at Vespucci allerede i 1493 traff Kolumbus. I 1505 
mé¢ttes de som gode venner i Sevilla. Ingen ante dengang, at 
Vespuccis navn skulde bli lagt pa den verdensdel, Kolumbus 
hadde opdaget. 

Vespucci blev ikke lenge i sitt kj#bmannsskap. Videnska- 
pelige interesser og vel ogsa eventyrlyst trakk ham ut. Vi 
kjenner lite til hans reiser, man vet ikke engang, hvem der 
var hans chef under f¢rste portugisiske ekspedisjon. If¢lge 
Vespucci nadde man under denne ned til 52° s. br. ved 
Brasilias ¢stkyst, men det fremgar ikke med sikkerhet av 
reiseberetningen, at sa var tilfelle. 

Efter hjemkomsten skrev Vespucci et brev til Lorenc¢o de 
Medici i Firenze (en fetter av «Lorenzo Magnificus»), beskrev 
de besékte land og sa, at disse utstrakte sydlige territorier 
tidligere var ukjent for européere. De kunde med rette kalles 
en ny verden i motsetning til Europa, Asia og Afrika, som var 
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kjent fra de eldste tider. Skrivelsen, som pa titelbladet beerer 
ordene «Mundus Novus» (den ny verden) vakte opsikt, blev 
oversatt til latin og trykt 1504 i Paris. 

I 1503 medfulgte Vespucci en ekspedisjon, som under 
ledelse av Coelho skulde ga til Malakka. Flaggskibet for- 


Amerigo Vespuccis forste mote med indianerne 
(efter en tegning av J. Stradanus, 1523). 


liste og man nadde ikke det gnskede mal, men grunnet 
isteden det fgrste portugisiske nybygge pa Brasilias kyst pa 
Cielo" se br. 

Det neste ar skrevy Vespucci en beretning om alle fire 
reiser. Den blev tilegnet hans skolekamerat Soderini, som 
siden Mediceernes fordrivelse 1502 stod i spissen for Firenzes 
regjering. 

Skriftet, som fikk stor utbredelse, var egnet til 4 gi det 
inntrykk, at Vespucci var den egenilige opdager til den ny 
verden. Det blev i 1506 oversatt til fransk, og det neste ar 
blev en latinsk oversettelse inntatt i Martin Waldseemiillers 
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Amerigo Vespucci 
(efter en gravyre i Biblioteque Nationale, Paris). 


eller «Hylacomylus»s avhandling Cosmographiz Introductio. 
Fortalen blev av oversetteren forandret, saledes at det sa ut, 
som om skriftet var tilegnet geografen hertug René av 
Lothringen, hvem Vespucci saledes kom til 4 tiltale som 
«venn og skolekamerat». 
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Efter i denne fortale 4 ha nevnt de tre kjente verdensdeler 
kommer Waldseemiiller til den fjerde og sier her: 

«Men eftersom disse verdensdeler er godt kjent, og en 
annen fjerde del — alia quarta pars — nu er opdaget av 
Americus Vesputius, saledes som det fremgar av det fdlgende, 
sa vet jeg ikke, hvad der skulde hindre oss i 4 opkalle denne 
efter opdageren Americus, en mann med stor forstand, og 
kalle den Amerige eller America, det er Americus’ land, 
idet bade Europa og Asia har fatt deres navn efter kvinner. 
Landets beliggenhet og folkets seder erfarer vi lett av 
Americus’ to ganger to reiser, som her f¢dlger.» 

I 1509 utkom i Strassburg et lite skrift, som fulgte Waldsee- 
millers anvisning, og 1520 kom en utgave ay Pomponius 
Mela, ledsaget av et kart over den ny verden under navnet 
America. 

Waldseemiiller forsékte senere, da han var blitt bedre 
informert, A stille Kolumbus pa sin rette plass, men det var 
for sent, feiltagelsen kunde ikke rettes pa. 

Med den ny verden mentes til 4 begynne med omradet 
syd for ekvator, som Kolumbus aldri hadde bes¢kt, og f¢rst 
litt efter litt kom America-navnet til 4 gjelde hele omradet 
mellem Atlanterhavet og Pacific. Det sees férste gang anvendt 
i den betydning pa Gerhard Mercators kart ay 1541. 

Vespuccis stilling i Portugal gav lite av sig. Han flyttet 
derfor tilbake til Spania, giftet sig og blev spansk borger. 
Under Juan de la Cosa foretok han i 1505 og 1507 reiser til 
Darienbukten og Panamatangen for 4 s¢ke efter en gjennem- 
gang. Den 22. mars 1508 blev han utneynt til Piloto major 
og skulde som sadan dels ha opsyn med pilotenes utdannelse, 
dels foresta sjgkartavdelingen. Han d¢de i Sevilla 22. februar 
1512. Vespucci bidrog ikke lite til A stille Kolumbus’ opda- 
gelser i et sannere lys og bane veien for den f¢rste verdens- 
omseiling. 

Efter ekspedisjonene omkring 1500 gikk der noen Ar, hvor- 
under man var mere optatt med A sikre og utvikle de erhver- 
vede besiddelser enn med nye opdagelsesreiser. 

I 1507 tar reisene igjen fart. Juan Diaz de Solis og V. 
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Yanez Pinzon opdaget Yucatan, og det neste Ar blev Cuba 
omseilet av Diego de Ocampo. 

En avy de ivrigste var Alonso de Hojeda, som gjorde store 
forretninger i slaver, men iblandt ogsA mAatte gi sig for de 
krigerske kariber. Han allierte sig med den rike gullvasker 
Diego de Nicuesa fra Espanola og utvirket hos kong Fernando 
privilegier pa store deler 
av de karibiske kyster. 
Begge skulde bli statthol- 
dere med forpliktelse til 
for egen regning & utfor- 
ske de kolonier, som blev 
grunnet. Hojedas omrade 
eller «Ny Andalusia» 
strakte sig fra Cabo de la 
Vela til Atrato, mens det 
vestenfor liggende land 
til Hondurasodden tilfalt 
Nicuesa. 

I slutten av 1509 startet 
Hojeda fra San Domingo 
med 4 smafartdgier og 
300 eventyrere ombord. 
Blandt mere _ bekjente 
deltagere var  ferdens 

nestkommanderende, 
Jnan de. la Cosa, og 
Francesco Pizarro, den 
senere verdensbergmthet.Fire-fem dager senere landet man 
neer Cartagena, i det nuveerende Columbia, og blev snart inn- 
viklet i en kamp, som kostet 70 spaniere livet. Hojeda var 
tross de la Cosas advarsler dratt tilskogs for 4 «jage kariber>. 
- De skulde selges som slaver og skaffe midler til 4 betale de 
mange kreditorer i Espanola. 

De férste byer blev overrumplet og stukket i brand, 
noen innfddte blev hugget ned og andre fanget. Efter 
dette tok man sig en middagshvil i varmen, men blev vekket 


Amerigo Vespucci (efter O. Dapper, 
Die unbekannte neue Welt, 
Amsterdam 1673). 
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ved en sverm av forgiftede piler, som strakte de fleste av 
fdlget til marken. Den anvendte «curare» var sa giftig, at det 
minste rift medférte dgden. Bare noen fa undslapp og fikk 
allarmert skibene. 

En beveebnet redningsekspedisjon rykket nu ut for 4a 
redde dem, som ennu matte vere i live. Man gjennems¢kte 
jungelen, skjgt varselskudd og blaste i trompeter, men det 
eneste svar var hAanlige tilrop fra usynlige kariber, som — 
veiledet av de mange skrikende papeggier — alltid visste a 
holde sig utenfor rekkevidde. 

Avdelingen stod nettop i ferd med a opgi videre s¢kning, 
da man i et tett mangrovekratt fant Hojeda liggende pa 
marken, usdret, men bevisstlés av sult og overanstrengelse, 
Handen holdt ennu krampaktig om sverdet. Skjoldet, som 
hang pA armen, bar merker efter hele 300 piler. Det hadde 
Apenbart gatt hett til, men Hojeda var ogsa denne gang frelst 
ved det bergmte Mariabillede, han alltid bar pa sig. 

I nerheten fantes Juan de la Cosas lik fastsurret til et tre 
og «spekket med sé mange piler, at han lignet et pinnsvin». 
Liket var fryktelig opsvulmet og sa skrekkinnjagende, at spa- 
nierne hastig retirerte til skibene for ikke 4 risikere samme 
skjebne. 

Straks efter traff man pa Nicuesas ekspedisjon, som var 
avreist 10 dager efter Hojedas og talte over 700 velutrustede 
menn. Hans omrade, «Gull-Castilia»>, hadde tiltrukket flere. 
I samlet fglge brente man nu byene langs kysten og samlet 
et betydelig bytte, hvorpa partiene skiltes og drog hver til sin 
kant. Hojeda anla kolonien S. Sebastian ved Uraba-bukten, 
mens Nicuesa drog til Veragua. 

Under kampene omkring anlegget blev Hojeda saret ved et 
pileskudd, som gikk tvers gjennem hans lar. Resolutt lot 
han begge 4pninger brenne med glédende jern og anla en 
forbinding, fuktet i eddik. Dette reddet hans liv. 

Knapt pa fote igjen matte han begi sig til Espanola for & 
skaffe levnetsmidler. Kommandoen blev i mellemtiden over- 
gitt til den for sin hardhet og energi bekjente Pizarro, som 
efter avtale skulde forbli pA stedet i 50 dager. Var der ikke 
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Kart over Brasilia fra opdagelsernes tidsalder (Biblioteque Nationale, Paris). 
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i den tid kommen undsetning, kunde han opgi kolonien og 
seile til Veragua. 

En hop av det medbragte pakk tvang sig til 4 bli med, 
men rgmte straks ved landstigningen pa Cuba. I San Domingo 
forsdkte Hojeda forgjeves A fa nye folk. Han var anklaget 
for sjgréveri og hadde mistet alt, man hadde tapt tilliten til 
ham. Syk og nedbgiet ses han drive om i gatene, og omkring 
1515 ddéde han, utfattig og forglemt, og blev efter sitt siste 
énske begravd under kirketerskelen, for at alle kunde tra 
pa hans gravsten til straff for den stolthet, han hadde lagt 
for dagen i sin velmaktstid. 

Efter 50 lidelsesfulle dager besluttet Pizarro 4 overgi ny- 
bygget og returnere til Espanola. Men da de to gjenveerende 
fartdier var for sma til 4 medta alle, besluttet man a vente, 
til antallet var svunnet tilstrekkelig inn. Malariaen arbeidet 
kvikt, og snart kunde de siste 60 innskibe sig. 

Man var ikke kommet langt, fgér det ene fartdi forliste med 
mann og mus. Det annet holdt pa 4 ga samme vei, men und- 
slapp og traff sa ganske uventet et spansk skib, fért av 
juristen Enciso, som for egen regning var dratt ut pa eventyr. 
Han 14 nu i en flodhavn og reparerte efter stormen. 

Enciso overtalte Pizarro til 4 vende tilbake til kolonien i 
hans selskap. Men ved innlgpet til San Sebastian 1ép Encisos 
skib pa en klippe og sank nzsten momentant. Mannskapet 
reddet sig i land, men alt annet gikk tapt. Nu sa det lite 
hyggelig ut, sa meget mere som kariberne hadde fatt tid til 
& gdelegge alle bygninger. 

Pa Balboas rad grunnet man en ny koloni, Santa Maria el 
Antigua, pa vestsiden av Darienbukten, altsA p& Nicuesas 
territorium. Men samholdet varte ikke lenge. Enciso vilde 
styre eneveldig efter sine juridiske prinsipper, men de andre 
syntes at de militare forskrifter var mere enn nok. Balboa 
tok Enciso til fange og fradémte ham stillingen som kom- 
mandant, hvorpa han blev I¢slatt og fikk vende tilbake til 
Spania. Fra den tid stammet Balboas pussige aversjon mot 
jurister i almindelighet. Han foreslo den spanske konge, at 
ingen jurist eller studert mann med undtagelse av leeger 
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matte fa komme til India, da de alle-hadde djevelen i sig 
og bare gjorde fortred. 

Gikk det Hojeda darlig, sA var ikke Nicuesa heldigere. Han 
var knapt nadd til Veragua, fgr de fleste av hans skib gikk 
under i en storm. Malaria og hungersngd krevde en fryktelig 


Botokude-familie pd vandring (efter Prins Max von Wied, 1822). 


trinutt blandt de gjenveerende, som matte spise alt, hvad 
de kom over, motbydelige skaldyr, r¢tter og urter. Noen 
forsékte sig ogsa pa halvratne indianerkropper, men matte 
under store lidelser bgéte med livet. Da der bare var 100 
mann igjen, opgay Nicuesa koloniseringsfors¢ket og tok med 
det eneste gjenverende skib veien mot Panamatangen. Men 
overalt blevy man ay de innf¢dte nektet landgang, og da man 
til slutt 1dp inn i en innbydende bukt, gikk skibet pa grunn 
_ og forliste. 

Mannskapet nadde land og opf¢rte et blokkhus. Da fortvi- 
lelsen var som verst, ankom ganske uventet et par proviant- 
skib fra Espanola. Men mannen med l|jaen meiet videre, — 
de innfgdte forberedte et samlet overfall, og med de siste 60 
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mann matte Nicuesa innskibe sig for S. Maria el Antigua. 
Skjgnt denne koloni 14 i Nicuesas eget stattholderskap, blev 
han av nybyggerne nektet opholdstillatelse. Balboa tvang 
ham og et snes trofaste til A ga ombord i et pilrattent skib 
og opfordret ham hanende til 4 dra direkte til Spania og 
fremsette sine klager. Nicuesa prévde 4 seile til Espanola, 
men forsvant sporldgst pa veien. 


* 


En av de kjekkeste spanske opdagere var Juan Ponce de 
Leon, som tidlig hadde utmerket sig i kampen mot maurerne. 
Han deltok i Kolumbus’ annen reise, kom i 1502 til Espanola 
med Ovando, og utmerket sig sddan, at han avanserte til 
befalingsmann over den ¢stlige del av gen. 

Av folk fra Burenquen eller Puerto Rico fikk han hgre, 
at der pa denne ¢ skulde vere meget gull. De blanende 
fjell vinket i horisonten og innbdgd til en unders¢kelse. Sam- 
men med noen fa menn steg Ponce iland pa et vakkert 
skogkleedd sted og blev vennlig mottatt av den lokale kazik, 
som viste dem sine rike marker, og bugnende frukthaver 
samt en elv, hvor gullkorn glimtet i sandet. Det var det 
verste han kunde gj¢re. Ponce returnerte til Espanola med 
gullpréver, som vakte stor opsikt, og hadde fra nu av ikke 
tanke for annet enn Burenquens erobring. 

I 1509 opnadde han titel som gens stattholder. I en gull- 
rik egn pa nordkysten anla han kolonien Caparra, som 
skulde tjene til utgangspunkt for senere erobringer. De inn- 
fodte blev likesom pa Espanola palagt en bestemt tributt, men 
de fant sig ikke lenge i det. 

Burenquens indianere var av de karibiske menneske- 
rgvere blitt tvunget til vabenbruk, men de ndlte med A ga 
Is pa de hvite, da de — efter hvad der berettes — fryktet 
for, at de var overnaturlige og udgdelige. Dette matte under- 
sékes, og en dag, da en ung inspektér skulde beeres over en 
ely, lot de ham falle og holdt ham s& lenge under vannet til 
han syntes déd. De la ham sé med passende undskyldninger 


° 


pa stranden og ventet for 4 se, om han vilde vakne op. Men 
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liket ratnet pa almindelig jordisk vis, og dermed var saken 
klar. Man samlet sig, hugg ned de spredtboende, intet anende 
spaniere, og stormet i masse Ids pA kolonien Caparra. 
Ponce de Leon sendte ilbud til San Domingo om hjelp og 
holdt det i mellemtiden gadende med sine 100 mann, som 


Floridansk innsjo med pelikaner og flamingoer (efter Reclus). 


skiftesvis gjorde vellykkede utfall, assistert avy blodhunden 
Berezillo, som her vant ud¢gdelig ry og blev tilkjent samme 
sold og utbytte som en armbrégstskytter. Den falt for en for- 
giftet pil, da den sv@mmende s¢kte 4 innhente en flyktende 
indianer, men dens tallrike avkom tok senere effektivt del i 
utryddelseskrigen mot de innfgdte i den ny verdens for- 
skjellige land. 

Snart kom undsetningen, de innf¢édte blev nedslaktet i 
masse, overkaziken falt og alle, som ikke blev gjort til slaver, 
flyktet til fjellene. Hoveriarbeidet i bergverkene begynte 
ogsA her, og det varte ikke lenge, fér den siste av gens indi- 
anere 14 under torven. I Ig¢pet av kort tid hadde Ponce de 
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Leon samlet sig en betydelig formue, men sa matte han vike 
plassen for en ay Diego Colons venner og blev isteden 
utnevnt til livsvarig adelantado over gen Bimini, som han 
skulde utforske og bebygge. 

Denne ¢, het det sig, var ikke alene rik pa gull, edelstener 
og andre kostbarheter, men der var ogsa en kilde av den 
beskaffenhet, at enhver som drakk av den eller badet sig 
der, blev forynget. 

Dette interesserte den livslystne Ponce de Leon i hgieste 
grad. Utrustningen blev paskyndet, og den 1. mars 1512 forlot 
han Burenquen med tre skib, f¢ért av piloten Alominos. I 
stralende ver gikk man om mellem Bahamagene og forh¢rte 
sig om paradisgen Bimini. Man smakte ogsa her og der pa 
vannet, men sa ingen resultater av det; reisen gikk videre 
mot nordvest, og 27. mars kom man til en herlig, blomster- 
kledd kyst, som blev fulgt til omkring 30° n. br. Den 8. april 
blev landet hgitidelig tatt i besiddelse under navnet Florida. 

Man fulgte kysten ennu et stykke nordover og besluttet sa 
4 underséke den i motsatt retning. Her stiftet man bekjent- 
skap med Golfstrémmen, som tvang skibene til 4 holde sig 
tett under land. De innfgdte var krigerske og flinke bue- 
skyttere. Man vilde gjerne komme i vennskapelig forbin- 
delse med dem, men alle forsék blev tilbakevist med vaben. 
Spanierne led herunder betydelige tap. Til slutt nddde man 
Floridas sydspiss, som fikk navnet Kapp Corrientes (strém- 
menes forberg). De f¢lgende dager unders¢kte man en 
mengde sma, neerliggende korallger, de sAkalte Cayos, hvorpa 
ferden blev fortsatt nordover langs Floridas vestkyst. Neer- 
mere beretning om denne del av reisen foreligger dessverre 
ikke. 

Herfra vendte Ponce tilbake til Puerto Rico, sendte kongen 
av Spania en detaljert beretning om ferden og drog straks 
efter til hoffet, hvor han fikk den vennligste mottagelse og 
utnevntes til stattholder over den nye provins «gen Bimini», 
som Florida noen tid vedblev 4 hete. Men f¢rst i 1521 kunde 
Ponce treffe anstalter til A ta sitt stattholderskap i besiddelse. 

Kysten var i mellemtiden undersékt av andre helt fra Den 
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meksikanske bukt til Florida. Missisippifloden var opdaget, 

og man forstod, at den matte komme fra et stort fastland. 
Ved egne midler utrustet Ponce en ekspedisjon med 600 

deltagere og alt nédvendig for anlegget av en koloni: hester, 


Floridanere ofrer sine f@rstef¢dte til solen 
(efter Picart: Cérémonies religieuses, 1723). 


kveg, nytteplanter, fré etc. Selv prester og munker manglet 
ikke. 

Efter en stormfull reise nadde man frem og tok fatt pa 
arbeidet, ustanselig forstyrret ved indianske angrep. Mange 
kolonister bukket under for malaria, og Ponce selv blev 
hardt sdéret av et pileskudd, som bestemte ham for 4 opgi 
foretagendet. Han reiste til Cuba og ddéde der av sitt sar. 


* 
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Under Diego Colon blev det fra Espanola utfoldet en livlig 
opdagervirksomhet, og nye land blev stadig trukket inn i 
spaniernes interessesfeere. 

I 1511 utsendtes adelsmannen Diego Velasquez for 4 
erobre Cuba, hvis indre fremdeles var ganske ukjent. Med 4 
skib og 300 mann besatte han 1511—12 gens ¢stlige del og 
trengte derfra vestover. En av hans troppefgrere, Panfilo de 
Narvaez, nadde fdérst den glimrende havn, hvor man 4ret 
1515 anla byen San Christobal de la Habana, som snart tok 
ledelsen pa den store ¢. 

Scenene fra Espanola gjentok sig her. Den samme mis- 
handling av de innfgdte, den samme massakre og plyndring. 
For 4 fremtvinge mulige hemmeligheter om skjulte skatter 
skyddes intet middel. Man kuttet av de innf¢dtes fingre, rev 
ut ginene pA dem, heldte kokende olje eller smeltet bly i 
deres sar eller stekte dem ved langsom ild, alt under korsets 
tegn, og de fredsommelige indianere forsvant med rivende 
hastighet. Las Casas forteller meget herom. 

En kazik ved navn Hattuey var démt til 4 brennes, og en 
fransiskaner utmalte ham paradisets gleder for 4 fa ham 
omvendt. «Er der spaniere pa det deilige sted, du forteller 
mig om,» spurte kaziken. «Ja, men kun de, som har veert 
rettferdige og gode,» var svaret. «De beste blandt dere,» sa 
kaziken indignert, «er hverken rettferdige eller gode. Jeg 
gnsker ikke & komme til et sted, hvor der finnes en eneste 
av dén rase.» 

Sadan virket de pa den primitive mann, disse <civilisasjo- 
nens» fortropper, og sadan har de dessverre virket pA altfor 
mange naturbarn jorden rundt. De var langt villere enn dem, 
de skulde opdra og omvende. 

Men koloniseringen skred frem og gav godt utbytte. En 
strgém av blodpenger gikk over til Europa, og virkefeltet blev 
stadig utvidet. I 1517 utsendte Velasquez tre skib under 
anf¢érsel ay Cordova, «en klok og dyktig mann som utmer- 
ket vel forstod 4 drepe eller innfange indianere». 

Ferden utgikk fra Cuba den 8. februar, og 9 dager senere 
naddes Yucatan ved Kapp Catoche. Her m¢tte spanierne et 
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Indianere brennes levende (gl. avbildning). 


kulturfolk med vakre stenbygninger, bomullskler og pyra- 
_ mideformede templer, hvori det blev ofret mennesker. Det 

var indianere av Maya-stammen. Spanierne hadde nu husert 
pa Cuba i 6 ar, og deres rykte var gatt i forveien. De innfddte 
svermet fiendtlig om dem i sine store kanoer og ropte, 
pekende mot ¢st: «Castilia, Castilia!» 


6 — De store opdagelser. 
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De européere, som gikk i land, blev angrepet og hugget 
ned, og ikke bedre gikk det pa andre steder, hvor man for- 
sékte landgang. Ved Champoton, hvor man skulde hente 


Unge Maya-indianere (gravyre av Thuriat, efter fotografi). 


vann, bley halvparten av mennene drept og Cordova fikk 12 
sar, som senere voldte hans d¢d. 
I den tro, at korteste hjemvei gikk over Florida, styrte Ala- 


minos fgrst dit, men fikk likesA varm mottagelse og seilte 
derpa direkte til Cuba. 
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Blandt Maya-folket hadde man ofte sett korsets tegn inn- 
hugget i sten, det var her symbol for regnguden. Mayaerne 
hadde ogsa en egen skrift bestdende av farvede billeder, og 
hgie stenstatuer av konger, fyrster etc. Man blev her bestyr- 
ket i den tro, at Kina mAatte vere ner. 


Ge Riviere de Panuce autrement Rio de Caneas 


Grijalvas flate foran utlépet av Kano-floden (efier de Solis 1692). 


Nyheten om Yucatan eller «Ny-Spania» bredte sig med 
rivende hast og eventyrere strdmmet sammen for 4 bli med 
pa nye tog. Velasquez skrev til Spania og berémmet sig av 
opdagelsen og de i forbindelse med denne ofrede penge- 
_ belgp. «Av oss, som fant landet, nevnes derimot ingen,» til- 
fgier Diaz del Castillo. 

I april eller mai 1518 sendte man igjen ut 4 skib med 250 
mann under ledelse av Juan de Grijalva, guverngrens bror- 
sénn. Blandt deltagerne var piloten Alaminos, Pedro de Alva- 
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rado, som senere utmerket sig i Mexico, og Diaz del Castillo, 
som skrev beretningen om Mexicos erobring. 

Efter 13 dager nadde man Yucatan ved gen Cozumel, som 
idag er skogbevokset og gde, men dengang huset en bergmt 
helligdom. Senere fortsatte man langs Yucaixns kyst til 
Tabasco. Ve mange klynger av hvite stenhus minnet opda- 
gerne om Spania. Efter mange skjermydsler med betydelig 
mannefall nadde man omsider den meksikanske kyst, hvor 
innbyggerne var vennligere og innlot sig i byttehandel. 

De innf¢gdte bar meget gull, og nar man spurte, hvor de 
hadde det fra, pekte de mot vest og ropte «Mexico, Mexico!» 
Man tilbyttet sig her for glasperler og andre smaling gull, 
edelstener og andre kostbarheter til en verdi av 15--20 000 
gullpesos. Med byttet kunde man saledes vere vel tii!freds, 
og gullandet Mexico lovde mere for fremtiden. Der fcrtaltes 
om en umatelig rik potentat ved navn Montezuma, son: resi- 
derte lengere inn i landet. Det matte vel vere stor-kanen? 

Det matte nu bli malet 4 komme dit. Men én ting gjorde 
spanierne betenkelige. Jo naermere man kom gullet, desto 
oftere mégtte han avhugde hoder pa staker, lik uten inn- 
volder, og grinende avguder oversmurt med menneskeblod. 
Man hadde her fatt en fdéling med den meksikanske offer- 
kultus i all sin fryktelighet. 

Alvarado blev sendt til Cuba med de erhvervede kostbar- 
heter og beretning om ferdens forlgp til da, mens Grijalva 
fortsatte langs kysten til Tampico og f¢rst vendte om, da 
ekspedisjonens forfatning gjorde dette uomgjengelig ngd- 
vendig. Den 15. november landet han igjen pa Cuba. 

Hans reise vakte umatelig sensasjon. I 25 Ar hadde man 
forgjeves lett efter den oricntalske civilisasjon, og nu tegnet 
det endelig til, at man nermet sig malet. Velasquez sendte 
rike gaver til hoffet, bad om & fA de nye land lagt under sitt 
stattholderskap og gikk straks igang med utrustningen av en 
ny, stor ekspedisjon. 
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Beh OA OPDAIGER SYDHAVET 


I mellemtiden var der gjort opdagelser av stor betydning 
pa annet hold. Balboa hadde opdaget Sydhavet. 

Vasco Nunez de Balboa var fédt i Estremadura 1475, og 
emigrerte tidlig til den ny verden. Han deltok i Bastidas reise 
og forpaktet senere en stor plantasje pa Espanola, men denne 
bragte ham bare gjeld. Det 
gjaldt 4 komme vekk, hvil- 
ket ikke var sa liketil, da 
ingen insolvent debitor fikk 
forlate gen uten a ha ordnet 
sine afferer. Tilfellet kom 
Balboa tilhjelp. Den _ retts- 
leerde Enciso utrustet sin ek- 
spedisjon i San Domingos 
havn, og straks fér hans av- 
reise lot Balboa sig smugle 
ombord i en tgnne. 

Férst i A4pen sj@ kom han 
krypende frem. Enciso var 
rasende, men Balboa tryglet 
ham pa sine kne om a fa bli 
med, og derved blev det. BAIBOG: 

Vi har tidligere h¢grt, hvor- 
dan kolonien Santa Maria el Antigua blev grunnlagt, og hvor- 
dan Balboa efter a ha skaffet Enciso av veien selv tok ledelsen 
og senere sendte Nicuesa i déden. 

For disse bedrifter kunde han nar som helst vente straff 
fra Spania. Han besluttet derfor ved en eller annen stordad 
4 sikre sig den anseelse, som trengtes for 4 ga fri. Han 
begynte med a unders¢ke koloniens nermcste omgivelser. 

De innf¢gdte var her av en sterk, krigersk rase og meget 
ulik den, Kolumbus f¢rst traff pa. Hver stamme hadde en 
regent eller fiba, hvis funksjonzerer var ngie gradert efter 
rang. Soldater, som szrlig hadde utmerket sig eller var 
hardt saret, blev ofte ophgiet i adelsstanden. Slavene blev 
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merket ved utrykning av en tann eller ved brandsér pa 
ansiktet eller armene. Innlandsbefolkningen drev akerbruk, 
mens kystboerne mest levde av fiskeri og var fortrinlige 
svgmmere. De dyrket sol og mane, ofret blomster, br¢d og 


Balboa pa kne foran Enciso. 


frukter til guden Tuira og trodde fast pA sine sjamaner, de 
trolldomskyndige medisinmenn. 

Av hensyn til sjelevandringen lot de sine fornemme avdéde 
omhyggelig innrgke og nedsette i spesielle sravkamre, vel 
utstyrt med kler og vaben og ofte ledsaget av sine enker, — 
efter orientalsk opskrift. 

Kvinnene gledet sig ellers ved en usedvanlig fri stilling. De 
var meget smukke og behagesyke og innlot sig ofte i forbin- 
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delser med spanierne. Mange av dem brukte et slags korsett 
av forsiret gullblikk for 4 heve den nakne barm. 

Historieskriverne fester sig ogsA ved Darien-indianernes 
drikkfeldighet, hgist uanstendige danser og ofte forekom- 
mende unaturlige laster. 


Amerikas urinnvadnere hilser den opgdende sol 
(efter Picart: Ceremonies religieuses, 1728). 


Men slass kunde de. Med sine k@ller, tresverd, kastespyd 
og piler satte de sig desperat til motverge mot de ubudne 
fremmede, dog uten — sadan som pa @gstsiden av bukten — 
4 anvende forgiftede piler og ete fangene. 

Av disse innfgdte fikk Balboa bl. a. hgre, at der i inn- 
landet fantes stralende byer med gylne templer og gude- 
billeder av massivt gull. En kazik ved navn Panciaca for- 
undret sig over spaniernes gulltérst og sa: «Hvorfor kives 
dere om sadant juks. Vil dere ha gull, hvorfor séker dere det 
da ikke i landet Tumanama, hvor det vokser?» 6 dagsreiser 
herfra, sa han videre og pekte mot vest, «vil dere finne havet 
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og skib sé store som deres egne, forsynet med seil og ror. De 
folk, som bor der, er sa rike, at de spiser og drikker av 
gullkar.» 

Dette — den f¢grste antydning om Peru — var noget for 
spanierne, skjgnt de store skib nok kunde vekke visse 
betenkeligheter. Balboa besluttet sig for 4 undersgke dette 
hay, som forgvrig allerede Kolumbus hadde hgrt rykter om. 
Men f¢érst matte han ha forsterkninger, malariaen hadde 
gjort stor hgst og man manglet det ngdvendigste. 

Et skib sendtes til Diego Colon i Espanola for a berette om 
det ukjente hav, be om det n¢dvendige for unders¢kelse av 
saken og overbringe kongens femtedel av det innsamlede 
gull. Men skibet strandet pa Yucatans kyst, og mannskapet 
havnet dels pa offerstenene, dels som slaver hos maya-indi- 
anerne. En av dem, pater Jeronimo de Aquilar, blevy 1519 
befriet av Cortez. 

Da man intet hgrte efter avsendelsen av dette skib, lot 
Balboa sitt siste fart¢i ga direkte til Spania. Aret efter kom 
uventet 2 skib fra Diego Colon, medbringende levnets- 
midler, 150 mann og stadfestelse p& Balbaos stilling som 
éverstbefalende. 

Nu kunde Balboa for alvor ga lés pA sin opgave. Den var 
ikke sa lett, som man ved fé¢rste giekast skulde tro. Visstnok 
er overgangen fra S. Miguelbukten til Stillehavet bare 9 geo- 
grafiske mil og fjellpassene innenfor ikke over 300 meter 
hgie, men landet var overgrodd av en intrikat tropejungel 
gjennemsatt av tallrike vannlép. Den, som ikke har fors¢kt 
en marsj i denslags urskog, kan vanskelig gjgre sig en fore- 
stilling om, hvad det vil si. Man ma hugge sig frem skritt for 
skritt gjennem det tette virvar av lianer og andre slyng- 
planter, som binder skogen sammen til en nesten ugjennem- 
trengelig masse. Jordbunnen er full av r¢tter, mudder og 
kvist, og i den fryktelige badstuevarme svettes snart ener- 
gien vekk. Klaerne henger som vate kluter pA kroppen, men 
kan ikke undveeres: I grénnsveret er torner, slanger og annet 
giftig kryp. Tungen kleber sig til ganen ay térst, men i vann- 
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pyttene lurer altfor ofte dyssenteri eller andre sykdommer. I 
tillegs til alt dette matte man regne med indianske bakhold. 

Det kan til sammenligning nevnes, at ennu i 1853 fors¢kte 
en videnskapelig ekspedisjon forgjeves A trenge frem 10 
geografiske mil fra kyst til kyst, men matte efter 16 dager 
opgi det. 


Balboas blodhunder eksekverer dommen (efter Th. de Bry). 


Den 1. september 1513 br¢gt Balboa op med et skib, 9 
kanoer, 190 spaniere, 600 indianske bzerere og et kobbel blod- 
hunder. Han valgte tangens smaleste sted og ma saledes ha 
veert vel underrettet. En del av mannskapet blev igjen i 
Careta for 4 passe fartgiene, og de ¢vrige tiltradte 6. sep- 
tember ferden efter skogstiene mot det indre. Nermeste 
kazik var férst flyktet, men kom efterpa tilbake og sluttet 
forbund med spanierne, som mot nogen skjorter og jern- 


ékser tilbyttet sig en betydelig mengde gull. 
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Man kom vel over férste fjellrygg og fortsatte med indi- 
anske veivisere mot den neste. Men her hadde en kazik 
ved navn Torecha besatt passet med en stor styrke og m@gtte 
spanierne med hanende tilrop. Der utspant sig en vill fekt- 
ning, som endte med, at Torecha og 600 av hans krigere blev 
igjen pa valplassen. 

Neste dag (25. sept.) holdt Balboa dom over fangene. 40 
menn, som var ifgrt kvinnekler og mistenktes for visse 
naturstridige utskeielser, blev pa hans befaling revet ihjel av 
blodhundene. 

Seerlig bergmt blandt disse var Balboas hund Leoncico, som 
var mere fryktet enn mange soldater, hadde stgrre andel i 
byttet enn en bueskytter og pa denne tur innbragte sin herre 
en meget betydelig sum. Man f¢rte ngiaktig stambok og bio- 
grafisk beskrivelse over disse verdifulle dyr. 

Efter kampen fortsatte man marsjen vestover. Fra neeste 
fjellrygg skulde man kunne se havet. Foran fjellryggen 
gjorde avdelingen holdt. Balboa vilde selv vere den fé¢rste 
& se havet. Med sverdet i handen arbeidet han sig langsomt 
opover og stod til slutt pa kammen, skarpt belyst av trope- 
solen. Plutselig falt han pa kne og strakte hendene mot him- 
melen i takk til Gud for det, han fikk se. 

Hele fdlget stormet efter og forenet sig med sin anf¢rer i 
takk til den Allmektige, fordi det var dem forunt 4 gj¢re 
denne store opdagelse. Balboa holdt efterpa en bevinget tale 
og minnet sine menn om den ere og de rikdommer, som 
ventet dem, som av Gud var utsett til A vinne dette enorme 
omrade for den spanske krone og den kristne tro. 

Man bygde et alter av rgd sten, reiste et stort trekors og 
lot den medfglgende notar Andreas de Valderbarrano opsette 
protokoll over opdagelsen og anneksjonen, med samtlige til- 
stedeveerende 67 spanieres underskrift. Nummer 3 pa listen 
var Francesco Pizarro, Perus vordende erobrer. 

Pa nedtur mot det fremmede osean innskar man som 
ekstra bevis kongen av Spanias navn i trerne tilhgire og 
venstre. Ennu fikk Balboa utsté adskillige kamper, seerlig 
ved de nederste fjellpass, fér han 29. september med 27 
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Balboa opdager Sydhavet (efter Jules Verne). 


ledsagere nadde havet ved Sobanas utlép i San Miguel- 
_golfen. 

Ved flodtid gikk Balboa ut i vannet i full rustning med 
draget sverd, berende et banner med Jomfru Maria og 
Kristusbarnet samt Castilias og Aragonias vaben. Da vannet 


nadde ham til knes, stanset han og ropte: «Lenge leve de 
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hgibarne og eneherskende monarker Don Fernando og 
Dona Juana, Castilias, Leons og Aragonias herskere, i hvis 
navn jeg herved uten motsigelse fra noen side tar i faktisk og 
evindelig besiddelse dette sydlige hav med dets kyster, havner 
og ger, samt alt som fordvrig matte sogne til det.» 

Derefter gikk mennene ut i havet og fgrte som tegn pa 
anneksjonen hver en handfull vann op til munnen. Da havet 
14 syd for Panamatangen, fikk det navnet Mar del Sur eller 
Sydhavet. 


) v Haaxdo M2 AWPIOSCSLON Ae 
tay 


Balboa tar Sydhavet i besiddelse (efter Herrera). 


Balboa stanset flere uker ved golfen, befor i de innf¢dtes 
kanoer stranden omkring og gjorde hgévdingene skattskyl- 
dige. En kazik ved navn Tumaco fortalte om en sydligere, 
mektig nasjon, som skulde vere umatelig rik og besidde skib 
og lastdyr av en slags, som var ukjent omkring Darien. 
Kaziken lavde en lermodel av dette husdyr som nermest 
lignet en kamel. Gullandet var Peru, og den opmerksomste 
av alle tilhgrere Francesco Pizarro. 

Den 3. november tiltradte man tilbaketuren efter en 
annen rute, gjennem Chununaque-dalen, som dengang var 
neesten folketom. Men de fa h¢évdinger, man traff, matte 
rykke ut med sitt gull og blev hardt straffet for de minste 
forseelser. Kaziken Ponzoa bley saledes, efter A ha utlevert 
sine skatter, sammen med tre andre hgvdinger utlevert til 
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blodhundene. Bererne sank sammen under de voksende 
gullaster, men férst da spanierne ikke klarte mere, tok 
Balboa en lengere hvil i Pocorosas landsby og vendte derfra 
over Careta tilbake til kolonien Santa Maria el Antigua, som 
blev nadd 19. januar 1514 uten tap av en eneste spanier. 

Balboa stod nu pa bergmmelsens tinde og gikk efter alt 4 
dgmme en stor fremtid im¢te. Men det skulde bli anderledes. 

Han begikk den feil ikke 4 underrette Spania straks. F¢rst 
i begynnelsen av mars sendtes et skib hjem med beretning 
om opdagelsen og 20000 castellanos i gull samt 200 perler 
som kongens andel av utbyttet, — den kostbareste last som 
ennu var gatt pa en kj@l fra den ny verden. 


Fra Perlegene (tegning fra beg. av 16. arh.). 


I mellemtiden hadde Fonseca og andre uvenner fatt virke 
i hjemlandet, og da Balboas rapport nadde frem, var en ny 
stattholder, Pedrarias de Avila, allerede underveis til Darien- 
kolonien med 1500 mann. Blandt dem var en masse unge 
adelsmenn, som ved oplésning av Gonzola de Cordobas trop- 
per var blitt arbeidsledige. 

Pedrarias hadde ordre til A avsette og eventuelt straffe 
Balboa for hans adferd mot biskop Fonsecas venner Enciso 
og Nicuesa. Han ventet sig vebnet motstand og blev meget 
forbauset, da Balboa innfandt sig i et tarvelig antrekk og 
erklerte 4 ville underkaste sig majestetenes ordre. 

Pedrarias lokket nu f¢érst ut av ham hans planer om videre 
opdagelser og hvad ellers kunde vere av nytte, og lot ham 
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sA sette under tiltale. Enciso var fulgt med som Dariens over- 
dommer, og det sé slemt ut. Men vidneutsagnene falt sadan, 
at man mot beregning blev n¢gdt til 4 la den anklagede ga. 
Balboa blev s& tildelt en rekke Urias-poster, men kom mer- 
kelig nok ogsa fra dem med livet. 

I juli 1515 meddeltes fra hoffet, at Balboa var tilgitt og 
utnevnt til «adelantado over Sydhavet» og guverngr av 
Panama. Der blev nu arrangert en forsoning, Balboa skulde 
endog ha Pedrarias’ eldste datter, som for tiden var i Spania 
og som han aldri hadde sett. 

Den forsonlige Balboa var dermed tilfreds og tok fatt pa 
sin vanskelige opgave. Han lot parter til fire brigantiner 
transportere over Panamatangen til Sydhavet og sette sam- 
men der, — en fryktelig jobb, som kostet mange hundre inn- 
fddte livet. 

Neeste skritt var 4 erobre de rike Perleger i Panamabukten, 
hvorpa han satte kursen sydover kysten mot det lovpriste 
gulland. Men en stim store hvaler skremte mannskapet, sa 
det tvang ham til 4 vende om. 

Imidlertid hadde Pedrarias igjen skiftet sinn. A gripe 
Balboa blandt hans soldater var ugj¢rlig. Han anmodet ham 
derfor vennligst om a innfinne sig til en viktig konferanse. 
Balboa, som hadde beste samvittighet, innfant sig straks, men 
blev til sin forbauselse gieblikkelig grepet av en flokk sol- 
dater under anf¢rsel avy Francesco Pizarro som han tidligere 
hadde protegert og hjulpet frem. Han var anklaget for for- 
rederi og planer om a gjére sig uavhengig, der var ikke 
anledning til noen appell, og innen solnedgang var Balboa 
og 4 av hans nermeste hjelpere dgdsdgmt og halshugget. 
Han blev bare omkring 42 Ar gammel. 

Balboas opdagelse av Sydhavet var, nar forholdene taes i 
betraktning, en glimrende bedrift. Den vakte overordentlig: 
opsikt i Europa, rokket alvorlig troen pa, at de nyopdagde 
land tilhgrte Mstasia, og gav i fgrste rekke anledning til 
Magalhaes’ verdensomseiling og Pizarros erobring av Peru. 

Var Balboa brutal i sine metoder, sA blev hans efterf¢lgere 
ikke bedre. Pedrarias behandlet indianerne med en grusomhet 
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uten sidestykke. Forfatteren Oviedo mener, at han i sin 16- 
arige embedstid tok livet ay 2 millioner innfgdte. Han omgav 
sig med menn av samme kaliber, og pa utrolig kort tid var 
Darien-omradet forvandlet til en gde villmark. Nybygden 
bley snart pa grunn ay sin usunde beliggenhet opgitt og folk 
flyttet til Puerto Belo, som ved en landevei bley forbundet 
med det 1 1519 anlagte Panama pa den annen side av tangen. 
Men ogsa i den nye koloni gjorde sykdommer rik h¢st. 


MEXICOS OPDAGELSE OG EROBRING 
FERNANDO CORTEZ 


Samtidig som de nye kolonier blevy anlagt pa Panamatan- 
gen, strevde Velasquez med a organisere den nye ekspedisjon. 
Grijalva var nu falt i unade og fikk ikke anledning til a 
fortsette det sa lovende innledede verk. Det gjaldt 4 finne 
en annen férer. 

Saken var ikke sa liketil. Den eftersékte mann matte vere 
tilstrekkelig erfaren, tapper og energisk til 4 klare de situa- 
sjoner, som sannsynligvis vilde melde sig, og pa samme tid 
villig til helt 4 underordne sig guverngrens ordre og over- 
late ham ezren av foretagendet. 

Valget falt pa Fernando Cortez, hvyilket sikkert ikke vilde 
ha skjedd, om guverngren kunde ha sett inn i fremtiden. 
Valget skyldtes to av guverngrens favoritter, som hadde 
truffet hemmelig avtale med Cortez om a hjelpe ham og dele 
byttet. Den ene, guverngrens sekreter, sérget for at kon- 
trakten blev utferdiget pa den for Cortez fordelaktigste mate. 

Cortez var fédt 1485 i Estremadura. Han tilhgrte en gam- 
mel, men ikke rik slekt. Efter en stormfull ungdom avbr¢t 
han 1504 sine juridiske studier ved Salamancas universitet 
og drog over havet for 4 s¢ke et liv, som bedre passet til 
hans gemytt. Han utmerket sig under erobringen av Cuba 
og blev belgnnet med et dommerembede i byen San Jago 


7 — De store opdagelser. 
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og med landkonsesjoner, som snart gjorde ham til en vel- 

staende mann. 
Han var fremdeles meget svak for kvinner, forlibte sig 

i en dame, som stod guverngren ner, men nglet med a inn- 
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Fernando Cortez 


(efter en gravyre av Velasquez i Bibl. Nationale, Paris). 


fri sitt ekteskapsl¢fte. Forestillinger fra Velasquez resulterte 
bare i konspirasjoner mot styrelsen. Dette bragte ham i 
fengsel, men han vred Jenkene av sig og undslapp til en kirke. 
Dette fristed blev i lengden for kjedelig, dristige streifturer 
utenfor bragte ham pa ny i lenker, denne gang ombord pa 
et skib. Men Cortez undslapp igjen, sv@mte den lange vei 
i land, kom pany til kirken og bestemte sig sA plutselig for A 
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gifte sig med Dona Catalina, hvilket f¢rte til forsoning med 
guverngren og videre forfremmelse. Han var en villstyring 
og man kan efter det passerte forsta at guverndren betenkte 
sig pa 4 sette ham i spissen for ekspedisjonen. 


Fernando Cortez (efter Paulus Jovius, slutten av 16. arh.) 


Da Cortez fdérst hadde fatt utnevnelsen, tok han fatt pa 
sin opgave med sjelden entusiasme og satte alt inn pa, at 
den skulde lykkes. Han stillet ikke alene sin kontante formue 
til disposisjon, men lante ogsa penger pa sine eiendommer 
og av sine venner for 4 kj@pe fartgier, hester, ammunisjon og 
annet utstyr. I Idgpet av fa dager meldte der sig 300 frivillige, 
tiltrukket av Cortez’ popularitet og det utbytte, som sannsyn- 
ligvis vilde veere forbundet med en sddan ferd. Senere st¢tte 
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en rekke av Grijalvas ledsagere til, bl. a. Pedro de Alvarado 
og hans to brddre, Gonsalo de Sandoval og Bernal Diaz del 
Castillo, som skrev den utmerkede dagbok, hvorfra neden- 
staende utdrag hovedsakelig er hentet. 

Cortez viste snart en sa utpreget selvstendighet, at guver- 
néren blev urolig. Man hvisket ham i ¢gret, at Cortez sikkert 


Pork f Jacques : 


taconcnccteees 


Eskadrens avreise fra Cuba (efter de Solis, 1692). 


vilde gjgre sig uavhengig og selv h@ste fruktene av toget til 
Mexico, og det endte med, at Cortez fikk ordre til forelgbig 
4 utsette sin avreise fra San Jago. 

Han svarte h¢flig, men lot som om han ikke hadde forstatt, 
og om natten satte han seil for Cubas vestligste havn, hvor 
eskadrens fartgier skulde samles. Guverngren gjorde gjen- 
tagne ganger senere fors¢k pa a fa ham stanset, men man 
torde ikke prdéve a utfgre disse ordrer. 

Pa reisen vestover optradte Cortez som en fyrste og omgay 
sig med megen prakt. Han hadde fatt i stand et banner, 
hvorpa stod et kors, keiserens insignier og félgende ord «In 
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hoc signo vincit» (i dette tegn skal du seire). Han sendte 
budstikke rundt og lovde gull og grgnne skoger til dem, som 
vilde ga med, og folk strémmet til i skarer. 

Den 15. februar 1519 gikk han tilsjés fra Habana med 11 
fartgier av stérrelse optil 100 tons, 508 soldater, 109 matroser, 
200 kubanske indianere, 16 hester, 11 bronsekanoner, 32 arm- 
br¢stskyttere, 13 musketerer og noen kvinner for husarbei- 


Cortez mottar de 20 slavinner (efter en tegning av Cochin d. y.). 


det. Det var den styrke, hvormed han vilde undertvinge det 
store keiserrike. 

Fé¢rste anldépssted var gen Cozumel, hvis innbyggere av 
frykt eller i fdlelsen av sine guders avmakt gikk over til 
kristendommen. Ved avreisen derfra var man sa heldig a 
fa fatt pA férnevnte Aquilar, som under sin 8-arige slavetil- 
veerelse blandt de innfgdte hadde lert deres sprog og blev 
meget nyttig som tolk. 

Man fortsatte langs Yucatan og kom omsider til Tabasco, 
hvis innbyggere nu var fiendtlige og gikk til angrep. Takket 
vere kanonene og seerlig hestene, som ansaes for overnatur- 
lige vesener, lyktes det 4 bibringe indianerlizren et blodig 
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nederlag. Der blev sa sluttet fred, og Cortez fikk foruten 
levnetsmidler, bomullskleer og gull som tegn pa fredslutnin- 
gens alvor ogsa 20 slavinner. 

En av disse var en billedskjgnn aztekerinne, som i dapen 
fikk navnet Dona Marina og senere gjorde spanierne uvur- 
derlige tjenester. Hennes far, en mektig kazik, var dgd, mens 
hun ennu var barn. Moren, som giftet sig pany og gnsket 
farsarven overf¢rt pA sin sénn ay annet ekteskap, gav pike- 


Cortez’ artilleri (efter v. Schwerin). 


barnet til noen slavehandlere og utspredte det rykte, at hun 
var dgd. Barnet blev sa solgt til kaziken ay Tabasco og kom 
derfra til Cortez. Hun blev hans elskerinne, fédte ham senere 
en sgnn og sluttet sig trofast fil spanierne, hvis sprog hun 
med beundringsverdig letthet tilegnet sig. Da hun dessuten 
talte bade aztekisk og mayo-sproget og var en meget begavet 
kvinne, blev hun meget nyttig som tolk og bindeledd med 
indianerne, hvis tanker og hensikter hun opfattet, lenge 
fgr de hvite var i stand til det. Hun reddet derved ofte sin 
elskede ut av farlige situasjoner. Ved hjelp av henne og 


Aquilar skaffet Cortez sig oplysninger av stgrste betydning 
for sitt forehavende. 
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Fra Tabasco seilte flAten til San Juan de Ulloa. Straks 
efter ankringen la noen meget store kanoer med meksikancre 
til ved Cortez’ skib og spurte efter chefen. De var sendt av 
Montezumas nermeste stattholder for A forh¢re sig om de 
fremmedes hensikter og gnsker, de vilde gjerne sta til tjene- 


Montezumas gaver (efter Las Casas, slutten av 16. arh.). 


ste. Cortez lot dem beverte og meddelte, at han var kommet 
for 4 lere landet 4 kjenne og drive handel, han vilde ikke 
gjére dem noget ondt. 

Den neste morgen bragtes alle saker i land, kanonene blev 
stillet op, man bygde noen hytter og et alter, delvis assistert 
_av de innf¢gdte. Kort efter kom stattholderen Tendile pa visitt 
med stort félge og mange gaver. De bd¢ide sig dypt tre ganger 
for Cortez og hans nermeste og b¢éd dem velkommen. 

Der blev s& lest messe, man satte sig tilbords og Cortez 
forklarte, at hans keiser, jordens mektigste hersker, hadde 
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sendt ham hit for 4 overbringe Montezuma sin hilsen. Han 
bad nu Tendile assistere ham med 4 komme til hovedstaden. 

Hertil svarte overkaziken: «Du er knapt landet pa kysten 
og vil allerede tale med ham? Det fgrste ma dog veere, at 
du mottar hans gaver og forelegger ditt gnske.» Med disse 
ord lot han hente noen prektige gullsaker, fjerdrakter med 
mere og overrakte Cortez. Generalkapteinen takket verdig 
og gav stattholderen noen européiske smating, lot sa bringe 
en utskaret lenestol, en réd lue, og en mengde glassperler 
m. m. og sa: 

«Denne stol sender jeg din herre Montezuma, for at han 
kan sitte pa den nar jeg kommer, og luen til pryd for hans 
hode. Men disse kostbare stener og det ¢gvrige sender var 
keiser ham som tegn pa sin spesielle velvilje. Til gjengjeld 
venter jeg, at Montezuma lar mig vite, nar og hvor jeg kan 
ops¢ke ham.» 

Overkaziken takket og lovde a bringe beskjed. En del 
utsendte korrespondenter var ivrig optatt med a nedtegne 
alt i det eiendommelige aztekiske billedsprog. De malte 
med forbl¢ffende ferdighet de tilstedeveerende spaniere 
og alle andre severdigheter i forskjellige farver. For 4 gi en 
préve pa sin makt holdt Cortez en liten kavalleriopvisning 
og lot avfyre kanonskudd. Det vakte mAallgs forbauselse, og 
skriverne bem@ide sig med 4 avmale ogsa dette pa sine hvite 
bomullst¢ier. 

En soldat hadde en forgylt hjelm. Straks Tendile fikk gie 
pa denne, sa han, at det vilde glede Montezuma meget 4 se 
den, da den i hgi grad lignet et av hans gamle arvestykker, 
som guden Uitzolopochtli hadde baret pa hodet. Cortez 
svarte hertil, at han gjerne vilde vite om gullet her i landet 
var av samme slags som i Spania. Vilde man bringe hjelmen 
tilbake full av gullkorn, sA matte keiseren gjerne ha den 
til foreering. 

Tendile tok sé hjertelig avskjed, drog til hovedstaden og 
vendte en ukes tid efter tilbake med overordentlig rike gaver 
fra Montezuma. Der var to mektige, fint forsirte gull- og 
sélvplater, som forestilte solen og manen, dessuten hjelmen, 
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Kaziken bringer smukke piker (efter Jules Verne). 


full til randen av gull. Ennvidere en herskare nydelige for- 
arbeidede smadyr av kompakt gull, vidunderlige skjold, 
halskjeder, glinsende fjzrdrakter, sko besatt med gull og 
juveler, en uhyre mengde kostbare téier og meget mere. Ved 
overbringelsen av dette sa gesandten: 

«Ta like vennlig mot disse gaver, som var hersker sender 
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dig dem. Men gi avkall pa et bes¢k hos ham, vanskelig- 
hetene ved reisen er for store.» 

Cortez svarte hertil, at han ikke vovet 4 tre frem for sin 
keiser uten personlig 4 ha hilst pa Montezuma. 

Cortez’ leir 1A pA noen sanddyner, hvor man plagedes til- 
déde av moskitos. Man besluttet derfor 4 flytte til 
Quiahuitzlan noget lengere nord. Veien fgrte over byen 
Sempoalla, som med sine prektige bygninger og festkleedde 
mennesker gjorde et overveldende inntrykk. En rytter, som 
var sprengt i forveien og pa avstand sa de hvitkalkede hus 
skinne i solen, kom tilbake og meldte Cortez, at bygningene 
var av sélv, hvilket vakte megen munterhet. 

I byen blev man utmerket forpleid av en usedvanlig tykk 
kazik, som snart betrodde Cortez sine sorger: Han var nylig 
beseiret av Montezuma og blev nu fryktelig hjems¢kt av 
hans skatteopkrevere. Cortez lovde ham ved fé¢rste leilighet 
hjelp. Straks efter kom flere skattekrevere. Kaziken grat 
og bar sig og sékte pa enhver vis a stille dem tilfreds, men 
fikk det barske svar: «Hvad har du med disse fremmede a 
gjgre. Denslags vil ikke Montezuma vite noget av. Kom med 
tyve mann og tyve piker, vi vil ofre dem for a forsone vare 
fornzermede guder.> 

Da lot Cortez melde: Vi er utsendt for 4 forhindre under- 
trykkelse og forkastelige ofre. Meksikanerne vil ha ofre. Ta 
dem derfor selv tilfange. 

Efter meget store betenkeligheter gjorde kaziken dette, 
og ryktet herom fl¢éi med utrolig hurtighet over landet. For 
& dempe inntrykket i Mexico lot Cortez i hemmelighet fan- 
gene lI¢pe. 

Indianerne i Sempoalla gnsket nu A sikre sig de hvite som 
varige forbundsfeller mot Mexico. De Lied Cortez 8 vakre 
unge kazikdgtre i festantrekk. «Disse syv piker,» sa den 
tykke kazik, «er for dine befalingsmenn, men den ottende, 
som er min niece og eier meget land, er for dig.» 

Cortez takket vennlig, men sa, at det ikke var mulig a 
motta disse tegn pa tillit, fgr stammen hadde gitt avkall pa 
sine guder, menneskeofringen og menneskeeteriet. 


i 


Vera Cruz og fortet San Juan de Ulloa (av A. Slom, efter fotograf 
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«Det er umulig,» svarte mennene, <vi vil gjgre alt du for- 
langer, men still ikke kray som vil gdelegge var lykke og 
vart liv.» 

Da ropte Cortez forarget: Nar de ikke vil hgre, far de f¢le. 
Riv gudene ned. «La gudene sta, ellers skal dere b¢te for 
det,» skrek indianerne rasende og lép med vaben i hand 
frem for A forhindre utf¢relsen av ordren. 

Cortez ropte igjen: «Ikke venner, men fiender er dere, 
nar dere ignorerer vart rad, som bare kan bringe dere vel- 
signelse. Voy ingen motstand, ellers skal dere fa bgte med 
livet.» 

Over 50 spaniere stormet sa op tempeltrappen, grep de 
plumpe gudebilleder, hakket dem i stykker og kastet restene 
nedover trappen under indianernes rasende hyl og grat. Da 
intet lyn fra himmelen ramte gudsbespotterne, samlet prestene 
de sérgelige rester sammen og slengte dem pa balet. Dermed 
var Cortez vel tilfreds og sa: «Nu erkjenner jeg at dere er 
vare sanne venner, og vil beskytte dere mot Mexicos 
overgrep.» 

De hvite, som pa denne mate hadde vist sin makt, blev 
egnens nye guder, og snart hadde over 30 steder sluttet sig 
til forbundet. Pa sletten utenfor Quiahuitzlan la Cortes straks 
efter med indianernes hjelp grunnmurene til Villa rica de la 
Vera Cruz, det sanne kors’ rike by. 

Nu hadde Cortez sin egen koloni, men han ¢gnsket friere 
hender. Han valgte en ekstraordiner utvei. H@gitidelig nedla 
han det embede han hadde fatt av Velasquez, og lot sig av 
byradet i Vera Cruz «i den spanske Majestets navn» utnevne 
til generalkaptein og overdommer for den nye koloni, som 
blev stillet direkte under den spanske krone. 

Dette var halslés gjerning, og for A béte pA det sendte 
han med soldatenes samtykke alt gull til kongen, med rap- 
port om tildragelsen og andragende om stadfestelse pA den 
nye verdighet. 

Et mytteri av Velasquez’ tilhengere blev prompte under- 
kuet. De hadde tenkt &4 bemektige sig noen av skibene og 
dra tilbake til Cuba. Denslags matte forebygges, og pa trop- 
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penes rad blev sa alle skib undtagen ett avtaklet og boret 
i senk under det paskudd at de var for darlige til A repareres. 
Nu kunde ogsa skibsmannskapene bli med pa innlands- 
ferden, og der var ingen vei tilbake. Man matte seire eller dg. 

Noen ytret sin misforngielse med dette. Cortez gikk da 


Vaisseau dé Cortez Desagrees ek echowes (par ses: order. 


Cortez borer fldaten isenk (efter de Solis, 1692). 


foran rekkene og erklerte, at alle som fryktet for 4 bli med 
til Mexico, kunde reise tilbake til Cuba med det siste skib. 
Dette hadde den gnskede virkning, ingen vilde ga for 4 vere 
kujon, og alle erklerte sig villig til 4 bli med. Cortez holdt 
sd en tale og nedbad himmelens hjelp til den store opgave 
som forestod. Han anbefalte sa den tykke kazik a helligholde 
den nybygde kirke og anmodet ham om berere og hjelpe- 
tropper for et tog til Mexico. 


Hvad var det nu for et rike man stod iferd med 4 bes¢ke? 
Fra Arilds tid hadde indianske Nahuafolk hatt tilhold pa 
den meksikanske hgislette, som med sitt forholdsvis kj¢lige 
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klimat bdéd bedre betingelser for utvikling enn det feber- 
svangre lavland langs kystene. Sagnet beretter at de kom fra 
nord og fant landet bebodd av primitive jegerstammer. 
Nykommerne var flinke jordbrukere og bygningsmenn. De 


Azteker (fra et spansk handskrift, Codice Rios). 


reiste mesteparten av de byggverker som man ennu ser 
ruiner av. De hadde allerede nadd en temmelig hg@i grad av 
utvikling da deres stammefrender aztekerne trengte inn fra 
Norden og tilegnet sig den forhandenverende kultur. 
Aztekerne var fryktelige krigere, som snart tilrev sig en 
fremskutt stilling. I 1325 grunnla de byen Tenochtitlan eller 
det nuveerende Mexico. Sagnet sa, at de blev fért dit av 
guden Uitzolopochtli, som flagret foran dem i en kolibris 
skikkelse under lokkeskriket «tiui, tiui». Byen nadde snart 
betydelig stérrelse og inngikk i 1431 varig forbund med nabo- 
statene Tezcoco og Tlacopan. Ved spaniernes ankomst 90 
ar senere hadde de underkuet nabofolkene helt ned til havet. 
Kun Tlascala, som var bebodd av Nahua- og Otomisfolk, 
hadde hevdet sin uavhengighet, takket vere en omgivende 


ee 
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naturlig festningsmur ay fjell. Det eneste man her trengte 
a skaffe sig utenfra, var salt og bomull, som gay anledning 
til mangen bitter strid. 


Meksikansk ofringscene (efter et spansk 
handskrift, Codice Rios). 


Aztekerne pleide ikke 4 besette de underkuede land. De 
ngide sig med 4 kreve tributt, men denne bestod for en stor 
del av mennesker som skulde ofres til deres umettelige krigs- 
gud. De ¢vde derfor et sant redselsherredémme, og man kan 
forsta at de omboende folk foretrakk 4 slutte sig til de hvite 
i den tro, at deres 4k vilde vere lettere. 
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Det var en h¢ist eiendommelig civilisasjon spanierne mé¢tte. 
De mange og vakre byer, de prektige templer og palatser 
stod i et skrikende misforhold til folkets ville seder og bar- 
bariske polyteisme. De hadde et og annet som minnet om 
kristendommen, som f. eks. dap og skrifte, men samtidig var 
deres religion et vev av de blodigste forestillinger og den 
villeste overtro. Prestenes innflytelse nadde ogsa politikken. 

Vi kjenner ikke s& meget til dette interessante folk, da 
de uvidende og fanatiske spaniere brente alle annaler. Deres 
kultur stod nzrmest pA overgangen fra stenalderen. Man 
kjente nok metaller, men forstod ikke 4 smelte dem og 
kunde ikke lage bronse. Kobber, gull og sdélv blev hamret 
koldt, men pA den mate kunde de levere meget vakre arbei- 
der. Av polerte svovlkiskrystaller lavde de utmerkede speil, 
og deres kunstferdig sammensatte fjeerdrakter var uover- 
trufne. 

De hadde utmerket politi, eiendomsretten blev respektert, 
og handelen florerte. Der bruktes tre slags penger. Post- og 
efterretningsvesenet var utmerket. De fgérnevnte farvede teg- 
ninger blev av hurtiglépere bragt fra ethvert sted, hvor der 
skjedde noget av betydning. De tilbakela distansen fra Vera 
Cruz til Tenochtitlan pa tre dager. 

Det var sadanne ilpostbud, som foranlediget den f¢rste 
visitt hos Grijalva. En skattekrever ved navn Pinotl fikk 
beskjed om at man ute pa havet hadde sett to tarn utstyrt 
med vinger. Fra ett av disse blev der satt ut en kano, beman- 
net med hvite menn med stort skjegg og merkverdige kleer. 
Pinotl ilte sa til kysten, gikk ombord og utvekslet gaver. 
Tenochtitlan h¢grte dette og undret sig. 

Mennenes drakt bestod bare av et hoftebind og to dekker, 
som var sammenknyttet over hgire skulder. Kvinnene der- 
imot bar vakre skjorter og kaper, haret blev flettet og bun- 
det op i to hornlignende topper over pannen, og sminke var 
meget almindelig. 

Jorden blev meget vel utnyttet, ofte ved kunstig vanning. 
Der blev szrlig dyrket mais, bgnner, tomater, fikenkaktus 
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og forskjellige krydderier, bl. a. pepper. Lastdyr var ukjente 
og husdyrene fatallige, der var oftest bare noen ender. 
Av agavaplanten tilberedte man en berusende drikk, 
pulque, men bare oldinger var tillatt A ta sig en tar over 
tgrsten, for andre blev drukkenskap strengt straffet. 


Hellig sten fra museet t Mexico (av P. Sellier, efter fotografi). 


Husene var av sten, av flettverk, overklint med ler eller av 
en slags teglsten; det siste materiale var almindeligst. 

Staten var et utpreget militermonarki. Nest kongefami- 
lien kom adelen og prestestanden. Adelen besad arvelige 
jordegodser eller var forlenet med sAdanne for livstid pa 
grunn av serlige fortjenester. Et stammerad pa 20 menn 
hadde lovgivende makt. Guttene blev hjemme til det fem- 
tende ar, derpa kom de enten i presteseminariet eller i kri- 
gerhuset. 

En svanger kvinne blev aktet like hgit som en kriger; dgde 
_ hun pa barselseng, kom hun i samme himmel som krigeren. 
Fédsler blev alltid ledsaget av lange, ceremonielle taler. 

Forrangen blandt de mange guder hadde Uitzolopochilt, 
krigsguden. Men han blev landet en dyr gud. Menneskeofrin- 
gene kom i bruk i begynnelsen av det 14. arh. og var fra 
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fgrst av temmelig sjeldne; men de utartet sadan, at man til 
slutt regnet med gjennemsnitlig 20 000 slaktede mennesker 
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Uitzolopochtli (efter Mallet, slutten av 17. adrh.). 


pr. ar; de fleste var tatt fra overvunne naboer. Innvielsen 
av det nye tempel i Tenochtitlan 1486 skal ha kostet ikke 
mindre enn 70000 mennesker livet. OgsA valget av statsover- 
hode bleyv feiret med menneskeofringer. 


, 
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Neesten like betydningsfull var Tezcatlipoca, en dém- 
mende, ubarmhjertig gud, som forestillet den térre arstids 
sol. Han blev feiret nar solen stod i zenith. En slave som 
hadde reist gjennem landet, nydt livet og fatt alle sine gnsker 
opfylt, fikk da late sitt liv pA alteret. 

En mere tiltalende gud 
var den milde_ vindgud, 
Quetzalcoatl, som _ beredte 
veien for de livgivende regn- 
guder. Det var aztekernes 
fgrste forgjengeres, det 
mystiske toltek-folks stam- 
megud. Han _ skulde_ dyr- 
kes uten blod, med blomster- 
duft og velluktende rd¢kelse. 
Denne gud kom til a spille 
en meget stor rolle for Cor- 
tez. Sagnet sa nemlig at han 
hadde méattet vike gstover 
for den onde Tezcatlipoca, 
men lovde, nar tidens fylde 
kom a vende tilbake fra det te ; 
dstlige hav med et fdélge av Base wie 4508 oe 
hvite, skjeggete menn for a 
reformere lovene og igjen ta ledelsen over Mexicos folk. 
Quetzalcoatl var selv hvit med langt skjegg, og mange har 
villet sette denne legende i forbindelse med mulig tidligere 
bes¢k av stormdrevne européere. 

Nu traff det sig s& at man nettop ved denne tid ventet 
Quetzalcoatl tilbake, og da Pinotl sé spanierne, mente han 
& ha guden med félge for sig, og det samme trodde mange 
andre. Spanierne m¢tte derfor til 4 begynne med liten mot- 
stand, den hvite gud var jo en fredsfyrste som skulde om- 
styrte det bestaende blodige regimente. 

Montezuma var ikke konge eller keiser i européisk for- 
stand, men en folkevalgt chef for den aztekiske her, sann- 
synligvis ogsA en slags yppersteprest. «Montezumas rike» var 
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det lite centraliserte og noksA Ist sammenf¢gide aztekiske 
stammeforbund, hvori allerede kunde merkes tydelige deka- 
danse- og oplgsningstendenser, som lettet spaniernes seir. 
Forbundet omfattet hgislettens centrale deler, og selv med 
det tributtpliktige omrade omfattet azteklandet bare en 
mindre del av det nuveerende Mexico. 

Ogs& Montezuma, som tidligere hadde utmerket sig i krig, 
syntes likesom margstjalen ved «de hvite guders» tilsyne- 
komst og kunde ikke bestemme sig for en kraftig optreden. 

Alt dette tatt i betraktning, blir det dog fremdeles neesten 
ufattelig, at det kunde lykkes den lille spanske skare a 
betvinge et sa mektig rike. 


Den 16. august 1519 brdét Cortez op og tok efter de for- 
bundnes rad veien over Tlascala, da denne by 1a i krig med 
Mexico. Diaz del Castillo sier at man av de forbundne fikk 
med 40 krigere og 200 lastdragere, mens andre nevner et 
meget hgiere tall. 150 spaniere blev igjen i Vera Cruz. 

Man hadde utstyrt sig med tykke, vatterte frakker til vern 
mot pileskudd, og drog frem med st¢rste forsiktighet, sikret 
ved speidere pa alle kanter. Om nettene sov man med vaben 
i hand. Det var en slitsom marsj. Man kan tenke sig hvor de 
ma ha lidt av varmen i sitt uhensiktsmessige antrekk. 

Et par dager marsjerte man over slettelandet, passerte 
flere landsbyer og blev overalt vennlig mottatt. Hestene vakte 
seerlig opsikt her som annensteds. Der fortelles at mange 
flyktet over hals og hode ved det blotte syn, mens andre gav 
dem staselige tepper 4 hvile pa og fjerkre A spise. 

Fra sletten kom man op i uveisomt, mennesketomt terreng 
og nadde til slutt et st¢rre sted, som pA grunn av de vakre, 
hvite bygninger fikk naynet Castilblanco. Man var her nadd 
Mexicos grense, og det var tydelig at kazikens gjestfrihet 
ikke var frivillig. Det kom til en ordveksel om avgudene, og 
Cortez vilde reise et kors pA stedet, men pater de Olmedo 
fikk ham til 4 la det vere. «Det er ennu for tidlig, innbyg- 


gerne er trossige, adlyder Montezuma og vil bare skjenne 
korset,» sa han. 
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I leiren var en stor hund som hylte natten lang. Kaziken 
spurte Sempoalla-indianerne om den blev sloppet I¢s pa 
fiender, og fikk til svar, at de hvite med sine hunder, hester 
og bdésser kunde drepe hvem de lystet. «Da ma disse folk 
vere guder,» ropte han. «Opdager du det fgrst nu,» svarte 
indianerne. <Har du ingen ting hgrt om deres seire ved 
kysten, at de tok Montezumas skattekrevere tilfange og slo 
vare guder i stykker. Hold dig inne med dem, for de kjen- 
ner ens Ignnligste tanker.» Efter dette bragte indianerne 
rike gaver. 

Ved siden av byens tempel var «over hundre tusen» 
menneskekranier tarnet op, og i nerheten var mektige pyra- 
mider av andre menneskeben. Tre prester férte opsyn med 
helligdommen. Senere sa vi meget av denslags, tilfgier del 
Castillo. 

Cortez fordret 20 fornemme krigere av kaziken og fort- 
satte ferden neste morgen. ‘To Sempoalla-indianere blev 
sendt i forveien til Tlascala for 4 foreslaé forbund mot 
aztekerne og anmode om fri passasje til Mexico. Men de 
fikk darlig behandling og kunde ved tilbakekomsten med- 
dele, ‘at Tlascala forberedte sig pa krig. 

Ikke lenge efter st¢tte man pa en forlatt festning, som var 
sa solid sammenfgid at spanierne fikk betenkeligheter, og 
henimot kvelden s& man sig innviklet i kamp med 3000 
tlascalanere, som plutselig brgt frem av et bakhold. Artille- 
riet bragte dem snart til taushet; det blev morkt, og man 
gikk til ro. 

Neste morgen m¢gtte man to herer pda 6000 mann, som 
under gredgvende larm av trommer og sneglehorn hylende 
styrtet frem og avsendte en sann regn av piler og spyd. 
Cortez tilbgd dem fred og lot dette f¢re til protokolls, men da 
tilbudet blev ignorert, lot han kanoner spille op og drepte 
en masse. De ¢vrige trakk sig tilbake til et uveisomt omrade, 
hvor deres overanf¢grer Xicotenga ventet med 40000 maun. 
Spanierne fulgte efter, og snart begynte striden pany. Til 4 
begynne med led man meget under spyd- og stenkast, men 
da fienden lot sig drive til Apent land, hvor artilleriet og 
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hestene igjen kom til full nytte, gikk det bedre. Kanon- 
kulene gjorde et fryktelig innhugg i de tette masser, men 
man fikk ikke noget anslag over antallet av falne, da tlasca- 
lanerne férte dem med sig. 

Ikke mindre omhyggelig var spanierne med A skjule 


Meksikansk begravelsesplass for ofrede mennesker. | 


tapene, som forgvrig innskrenket sig til en hest og noen 
sarede. Det gjaldt 4 oprettholde reputasjonen for usarlighet. 

Landet var her overordentlig tettbefolket og fullt av under- 
jordiske boliger. Man matte ga frem med st¢@rste forsiktig- 
het. Fangene blev vennlig behandlet, noen bevertedes og blev 
sa sloppet I¢s, samtidig som Cortez gjorde Tlascala et nytt 
fredstilbud. 

I mellemtiden forbandt man sdarene, som blev oversmurt 
med fett fra en fallen indianer, hvilte ut og styrket sig med 
omegnens tallrike hgns og hunder. Snart kom svaret fra den 
unge herfgrer Xicotenga, en sénn av Tlascalas statsover- 
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hode. «Kom hjem til oss,» sa han, «sa skal vi holde fredsfest 
pa dere, og deres hjerter skal ryke pa offeraltrene.» 

Tlascalanerne mobiliserte nu 5 heravdelinger, hver med 
10000 mann under sine szrlige faner og farver. Spanierne, 
som fdlte sig i livsfare, tilbragte hele natten med 4 skrifte 
og bénnfalle den Allmektige om hjelp. 

Neste morgen stod et avgjgrende slag. Spanierne var 
knapt kommet et kvarters gang fra leirplassen, fgr de sa 
svarte indianermasser rykke mot sig fra alle kanter under 
gyselig musikk. Hver avdeling var malt i serlige farver og 
ménstre, soldatene bar vatterte harnisker og bambusskjold 
omviklet med ler og prydet med spraglete fjer. Vabnene 
var foruten bue, pil, kastespyd ogsa stenslynger, kobber- 
slagne lanser og mektige tresverd med dobbelt egg av skarpe 
obsidianfliser. Hjelmene var av ler, med fjerbusker som 
lignet slanger og jaguarhoder. 

Alle sarede spaniere var med i rekkene. Kampen blev 
fryktelig. «Hvilken hagl av _ slyngestener, hvilken sky av 
piler,» sier del Castillo. Lansene 1a allerede tettstrddd over- 
alt pa marken, men nye hylende skarer styrtet ustanselig 
frem og blev meiet ned av kanon- og muskettilden, med szerlig 
virksom assistanse av kavalleriet. Da det sd som verst ut, 
lyktes det a felle en av tlascalanernes beste anf¢grere, hvorpa 
indianerheren trakk sig tilbake i god orden. Spanierne hadde 
60 nye sdrede og en eneste déd, som begravedes i hem- 
melighet. 

De innfgdte, som ans det maktpaliggende 4 kunne bringe 
sin krigsgud en hvit mann som offer, hadde forgjeves ofret 
en masse krigere under fors¢ket pA A ta fanger; dette for- 
klarte delvis spaniernes ringe tap. 

Cortez sendte nu et nytt fredstilbud. Tlascalanerne var i 
tvil og spurte sine prester om de fremmede var almindelige 
mennesker av kj¢tt og blod. Svaret gikk ut pA at de vistnok 
ikke var guder, men «solens sénner», de hentet sin kraft 
direkte fra solstralene. I mé¢rke vilde de visselig veere 
sarbare. 


Dette resulterte i et natlig angrep; men da ogsa dette Idp 
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Gammel overgrodd pyramide ved Cholula, med en kirke pé toppen (av A. Slom, efter fotografi). 
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uheldig av, vendte raseriet sig mot spamennene, som fikk 
bdte med livet. Nu bestemte tlascalanerne sig for fred og for- 
bund, si meget mere som der var ankommet et gesandtskap 
fra Mexico, som lett kunde komme dem i forkj¢gpet. 

Det var ogsa pa hgi tid. Spanierne var alle sdret og dgds- 
trette, mange var av sygdom satt ut av spillet. Cortez selv 
rystet av feber, og ingen kunde vite om besetningen ved 
havet fremdeles var i behold. En av de mest uforferdede var 
Dona Marina, som innskjerpet indianerne at deres land 
vilde vere gdelagt i Igpet av et par dager, om de ikke slut- 
tetifred: 

Heerféreren Xicotenga var meget uvillig til 4 innstille 
fiendtlighetene, og det var f¢rst efter at troppene av de 
eldste var Idst fra sin troskapsplikt, at han matte gi op. 

Nu kunde Cortez rykke inn i den festsmykte by, hvor han 
fikk den vennligste mottagelse. Tlascalanerne anerkjente 
kongen av Spanias overhgihet og sluttet forbund mot arve- 
fienden Mexico. De blev trofaste forbundsfeller, som i hd@i 
grad bidrog til foretagendets endelige sukses. 

Mottagelsen var storartet og spanierne imponert. Dagen 
efter férte overkaziken fem vakre unge indianerinner, hver 
fulgt av en tjenerinne, til Cortez og sa: «Her er min datter, 
ennu ugift. Behold henne for dig og fordel de ¢vrige piker 
blandt dine befalingsmenn.» Cortez svarte hertil det samme 
som i Sempoalla: De matte f¢rst bli kristne. Kaziken var 
skuffet herover og fremholdt hvor urimelig det vilde vzere 
4 overgi de guder som hittil hadde vist sig sA hjelpsomme 
og gode mot stammen. 

Sa falt pater Olmedo inn: «Det er urett 4 ville gjgre 
kristne av indianerne ved tvang og hardhet. Jeg hadde helst 
sett at gudebilledene i Sempoalla ikke var slAtt i stykker, 
det eneste resultat er at de finner sig nye guder.» 

Derved blev det. Man bad om A fA ryddiggjort et tempel 
for sin egen gudstjeneste, hvilket straks blev im¢tekommet. 
Der satte man op et kors og jomfrubillede og dgpte de unge 
piker. Kazikens datter fikk navnet Dona Luisa og blev med 
farens billigelse gitt til kaptein Pedro de Alvarado, s&som 
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Cortez allerede hadde en f¢ér. Hele byen gjorde henne derpa 
sin opvartning og bragte gaver. 

Diego de Ordaz innla sig i disse dager megen bergmmelse 
ved A bes¢ke kraterranden pa vulkanen Popocatepetl, som 
nettop da hadde et voldsomt utbrudd. 

Beretningen om hvad der var foregatt i det hittil uover- 
vinnelige Tlascala, vakte uhyre opsikt i den aztekiske hoved- 
stad. Montezumas gesandter hadde igjen bragt rike gaver 
og sékt A avbdie besdket. Man hadde tilbudt 4 betale tributt 
til kong Karl av Spania og gi Cortez sa meget gull, sdlv, 
edelstener, bomullst¢i og slaver han matte gnske, nar han 
bare vilde vende om. Men Cortez henviste fremdeles til sin 
bestemte ordre om a beséke Tenochtitlan. 

Forbundet med tlascalanerne var aztekerne ubekvemt. 
Cortez hadde ikke veert lenge i Tlascala, fér der kom et nyit 
gesandtskap fra Tenochtitlan. Montezuma var forundret 
over at man vilde stanse sé lenge hos de fattige og troldése 
tlascalanere, som ikke engang dudde til slaver. Han innbdd 
Cortez til sin hovedstad, hvor man skulde vere sikker pa 
vennlig mottagelse. 

Efter 17 dagers ophold brgét ekspedisjonen op for Tenoch- 
titlan. Mot tlascalanernes rad valgte Cortez veien over 
aztekernes hellige by Cholula, ber@mt for sitt 177 fot hie 
pyramidetempel, hvor 6000 mennesker Arlig matte late livet 
pa offerstenene. De réde forbundsfeller var bekymret over 
denne reiserute og sa: «Da vi ikke lenger kan hjelpe dig 
med rad, sa vil vi gi dig med 10000 krigere til assistanse.» 
Cortez takket, men tok bare 2000, da han vilde holde et 
fredelig inntog i Mexico. 

Ved ankomsten til Cholula kom befolkningen festsmykket 
spanierne im¢te og béd dem velkommen. Tlascalanerne blev 
efter anmodning igjen utenfor bymurene, men spanierne 
fortes i prektig optog gjennem de staselige gater til sitt 
kvarter. De var forbléffet over de mange templer og andre 
helligdommer, den hgit utviklede lerkar-industri og de over 
hundre tarner, som rakte op over byen. 

Men herligheten varte ikke lenge. Tre indianske venner 


, 
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kom og meldte hemmelig at de hadde opdaget vel tildekte 
fallgruber i gatene, med opstaende spisse peler i bunnen. 
Straks efter kom 8 tlascalanere og sa: «Herre, byen pgnser 
pa forrederi, denne natt har man ofret 2 menn og 5 barn 
til krigsguden. Bohave, kvinner og barn bringer man i 
sikkerhet.» 


Aztekisk pyramidetempel. 


Cortez nglte ikke med a ta sine forholdsregler. Pa den 
tredje dag bley indianernes opf¢rsel pafallende forandret. 
Den vanlige proviantsending uteblev, kaziken og prestene 
holdt sig borte, og sa man en indianer, sa lo han spottende 
og stakk sig vekk. Samtidig inntraff et nytt gesandtskap, 
som kort og godt forbéd Cortez 4 komme til hovedstaden. 
Han var forbauset over disse motstridende budskaper og 
vilde nu skaffe klarhet i saken. 

Ved hjelp av Dona Marina lyktes det 4 fa et par prester 
til 4 rykke ut med sproget. Var konge kan ikke ta noen 
beslutning, sa de. Den ene ordre annulerer den annen. Nu 
har gudene Tezcatlipoca og Uitzolopochtli, som han henger 
sterkt ved, radet til 4 gdelegge dere i Cholula. 20000 kri- 
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gere ligger i nerheten for 4 kaste sig over dere. Prestene 
fikk rike gaver og blev under d¢dsstraff pdlagt 4 holde 
tann for tunge. 

Kort efter fikk Dona Marina listet den hele plan ut av en 
kazikfrue, som vilde redde henne som hustru for sin sgnn. 
Det var meningen 4 overfalle spanierne nar de forlot byen, 
for de fikk fritt spillerum for sine hester og kanoner. Husene 
var fulle av skjulte tropper, pA de flate tak 14 skyttere pa 
lur, og rep for fangene var allerede lagt i beredskap. Ordren 
gikk ut pa A bringe sa mange som mulig levende til hoved- 
staden, efter at 20 var ofret til Cholulas guder. 

Men Cortez kom dem i forkjgpet. Han samlet de fornemste, 
meddelte 4 ville fortsette reisen neste dag og bad om pro- 
viant og 2000 berere, som skulde m¢te i den store murom- 
hegnede tempelgard ved hans kvarter. Samtidig lot han 
hemmelig kanonene stille op pa beleilig sted. 

Indianerne som trodde at alt skulde ga efter deres opskrift, 
samlet sig neste dag i stérre antall, enn han hadde bedt om. 
Tempelgarden var pakkfull av hgie og lave, som vilde bivane 
avskjeden. De to prester som hadde rgbet planen kom ogsa, 
men blev sendt hjem. 

Rustet til tennene stillet spanierne sig op ved porten og 
Cortez holdt félgende tale: «Dere herrer avy Cholula, hvorved 
har vi fortjent, at dere star oss efter livet? Vi er kommen 
vennskapelig til dere som til alle andre folk og har forkynt 
dere det, som kan redde sjelene og forskjénne livet. Men 
dere samler vaben og strikker mot oss og har allerede satt 
gsrytene over ilden for 4 koke vart kj¢tt. Hadde dere enda 
angrepet oss i apen mark! Nu vil forrederiet falle tilbake pA 
dere selv, og gudene kan ikke gi noen beskyttelse». Cholula- 
nerne begynte forvirret & l¢pe om mellem hverandre og 
kastet all skyld pa Montezuma, men Cortez fortsatte: «Efter 
var keisers lov og rett har dere forbrutt livet.» 

Se hevet han hgire hand, det avtalte signal. Kanontorde- 
nen begynte og folket blev meiet ned i masse. Samtidig stor- 
met tlascalanerne inn i byen, drepte og plyndret over alle 
grenser og lot sitt nedarvede hat ha fritt spillerum. Temp- 
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lene blev brent, og en stor del av byen, — et av aztekrikets 
sterkeste bolverker, — gikk op i luer. Ryktet herom gikk vidt 
over landet og gjorde voldsomt inntrykk. 

Pa forbgnn av de to prester, den gamle kazikfrue og andre 
holdt Cortez endelig inne. Tlascanerne fikk ordre til A utle- 
vere sine fanger og ndgie 
sig med byttet. De gjorde 
det meget motstrebende. 
Der blev sa arrangert et 
forlik mellem dem _ og 
cholulanerne. Det blev — 
savidt vites — aldri brutt. 

Ved meddelelsen om 
Cholulas fall hadde Mon- 
tezuma sammen med 10 
prester i 2 dager bgnn- 
falt gudene om _ hjelp. 
Uitzolopochtli radet ham 
til 4 be spanierne om til- 
givelse for Cholulas op- 
treden, motta dem i ho- 
vedstaden og ved leilig- 
het ¢delegge dem der. 
Overensstemmende her- 
med sendte han et nytt 
gesandtskap med gaver, : 
fraskrev sig all skyld og Folketyper pa et meksikansk relief 
innb¢d Cortez til Teno- Stes gs an fee hee Tess 
chtitlan.. 

Spanierne br¢gt nu op og valgte efter innfgdte venners rad 
den korte, men besverlige vei gjennem det hgie fjellpass 
mellem Popocatepetl og det snedekte Ixtaclihuatl, hvor sann- 
_ synligheten for bakhold var minst. Man led her meget under 
kulden. Den 7. november nadde man passets hdgieste parti og 
sa nu under sig Mexicos grénne daler med blanende sj¢ger, 
utstrakte dyrkede marker og hvitskinnende byer. «Ved synet 
av all denne herlighet trodde mange av vare soldater, at de 
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drémte,» heter det. Men med gleden over det rike land blan- 
det sig betenkelighet ved 4 opta kampen mot en sadan over- 
makt. Mange var mest tilbgielig til 4 snu, men Cortez stivet 
dem op ved & minne om det rike_bytte. 

Gjennem herlige skoger av morbertrer, ek og ceder nadde 
de til slutt ned pa den blomstrende, veldyrkede slette, hvis 
innbyggere overalt kom dem vennlig im¢te. Alle kaziker 
klaget over Montezumas Ak, — et svakhetstegn, som bestyr- 
ket Cortez i hans erobringsplaner. 

Man rykket forsiktig frem og bare et lite stykke hver dag. 
En morgen ankom et prektig gesandtskap under ledelse av 
Montezumas nev¢, Cacamatzin, herskeren over Tezcoco. Han 
kom i en berestol, som var rikt utsmykket med gull, s¢glv. 
edelstener og fjzr, og blev baret av 8 kaziker. 

«Malinche,» sa han til Cortez, «pa befaling av var herre, 
den store Montezuma, kommer jeg med mine ledsagere for a 
veere dig behjelpelig og fgére dig inn i var by.» (Cortez kaltes. 
av alle innfgdte «Malinche» (Marinas kaptein), fordi hans 
elskerinne alltid var tilstede og tjenstgjorde som tolk). 

Cortez omfavnet gesandten, utdelte generdst glassdiamanter 
og ropte: «Hvordan skal jeg kunne gjengjelde Montezuma 
alle hans velgjerninger.» 

Dagen derpa nadde man den brede militervei til Iztapa- 
lapan. Langs den snorrette gate 14 tallrike smAbyer, dels pa 
fastlandet, dels pa peler eller holmer ute i sjgene, de tall- 
rike tarn og templer gav spanierne f¢glelsen av A befinne sig 
i en eventyrverden. 

Ennu sterkere bley inntrykket av dette, da man nAdde 
Iztapalapan og innkvartertes i mektige palatser av sten og 
cedertre, i saler tapetsert med bomullsstoffer. Rundt om var 
vidunderlige parkanlegg med frukttreer og blomster, pa en 
dam med murede bredder svermet spraglete vannfugler. 

Hvordan ser denne vidunderverden ut idag? Iztapalapan er 
fullstendig jevnet med jorden, Mexicos skjgnne skoger er 
hugget ned, marken avsvidd og gold. Rundt de hvitskin- 
nende saltsjger ligger bare ruiner av fortidens herlighet. 

Den neste dag m¢tte man stadig nye undere, folk strém- 
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met til i masser og betraktet mallés av forbauselse spanierne 
og deres hester. En mengde fornemme og rikt antrukne 
meksikanere innfant sig for 4 forberede de fremmede pa 
Montezumas ankomst. 

Tenochtitlan 14 langt ute i den salte Tezcocosj¢, 1 stor 
utstrekning bygget pa peler. Byen var forbundet med fast- 
landet ved tre rette, 8—10 meter brede og nesten 10 kilome- 
ter lange stendemninger, som pa flere steder var avbrutt og 
forsynet med vinnebroer av tre. Nar disse blev heist op, var 
veien helt sperret. Demningen var selvsagt meget utsatt for 
kano-angrep fra sidene, men spanierne synes ikke a ha 
bekymret sig herom, de fulgte uforsakt med. I spissen red Cor- 
tez med kavaleriet, sa fulgte fotfolket med kanonene og til 
slutt de tlascalanske hjelpetropper. 

Hovedstadens mange templer og palatser gjorde et stor- 
artet inntrykk. Over dem alle dominerte Montezumas resi- 
dens Chapoltepek omgitt ay mektige cypresser. 

Pa sidene vrimlet det av kanoer med nysgjerrige. En fjer- 
dingsvei fra byen var demningen sperret ved en stenmur 
med tarn, men porten stod Aapen og man passerte uhindret 
igjennem. 

Ved utkanten av byen métte man herskeren. Han kom i 
en overordentlig praktfull berestol, skygget av en baldakin, 
som stralte av gull- og sglvsnorer, juveler og glinsende 
grgnne fjzer. Han bar en gullbrodert bomullskape, en vifte- 
formig hodeprydelse av grgénne, gullskimrende fjzr, og edel- 
stensbesatte mokkasiner med gylne saler. Hans stralende 
fdlge gikk med senkede gine, bare de 4 fornemste fyrster, 
Montezumas slektninger, yaget A se op. Alle undtagen her- 
skeren var barhodet. 

Montezuma steg ut av berestolen og kom, st¢gttet av de 
fornemste hgvdinger, gaende henimot spanierne pa tepper, 
som var bredt ut pa den renfeide jord. Cortez steg av hesten 
og gikk ham im@¢te. De b¢ide sig dypt for hverandre, hvorpa 
Cortez la et glassperleband om Montezumas hals. Men da han 
ogsa vilde omfayne ham, tradte h¢vdingene imellem og for- 
hindret det. 
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Montezuma var omkring 40 Ar gammel, neermest mager, 
og lysere enn de andre. Hans kloke gine virket neesten tung- 


Montezuma, Mexicos siste hersker 
(efter O. Dapper: «Die unbekannte neue Welt», 
Amsterdam 1673). 


sindig, det strie, sorte har hang ham nedover ¢rene. Han bad 
sine folk ikke vere urolige, énsket sa i fa ord Cortez velkom- 
men og gav ham et massivt, meget kunstferdig utf¢rt gull- 
halsband. Derpa vendte han tilbake til sitt palats, mens spa- 
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nierne blev anvist kvarter i en mektig stenbygning, som 1a 
neer Uitzolopochtlis store tempel, omgitt av hgie murer. 

I dette palats bodde Montezumas far, og her fantes ennu 
hans umatelige skattkammer. Her pleide herskeren ofte 4 
forrette sine bénner, og her blev spanierne innkvartert for 
at de skulde vere i nerheten av de andre guder. 

Palatset var lyst, luftig og rent. Cortez’ verelser var belagt 
med tepper og de andres utstyrt med matter og hodeputer. 
Der var plass nok for hele hzeren, hjelpetroppene iberegnet. 

Det férste skritt var opstilling av vaktposter og kanoner pa 
hensiktsmessige steder. SA lot man det ventende, rikt besatte 
bord vederfares rettferdighet. 

Efter maltidet kom Montezuma tilbake med prektig f¢lge. 
Han tok Cortez i handen, trakk ham ned pa en kostbar benk 
ved siden av sig og uttrykte sin glede over 4 se fedrenes spa- 
dommer ga sadan i opfyllelse. Nar spanierne var mottatt 
sadan som skjedd, sa var det fordi man ikke lenger tvilte pa, 
at de var Quetzalcoatls efterkommere, de svarte jo sa ngie til 
beskrivelsen. Men det interesserte ham a fa vite, hvordan 
Spanias mektige hersker var falt pa den tanke A sende sine 
sgnner til det fjerne Mexico? 

«Vi kommer ganske riktig fra solopgangens land,» svarte 
Cortez. «Var mektige keiser Karl h¢rte om Montezumas makt 
og sendte oss ut for a hilse Dem og fortelle om Jesus Kristus, 
forat deres sjeler kan finne fred.» Dona Marina oversatte. 
Montezuma smilte vennlig, utdelte nye kostbare gaver til 
allesammen og forlot palatset. 

Den neste morgen gjorde Cortez gjenvisitt i félge med 
sine kapteiner og 4—5 soldater. Han fors¢kte herunder A fA 
Montezuma til 4 anta kristendommen og redegjorde i korthet 
for dens grunnsetninger, men herskeren svarte, at visstnok 
var spaniernes gud god og mektig, men for aztekerne passet 
de gamle guder bedre. 

«Men kanskje,» fortsatte han smilende, <har tlascalanerne 
fortalt dig, at ogsAé jeg er en slags gud som er neddynget 
i gull og skatter. Sa overbevis dig da om, at jeg er som et 


, 
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annet menneske, at mitt palats er av sten og kalk og at mine 
skatter ikke nar til himmels.» 

Men spanierne fglte sig ikke overbevist om det siste. De 
syntes tvertom, at det praktfulle, kompakte stenpalats med 
de 20 porter og overmate luksurigst utstyrte saler tydet pa 


Montezuma morer sig efter maltidet (gl. avbildning). 


stor rikdom. Montezuma hadde ikke mindre enn 100 gemak- 
ker. I flere av dem var veggene av blankslepet marmor, 
jaspis, porfyr eller andre bergarter, mens andre rum var 
behengt med herlige veggtepper, ofte av fjar som var kunst- 
ferdig anbragt i form av fugler, blomster, insekter etc. Der 
var tak ay utskarne, vellugtende tresorter, og parkettgulv av 
cyprestre. 

Montezuma hadde 2 rettmessige gemalinder og et stort 
antall medhustruer. I slottet hersket den st¢érste renslighet, 
herskeren selvy tok bad hver aften. Hans livvakt bestod av 
200 fremstaende menn. De, som fikk audiens, matte m@¢te i 
en meget enkel, men ren drakt; de kom barbent og med 
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senket hode, og etiketten foreskrev ngie, hvordan de hadde a 
forholde sig. 

Montezumas bord var meget rikt og smakfullt dekket, med 
hvit duk og stentgi fra Cholula. Fgr maltidet bragte unge 
piker vann og handkler for hendene, og det samme gjentok 


Meksikanske palatsruiner (av «Cités et ruines americaines» 
par Desire’ Charnay, Paris 1862). 


sig, nar man var ferdig. Til maten drakk man kakao av 
gylne beger. Nar herskeren begynte a spise, stilte man gylne 
skjermer rundt ham for at ingen skulde se pa. Fire stats- 
rader stod vakt ved siden av, og imellem fikk de som seerlig 
gunstbevisning en munnfull av herskerens skje. Under mAl- 
tidet bley man underholdt av forkrgplede narrer, sangere og 
jonglgrer, som fikk restene av maten, nar Montezuma gikk 
for 4 ta sig en tobakksr¢k og hvil. En embedsmann fé¢rte 
de mektige husholdningsbgker. 

Ved palatset var to store arsenaler, fulle av allslags vaben. 
Del Castillo sier, at de innfgdtes sverd med obsidian-egg var 
langt bedre enn de spanske. Der var ogs& en zoologisk have 


. 
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med et utall av sterktfarvede fugler, blandt andre den stra- 
lende quesal, som nu er nesten utryddet. 

Neer fugleavdelingen var en masse store rovdyr, som holdt 
fryktelig leven og ofte blevy foret med rester ay de menne- 
sker, som var ofret til gudene i et nerliggende tempel. 
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Meksikansk slavemarked. 


Herskernes faste stab av stenhuggere og gullsmeder leverte 
et arbeide, som vilde bli beundret av spanske mestere; hans 
malere og billedhuggere stod iallfall pa hgide med de euro- 
péiske. 

Veveriet stod meget hgit og blev flittig drevet av Monte- 
zumas hustruer og av en slags nonner, som inntil sitt ekte- 
skap skulde leve fullkommen avsondret i nerheten ay det 


store tempel. 
I 4 dager sA spanierne ikke annet enn palatset og den om- 
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liggende vakre park. SA bad Cortez om tillatelse til A besdke 
krigsgudens store tempel. Det blev innvilget, men Monte- 
zuma vilde sely ga med for at de fremmede ikke skulde for- 
nerme gudene. Han lot sig bere til tempelets nzerhet og gikk 
sa ydmykt resten av veien tilfots, omgitt av utallige prester. 
Foran fdlget blev der baret 2 sceptrer til tegn pa, at den store 
Montezuma neermet sig. 

Samtidig begav Cortez sig ivei med stort veebnet fglge, med 
noen kaziker som veivisere. PA veien passertes en markeds- 
plass, og spanierne sA med forundring den store stimmel av 
handlende, de utallige varer og den strenge orden pa stedet. 
Man blev efter gnske vist rundt. Alle varer hadde sine 
bestemte plasser. Der var gull- og sélvarbeider, juveler, fjzer- 
arbeider, tepper og tdier, slaver og slavinner. De siste blev 
likesom i Portugal frembudt dels fri, dels bundne. Der var 
sko, leer og skinn, alle slags matvarer, selv honningkaker og 
snekkerarbeider som bord, stoler etc., dertil papir, tobakk og 
meget annet. Det hele minnet mig levende om mitt hjem, 
Medina del Campo, under det store marked, sier del Castillo. 

Derfra vendte man sig til tempelet, som var omgitt av en 
mektig stenbrolagt plass innenfor dobbelte murer. Noen pre- 
ster vilde gripe Cortez’ armer for 4 hjelpe ham op de 114 
steile trin til pyramidens plattform, pa samme mate som de 
hadde assistert Montezuma, men de fikk ikke lov til det. Man 
passerte 4—5 store terrasser, fér man nAadde Teocallins ¢ver- 
ste plattform, hvor Montezuma sluttet sig til. 

Cortez bad om tillatelse til 4 nyte den herlige utsikt, og 
han n¢d den meget grundig. Herfra hadde han det mest glim- 
rende overblikk over hovedstaden med omegn: de 3 sten- 
demninger med porter og broer, den lange vannledning fra 
Chapultepek, de bydeler, som stod i vann, og annet av stra- 
tegisk interesse. Overalt skinte templer og tarner i solen, og 
pa markedsplassen nedenfor sA man menneskene bevege sig 
i et tett mylder. Vi hadde vidtbereiste menn blandt oss, sier 
del Castillo, men ingensteds, sely ikke i Rom og Konstanti- 
nopel, hadde de sett sA velordnede menneskemasser. 

Cortez bad sa om & fA se gudene. Efter en kort radslag- 
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ning med prestene f¢rte Montezuma ham inn i det allerhel- 
ligste, hvor Uitzolopochtli pranget pA sin trone, overdadig 
utsmykket med gull og edelstener, med sin pasje, en mindre 
gudefigur, ved siden. Foran krigsguden stod et rdékelseskar 


Mexico med stendemningene (efter Mallet, slutten av 17. arh.). 


med kopalharpiks, hyori hjertene av 3 nettop slaktede indi- 
anere ennu beveget sig. 

Til venstre fantes i samme stg@rrelse guden Tezcatlipoca, 
med bjgrnesnute og gine av speil, omslynget av en rekke 
smadjevler og slangehaler. Veggene var likesom gudebille- 
dene selv tett belagt med levret blod og stanken verre enn 1 
et slaktehus. 

Allergverst var et lite trekapell med fruktbarhetens gud, 
/som var halvt menneske, halvt firben. Der var ogsa en uma- 
telig tromme, hvis traurige, dystre klang kunde h¢gres mile- 
vidt, samt sneglehorn, offerkniver og en umatelig masse blod. 
De herdede spaniere fikk rent ondt av det, og Cortez sa halvt 
leende til Montezuma: 
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«Jeg forstar ikke, at De, en sa klok hersker, ennu ikke 
har opfattet, at deres guder ikke er noen guder, men hel- 
vedes verk. Tillat oss 4 opstille et kors og madonnabillede 
her oppe, sa skal dere f& se de falske guder sitre.» 

Herover blevy Montezuma meget fornermet og fremholdt, 
at gudene alltid hadde veert aztekerne gode og gitt dem 
sundhet, seier, mat og hvad de ellers gnsket. «Vag ikke 4 si 
dette en gang til,» tilla han. Cortez fors¢kte a bgte pa det 
og begav sig pA hjemtur, mens Montezuma blev tilbake for a 
forsone sine fornzermede guder. 

Cortez bad sA om handverkere, og i Igpet av tre dager fikk 
man reist et lite kapell, hvor man daglig knelte i inderlig 
bgnn, — dels fordi man som kristne var forpliktet til det, 
sier del Castillo, dels for 4 gjgre Montezuma og hans folk 
fortrolig med kristne skikker. 

Mens man lette efter passende plass for kapellet, fantes 
den omhyggelig gjenmurte og overmalte inngang til Araya- 
catls (Montezumas fars) skattkammer. Cortez lot porten for- 
siktig bryte op og fant der sa stralende skatter, som ingen 
hadde sett make til. Man besluttet forelébig 4 holde dette 
hemmelig og lukket omhyggelig porten igjen. 

Imidlertid var situasjonen pa ingen mate trygg. Adgangen 
til fastlandet kunde med st¢rste letthet avbrytes, spaniernes 
sikkerhet var avhengig av Montezumas godtykke, og han 
hadde ofte f¢r vist sitt foranderlige sinnelag. Officerene 
gjorde Cortez forestillinger, man holdt rad°og blev enige om 
a sikre sig Montezumas person. Det gjaldt bare 4 finne et 
paskudd, og det kom snart. 

Et par tlascalanere bragte et brev, som fortalte at garni- 
sonen i Vera Cruz hadde villet forsvare de derveerende for- 
bundsfeller mot meksikanske skattekrevere, og herunder var 
kommet i strid med en av Montezumas stattholdere og hadde 
mistet 6 mann, deriblandt garnisonschefen selv. Stammene i 
egnen var i opr¢gr, og spaniernes ry som uovervinnelige guder 
var gatt flditen. En ay dem var fanget levende og var senere 
dgd av sine sar. Man hadde sendt hodet til Montezuma, som 
gysende vendte sig bort og sa, at det ikke m§tte ofres til 


way 
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Cortez’ kart over Tenochtitlan. 


gudene. Som grunn for, at ikke hele garnisonen blev over- 
mannet hadde man anf¢rt, at den hadde med sig en spansk 
kvinne, som bragte indianerne til 4 sitre. Montezuma trodde 
det matte veere den hellige jomfru, som hadde beskyttet dem. 

Ved meddelelsen herom begav Cortez sig med en utvalgt 
skare til Montezuma, beskyldte ham for 4 vere anstifter av 
forrederiet og forlangte, at han som sikkerhet skulde ta 
ophold i det spanske kvarter. Montezuma bedyrte sin uskyld, 
lovde a straffe den skyldige og tilbdéd sin sénn og sine d¢tre 
som gisler. Men Cortez var ubgnnh¢rlig. 

I to timer hadde Montezuma hardnakket avslatt 4 ga med 
pa en sa nedsettende handling; sa tapte spanierne talmodig- 
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heten og en av dem br¢glte: «Fanden ta denne lange konfe- 
ranse, enten gar han med, ellers ogsi kommer han ikke 
levende herfra.» Forskrekket spurte Montezuma, hvad dette 
utrop betéd. Dona Marina forklarte ham det sa skansomt 
som mulig og anbefalte ham 4 ga med spanierne, som vilde 
behandle ham med all den aktelse, hans hgie stilling hadde 
krav pa. Montezuma gav sa efter. 

I det spanske kvarter blev han opmerksomt behandlet 
og man gjorde alt for 4 fa ham til 4 glemme sin stilling. Han 
var som fér omgitt av sine hoffmenn, og folk hadde fri 
adgang til ham. Snart kom h¢vdinger og slektninger og 
spurte, hvorfor han var fanget, og om han gnsket man 
skulde ga til angrep pa spanierne. Men Montezuma svarte 
efter ordre, at han av fri vilje var flyttet til sine venner spa- 
nierne for noen tid, at Uitzolopochtli billiget dette skritt, at 
man kunde ta det med ro og ikke bekymre sig om ham. 

Snart ankom de skyldige fra Vera Cruz som fanger og blev 
avlevert til Cortez, som dgmte dem til 4 brennes levende pa 
plassen foran palatset. De d¢édsdgmte skjdt all skyld pa 
Montezuma, som straks fikk hgre det, men nektet. Mens ekse- 
kusjonen pagikk, lot Cortez Montezuma legge i lenker, 
hvilket gikk overordentlig sterkt innpa ham. Efterpa tok 
Cortez selv lenkene av og sékte 4 opmuntre ham. 

Man satte alltid en mann som vakt over Montezuma om 
natten. Denne jobb tildeltes ofte Diaz del Castillo, som pleide 
a vise stérste erefrykt og alltid blottet sitt‘hode. Dette likte 
Montezuma. Han hadde hgrt, sier del Castillo, at jeg hadde 
sett «Ny Spania» fér Cortez, og at jeg gnsket mig en vakker 
pike. Sa lot han mig kalle og sa: «Bernal Diaz del Castillo, 
man har sagt mig, at ditt hjerte lengter mer efter en vakker 
pike enn efter gull og kler. Du skal fA henne. Men stell vel 
med henne, hun er en ansett manns datter.» 

Efter at krigerne fra Vera Cruz var brent, hadde Cortez til- 
budt Montezuma 4 vende tilbake til sitt palats, hvad enten 
det nu var alvorlig ment eller ei. Men Montezuma, som ikke 
lenger var sikker pa 4 ha bybefolkningen i sin makt, fore- 
trakk 4 bli, hvor han var, hvilket vel ogsa passet Cortez best. 
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I mellemtiden hadde Cortez gitt ordre til, at alt i Vera 
Cruz liggende skibsutstyr, som seil, ankere, takkelasje ete. 
skulde bringes til Tenochtitlan. Da disse saker ankom, med- 
delte han Montezuma, at han gnsket A bygge et par sma, hur- 
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Cortez lar Montezuma legge i lenker 
(efter de Solis, 1692). 


tiggdende galeier for lystturer pa sjgen, og bad om 4 fa snek- 
kere til assistanse. Dette blev straks im¢gtekommet og ski- 
bene blev i stgrste hast bygget. 

Men nu viste der sig skyer pa himmelen. Hévdingen over 
Tezcoco, Cacamatzin, hadde fatt rede’ pa at spanierne 1 
lang tid hadde holdt hans onkel Montezuma fangen, at de 
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sékte A tilrane sig alt av verdi og endog hadde lagt hand pa 
fedrenes skatter. Han avtalte med noen naboh¢vdinger, at 
man samlet skulde rykke mot Mexico og sla de fremmele 
ned. Dette fikk Montezuma gjennem en av hans uvenner 
rede pa, og da han ikke gnsket blodige kamper i hoved- 
staden, fortalte han det til Cortez. Denne foreslo at man 
med meksikanske tropper skulde overfalle Tezcoco. Dette 
vilde dog’ ikke Montezuma ga med pa, men han fors¢kte a 
tale Cacamatzin til ro. 

Hertil svarte den unge fyrste: «<Hvorfor forséker du a for- 
brédre mig med folk, som bringer dig skam? De og deres 
guder ma sikkert ha forhekset dig. Men vi skal snart falle 
over dere.» 

Over dette svar blev Montezuma meget fortérnet og 
befalte noen av Cacamatzins uvenner i Tezcoco a ta ham og 
hans medskyldige tilfange og sende dem i lenker til Mexico. 
Dette blev prompte utf¢rt, og da Cacamatzin ved ankomsten 
fortsatte 4 tirre Montezuma, blev han overgitt til Cortez og 
hans yngre bror utnevnt til hévding over Tezcoco. 

Heldet gikk spanierne til hodet. Cortez opfordret Monte- 
zuma til 4 betale keiser Karl tributt og 4 la sine undersatter 
avlegge vasaleden. Montezuma sammenkalte i den anledning 
hgvdingene til et mgte hvor ingen spaniere undtagen pasjen 
Ortequilla var tilstede. 

Han minnet der om den gamle profeti, at menn fra solop- 
gangens land skulde komme for 4 herske- over Mexico. Og 
da han nu f¢lte sig sikker pA at spanierne var disse menn, 
opfordret han folket til 4 avlegge troskapseden og betale 
keiserens representant Cortez de skatter som f¢r tilkom ham, 
Montezuma. Forsamlingen erklerte sig villig til dette, men 
var dypt bedrévet da man merket Montezumas tristhet. 

Neeste dag hyldet de foran Cortez og hans menn den frem- 
mede keiser, men stemningen var meget dyster, og Monte- 
zuma kunde ikke holde tarene tilbake. 

Nu strémte gullet inn fra neer og fjern. Ved overleveringen 
av skattene sa Montezuma: 


«Ta dette gull som skyldig tributt fra mitt land. Jeg selv 
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tenker a overgi keiseren min fars hele gullskatt. Dere har, 
som jeg vel vet, allerede sett, men ikke rért den. Skriver dere 
til keiseren sa meld ham: alt dette sender Deres tro tjener 
Montezuma. Dertil vilde jeg gjerne sende ham_personlig 
noen kostbare edelstener og smykker, som ennu er i min be- 


Uitzolopochtli tilbedes (efter de Bry, beg. av 17. arh.). 


siddelse. Tilgi at disse gaver er sa ubetydelige, men jeg har 
intet mere. Dere har allerede fatt alt.» 

Kongens «store gavmildhet og godhet» rgrte oss alle, sier 
del Castillo, vi tok av vare hjelmer og lovde 4 berette hans 
edle handlemate til keiseren. 

Det tok hele tre dager fér man med assistanse av Monte- 
‘zumas hovmester fikk témt skattkamret. Man tarnet op tre 
hauger av kostbarheter til en verdi av over 600,000 pesos, en 
umAatelig sum. Deri var ikke medregnet s¢lvet, gullskivene 0g 
gullkornene, heller ikke de herlige edelstener, perler, fjer- 
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arbeider og andre kostbarheter som bley bragt frem «i uover- 
skuelig mengde». 

Cortez var henrykt. Ingen fyrste pa jorden eier maken til 
disse skatter, sa han. Bare de vakreste saker blev spart, resten 
gikk i smeltediglen. 

Cortez vilde utsette fordelingen av skattene, men solda- 
tene presset ham til 4 gjgre det straks. Det viste sig da at 
de menige nar alle fradrag var foretatt, bare fikk omkring 
100 pesos hver. Dette satte meget ondt blod. «Cortez og kei- 
seren drukner i gull, mens min familie sulter derhjemme,» 
sa en soldat. Mange av skattene forsvant i stillhet, og det gikk 
sa vidt at Cortez matte legge Juan Velasquez og den keiser- 
lige skattmester Gonzalo Mexia i lenker, da de trakk sverd 
mot hverandre. Pa Montezumas forbénn blev de dog straks 
efter Idslatt igjen. ; 

Ennu lenger gikk Montezumas gavmildhet. Han b¢éd Cortez 
en av sine d¢gtre til hustru. Cortez tok hatten av og takket, 
men matte avsla tilbudet, da han hadde en f¢ér. Han skulde 
imidlertid motta datteren «med all ere», hvis hun vilde bli 
kristen. Dette gikk Montezuma med pa, hvorimot en anmod- 
ning om a ophgre med menneskeofre blev avslatt. 

I 6 maneder hadde Cortez styret i Montezumas navn, byttet 
guverngrer efter gnske, innkrevd skatter, blandet sig i admi- 
nistrasjonen og sendt ut smaekspedisjoner for 4 studere lan- 
dets naturherligheter, szerlig mulighetene for gulldrift. Men 
da han ogsa, tross Montezumas advarsler, tvang sig til & op- 
stille et kors og madonnabillede ved siden ay gudene pa 
Teocallin, gikk det for vidt. 

Uitzolopochtli og Tezcatlipoca truet gjennem prestene med 
a forlate landet, hvis ikke alle spaniere blev drept. Denne 
gudenes urokkelige beslutning blev meddelt Montezuma, som 
bad Cortez redde livet ved 4 forlate staden. Cortez svarte at 
han ikke kunde reise uten skib, hvorpA Montezuma straks 
sendte en flokk témmermenn til kysten for A assistere med 
bygning av de nédvendige fartdier. I mellemtiden vilde han 
séke a4 berolige gudene og folket. 

Nu inntraff imidlertid noget uforutsett. Den 23. april 1520 
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ankret i Vera Cruz en eskadre pA 18 skib under anf¢rsel av 
Panfilo Narvaez, som var utsendt av Velasquez for a avsette 
Cortez og trekke ham til regnskap for hans insubordinasjon. 
Narvaez kommanderte over 800 fotsoldater, 80 ryttere, 80 
musketerer, 120 armbr¢stskyttere og et stort antall kanoner, 
— en farlig overmakt. 

Vicekongen Diego Colon hadde forgjeves sékt a fa Velas- 
quez til 4 avsta fra sitt forehavende, som sa lett kunde komme 
til A spolere spaniernes sak i Mexico. Men Velasquez vilde 
ha hevn. 

Narvaez var gjerrig og mindre likt, hvorimot Cortez blev 
beundret av mange for sin gavmildhet, venneselhet og tap- 
perhet. 

Straks ved landstigningen sendte Narvaez i hemmelighet 
bud til Montezuma og meddelte, at Cortez var en straten- 
réver som snart skulde fa sin straff. Montezuma visste ikke 
hvad han skulde tro, og holdt pa hemmeligheten i tre dager 
for den nadde Cortez. . 

I tillit til overmakten opfordret Narvaez kommandanten i 
Vera Cruz, Gonzalo de Sandoval, til 4 overgi sig. Men San- 
doval lot sendebudene binde og av indianske berere trans- 
portere til Mexico, for at de personlig kunde fremf¢re sitt 
erend for Cortez. 

Cortez, som merket at stemningen blandt de nyankomne 
var for ham, behandlet budene meget vennlig og sendte dem 
tilbake med rike gullpresenter til officerene og et forsonlig 
brey til Narvaez, som han foreslo vabenbrorskap og deling 
av makten. 

Han overlot sa bevoktningen avy Montezuma til Alvarado, 
som beholdt 140 mann og alle karfoner, og ilte selv med 70 
mann til kysten. I Cholula st¢tte noen flere til, saledes at den 
samlede styrke iberegnet garnisonen i Vera Cruz blev ca. 250 
mann. Dessuten hadde han 2000 lansevebnede indianere, som 
bare i h¢gieste ngd skulde benyttes, og som der heller ikke 
blev bruk for. 

Cortez’ brev blev av Narvaez bare m¢gtt med han. Han drog 
med heren til Sempoalla, plyndret den tykke. kazik og til- 
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egnet sig de indianerinner Cortez og hans folk hadde 
fatt som gave, men under felttoget til Mexico matte efter- 
late her. 

Sandoval hadde imens hatt sine speidere ute. To spanske 
soldater drog kleedd som indianere til Narvaez’ leir, solgte 
plommer og mottok glassperler i betaling. Den stortalende 
kaptein Salvatierra satte dem til 4 kutte gress for sin hest 
og utlot sig meget om den skjebne som ventet Cortez. Man 
hadde megen moro av dette. 

Efter ennu et par fors¢k pa forlik besluttet Cortez 4 sla 
til. En mé@rk og regnfull natt overfalt han sine landsmenns 
leir, overrumplet Narvaez i et tempeltarn, hvor han mente 
det sikrest 4 sove, og tok ham efter en kort, men heftig kamp 
til fange. Narvaez mistet herunder et die. Han bad om en 
lege og sa: «Denne seier kan De vere stolt av, kaptein Cor- 
tez.» «Ja,» svarte Cortez, «jeg takker Gud for a ha seiret og 
vunnet sa mange tapre soldater, men det var ikke min st¢rste 
bedrift i Mexico.» 

Da de nyankomne soldater erfarte at Narvaez var tatt til 
fange, gjorde de liten motstand, men gikk uten videre over 
til Cortez. Hertil bidrog de mange omkringflyvende lysbil- 
ler. De blev opfattet som brennede geveerlunter og gav sol- 
datene en overdreven forestilling om Cortez’ styrke. 

Om aftenen ankom 1500 mann indianske hjelpetropper i 
full krigspuss. Narvaez’ folk sa pa hverandre og sa: «Gud- 
skjelov at vi ikke fikk disse karene over oss.» 

Cortez lot straks samtlige 18 skib avtakle, innrullerte 
mannskapene i heren og lot dem savelsom alle andre av- 
legge troskapsed. Ennvidere gav han ordre om at alle ankom- 
mende skib fra Cuba skulde fastholdes og at ingen melding 
om det forefalne matte na guverngren. 

Cortez kunde nu vende tilbake til Mexico meget sterkere 
‘ enn fér. Men det var ogsa nédvendig, uten Narvaez’ tropper 
vilde erobringen av aztekriket ikke ha kunnet oprettholdes 
denne gang. 

Han fikk ogsa meget snart bruk for de nye soldater. Fra 
Mexico kom ilbud om hjelp fra den efterlatte garnison, som 


150 DE STORE OPDAGELSER 


var hardt betrengt. Der var brutt ut et opr@r av uventede 
dimensjoner. Syv mann var allerede drept og mange saret. 

Samtidig inntraff et gesandtskap fra Montezuma, med 
klager over Alvarado. 

Man hadde med spaniernes tillatelse holdt en fredelig offer- 
fest, hvortil en mengde av adelen var m¢tt frem. Midt under 
dansen br¢ét Alvarado inn med sine menn og nedsablet en 
masse mennesker. Og ikke nok dermed, de hadde ogsa plyn- 
dret de drepte for alle de smykker de for anledningen hadde 
hengt pa sig. Noen av mennene hadde sa mannet sig op 0g 
slatt syv av angriperne ibjel. 

I ilmarsjer rykket Cortez mot Mexico. I Tlascala fikk han 
hgre at angrepet pA Alvarado férst var innstillet efter Nar- 
vaez’ nederlag, men at besetningen led meget av mangel pa 
leyvnetsmidler og vann. Han m@nstret her sine tropper. Der 
var over 1300 soldater, 90 hester, 80 armbr¢stskyttere, 80 
musketerer og 2000 tlascalanere. 

I Tezcoco saes ikke et menneske, og det samme gjentok sig 
i Mexico. Gatene var fullstendig folketomme. I det gamle 
kvarter kom Montezuma og vilde omfavne Cortez til vel- 
komst. Men Cortez lot som om han var luft, hvorpa den falne 
hersker sérgmodig og tankefull vendte tilbake til sine 
gemakker. 

Alvarado undskyldte sig med at festen bare var paskudd 
for et planlagt overfall, og at meksikanerne. dessuten hadde 
forsékt a fjerne madonnabilledet fra Teocallin. Men flere sol- 
dater vidnet mot ham og forsikret at ikke én av besetningen 
nu vilde ha vert i live om ikke Montezuma hadde fatt angri- 
perne til 4 holde inne. Cortez var opbragt, og Alvarado fikk 
en ordentlig skrape. «Jeg finner lite sund sans, men sveert 
megen I¢gnaktighet,» sa han. «Takk Gud, at han ikke vilde 
la Montezumas guder triumfere.» 

Cortez var ergerlig ogsa avy en annen grunn. Han hadde 
stillet sine soldater i utsikt et arefullt inntog med rike gaver, 
og sa fikk man ikke engang den ngdvendigste mat. Da to for- 
nemme indianere kom med budskap fra Montezuma, buset 
han heftig ut: «Til helvede med Deres herre, nar han ikke 
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holder noget marked eller gir oss noget A spise.» De om- 
kringstaende officerer bad ham berolige sig og minnet om 
Montezumas mange velgjerninger. Han hadde reddet manges 
liv og endog gitt dem sin datter. Men dette gj¢t bare olje pa 
ilden: «Hyad satan er gatt i dere,» ropte Cortez, «nar dere nu 


Alvarados overfall pad de dansende indianere 
(efter de las Casas, slutten av 16. arh.). 


holder med denne hund, som f¢rst spiller under dekke med 
Narvaez og efterpa lar oss sulte.» «Montezuma handler som 
han ma, et hvert skritt synes veloverlagt,» svarte man ham. 

Indianerne h¢grte spent pa dette intermezzo og opfattet 
_-meningen. Til overflod fikk de med til Montezuma en ordre 
om straks 4 la avholde marked, ellers skulde der skje andre 
ting. 

Knapt 15 minutter efter br¢t fiendtlighetene ut. En spanier 
som var sendt til Tlacopan for 4 hente noen indianerinner, 
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blandt dem ogsé Montezumas datter, kom Igpende hardt 
sAret og berettet at hele byen var i vaben. Man hadde villet 
ofre ham til krigsguden, og bare ved et under var det lyktes 
ham A sla sig lds. Cortez sendte Diego de Ordaz med 400 
mann ut for 4 rekognosere, men de blev meget snart utsatt 
for et sA voldsomt angrep at 8 falt og resten mere eller mindre 
saret matte trekke sig tilbake. 

Samtidig begynte stormen pa kvarteret. Piler og sten hag- 
let nedover det i sadan mengde at 35 mann i fgrste omgang 
fikk bgte med livet, mens en masse blev saret. Stadig rykket 
nye krigerskarer frem under de groveste skjellsord. Jeg vil 
aldri glemme, sier del Castillo, hvordan vare vaben meiet dem 
ned, hvordan 30—40 ad gangen sank sammen og blev erstat- 
tet av nye horder. Fra takene formelig regnet det ned, og da 
husene stod i vann med optrukne broer, var de ikke lett a 
storme. Sely om natten fortsatte kampen, sa garden til slutt 
var helt oversadd med sten. I tummelen nadde noen til a 
sette ild pa huset, sa mange rum matte rdémmes f¢r det lyktes 
a fa ilden kvalt. 

Dagen efter tiltok kampen pany, verre enn f¢r. Jeg begri- 
per ikke hvordan jeg kan beskrive det sa rolig, sier del 
Castillo, for noen av vare soldater som hadde vanket vidt 
i verden svor at de aldri, selvy ikke mot kongen av Frankrike 
og mot stortyrkerne, hadde oplevd sa heftige og forbitrede 
kamper. 

Man gjorde et fortvilet utfall, men blev trengt tilbake 
under fryktelig larm av trommer, sneglehorn og krigshyl, 
med tap av 10—12 mann. Neste dag hadde Cortez fatt istand 
4 flyttbare angrepstarner med skytehuller og foretok nu et 
hovedangrep pa Teocallin, som bley forsvaret avy mange tusen 
azteker. For hver kanonkule falt der 12—15 mann, og til 
slutt lyktes det ved et desperat angrep A erobre den ¢vre 
plattform og legge ild om gudene. Men de innf¢dte trengte 
frem pany i blindt raseri med prestene i spissen, og til slutt 
matte man med tap av 46 mann trekke sig tilbake. 

Til alt annet kom nu ogsA mangelen pa levnetsmidler. Det 
sa mgrkt ut, og Cortez kom da pa den idé & anvende Monte- 
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zuma som megler. Han anmodet ham om 4 tre frem og med- 
dele at spanierne var villig til A dra sin vei, hvis de fikk fri 
avmars]. 


Montezumas dod (efter Jules Verne). 


Montezuma vegret sig f¢rst, men tradte sa frem pa platt- 
formen i fullt skrud. Ved synet av ham stanset kampen, 0g 
det blev blikkstille. Montezuma bad folket innstille kampen. 
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Fire av anférerne neermet sig og ropte: «Akk herre, var her- 
lige konge, din og ditt folks lidelser piner vare hjerter. Men 
nu har vi valgt Deres fetter Cuitlahuatzin, herskeren over 
Iztapalapan, til konge, og mA lyde vare guder, som forlanger 
spaniernes d¢d. Hyer dag ligger vi i stévet for Uitzolopochth, 
for at han skal gi Dem friheten igjen.» 

Da der pa lenge ikke var falt noget skudd, senket spanierne 
de skjold de holdt foran Montezuma. I samme @gieblikk ramtes 
han av 3 stener og en pil og falt bevisstlés om. 

Man bragte ham inn og forbandt hans sar. Men da han 
vaknet av bedgvelsen, rev han i fortvilelse forbindingene av, 
avviste lagehjelp og mat og ddéde tre dager efter. En annen 
versjon vil vite at han blev kvalt av spanierne, som fant det 
for brysomt 4 ta ham med pa det forestaende tilbaketog. 

Sadan endte den store Montezuma efter 18 ars regjering. 
Enkelte avy hans barn giftet sig med européere og blev ophav 
til fornemme spanske familier. Napoleon III’s gemalinne 
Eugenie sies a ha stammet fra ham. 

Cortez sendte nu noen fangne prester ut som fredsmeglere, 
lot dem ta med Montezumas lik og bad den nye konge gi 
ham en standmessig begravelse. Liket blev mottatt under 
h¢gie veklager, men pa fredstilbudet blevy man tilropt f¢l- 
gende svar: 

«Nu skal dere b¢te for var konges d¢éd og skjendingen av 
vare guder. Det forlik vi vil slutte med dere, det skal dere 
snart fa se, kom bare ut av skjulet. Var konge er den vi tren- 
ger, han er ikke sa lett 4 snakke rundt som Montezuma. S¢rg 
ikke for begravelsen, men tenk heller pa hvordan dere skal 
redde livet.» 

Dermed begynte pileregnen pA ny. Stillingen var helt 
uholdbar, og efter et nytt heltemodig utfall, som kostet 20 
mann livet, matte Cortez bestemme sig for rémning. En sol- 
dat som pretenderte 4 forsta sig pA astrologi, hadde sagt at 
avmarsjen hadde best utsikt om natten, og efter dette tok 
Cortez sin beslutning. 

Natten til 1. juli syntes & passe bra. Det var bekm¢grkt med 
styrtregn. Ved midnattstid kom man mest mulig ubemerket 
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sammen i den store gardsplass; en prest leste messe og an- 
ropte den Allmektige om bistand. Man skulde pr¢gve A trenge 
frem over demningen som férte til sjgens vestre bredd. Da 
alle broer var brent ay, medf¢grte man en trebro for A slippe 
over apningene i demningen. 


Bedrovelsens natt. 


F¢r avreisen samlet Cortez alt gull i en av salene, lot kei- 
serens femtedel skille ut og pakket sé meget pa syv sarede 
hester og 80 tlascalanere som de bare kunde bere. Sa sa han 
til sin skriver og den kongelige sekreter: «Veer mine vidner 
pa at jeg ikke formar 4 redde mere av vart gull. Her lig- 
ger en verdi av over 700,000 pesos. Av dette kan nu enhver 
soldat ta si meget han har lyst pa, for at ikke alt skal falle 
de hedenske hunder i hendene.» 

De fleste av soldatene belesset sig sa med tunge gullbarrer, 
hvorpa man br¢t op. 

Sandoval med 200 fotfolk dannet fortroppen, Cortez fulgte 
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centrum med bagasjen, kanoner og fanger (bl. a. en sgnn og 
to dgtre av Montezuma), mens Juan Velasquez kommanderte 
baktroppen, st¢rsteparten av kavaleriet og de fleste av Nar- 
vaez’ folk. 

En ulykkessvanger stillhet ruget over byen, mens spani- 
erne anbragte sin trebro og begynte A fgre heren over den 
férste Apning i demningen. En god del av trosset, mange ryt- 
tere, Sandoval og Cortez var allerede kommet velbeholdne 
over, da indianernes krigstrommer og snegletrompeter skar 
gjennem natten. En fryktelig larm opstod, og fra alle kanter 
stormet indianerne I¢s pa de retirerende, samtidig som der 
fra tusener av kanoer sendtes en regn av piler over dem- 
ningen. De innfgdte koncentrerte sine anstrengelser om den 
medbragte bro, som falt ned i vannet og blev rykket vekk. 
Massene trengte Andeldst pa bakfra, og i kort tid var apnin- 
gen full av dgende mennesker og hester. De som fors¢kte a 
redde sig ved své@mning, blev drept fra kanoene. 

Over alt skar ngédrop gjennem natten. Man bad forstyr- 
ret til den hellige jomfru og alle helgener, all orden oph¢rte, 
og Cortez med et mindre fdélge sprengte i vill fart over dem- 
ningen mot fastlandet — det eneste de efter omstendighetene 
kunde gj@re, sier del Castillo. Over de déde i vannet trengte 
massen sanselgst frem mellem den tette rekke av pileskyt- 
tere, som skrek: «Lev vel, dere morderiske kjeltringer,» og 
plukket dem ned eftersom de trengte frem. 

Dédsskrikene klang fryktelig i natten, da Cortez og noen 
fa andre bestemte sig for 4 vende om og se om de kunde veere 
til noen nytte. Pa veien m¢tte de Alvarado, livsfarlig saret og 
ledsaget av noen fa andre i samme kondisjon. Han fortalte 
at nu kom der ikke flere, alle bakenfor var ddde eller fan- 
ger, — en ennu verre skjebne. 

Det var sgrgelige rester ay den stolte erobrerskare som den 
natt mgisommelig trakk sig i retning av Tlascala, stadig for- 
fulgt og angrepet av aztekerne. I denne «noche triste» eller 
bedrgvelsens natt var ay 1300 européere 860 mann tapt, og 
av de gjenlevende var ikke en eneste usaret. Mange, szerlig 
av Narvaez’ folk, hadde mistet livet pa grunn av sin gullt¢rst. 


, 
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De hadde belesset sig sa med gull at de ikke kunde fekte og 
i vannet @gieblikkelig gikk til bunns. Dér fulgte sAledes lite 
velsignelse med den fra Montezuma révede skatt. 


Cortez t slaget ved Otompan (efter Jules Verne). 


Blandt de 860 savnede var flere av de beste officerer. 
Alle kanoner og de fleste hester, all ammunisjon, mestepar- 
ten av bagasjen og 4000 forbundne indianere var gatt tapt. 
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Tilbake var 440 mann med 23 hester, d. v. s. omtrent det 
samme antall som ved ankomsten til Mexico, men stillingen 
var riktignok nu en annen. 

Pa sletten ved Otompan m¢gtte man en umatelig aztekisk 
her og var snart i vilt handgemeng. Skytevabnene var nu 
unyttig, da man ikke hadde ammunisjon. Spanierne sloss som 
Idver, det gjaldt 4 selge livet dyrest mulig. Fem ryttere 
sprengte lds pA massene, og de andre fulgte efter i Apningen. 
Da det sa som verst ut, fikk Cortez gie pa fiendens overan- 
fgrer ved siden av banneret. 

«Det gjelder A felle ham der,» skrek han, og angrep med 
sine menn sa voldsomt at féreren slapp fanen og tok fluk- 
ten. Juan Salamanca satte efter og hugg ham ned, tok hans 
fjerprydelser og leverte dem til Cortez. Herover tapte 
aztekerne fatningen og flyktet, eftersatt av rytterne. Denne 
vidunderlige bedrift reddet meget av spaniernes sunkne 
krigerry. 

Nu var sp¢grsmalet: Hvordan vilde Tlascala forholde sig? 
Vilde man efter dette nederlag fremdeles holde pa forbun- 
det? De overlevende var i en sadan forfatning at alt syntes 
a avhenge av dette. Cortez selv hadde stygge sar i hodet og 
manglet to fingrer. Han innprentet sine folk 4 behandle 
tlascalanerne pa aller vennskapeligste mate. 

Frykten viste sig heldigvis ugrunnet. Utenfor byen méttes 
spanierne av Xicotenga og de eldste, som béd dem velkom- 
men med omfavnelser og tarer i ginene, bedyrende sin med- 
fdlelse. De var uhyre imponert over seiren ved Otompan og 
sa, at efter dette var deres respekt ennu stérre enn f¢r. 
Spanierne blev innvitert til 4 sla sig ned i Tlascala og 
hvile ut. 

Det kunde nok trenges. Cortez bley straks som fdélge av 
sar og strabaser farlig syk. Men han var ikke fgr pA benene 
igjen, fgr han begynte A ruste sig til en straffeekspedisjon 
mot Tenochtitlan. 

Den f¢rste utflukt gjaldt provinsen Tepeakak, hvor spa- 
nierne hadde mistet mange menn. Narvaez’ folk streiket nu, 
forbannet Cortez og hans gull og vilde ikke vere med. Férst 
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efter Igfte om 4 fa returnere til Cuba ved fé¢rste leilighet gav 
de sig over. 

Denne gang var lykken vendt tilbake. Med assistanse av 
5000 forbundne indianere lyktes det 4 bibringe fienden et 
avgjérende nederlag og fremtvinge fred. 

Kopperne, de hvites forbundsfelle, hadde i mellemtiden 
ryddet godt op i Mexico. Montezumas efterfglger var dd, og 
man hadde valgt en ny konge ved nayn Guatemotzin. Han 
sékte nu ved rike gaver a forma nabostatene til 4 gjgre felles 
sak mot Cortez. 


sive Gani f2 PeHes 3 pier 


Slagmarken ved Otompan (efter de Solis, 1692.) 


Der trengtes forsterkninger, og de kom av sig selv. I den 
tro at Narvaez radet over landet, hadde guverngren pa Cuba 
sendt en del soldater og krigsmateriell til Vera Cruz under 
ledelse av Pedro Barba. Han blev lokket i land, fremdeles 
uten anelse om forholdene, og straks tatt til fange, hvorpa 
Cortez lot ham og hele hans f¢lge innrullere i heren. I midten 
avy desember kunde han mégnstre 550 infanterister (hvorav 
80 musketerer), 40 ryttere og 10 kanoner, foruten en stor 
indiansk her. Fire fartgier sendtes til Espanola for a hverve 
frivillige samt kj¢épe hester, krutt og ammunisjon. 

Cortez og den keiserlige rentemester besluttet sa at alle 
slaver skulde innbrennes et stort «G» i ansiktet (efter guerra, 
krig) og at keiserens femtedel skulde utskilles. Alle soldater 
matte derfor til en fastsatt tid avlevere sine fanger. Men vi 
blev slemt snytt, sier del Castillo; foruten den keiserlige 
andel tok man ogsa en femtedel vekk for Cortez og gav oss 
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im 
istedenfor vakre piker gamle og stygge indianerinner tilbake. 
Dette vakte almindelig misngie. En ay Narvaez’ soldater lot 
sig forlyde med at han ikke visste man hadde. to keisere i 
Spania. 

Ennu mere ondt blod satte Cortez’ forlangende om en 
tredjedel av det gull man med fare for sitt liv hadde reddet 
ut av Tenochtitlan under «bedrévelsens natt». Mange solda- 
ter henviste til at de hadde fatt dette gull, og nektet a adlyde 
ordren. De forlangte 4 fa vende hjem til Cuba. 

Til stor overraskelse im¢gtekom Cortez dette gnske og lovte 
dem ennu mere gull nar Mexico var erobret. Han utstyrte 
dem vel med proviant, gav dem et godt skib og lot dem 
overbringe hans rettmessige hustru Catalina Juarez la 
Marcayada en beretning om ekspedisjonens forlgp til da. «Jeg 
er lei av det evige gnal,» sa han, «og det er ved Gud bedre a 
veere alene enn i darlig selskap.» 

Sa hentet han fra kysten hvad der var igjen av de ¢gdelagte 
skib, og lot i Tlascala hurtigst mulig bygge 13 galeier, som 
stykkevis blev transportert til Tezcocosjgen og satt sammen. 
Det gjaldt 4 uskadeliggjgre aztekernes kanoer, som sist hadde 
vist sig sa farlige, og avskjzre hovedstaden forbindelsen 
med land. 

Mens man drev pa med skibsbygningen, ankom et stort 
skib fra Kanarigene, medbringende en masse armbré@ster, 
musketter, krutt, tre hester og almindelige handelsvarer. 
Cortez ilte med 4 kjgpe hele ladningen og f¢lte sig nu atter 
ovenpa. 

Cortez bad kaziken ay Tlascala om 10000 mann hjelpe- 
tropper. «Ikke titusen, men mange fler skal du fa,» svarte 
den gamle Xicotenga, som i mellemtiden var blitt dépt under 
navnet «Don Lorencgo de Vargas». 

Den 28. desember 1520, et halvt Ar efter nederlaget, ryk- 
ket han atter mot Mexico. En sammensvergelse gaende ut 
pa a drepe Cortez og hans beste officerer var i tide opdaget 
og anstifterne henrettet. De fleste meksikanske provinsbyer 
underkastet sig, og lykken syntes igjen & smile. 

I Tezcoco og Tenochtitlan hadde man forberedt sig vel. 


, 
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En mengde krigere var trukket sammen fra forskjellige 
deler av landet. Demninger og fetsningsverker var utbedret 
og alt satt i beste forsvarsstand. Men samtidig 14 Tezcoco 
i gieblikket i klammeri med hovedstaden, og da man fikk 
hgre at Cortez hadde til hensikt 4 inneslutte denne, gikk 
man med. 

Tezcoco blev nu hovedkvarter for operasjonene mot 
Tenochtitlan, og det var herfra galeierne I¢p ut. Tezcoco 
mobiliserte ogsa fjernere stammer til assistanse. 


Soe 


Byen Mexico pa Cortez tid (efter et glt. kobberstikk). 


Mens dette pagikk drog Cortez med halvparten av spa- 
nierne og alle tlascalanere mot Iztapalapan, en by som 1a 
meget lavt bak sluser og som halvveis var bygget pa stol- 
per ute i vannet. Efter en forgjeves fektning foran staden 
trakk de innf¢dte sig tilbake til sin «peleby» og lot spani- 
erne fa komme inn i den annen bydel, som de sa plutselig 
ved gjennembrudd avy slusene satte under vann. Flere tlasca- 
lanere druknet, alt krutt blev spolert og hzren matte efter 
en alt annet enn hyggelig natt returnere til Tezcoco. 

Sandoval sendtes til Tlascala for 4 paskynde bygningen 
av galeierne. PA veien passerte han en landsby, hvor over 
40 av Narvaez’ folk og mange tlascalanere var blitt drept. 
Innbyggerne var rémt, men tempelveggene var ennu r¢de 
av spaniernes blod. Pa et alter 14 to hvite skalper og noget 
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ridetéi, og p& veggen var skrevet med kull: «Her la jeg, 
Juan Juste, bundet, forlatt av min lykkestjerne.» Man fant 
det klokest A love de innfgdte pardon mot bedre opf¢rsel 
senere: 

Straks efter kom et nédrop fra Chalco, som var blitt over- 
falt av meksikanere. Cortez ilte til assistanse, jagde fienden 
vekk og fikk ikke mindre enn 20000 mann nye hjelpetrop- 
per, sdledes at han nu hadde flere enn noensinne. De var 


Skibsbygning t beg. av 1700-drene (efter en samtidig gravyre). 


alle fristet ved utsikten til rikt bytte og en god smaus men- 
neskekj¢tt, bemerker del Castillo. Han fant der var liten 
forskjell mellem disse indianere og de rovfuglsvermer som 
i Italia pleide 4 f¢lge troppene for a kaste sig over de falnes 
kropper. 

Ennu matte man gjennemg&a mange blodige kamper under 
vekslende held, fgr angrepet pa hovedstaden kunde begynne. 
Del Castillo forteller utfgrlig om dette. 

Endelig var man ferdig. Galeierne 14 pA sjéen. Fra Tlas- 
cala kom 20000 mann til under anf¢grsel av spaniernes for- 
henveerende bitre motstander, den unge Xicotenga. De ryk- 
ket inn i glimrende orden under ropet: «Leve keiseren og 
Spania, hurra for Tlascala.» 


, 
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Cortez ordnet de forskjellige kolonner og innskjerpet 
under trusel om streng straff forbud mot enhver gudsbespot- 
telse, mot forgripelse p& forbundne indianere, deres eien- 
dom eller bytte, mot 4 forlate leiren uten tillatelse, mot A 
sove uveebnet, vere uopmerksom pa vaktene o. s. v. 


Kamp meilem Cortez’ galeier og kanoflaten pad Tezcocosjoen 
(efter de Solis, 1692). 


Det férste skritt var 4 gdelegge vannledningen til Tenoch- 
titlan. Sa fors¢kte man storm pa en av demningene, men 
bley slatt tilbake. Derpa Il¢p galeierne ut. Indianerne holdt 
hverandre underrettet om dette ved ildsignaler, og der blev 
i hast samlet omkring 4000 kanoer, som skulde ¢delegge 
skibene. Men det gikk ikke efter beregning. Takket vere en 
stiv bris kunde man seile en mengde kanoer isenk og sprede 
resten til alle kanter. 

Halvparten av flaten blev sa anvendt til beskyttelse av 
angrep pa demningene, mens resten gjorde sjgen utrygg. 
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Men enda gikk det smatt. Man matte stykke for stykke 
erobre demningene, og indianerne br¢t om natten nye apnin- 
ger like kvikt som spanierne fylte de gamle igjen. Man var 


utsatt for vind og ver dggnet rundt og hadde lite a spise, 
mens kanoer smuglet vann og fgdevarer til byen om natten. 


ind Lemple de Mexique - 


Ofring av fanger til Mexicos krigsgud 
(efter de Bry, beg. av 17. arh.). 


Nattlig avpatruljering av sjéen stanset visstnok en del av 
tilfgrslen, men f¢érte samtidig til et samlet kanoangrep, hvor- 
under man mistet et skib. 

Efter mange blodige fektninger under vekslende hell 
besluttet Cortez storm pa byen. Men de lange demninger 
blev igjen en felle. Med stort tap matte man trekke sig til- 
bake, og det var savidt at Cortez selv kom fra det med livet. 
Forbundsfellene begynte allerede 4 vise tegn pa frafall, 
mens aztekerne i spaniernes pasyn feiret en vill fest til krigs- 
gudens ere. 


, 
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Fra Teocallin drénnet den store tromme og konkyliehor- 
nene som musikk fra helvede, og med gysen sd spanierne 
60 ay sine kamerater med fjerer i haret danse og hoppe 
foran blodgudene, hvorpa de en for en havnet pa offerste- 
nen. Hjertene blev revet ut og gitt til guden, mens kroppene 


<== = Retate de Guatamozn pris par Hioiguin 


Guatemotzins tilfangetagelse (efter de Solis, 1692). 


under vill jubel slengtes nedover de steile trapper. Da bad 
enhver av oss den Allmektige bevare sig fra en lignende 
skjebne, tilfgier del Castillo. 

Efter dette sendte Guatemotzin spanske hoder, hender og 
fétter rundt om i landet og mante de forbundne til frafall, 
mens Cortez tok en hgist pakreyd hvil. Uitzolopochth og 
Tezcatlipoca hadde lovet alle spanieres ddd, og i tillit til 
dette svermet meksikanerne tett innpa leiren fra alle sider 


og skrek: 
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«Dere uslinger, hvad er dere og hvad duer dere til? Kan 
dere bygge hus og piante mais? Nei, men rgéve og plyndre 
kan dere, og keiserens undlépne pakk er dere — sa ekle 
at dere endog smaker bittert som galde.» 

Mange innf¢édte venner hadde allerede listet sig hjem, da 
hgvdingen av Tezcoco gav Cortez félgende utmerkede rad: 

«Det er unddvendig hver dag 4 kjempe og stride. Sérg 
heller ved hjelp av galeierne for 4 avskjere byen all tilfgr- 
sel av levnetsmidler: Du vet hvilke masser av krigere som 
befinner sig der. Hvad kan de utrette uten mat og drikke?» 

Cortez omfavnet indianeren og tok sig radet ad notam. 
Nu begynte den regulere hungerblokade, som efter 75 dager 
férte til byens fall. 

Da Cortez antok meksikanerne matte vere blitt tilstrek- 
kelig myke, gjorde han et fredstilbud. Guatemotzin var stemt 
for A anta det, men prestene satte igjennem at man skulde 
kjempe til siste mann og begraves under ruinene ay hoved- 
staden. Derved blev det. 

Motstanden blev under den tiltagende hunger svakere, og 
til slutt hadde spanierne kjempet sig frem til en mindre tem- 
pelplass, hvor de fant mange av sine kameraters hoder pa 
staker. Har og skjegg var vokset siden sist. Hadde jeg ikke 
selv sett det, vilde jeg aldri ha trodd det, sier del Castillo. 
Man grat ved gjensynet. 

Kort efter stormet Alvarado hovedtemplet og satte ild pa 
avgudene. Cortez kjempet pa en annen kant av byen. Han 
jublet hgit, da han plutselig sé sin fane pa pyramiden og 
réken fra de fete guder. Men det varte 4 dager fér han kunde 
komme over de mellemliggende kanaler og forene sig med 
Alvarado. Meksikanerne hadde trukket sig tilbake til en 
«peleby» ute i vannet og sloss for livet. 

Den 13. august 1521 falt byen. Guatemotzin hadde med 
noen av sine nermeste fors¢kt 4 liste sig i land pA en kano, 
men blev fanget, hvorpa resten overgav sig. Man hadde mat- 
tet erobre og rive ned hus for hus, sA stgrsteparten av byen 
la allerede i ruiner. 


Da kongen fértes for Cortez, sa han: «Malinche, jeg har 


. 
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gjort hvad jeg kunde for 4 forsvare min by og mitt folk. 
Nu er jeg ferdig, og jeg ber dig: Drep mig med den dolk 
som du beerer i beltet.» 


Guatemotzin stekes ved langsom ild 
(efter Jules Verne). 


Cortez svarte, at hans mot bare hadde hevet ham i hans 
gine, men at det hadde vert bedre 4 avblase kampen fé¢r. 
I byen sA det fryktelig ut. Soldatene matte ga tilbake til 
sitt kvarter pA grunn av likmassene og den fryktelige stank. 


Katedralen i Mexico (gravyre av Meunier, efter fotografi av M. Claine). 


Byen Mexico (av Barclay, efter fotografi av M. Briquet), 
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I den sist forsvarte bydel 14 likene over hverandre i husene, 
i sjgen og pA jorden. Omkring 50 000 mennesker var gatt til 
grunne. 

Guatemotzin opnadde fri avmarsj for de gjenlevende, og 
i de fglgende dager slepte omkring 30000 fryktelig utterte 
menn, kvinner og barn sig over demningene mot fastlandet. 
Det var et hjerteskjeerende syn, sier del Castillo. 

Der fantes ikke en drape drikkelig vann i byen, og jorden 
var overalt oprotet. Man hadde spist urter, r¢étter og bark, 
men ikke rgrt sine falne landsmenn. 

Cortez arrangerte i byen Cojohuacan en seiersfest med 
svinekj¢tt og vin fra et nettop ankommet skib. Munterheten 
kjente snart ingen grenser og der skjedde et og annet, som 
helst skulde ha veert ugjort, sier del Castillo. Man jodlet, 
pralte, sprang over bordene, danset ville danser med de fa 
spanske kvinner som fantes i leiren, og rullet sig baklengs 
nedover trappene. Pater Olmedo var rasende og mente man 
skulde heller takke Gud for seiren enn gj¢@re sig til narr. 

Men der kom snart mislyd i festjubelen. Byttet viste sig 4 
veere meget mindre enn man hadde tenkt sig. Man antok 
at aztekerne hadde senket masser av gull og sélv i sjgen, og 
for a fremtvinge en tilstaelse av dette eller fa oplysning 
om skjulestedet undsa man sig ikke for 4 underkaste Guate- 
motzin og en av de fornemste h¢vdinger tortur. 

De stektes ved langsom ild, utstrakt pa en glohet rist, men 
lot sig ikke avtvinge et ord. Da kaziken, gal av smerte, 
begynte 4 jamre sig, skal Guatemotzin ha sagt: «Na, ligger 
da jeg pa roser.» 

Da seierstummelen var forbi, gjaldt det 4 bygge op den nye 
koloni. Tenochtitlan bley jevnet med jorden, og pA plassen 
reiste der sig snart en ny by med brede gater. Teocallin 
blev erstattet av en praktfull kirke. I de nzrmeste Ar flyt- 
tet omkring 2000 spanske familier inn, og allerede 1524 hadde 
den nye spanske by Mexico 30000 innbyggere. I 1522 ut 
nevntes Cortez til stattholder over «Ny Spania», som pa 
grunn av sin rikdom tiltrakk en masse utvandrere. 

Cortez sendte som stattholder ut flere ekspedisjoner for A 
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finne en passasje mellem Atlanterhavet og Pacific. Det lyktes 
ikke, men stgrsteparten av Centralamerika, Guatemala, Hon- 
duras og Yucatan blev herunder ngie unders¢kt og underlagt 
den spanske krone. 

Ogsa dette kostet meget blod, og da Cortez pa et av disse 
tog blev lenge borte, mannet hans uvenner sig op til 4 sende 
et klageskrift over ham til hoffet. 

I 1528 fant han sig ngdt til 4 reise til Spania for a rettfer- 
diggj@re sig. Det lyktes efter uendelige processer, men slutt- 
resultatet bley som for Kolumbus: Biskop Fonseca holdt ham 
utenfor, han fikk ikke sitt stattholderembede igjen. Keiseren 
tildelte ham mange utmerkelser, men holdt pa at forvalt- 
ningen av koloniene ikke skulde betroes menn som hadde 
erobret dem. Den hgiadelige Don Antonio de Mendoza blev 
vicekonge over Ny Spania, mens Cortez avspistes med tite- 
len «Admiral over Sydhavet». 

Han hadde f¢r fatt til evig eie for sig og efterkommere 
den herlige Oazxaca-dal med titelen «Marques del Valle» 
(dalens marki). Han tok nu dette jordegods i besiddelse og 
drev det pa en mé@nstergyldig mate. Han innf¢grte morbeer- 
trer, merinofar og sukkerrgér, opdaget rike kobber- og tin- 
leier samt sélvgrubene ved Zacatecas. 

Men det rolige landliv passet ikke for hans temperament. 
I 1532—36 bekostet han flere ekspedisjoner til Stillehavs- 
kysten nordenfor Mexico, opdaget det nuverende Lower 
California og anla der nybygget Santa Cruz, som imidlertid 
sygnet hen i de ¢rkenaktige omgivelser. Bukten mellem halv- 
gen og fastlandet blev av spanierne kalt Golfo dé Cortez. 

Den siste ekspedisjon til Santa Cruz forsvant sporl¢st efter 
a ha nadd 29° n. br., og Mendoza forbéd nu Cortez & fort- 
sette med opdagelsesreisene, som hadde kostet ham en stor 
del av hans betydelige formue. 

I 1540 vendte Cortez tilbake til Spania, deltok det nzeste 
ar i Karl V’s ulykkelige tog til Algier og mistet her pa det 
nermeste hele resten av sin formue. Pengene kom og gikk 
i blod. 


I 1547 déde han i en liten by neer Sevilla, nedbrutt, utbrukt 
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og forglemt av alle. Ved hans dgdsleie antas bare sgnnen 
Thomas (som han hadde med Marina) 4 ha vert tilstede. 
Levningene overf¢rtes i 1562 til Mexico, men graven er glemt, 
ingen vet hvor de ligger. 

Fernando Cortez var vel den stgrste av de spanske erobrere. 
Hans feil ma sees i lys av den tid hvori han levde. Hans 
feltherretalent var uomstridt, hans tapperhet uten  side- 
stykke, hans vesen tillitsvekkende og hans veltalenhet uimot- 
staelig. Hans rolle i opdagelsesreisenes historie er meget 
betydelig. Han fant og underkuet den ledende stat i den nye 
verden og banet veien for de store begivenheter, som snart 
skulde fglge. Han hjalp og inspirerte Fransesco Pizarro, som 
bragte Amerikas annen kulturstat under Spanias krone. 
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4 FRANCESCO PIZARRO 


Efter Balboas henrettelse blev interessen for det sydlige 
gulland en tid stillet i skyggen ved striden med Portugal om 
Molukkerne. Fé¢rst efter syv ar blev der alvor av planene 
om 4 underséke det mystiske «Birus land», det senere Peru. 

I 1524 enedes Francesco Pizarro, Diego Almagro og en 
velstaende prest, Hernando de Luque, om a utruste en eks- 
pedisjon pa egen hand. 

Francesco Pizarro, uekte sénn av en spansk infanterioberst 
og en kvinne avy de laveste klasser, blev fdédt 1471 i Truxillo, 
Spania. Legenden vil vite at barnet, som av moren blev 
utlagt pA kirketrappen, blev reddet fra hungersdgden ved a 
die en purke. 

I barnearene var Pizarro helt overlatt til sig selv. Han 
tjente sitt bréd som svinehyrde, inntil han en dag blev lei 
av det og stakk av til Sevilla, hvor alle eventyrere fra Spania 
den gang m¢ttes. Han fulgte med Diego Colon til Amerika. 
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1 1510 finner vi ham pa Espanola som soldat under Hojeda; 
derfra kom han til Balboa og senere til Pedrarias, den beryk- 
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Don Francesco Pizarro 
(efter Russel: Geschichte von Amerika, 1780). 


tede indianerplager, som omgay sig med griske eventyrere 
av den brutaleste slags. 

Her var det han slo sig sammen med den litt eldre Almagro, 
et hittebarn av lav herkomst, hvis tapperhet, hardhet og 
pagaenhet neppe stod tilbake for Pizarros. Han skal ha hatt 
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en egen evne til 4 vinne folk, men var likesom Pizarro 
utfattig. 

Luques opgave i interessentskapet var 4 skaffe pengene. 
De kom i virkeligheten fra den stenrike Enciso, som luktet 
forretning, men ikke vilde tre offentlig frem sammen med 
eventyrerne. Almagro skulde foresta ekspedisjonens utrust- 
ning og Pizarro fére kommandoen. 

Guverngren gav sitt sam- 
tykke til foretagendet, og 14. 
november 1524 avseilte Pizarro 
med to skib. Almagro skulde 
snart f¢lge efter, mens de 
Luque matte bli hjemme og 
skjdétte sitt embede. Det sam- 
lede mannskap var 114 mann. 

Avstanden til Peru viste sig 
meget stérre enn tenkt. Langt 
om lenge nadde Pizarro en 
vill forreven kyst, hvor regnet 
gste ned i strémme, og gikk i 
land ved elven Biru. Men de 
krigerske innfddte falt over 
spanierne og drepte flere av 
dem, og med 7 pilesar matte Pizarro sdéke tilflukt ombord. 

Det ene fart¢i sendtes tilbake til Panama efter forsterk- 
ninger, mens Pizarro holdt det gaende 47 dager i en havn, 
hyor man til slutt matte koke og spise garvet ler. Flere sol- 
dater var allerede dgde da man ner kysten opdaget en indi- 
anerlandsby og fikk litt mais og kakao. Da de nye forsynin- 
ger inntraff, gikk Pizarro videre sydover og fant pa en hide 
en av paliissader omgitt landsby, hvorfra innbyggerne var 
rgmt. Kort efter blevy man overfalt av indianerne og mistet 

_5 mann. Pizarro selv fikk flere nye sar og vendte sa tilbake 
til Panama for a treffe Almagro. 

Denne hadde i mellemtiden trengt sydover til San Juan- 
flodens munning pa 4° n. br. Han hadde i kamp med india- 
nerne litt store tap og mistet et die, men drog allikevel videre, 


Francesco Pizarro. 
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til han fant sikre tegn pa eksistensen av et stort gulland, 
hvorp& ogsa han returnerte nordover uten 4 ha sett noget 
til Pizarro. 

I mars 1526 opsatte de tre kompanjonger en ny kontrakt 
om erobring av Peru. De Luque skaffet 20 000 pesos gull og 
skulde til gjengjeld ha en tredjedel av det gull og den jord 
som m&atte erobres i det ukjente land. Da hverken Pizarro 
eller Almagro kunde skrive sitt eget navn, blev deres bomer- 
ker under kontrakten bevidnet av en notarius og to kolonister. 

Varen 1526 avseilte sa igjen to skib under ledelse av piloten 
Ruiz og bemannet med 160 eventyrere, som med megen m@ie 
var sammenskrapet fra gst og vest. Noen hester fantes ogsa 
ombord. 

Man seilte direkte til San Juanfloden, fant en velstaende 
indianerby og plyndret denne, hvorpa Almagro sendtes til 
Panama med gull og slaver for 4 lokke flere soldater til 
assistanse. Pizarro slo sig ned ner flodmunningen for a inn- 
hente nzrmere oplysninger om landet, hvorimot Ruiz drog 
videre sydover, besdékte gen Gallos, krysset ekvator og nadde 
Kapp Pasado pa 1° s. br. 

Her traff han en peruansk balza, en stor sjégaende flate 
med to master, store firkantede seil og et usedvanlig styre- 
apparat. Ombord var indianske kjgbmenn, som kom fra det 
civiliserte, rike land i syd. De hadde med sig vakre, farve- 
rike tdéier og fortalte et og annet, som vakte spaniernes 
hgieste interesse. ; 

Ruiz vendte sa tilbake til Pizarro, hvis leir var i en darlig 
forfatning. Man hadde mattet utsta kamper med indianerne 
og led meget av sult og sykdommer. Men da Almagro innfant 
sig med 80 nye mann, drog man med friskt mot atter sydover. 

Merkene pa tiltagende civilisasjon blev stadig tydeligere. 
Man passerte veldyrket land og st¢rre byer, men da man for- 
sékte landgang, strdmmet 10000 innfgdte krigere til og for- 
hindret det. Ennu en gang matte man préve 4 fa forsterk- 
ninger: Opgaven var ikke liketil; avstanden til neermeste 
stéttepunkt Panama var meget stor. 

Almagro drog atter ivei, mens Pizarro med de ¢vrige slo 
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sig ned pa gen Gallos. Flere av besetningen var pA grunn ay 
sykdom, sult og strabaser lei av foretagendet og vilde helst 
vende hjem. Men de fikk ikke engang lov 4 sende brever 


Pizarro mister fem mann (efter Jules Verne). 


med, for at ikke ekspedisjonens darlige stilling skulde bli 
bekjent. For ikke 4 risikere rémning sendte Pizarro ogsa det 
siste skib avsted. 

Det var dog lyktes en soldat 4 smugle ut et brev i et garn- 
ngste. Det kom i hendene pa Pedro de Los Rios, som i 1527 
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hadde avl¢st Pedrarias som stattholder. Han sendte straks et 
skib med ordre til Pizarro 4 innstille sitt vanvittige fore- 
tagende og komme tilbake. 

Imens gikk ukene pA gen. Spanierne sultet og slet ondt, 
mens troperegnet uavbrutt gste ned. Endelig viste der sig 
et seil pA havet. Alle trodde det var Almagro, og stor var 


Balza, en sjggdende flate fra Guayaquil 
(efter Allg. Historie der Reisen, Leipzig 1751). 


Pizarros skuffelse da han fikk guverngrens budskap. Dette 
sad meget mere som mannskapet syntes meget villig til 4 
adlyde ordren. 

Pizarro blev rasende. Med gnistrende gine tradte han frem 
for mennene, trakk med sverdet en linje i sanden og skrek 
med tordenrgst, pekende mot syd: «Kastilianere, pA denne 
side ligger farer og dgd, pA den annen side uvirksomhet. 
Her ligger Peru med dets skatter, og der er Panama med fat- 
tigdom. Velg! Jeg gar mot syd.» 

Dermed gikk han over linjen, men bare piloten og 12 andre 
fulgte ham. Det innbragte dem senere rang som adelsmenn; 
de avgjorde felttogets skjebne. 
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Nar Pizarro tok dette standpunkt, sa var det fordi han 
underhanden hadde fatt et brev fra Almagro som sa, at man 
ennu hapet pa 4 kunne bringe undsetning. Ruiz blev med til 
Panama for a assistere dem, mens Pizarro flyttet til den 15 
mil lengere nord beliggende ¢ Gorgona, hvor det fantes skog 
og var lettere a sla sig igjennem. Her ventet han i 6—7 mane- 
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Spanierne beskuer en guanaco (efter Gottfried, 1620). 


der til Almagro inntraff med et lite skib og beskjedne for- 
sterkninger. 

Sa drog man videre og nadde efter mange viderverdig- 
heter — bl. a. mytteri — til den f¢rste peruanske by, Tumbez 
ved Guayaquilbukten. Den usunde sumpskog tok slutt. Man 
var nadd til den térre sandstrand, som strekker sig langs sa 
store deler avy Sydamerikas vestkyst. 

De innfgdte var meget vennlige og nysgjerrige. En stra- 
lende antrukket h¢vding kom ombord og innbgéd de frem- 
mede til 4 bese byen. Den greske ridder Pedro de Candia 
tilbgd sig 4 ga. «La mig undersgke denne egn alene,» sa han, 
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«<omkommer jeg, sé har dere lite eller intet tapt». Spanieren 
Molina gikk med ham. 

Grekeren trakk i full rustning og vandret verdig mot byen 
med et trekors i hdire hand. Man viste ham herlige bygnin- 
ger og haver, bl. a. et tempel smykket med gull- og s¢lvpla- 
ter, og andre rikdommer. Utsendingene var vilt begeistret, 
og grekeren imponerte indianerne overordentlig ved 4 skyte 
tilmals med sin hakeb@sse. 

Men byen var sterk og omgitt av en tredobbelt ringmur. 
Med den forhandenverende styrke kunde intet utrettes. 
Pizarro forstod at for et erobringstog inn i et sa mektig rike 
matte man ha regjeringen i ryggen. Han fortsatte reisen til 
Santa (9° s. br.) og vendte sa tilbake til Panama for a avlegge 
rapport, medbringende et par levende lamaer, fint vevede 
tgier, eiendommelige gull-'og sélvkar, samt noen peruanere, 
som frivillig blev med til Panama for 4 lere spansk og senere 
tjenestgjgére som tolker. En del spaniere blev igjen i Tumbez. 

Pizarro ansaes forlengst.déd..Hans tilsynekomst med dette 
félge vakte stor opsikt, men guverngren nektet fremdeles 
a stétte foretagendet. 

Pizarro drog derfor varen 1528 til Spania for 4 séke hjelp. 
I Sevilla var han sa uheldig a treffe Enciso, som lot ham sette 
fast for gjeld som var stiftet under anlegget ay Darien- 
nybygget. Ryktet herom nadde Cortez, som for gieblikket 
opholdt sig ved hoffet. Han utvirket at Pizarro blev l¢slatt 
og kalt til keiseren, som opmerksom hé¢grte pa hans beret- 
ning og studerte de medbragte av Ruiz tegnede karter. 
Pizarro fremla préver pa peruansk veyning og gullarbeide, 
lamaen vakte stor opsikt og det endte med at Karl V anbe- 
falte hans sak for Det indiske rad. 

Pizarro blev adlet med titel ridder av San Jago, og 26. juli 
1529 blev der avsluttet fglgende overenskomst: 

Pizarro skulde ha privilegium pa A erobre Peru eller «Ny 
Castilia>. Han utnevntes for livstid til guverndr, generalkap- 
tein, stattholder og overdommer i dette land. Almagro der- 
imot bley bare befalingsmann i Tumbez. De Luque skulde 
vere biskop og de innf¢édtes «protektor» sammesteds, mens 
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Ruiz fikk titelen «storpilot over Sydhavet». De tolv menige, 
som sammen med Pizarro blev igjen pa Gorgona, blev for- 


Pizarro hos Karl V. (efter Jules Verne). 


fremmet til <hidalgos». Lénningene skulde utredes av lan- 
dets kommende inntekter. 

Pizarro skulde innen et halvt ar ha hvervet og utrustet 
250 mann for erobringstoget til Peru. Midlene hertil fikk 
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han selv skaffe, dog skulde krigsutstyr leveres av regjerin- 
gens depoter pa Jamaika. 

Det holdt hardt for Pizarro A fa mannskap, skjgnt regje- 
ringen lokket emigrantene med skattelettelser og titelen 
«Caballeros de la Espada dorada» (kavalerer av det gylne 
sverd). Men Cortez kom ham genergst til hjelp, og 1 januar 
1530 kunde han avseile fra San Lucar, bl. a. ledsaget av sine 
tre brédre Fernando, Gonzalo og Juan. 

I Panama m¢tte man Almagro, som var mgrk i hu fordi 
Pizarro bare hadde tenkt pA sin egen forfremmelse, et for- 
hold som senere fikk tragiske fdélger. Pizarro lovde a utvirke 
et stattholderskap ogsa for ham, hvorved saken forelgbig 
jevnet sig. 

I slutten av januar 1531 forlot Pizarro Panama med tre 
skib, 183 mann og 37 hester. Almagro blev tilbake for a s¢rge 
for senere forsterkninger. 

Pa grunn av motvind landsattes ekspedisjonen i S. Mateo- 
bukten ca. 100 leguas fra Tumpez, da man mente a4 komme 
hurtigere frem over land. Man gikk straks igang med a 
plyndre, saledes at endel bytte kunde ekspederes hjem med 
de returnerende skib. I byen Conque révet man en mengde 
gull, sélv og smaragder, som fordeltes mellem folkene efter 
at kongens femtedel var lagt tilside. De innf¢dte flyktet 
forferdet. 

Ved Guayaquilbukten stg¢tte 30 mann forsterkninger til. Da 
regntiden nzrmet sig, besluttet Pizarro 4 sIA sig ned pa den 
fruktbare og folkerike ¢ Puna tett under kysten, hvor han 
vilde avvente forsterkninger fra Almagro. En farlig sykdom 
hadde bortrevet mange av hans folk. 

De innfgdte var i begynnelsen meget vennlige, men det 
tok snart slutt. Mboerne 1a i strid med innbyggerne i Tum- 
bez. Disse innbilte nu Pizarro at ¢befolkningen hadde til hen- 
sikt 4 tilintetgj@re alle spaniere. Resultatet var at Pizarro lot 
alle hgvdinger gripe og henrette, hvilket fremkalte en blo- 
dig kamp. 

Noen tid efter kom Fernando de Soto med to skib og 100 
mann. Pizarro flyttet sa til Tumbez og fikk der hére at det 
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var utbrutt krig mellem den siste inkas to sénner, Atahualpa 
og Huascar, som rivaliserte om riket. 

En sa glimrende anledning matte ikke lates unyttet. Pizarro 
brgt derfor snart op og drog sydover mot Atahualpas leir, 
overalt proklamerende Spanias overhgihet, hvilket skjedde 
uimotsagt, da ingen av de innf¢dte forstod det. 

Pa 5° s. br. grunnla han 
i mai kolonien S. Miguel, 
hvor hver nybygger fikk et 
landsstykke og et antall 
hoveripliktige indianere. 
Da stedet viste sig usundt, 
blev kolonien senere flyttet 
til Piura. 

Fra S. Miguel fortsattes 
ferden 24. september 1532 i 
retning mot hovedstaden. 
Heren bestod ved avmar- 
sjen av 110 fotsoldater, 67 


ryttere og noen musketerer, 
Peruanere (efter Mallet, Beschrei- 


men senere sendtes noen 
é i ; : bung des gantzen Weltkreyses, 
engstelige sjeler tilbake til Proni-furt 1685). 


S. Miguel, saledes at Pizarro 

ialt radet over 168 mann. Med denne styrke skulde han 
erobre et rike som strakte sig mellem Stillehavet og Anderne 
irae nn. br. tl o2°ts, brs og dekket*et arealsa stort som 
Spania, Frankrike, Tyskland og Msterrik-Ungarn tilsammen. 


Det kan her vere pa sin plass a se litt nermere pa dette 
land, det bergmte Inkarike eller «Tahuantinsuyu», som pu 
for férste gang blev trukket inn i verdenshistorien. 

Da peruanerne ikke hadde noget skriftsprog, hviler folkets 
_forhistorie ganske i det dunkle. Men man har grunn til 4 tro 
at der ligger en meget lang utvikling foran inka-herredgm- 
met, noen har gjettet pa omkring 2000 ar. 

Fra tiden omkring spaniernes ankomst foreligger to gode 
kildeskrifter. Det ene stammer fra Garcilaso de la Vega, som 
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giftet sig inn i inkafamilien og derved fikk en glimrende 
anledning til 4 foreta studier. Han skriver meget forstaelses- 
fullt og sympatisk om folket. Det annet skrift er forfattet av 
jesuiten José de Acosta, som efter 16 ars ophold i Peru i 
1587 vendte tilbake til Spania og som blev meget lest. I det 
hele er Peru langt mindre beskrevet enn Mexico. De spanske 
erobrere var ingen pennehelter — Pizarro og Almagro kunde 
hverken lese eller skrive — og antallet av innfédte skriben- 
ter er i Peru pafallende lite sammenlignet med Mexico. 

Det peruanske rike, sadan som spanierne lerte det a 
kjenne, var grunnlagt avy den f¢rste «inka» Manco Capac, 
som sannsynligvis et par arhundrer fér hadde samlet hgislet- 
tens forholdsvis hgitstaende stammer, quetschuas, atmaras 
o. fl. under sin doméne. 

Man vet lite om Manco Capac. Hans historie er forsettlig 
utsmykket med legender, som er egnet til & styrke inkaernes 
autoritet. 

En av dem gar ut pa at Manco med sin hustru Mama Oello 
tradte ut av en fjellvegg ved Cuzco, at han proklamerte sig 
som solens s¢énn, traff en mengde bestemmelser, siktende til 
a fremme folkets velveere og derpa vendte tilbake til sitt 
ophay efter a ha bestemt at hans efterkommere skulde styre 
landet under navn av inkaer (herrer). 

Et annet sagn sier, at solguden ynkedes over folket, som 
levde som dyr i en villmark. Han sendte derfor en sénn og 
en datter, som steg ned pa en @ i Titicaéa-sjgen for 4 ta 
ledelsen over folket og fgre det frem. De fikk palegg om A 
styre mildt og rettferdig, efter eksempel av solen, som lyser 
i m@rket, varmer i kulden og bringer liv til 4 spire hvor 
intet er. De larte menneskene 4 bygge hus, dyrke jorden og 
omgaes hverandre med vennlighet. 

Solguden ledet sine barn til Cuzco, som bley «verdens 
navle» og hovedstaden i det nye rike. Manco innfgrte quet- 
schua-sproget over hele landet og pala folk 4 dyrke solen, 
livets ophay, istedenfor de gamle stenguder. Ogsa manen 
og stjernene stod uendelig hgit over alt jordisk og matte 
vises seerlig opmerksomhet. 
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Tross sin pastatte hdie herkomst er Manco Capac en fullt 
historisk personlighet. Han utgikk ay Aimarafolket, som 
bodde pa sydsiden av Titicaca, peruanernes hellige sj¢, som 
ligger nesten 4000 meter over havet omgitt av fjell av over 
7000 meters hdéide. Det var her i forhistorisk tid et kultur- 
centrum. Savel pA gene i sjgen som i provinsen Tiahuanacu 
sees fremdeles ruiner av 
mektige ornamenterte bygg- 
verker, <kyklopiske» murer 
av enorme, veltilhugne blok- 
ker, som er lagt sammen 
uten bindemiddel. De avvi- 
ker adskillig fra de under 
inkaperioden opférte byg- 
ninger, som mangler vegg- 
skulptur og har trapesfor- 
mede dégrer. 

All makt var samlet hos 
inkastammen, en _ kaste, 

.  hhvorav inkaen utgikk. Han 

Byen Cuzco (efter Mallet, Beschrei- 4 é 
bung des gantzen Weltkreyses, omgav sig med et aristokra- 
Frankfurt 1685). tisk statsrad, men var i vir- 
keligheten fullt sa suveren 
som noen asiatisk despot. Som solens sénn var han nermest 
en halvgud, hvis disposisjoner var hevet over menneskelig 
kritikk. Men man h¢grer ikke, at noen inka misbrukte sin makt. 
De sdékte tverimot a styre efter solens anvisning, 4 bringe lys 

i m@grket og fa liv til 4 spire, hvor intet var. 

Forholdene pa hgisletten 1a vel tilrette for utvikling. Kli- 
maet var ikke sa slappende som i lavlandet, og der var vann 
nok til irrigasjon. Poteter blev meget tidlig dyrket; det var 
herfra, de gikk sin seiersgang over verden. Der var ogsa 
lamaer, den nye verdens eneste stdérre husdyr. Man utviklet 
efterhanden et jordbruk, som dannet basis for hdiere kultur 
og vakte spaniernes hgieste beundring. 

Ved Pizarros ankomst var inkariket et hdistaende, meget 
ngie organisert samfund, som i virkelig kultur overgikk 
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Mexico, om det i visse henseender — f. eks. ved mangelen 
pa skriftsprog — kunde ligge tilbake. 

Det var en underlig blanding av religidst despoti og den 
mest gjennemf¢rte statssocialisme, med meget lite personlig 
frihet. 


Peruanske ruiner (efter v. Schwerin). 


All jord tilhgrte staten. En tredjedel var inkaernes, en 
annen templernes, og bare en tredjedel var overlatt folket 
til eget bruk. Hver husstand fikk et ngie avmalt stykke, 
beregnet efter familiens stérrelse. For hvert barn blev der 
bevilget et tillegg, men grunnen kunde ikke avhendes og 
gikk, eftersom familien opl¢stes, tilbake til staten. Fra inka- 
_og tempelgodset fyltes de offentlige magasiner, som fantes 
med bestemte mellemrum langs veiene, til bruk for armeen 
og under misvekstar. 

Alle personer mellem 25 og 50 ar matte gratis dyrke sta- 
tens jord og levere det nédvendige for arméen. De matte 
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dessuten lere det quetschuanske sprog og motta offentlig 
instruksjon i alt som kunde fremme landets avkastning. De 
var sikret sitt underhold, men hadde ingen politiske rettig- 
heter, og all selvstendig foretagsomhet blevy omhyggelig 
holdt nede. 

Jordbruket utfgrtes efter en ndie bestemt, offentlig plan. 
Solgudens, enkers, hittebarns og krgblingers jordlodder matte 
dyrkes fgrst. Nar dette var gjort, tok man i fellesskap fatt 
pa almuejorden, sa fulgte adelens og til slutt inkaens grunn. 


Krigsscene fra inkatiden, fra et gammelperuansk lerkarr 
(efter W. Reiss og A. Stiibell). 


Bestemte embedsmenn passet pa at denne rekkef¢élge blev 
overholdt. De steg om aftenen op i serlige tarn, blaste i en 
trompet og kunngjorde hvilke stykker man neste dag skulde 
begynne pa. Uregelmessigheter blev strengt straffet. En 
betjent som hadde latt en beslektet adelig gA foran en enke, 
blev hengt pa sin slektnings grunn. Hustruer ay utkomman- 
derte soldater blev regnet for enker, som altsA hadde krav 
pa a sikres f¢rst. 

Et hellig jordstykke i Cuzco matte bare bearbeides av 
inkaer. De sang under arbeidet en hymne, som Jovpriste 
menneskets nyttiggjgrelse av naturen. Inkajorden var alltid 
den beste. 

Befolkningen var delt i «decurioner»>, avdelinger pa ti 
mann, av hvilke én kommanderte de @vrige. Avy disse 
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decurioner blev sa dannet hgiere avdelinger pA 100, 500 og 
1000. Decurionerne skulde bistA i alle vanskeligheter, sorge 
for utsed til markene, for ull til kler, for reparasjon av 
darlige hus. De f¢rte ogsA béker over fédsler og dddsfall og 
avla regnskaper til guverngrene. De skulde patale enhver 
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Peruansk quipus. 


forgaelse; skjedde ikke dette, blev de straffet som med- 
skyldige og fikk dertil ekstra straff for pliktforsémmelsen. 

Der var streng straff for fedre som ikke hadde tilholdt 
_sine barn 4 lere loven, og d¢dsstraff selv for ganske sma 
forgaelser. Man regnet som sa at alle forseelser var brudd 
pa inkaens vilje, og da kom det ikke sa ngie an pa arten 
av dem. 

Man drepte bare synderen, men rérte ikke hans gods. 
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Straff pA pungen var ukjent, arvingene skulde ikke lide for 
synder de ikke hadde begatt. Arvede rettigheter eller stillin- 
ger blev alltid respektert. 

For 4 kontrollere embedsmennene og andre var der an- 
satt en her av hemmelige speidere. De fantes ogsa stasjo- 
nert i gatene med bestemte mellemrum. Embedsmennene 
var meget pliktopfyllende. Dommerne matte holde sig strengt 
til lovens bokstav, de kunde ikke dispensere det minste fra 
inkaens vilje. Men tross d¢dsstraffens lettanvendelighet 
hgrte man meget sjelden at der blev bruk for den. Det hendte 
ofte at forbrytere av samvittighetsnag meldte sig selv av 
frykt for ved sin taushet 4 bringe ulykke over samfundet. 
Vagab¢nder og arbeidsledige eksisterte ikke. Alle skulde ha 
noget A gjgre, og krgblinger som blev underholdt av det 
offentlige og ingen annen tributt kunde betale, matte som 
bevis for at de hadde hendene optatt med bestemte mellem- 
rum levere inkaen en tube full av lus. 

Riket var delt i 4 deler med Cuzco som midtpunkt. Herfra 
utgikk der prektige, stenbrolagte chausséer i alle retninger. 
Den lengste, som var bygget av Athahualpas far ved hjelp 
av soldater og overvunne indianere, forbandt hovedstaden 
med Quito, en distanse pa omkring 500 leguas gjennem det 
vanskeligste terreng. Med en halv leguas innbyrdes aystand 
fantes langs veiene herberger for reisende, poststasjoner, sol- 
datkaserner og soltempler. 

Hurtiglgpere bragte utrolig kvikt beskjed fra de fjerneste 
egne. De kunde bringe depesjer fra Lima til Cuzco (ca. 400 
engelske mil) pa tre dager, og ferskfisk fra havet til det 
kongelige bord i Cuzco pa et dégn. Fra stasjonene langs 
veien blev alltid holdt utkikk, sAledes at man var parat til 
& bringe budskapene videre uten A spille et minutt. Man 
anvendte ogsa rgk- og ildsignaler, hvorved inkaerne meget 
hurtig kunde underrettes om ekstraordinere tildragelser i 
utkantene av riket. 

I mangel av skriftsprog anvendte man til stétte for hukom- 
melsen de_ sakalte quipus, flerfarvet bomullstrad med et 
system av knuter, hvis antall, stérrelse, form og farve hver 


, 
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hadde sin spesielle betydning. De forekommer i landets 
avkroker ennu idag. 


Over de mange «canyons» f¢rte eiendommelige hengebroer 


Broer i Peru 
(efter Zimmermanns Taschenbuch der Reisen, 1806). 


av forskjellige typer. Man flettet solide trosser, trakk dem 
over med hamperep, festet dem godt til bergnuter eller 
murede sokler og flettet dem sammen. Disse broer som under 
inkatiden blev fornyet i det minste hvert ar, var sa solide at 
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‘ spanierne ofte kunde passere dem i strakt gallop. Ofte var 
der bare en eneste mektig trosse, hvorpa var hengt et tre- 
traug eller stillas, som blev trukket over med folk eller dyr. 

Der var ogsa flater som gikk over pa trosser likesom fer- 
jene hos oss, og bittesma flyteinnretninger som man svgmte 
over elven, liggende utstrakt og halvveis i vann. 

I motsetning til meksikanerne behandlet inkaerne de over- 
vunne folk med mildhet. Det fgrste skritt i et erobret halv- 
vilt land var 4 fa i gang et planmessig jordbruk. Inkaingeni- 
grer anla vannledninger, ofte meget langveis fra, og s¢@rget 
for at skraningene blev omdannet til et system av sma ter- 
rasser som muliggjorde dyrkning. Landet blev sa utstykket 
og fordelt pa samme mate som i Inkariket. Almuen. skulde 
alltid ha nok a-leve ay, og formerte den sig uyentet sterkt, 
matte solguden og inkaen avsta ay sine parter. Fattig jord 
blev ikke dyrket hvert ar, men fikk n¢gdvendig hvile. 

De underkuede h¢vdinger blev f¢rt til Cuzco, oplert i lan- 
dets sprog og skikker og derpa gjeninnsatt i sine tidligere 
stillinger. De fremmede guder f¢rtes ogsa til Cuzco som 
«gisler». Der fikk de sta sa lenge til alle var overtydet om 
deres maktesldshet. De underkuede land holdtes militert 
besatt i stil med det ¢vrige, men man hé@rte aldri at de 
anstrengte sig for 4 komme ut av det peruanske statssamfund. 

Felttog mot andre blev aldri foretatt uten gyldig grunn, og 
krig erklertes 2—3 ganger f¢r den br¢gt ut. Man s¢kte lengst 
mulig a bevare freden. Fér de overvunne hévdinger efter 
a4 ha antatt inkaernes lere sendtes hjem igjen, arrangerte 
man en stor forbr¢dringsfest med dans, spill og mange gaver. 
Noen staende her i-almindelig forstand fantes ikke, og 
det var bare unge menn av inkakasten som blev utdannet 
i krigerhandverket. 

Kongen flyttet folk efter forgodtbefinnende dit hvor han 
mente de kunde gjgre mest nytte for sig. Folk fra ufrukt- 
bare eller overbefolkede provinser sendtes til egne som var 
bedre. I upalitelige eller nyerhvervede egne anbragtes tro 
undersatter. 

Kongens vilje var absolutt lov. Man kjente ikke i landets 
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historie noget eksempel pa at en inka hadde gjort sig for- 
tjent til straff. De var alle gode og avholdte. Der var heller 
ingen anledning for dem 4A ¢ve urett, sier de la Vega, for de 
eide jo alt pa forhand og ingen vovet 4 fornerme dem. Hvis 
f. eks. en inka kastet sine gine pA en vakker kvinne, beh¢vet 


Kamp pda en hengebro i Peru 
(efter de Bry, Americe Partes, beg. av 17. arh.) 


han bare 4 nevne det for hennes far, som vilde vere stra- 
lende ved a im¢gtekomme @nsket. 

Pa grunn av inkaernes slektskap med solen fikk soltilbe- 
delsen en overordentlig bred plass i peruanernes liv. 

Soltemplet i Cuzco var et i sitt slags enestaende byggverk, 
‘utstyrt med en utrolig luksus. Veggene var klaedd med 
gullplater, og ved siden ay det mektige solbillede satt de 
avddéde konger i rekke pA gylne tronstoler, sa fortrinlig bal- 
sameret at de ifglge de la Vega virket som om de hadde 
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veert levende. Templet formelig lavet av massivt gull. Dette 
tjente i Peru ikke som byttemiddel. Ingen kunde kjgpe 
noget for gull eller sélvy, men man likte disse metaller for 
deres glans, og da det var skikk ved enhver audiens hos 
en overordnet person 4 bringe med gaver, havnet det meste 
av edle metaller litt efter litt hos inkaerne. 

Omkring hovedbygningen var 5 mindre pyramideformige 
templer med tilspisset tak. Det viktigste av disse var Mane- 
templet, som var belagt med sglv. Der var et kvinnebil- 
lede pa en skive, og ved siden av dette satt de avdgde dron- 
ninger, sorteret efter rang og alder. 

Sa var der et stjernetempel, ogsé sélvsmykket og med et 
tak som skulde forestille stjernehimmelen, hvis fornemste 
representanter var Venus og Syvstjernene. 

Ennvidere var der et tempel for «solens tjenere» tordenen 
og lynet, og et for regnbuen, pa hvilken inkaen steg ned fra 
himmelen. I det siste var gullsmykker, og pa gulltavler var 
der malt et billede av regnbuen, som strakte sig fra en vegg 
til en annen. 

Det femte var for ypperstepresten og hans hjelpere. Dess- 
uten fantes en mengde gemakker for inkaer, prester og deres 
tjenere. Alle kvinner, selvy dronningen, var utelukket fra 
templene. 

Pa tempelplassen var 5 kilder som gjennem gullr¢gr strém- 
met til de pa forskjellige steder anbragte bekkener av sten, 
gull eller sdélv, hvor de hellige kar blev vasket. 

Ved siden av dette tempel rangerte bare «Pachacamac»- 
templet ner det senere Lima og helligdommen pa den ¢ i 
Titicaca-sjgen, hvor solens barn steg ned. Pa disse steder 
hadde fromme mennesker samlet en ufattelig mengde gull 
og sglv, som efter sigende for stérstedelen blev senket i sjgen 
da spanierne nermet sig. Andre templer av forskjellig stgr- 
relse og betydning fantes spredt over hele landet. 

Solen var den eneste anerkjente gud, den eneste som mot- 
tok ofre, sier de la Vega. Men samtidig var der et og annet 
som pa forbléffende vis minner om de kristnes opfatning. 

Man hadde saledes en dunkel forestilling om en «verdens- 
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altets styrer» Pachacamac eller Viracocha, som komman- 
derte selv solen til 4 ga sin regelmessige rute og hver aften 
dukke ned i havet for sv@mmende under dette neste mor- 
gen a komme op pa den annen side. Denne allmektige gud, 
hvis navn aldri blevy nevnt uten med dypeste zrefrykt, fikk 
ingen ofre, fordi man ikke kjente ham, han hadde aldri 
apenbaret sig. 


Ruiner av soltemplet i Cuzco. 


Der var tre verdener:.himmelen, jorden og underverdenen 
eller «djevelens hus». Man gikk ut fra at menneskesjelen var 
udgdelig, at den hinsides skulde belénnes for det gode og 
straffes for det onde. Paradiset var ikke som hos muham- 
medanerne utstyrt med deilige kvinner, men b¢éd bare hvile 
for sjel og legeme, den evige ro vi kjenner fra budhistene. 

Man mente at ved gjenopstandelsen vilde legemet ogsa 
komme pa tale. Derfor blevy fornemme folks lik sa omhygge- 
lig balsamert og begravd med kler, mat, drikke og alt ngd- 
vendig husgerad, likesom avskaret har omhyggelig opbevar- 
tes for at man lettere skulde kunne finne det igjen. Nar 
storfolk ddéde var det almindelig at yndlingshustruen og de 
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mest trofaste tjenere fulgte dem levende i graven for a vere 
dem til nytte hinsides. Ved en inkas bortgang meldte der 
sig ifélge de la Vega sa mange frivillige at évrigheten matte 
skride inn og foreta et utvalg. De spiste, drakk og festet i 
dagevis og lot sig sa uanfektet drepe i forventning om den 


Begravelse hos inkaerne 
(efter The religious ceremonies and customs, London 1731). 


herlighet som ventet dem. Begravelsen av Atahualpas far 
skal ha kostet omkring 1000 mennesker livet. 

Der fortelles en karakteristisk historie om en fangen, 
engiet portugiser som skulde ofres pA en hévdings grav. Han 
sa: «Dere viser ikke hévdingen megen xre ved 4 gi ham 
med en mann som bare har et gie.» Dette fant man innly- 
sende, portugiseren slapp fri og man tok en annen i stedet. 

Arets stgrste begivenhet var solfesten i juni maned. Til 
den kom storfolk fra alle kanter i sin beste stas, noen over- 
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sadd med gull og s¢ély, andre ifgért puma-huder og atter 
andre med kjempemessige fuglevinger (kondorvinger?) 
festet ved skuldrene, sAledes at de minnet om englebilleder. 
Noen kom i demonmasker og frembragte med sine instru- 
menter en djevelsk musikk. Alle hadde de med offergaver 
av forskjellig slags til solguden. 


Begravelse hos inkaerne 
(efter The religious ceremonies and customs, London 1731). 


Festen blev innledet med 4 dagers faste. I denne tid matte 
man bare spise noen urter eller litt umoden mais, ikke 
brenne noen ild og avholde sig fra kvinner. 

Dagen f¢ér den egentlige fest blev der hentet ny ild fra 
solen ved hjelp av et slags brennglass, som var festet til en 
armring lik dem inkaerne pleide 4 bere. Med denne ild 
blev offerkj¢ttet tilberedt og balene i helligdommene tendt 
pa ny. Skulde det en sjelden gang hende at solen ikke skinte, 
skaffet man ild ved 4 gni to trepinner, men dette blev ansett 
for et darlig tegn. 
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Derpa férte man inn en mengde offerdyr og tok fgrst et 
far av den hellige sorte farve. Det blev holdt levende fast, 
mens man Apnet venstre side og tok ut hjertet og lungene. 
Hvis de siste efter A veere tatt ut ennu beveget sig, var det et 
godt tegn. Sa slaktet man en mengde andre dyr, hvis hjerte 
og blod blev viet til solguden. 


Festlig optog med offergaver for solguden 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


Menneskeofre synes aldri eller iallfall meget sjelden A 
ha forekommet, og man talte med avsky om meksikanernes 
blodige gudstjenester og kannibalisme. Selv om inkaen blev 
syk, var der ingen anledning til denslags. Han pleide da A 
si: «Min far kaller at jeg skal komme og leve i salighet med 
ham,» og denne solens vilje fikk man respektere og ikke 
séke endret. 

Siste natt blev alle ofre bragt frem, samtidig som kvin- 


nene bakte et slags maisbréd som bare blevy anvendt under 
denne fest. 


, 
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Ved daggry ankom Inkaen med hele sitt félge til byens 
store forsamlingsplass, hvor man barbent og stirrende mot 
gst avventet solens opgang. Nar den viste sig, bgide alle sig 
ned med apne armer som til velkomst. Inkaen reiste sig med 
en gullpokal fylt med vanlig festdrikk i hver hand, inviterte 
solen pa en drink og slo sa innholdet av pokalen i hgire hand 


Den hellige ild antendes 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 17381). 


ut i et bekken, hvorfra det flét inn i templet. Av det annet 
tok han selv en slurk og fordelte resten i sma gullbeger, 
som medlemmer av inkafamilien holdt frem. 

Efter dette gikk alle, ordnet efter rang, til soltemplet. 
Utenfor dette trakk alle, ogsa inkaen, av sig fottgiet, hvorpa 
alle av inkablod gikk inn, mens andre fornemme folk matte 
sta utenfor. Inkaen béd sa med egen hand solbilledet begge 
beger som gave, mens prestene innsamlet alle gvrige beger 
pa plassen. 

Pa samme mate som inkaen drakk solen til, pleide man 
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ogsa 4 drikke hverandre til. Nar inkaen vilde vise en rangs- 
person den st¢rste ere, sendte han et bud som sa: «Inkaen 
opfordrer dig til 4 komme og drikke med ham.» 

Manen ansaes for solens séster og gemalinne, men fikk 
ingen ofre. I tilfelle maneformgrkelse trodde man den var 
syk og vilde falle ned og gdelegge alt. For 4 forebygge dette 


Det sorte far ofres 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


holdt man en forferdelig larm med trommer og trompeter, 
bandt hundene fast og slo dem sa de hylte. En gammel over- 
levering sa at manen var hundene serlig bevAken. For 4 
komme dem til hjelp mente man den vilde manne sig op og 
oversta sykdommen. 

Helt uten astronomiske begreper var dog peruanerne ikke. 
De kjente jevndggnstidene og regnet Aret til 365 dager. 

Den hellige ild i templene blev, vedlikeholdt av 1500 jom- 
fruer som i likhet med de romerske vestalinder hadde avlagt 
kyskhetslgfte. De var dog ikke undergitt sA strenge regler 


, 
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som dem der gjaldt i Rom. Det var almindelig at inkaen tok 
solnonner som medhustruer. Officielt hadde han bare én 
hustru som skulde vere hans hels@ster. Fikk han ingen barn 
med den eldste, giftet han sig med den nesteldste, o. s. v. efter 
alderen. 

Nonnene i soltemplet matte vere av rent inkablod. Det 


Inkaen ofrer til solguden 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


gjaldt 4 sikre sig mot at den rene familie dgéde ut. Noen 
stor risiko herfor var der ikke. Hver inka pleide nemlig a 
ha to-tre hundre innregistrerte legitime barn, som dog ikke 
var arveberettiget til tronen. 

De peruanske klostre hadde sine priorinner og ordens- 
‘regler i likhet med de europeiske. Vi har hgrt om deres all- 
mektige gud. De hadde ogsa treenighetsbegrepet. Solen, sa 
de, er 3 personer, og dog bare en, det er far, sénn og bror. 
Peruanerne pleide ogsa 4 skrifte for taushetspliktige skrifte- 
fedre. De almindeligste synder var mord, rov, forfgrelse av 
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gifte kvinner og trolldom. Inkaen selv skriftet bare for solen. 
Efterpa tok han sig et bad og sa: «Jeg har fortalt solen mine 
synder. Ta dem op og ber dem til havet hvor de kan for- 
svinne for evig.» Alle andre pleide ogsa 4 vaske sig efter 
skriftet for likesom 4 fjerne uhumskheten pa denne mate. 

Peruanerne hadde ogsa sitt «sakramente». Under den store 


Fortvilelse ved mdaneformorkelse 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


desember-fest i Cuzco blev det utdelt et bestemt slags br¢éd 
fuktet i lammeblod. Meningen var at den som nét dette 
skulde f¢le sig forenet og solidarisk med den hellige inka. 

De spanske munker var forferdet over at djevelen blandt 
hedningene hadde efterapet kirkens helligste idéer, men 
nettop pa grunn av disse idéer falt det meget lett 4 fa peru- 
anerne til 4 anta kristendommen. De var straks klar over at 
européernes allmektige gud var Pachacamac, og gjenopstan- 
delse, himmel og helvede var velkjente begreper. Hvorfra 
har de hentet dem? Det er et interessant spdérsmal. 


, 
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En av deres Biiicicer harskjeringsfesten, er polynesisk og 
forekommer i nesten samme skikkelse pA gen Mangaia idag. 
Den f¢rste barnefédsel gay anledning til store festligheter, 
mens de @vrige gikk forholdsvis ubemerket hen. Guttebar- 
nenes har fikk vokse til annet levedAr; da kom hele slekten 
sammen for a foreta férste skjering og gi barnet et navn. 


Harskjeringsfest hos inkaerne 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


Efter rang og verdighet skar de sa hver sin lokk og over- 
leverte gaver i form av kler, vaben etc., hvorpa fulgte et 
stort drikke- og danselag, som kunde vare flere dager. Ved 
tronarvingens harskjzring fungerte soltemplets storprest som 
ceremonimester, de hgieste adelige stod rundt, gavene var 
enorme og festen varte 1 20 dager. 

Gutter av inkakasten fikk en omhyggelig opdragelse. Det 
gjaldt 4 herde dem mest mulig. De blev straks efter fédselen 
vasket i koldt vann, hvilket senere blev gjentatt hver mor- 
gen. De fikk regelmessig bryst tre ganger om dagen, blev 


204 DE STORE OPDAGELSER 


aldri tatt pA armen og 14 i vuggen fastbundet pa et hardt nett. 
Senere fikk de vennes til 4 skj¢tte sig selv. 

For 4 fa ga med i krig eller gifte sig matte alle under- 
kastes en streng préve og motta «ridderslaget». Hvert ar 
blev alle 16-Aringer samlet under opsyn av gamle inkas. I 
6 dager fikk de bare en handfull ratt korn og et krus vann. 
De som ikke klarte denne faste matte ga. Sa fikk de kraftig 
kost og der blev foranstaltet veddelgp, hvorunder fedrene 
stod langs linjen og opmuntret sitt avkom ved tilrop. De 
beste h¢stet stor zre og de siste spott. 

Efterpa fulgte kampleker og ¢velser i vabenbruk. De unge 
fikk gjgre vakttjeneste 10—12 netter efter hverandre. De 
som sovnet av erklezrtes for ennu ikke voksne. Efterpa blev 
de pisket med ris og matte ikke vise tegn pa smerte. Sa hugg 
en mann uventet efter hver av dem med sverd for 4 se om 
de rykket til eller viste tegn pa nerv@sitet. Nar alt dette var 
gjennemgatt blev de tilholdt a hedre sin far og mor og vise 
sig dem verdig, vere modig like overfor fiender og mild mot 
de svake og fattige. Tronarvingen matte gjennemga det 
samme og nesten strengere enn de ¢vrige. 

Nar prdvene var forbi holdt inkaen i nerveer av familienes 
eldste en tale for guttene, hvorefter de en for en gikk hen 
til ham og fikk sitt gre gjennemboret med en tykk gullnal. 
Dette var tegnet pa deres nye verdighet. Sa fikk de et par 
sko istedenfor det primitive fott¢i som bruktes under pr¢ve- 
tiden, fgrtes inn i et separat rum og blev pabundet skam- 
bindet, som anvendtes av voksne. Gutter av inkaslekt fikk 
en hodedekorasjon av blomster og eviggrénne blad som 
symbol pa mildhet, samt en ¢ks og et septer med ordene 
«aucacunapac» (mot dem som-bryter loven). Til slutt begav 
man sig til forsamlingsplassen og festet flere dager. Dette 
var annen store arsfest. Der var ennu to til, en for den 
opgroende sed og en for 4 avbede sykdommer. 

Man mente at der fulgte seerlig velsignelse med hustruer 
som kom fra inkaens hand. Han pleide 4 skjenke unge piker 
til hgit fortjente adelige og 4 foresta ekteskapene for hoved- 
stadens ungdom av inkakasten. 


’ 
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DAUR UNA: 


Inkaen utdeler ridderverdigheten 
(efter et kobberstikk av G. F. Debrie). 


Hvert eller hvert annet ar kalte inkaen sammen alle piker 
i 18-20 ars alderen og unge menn over 24 ar. Han kalte pa- 
rene til sig, la deres hender sammen som symbol pa at 
hymens lenker nu var smedet, og overgav dem til sine for- 
eldre, hvorpa bryilupet blev feiret flere dager i den engere 
familiekrets. Efterpa giftet seerlige ministre de unge fra landet 
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pa samme mate. Ute i provinsene blev det besgrget av guver- 
ngrene. Det pala folket 4 bygge hus for de nygifte inkas og 
slekten 4 skaffe dem husgerad, litt av hver. 

Det var ikke #itlatt A gifte sig med noen fra en annen pro- 
vins eller landsby; man skulde holde sig til slekten, som 
blandt det gamle Israels stammer. Arveprinsen blev alltid 


Bryllup hos inkaerne 
(fra: The religious ceremonies and customs, London 1731). 


av faren gift med sin eldste s¢ster. I mangel av s¢stre tradte 
neermeste kvinnelige slektning til. Den f¢rstefgdte blev sA 
atter tronarving. 

Blandt peruanernes musikkinstrumenter var en femtonig 
flgite, som bruktes til 4 gi uttrykk for hjertets stemning og 
blev vel forstatt. En spanier traff en natt i Cuzco en india- 
nerinne han kjente og bad henne bli med hjem. Men hun 
svarte: «Herre, tillat mig 4 ga. Den fl¢ite som De hgrer 
fra hgiden der borte, den trekker mig med megen lidenskap 
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og sarthet dit. La mig félge denne kallelse, sa jeg kan bli 
mannens hustru.» 

Kongens palats, sier de la Vega, overgikk i prakt enhver 
forestilling. Dct bugnet av gull og s¢lv, og de omliggende 
herlige parker var smykket med gullmodeller av trer og 
dyr. Disse masser av edle metaller kom fra primitive berg- 


Indiansk bergverk i Peru (efter Th. de Bry, 1590). 


verker. Til 4 begynne med bley de bare bearbeidet nar man 
intet viktigere hadde fore, men da det kom pa mote 4 anvende 
disse metaller sa meget til utsmykning, blev bergverksdrif- 
ten meget populer. Man samlet ogsa kostbar ved og mer- 
kelige dyr til templene. 

Kongen bar aldri en kledning mere enn en dag, sa blev 
den bortgitt til en eller annen slektning. Draktene var ay 
lama-ull fra kongens store hjorder og sa fine at spanierne 
senere sendte mange av dem til Filip II. 

Det var utrolig hvor meget peruanerne kunde fa utrettet 
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med sma midler. De kjente jo ikke jern. Som ambolt benyt- 
tet de en slags meget hard, gr@nnlig sten, og som blasebelg 
10—12 mann som gikk og blaste pa ilden med lange rgér som 
var ganske fine i spissen. De hadde herlige smykker og gode 
speil av polert sélv eller bronse. 

I Cuzco var 4 mektige saler av over 200 fots lengde og 50 
—60 fots bredde, som under regntiden bruktes til offentlige 
fester eller forlystelser. Man kjente bade tragedier og kome- 
dier. De siste blev alltid hentet fra familielivet, mens trage- 
diene handlet om mektige kongers bedrifter. De blev spillet 
av fornemme folk, som efterpa inntok den for deres rang 
bestemte plass i teatret. 

Et godt mal for folkets kultur var dets fattigvesen og jakt- 
lover. En av folkets hovedplikter ved siden av arbeidet pa 
statsjorden og leveransene til heren var a sy kler for de 
fattige og svake. Hus og mat matte man jo ogsa s¢@rge for. 

Neesten alle dyr var totalfredet. Bare en gang om aret drog 
kongen pa jakt, medbringende 30000 drivere, som jagde 
skarer av vilt sammen langs en flod eller bergvegg. Her blev 
rovdyrene drept, men de @vrige oftest fanget levende og 
mange av dem sloppet Il¢s igjen. Det var under dédsstraff 
forbudt 4 drepe noen av de pa guanogene forekommende 
fugl, hvis produkter blevy meget anvendt i landbruket. 

Skyggesidene ved det peruanske samfund var overorgani- 
sasjonen og mangelen pa personlig frihet. Enhver hadde f. 
eks. ikke alene rett, men ogsa plikt til 4 henytte vannlednin- 
gene i et bestemt tidsrum. Undlatelse heray medf¢rte streng 
straff. Og husdgrene matte under maltidene sta Apne for at 
évrighetens representanter kunde ha fri adgang til kon- 
troll. Fant de ikke alt i den ¢gnskede orden, kunde de tildele 
meget f¢lelige straffer. 

Den private foretagsomhet var kverket og landet befant 
sig i fullstendig stagnasjon ved de hvites ankomst. Men fol- 
ket var lykkelig med sitt og fullstendig pacificert. Efter deres 
lover skulde en soldat som tok noget vekk fra en landsby, 
straffes med dgden som gemen forbryter, og gudsbespot- 
telse blev betraktet med samme dine. 


ABALIBA: 
ultemus Rex Peruanorum- 


Atahualpa eller Athabaliba. 


Hvad ma de ikke ha tenkt og fglt da spanierne som et 
kobbel ville hunder br¢t inn over landet, révet med sig alt 
de kom over, stakk folk ned, plyndret helligdommene og 
kastet lodd om selve solbilledet, som den lykkelige vinder 
spilte bort f¢rste natt? 

Deres fdlelser var neppe synderlig forskjellig fra euro- 
péernes, den gang tatarerne falt inn. 


be 
14 — De store opdagelser. 
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Spanierne fant alts Peru i borgerkrig. Med Atahualpas 
far Huaina Capac hadde riket nadd sin stdrste utstrekning. 
Han hadde erobret riket Quito (det nuverende Ecuador) og 
ektet den overvunne konges eneste datter, som han snart 
kom til 4 holde meget av. Hun f¢dte ham sénnen Atahualpa 
eller Athabaliba, som viste utmerkede evner og snart bley 
farens yndling. 

Efter loven var sénnen Huascar den rettmessige tron- 
arving, hvilket ikke kunde forandres. Huaina Capac bestemte 
sa at Inkariket med de grenser hvormed han hadde mottatt 
det, skulde tilfalle Huascar, hvorimot Atahualpa skulde 
regjere Quito som en uavhengig stat. Huascar, som ennu var 
meget ung, gikk lett med pa dette, og alt syntes saledes vel 
tilrettelagt, da Huaina Capac i 1523 déde under en koppe- 
epidemi. 

Men det viste sig snart at inkaradet, som regjerte under 
Huascars mindrearighet, ikke vilde anerkjenne Atahualpa 
som annet enn stattholder. Huascar krevde sa av sin halvy- 
bror a bli hyldet som overherre. Atahualpa erklerte sig vil- 
lig til dette og bad bare om a fa medta sin stab for a gi 
ceremoniene i Cuzco stérre dimensjoner. Herimot hadde 
Huascar intet 4 innvende. 

Atahualpa samlet sa en her pa mange tusen mann, som 
med vabnene skjult under klerne marsjerte sydover. Férst 
da de var kommet langt inn i Peru, fikk man i Cuzco mis- 
tanke om deres hensikter og rustet sig til motverge. Men det 
var for sent, Atahualpas krigsvante tropper slo de ugvde 
peruanere og Huascar blev tatt til fange. Efterpa lyktes det 
ved forrederi 4 samle nesten hele inkafamilien, som 
Atahualpa lot nedsable med koldt blod. Huascar fikk der- 
imot leve, da Atahualpa med ham som fange hadde st¢rre 
makt over folket. 

Atahualpa hadde nettop latt sig utrope til inka og var pa 
sitt triumftog nadd til Caramarca, da han fikk beskjed om 
at hvite, skjeggete menn var pa vei innover fra havet, ifgrt 
glimrende rustninger, ridende p& vidundervesener og med- 
férende d¢édbringende lynstradler. Man mente det var guden 
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Viracochas sgnner, som ifdlge et gammelt sagn kunde ventes 
til landet, og overalt var de blitt mottatt med beundring og 
erefrykt. 

Atahualpa ilte med 4 sende dem gaver og velkomsthilse- 
ner. Sendemennene traff Pizarros ekspedisjon nettop som 
den (hgsten 1532) begynte op- 
stigningen pa Andernes_ vest- 
skraning. Pizarro forsikret om 
sine fredelige hensikter og kunde 
sa uten minste motstand fortsette 
fremrykningen. Pa veien_ pas- 
sertes en brennende sand¢grken. 
hvor spanierne bley sa utslitt at 
den minste motstand kunde ha 
spolert alt. De passerte ogsa fjell- 
pass som béd eksepsjonelt gode 
betingelser for angrep, men intet 
skjedde. Underhanden hadde 
ogsa Huascar funnet anledning 


til 4 sende bud med anmodning Atahualpa 

om hjelp. (fra Mallet, Beschreibung des 

gantzen Wellkreyses, 
Frankfurt 1685). 


Den 15. november nadde spa- 
nierne den lille by Caxamarca 
og innkvarterte sig, for 4 vere sikre mot overfall, i et par 
av inkaens palatser, hvor man traff beh¢grige forholdsregler. 

Pa en skraning i nerheten hadde Atahualpa leiret sig med 
noen tusen soldater, som bar vattharnisk, lerskjold, lanser 
med bronsespisser, kobberbeslatte kgller, slynger og lassoer. 

Om aftenen sendte Pizarro 35 ryttere til leiren med anmod- 
ning om at inkaen matte m¢gte pa torvet i Caxamarca neste 
dag. Rytterne blev meget vennskapelig mottatt, men der 
holdt pa 4 utbryte panikk da en av dem med vilje fikk sin 
hest til 4 steile og gjgre krumsprang. 

Sendebudene var meget begeistret over alle de kostbar- 
heter de hadde sett, hvilket bestyrket Pizarro i hans plan 
om 4 ga frem efter Cortez’ opskrift og ta kongen til fange. 
Det kunde av flere grunner vere bra 4 ha en sadan gissel. 
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Spanierne hadde innlatt sig pa et farlig eventyr, 0g de f¢lte 
sig en smule utrygge da de om natten sa peruanernes utallige 
leirbal lyse opover fjellet. 

Atahualpa var urolig og kunde ikke helt legge skjul pa 
det. Han erindret sig en del onde varsler, som var inntruffet 
allerede under hans far og tydet pA rikets undergang. Da han 
endelig efter lang betenkning med sin livvakt innfant sig pa 
torvet i Caxamarca, var plassen gde. Spanierne 14 i bakhold 
i de omliggende, barakkelignende hus. 

Atahualpa blev baret frem i en gyllen, fjarprydet balda- 
kin, ifgrt sin beste stas. Om hodet bar han den flerfarvede 
«kongelige snor»> og ved tindingene to opstaende sort- og 
hvitflekte fjer av en hellig fugl. Gjennem grene var stuk- 
ket perleband med en mektig gullring. Den I¢st sittende liv- 
kjole var rikt besatt med gull og juveler. Stormennene fulgte 
med i sine berestoler. 

Man ventet. Langt om lenge kom dominikanermunken 
Valverde frem pa torvet med et kors i en hand og bibelen 
i den annen. Han gikk frem til indianerfyrsten og begynte 
& opramse en beretning om skapelsen, syndefallet og kirke- 
historien inntil Petrus’ innsettelse pa Den hellige stol, og 
konkluderte med at pave Alexander VI hadde skjenket 
Inkariket foruten mange andre land til kongen av 
Spania. Atahualpa matte derfor, om han ikke gnsket A 
bli brent pa bal, anerkjenne pavens overh¢gihet og betale 
Karl V tributt. 

Forbauset hgrte Atahualpa pa dette sammensurium, som 
en tolk best mulig sékte 4 forklare for ham. Han forstod sa 
meget at det innebar et angrep pa hans suverenitet, og svarte 
at sasom han hadde arvet sitt rike, kunde han ikke begripe 
at andre kunde disponere over det uten hans samtykke. Man 
kunde vel heller ikke vente at han skulde overgi sine fedres 
religion for en som han nu hé¢rte omtale for férste gang. 
Hvad alle disse mirakler angikk, sé forstod han dem ikke 
og undret sig pa hvor fra Valverde hadde sine oplysninger. 

«Fra denne bok,» svarte munken og rakte ham bibelen. 
Atahualpa tok den ivrig, undersgkte den ngie og la den til 
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da han intet h¢@rte, kastet han den skuffet pa 


gret, men 
utbrgt: «Den sier jo slett ingen ting.» 


jorden og 


ull Cm & th rl f 
rT all 3 = |p lt al eee : 


Atahualpa tas til fange 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591). 


Ved denne vanhelligelse ay bibelen hevet munken sitt kors, 
det avtalte tegn, og under feltropet «Santiago, santiago» styr- 
tet spanierne med sverd i hand frem fra sine gjemmesteder. 
Kanoner og musketter tordnet, og hestene gallopperte Igs pa 
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massen, som flyktet i redsel uten videre forsék pa forsvar. 
Spanierne satte efter og hugg dem ned i masse. 

I spissen for noen utvalgte styrtet Pizarro l¢s pa inkaen. 
Bzererne blev hugget ned, hvorved baldakinen heldet sa sterkt 
til den ene side, at fyrsten falt ut. Pizarro grep ham i haret 
og erklerte ham for sin fange. Livvakten gjorde de mest for- 
tvilte anstrengelser for A befri sin hersker, men forgjeves. 

Da natten endelig satte en stopper for slakteriet, la 2000 
(andre sier 4000) indianere pa valplassen, og mange fler var 
sdret. Spanierne derimot hadde ikke mistet en mann, og den 
eneste sarede var Pizarro, som med armen ayverget et hugg, 
en soldat tross ordre hadde rettet mot Atahualpa. Det bytte, 
man fant pa de dgde og i leiren, overgikk alle forventninger, 
og begeistringen var stor. 

Dette kup avgjorde Inkarikets skjebne. Atahualpa var 
ennu ikke anerkjent av hele folket, og mange betraktet hans 
ulykke som en straff for hans formastelige krav pa tronen. 

Atahualpa selv tok sin skjebne med resignasjon. Han inn- 
kvartertes under strengt opsyn i Caxamarcas solideste byg- 
ning, men blev forgvrig bra behandlet. Hans hustruer og hoff 
fikk uhindret komme til ham. 

Han bodde i et verelse, som var 22 fot langt og 17 fot 
bredt. Da han hadde lagt merke til spaniernes begjer efter 
gull og s¢lv, tilbgd han dem som I¢sepenger A fylle veerelset 
med gull til et merke sa hdit op pa veggen, som han kunde 
na med sin utstrakte hand. 

Pizarro aksepterte med glede Roe budstikken gikk 
landet rundt og snart strgémmet gullet inn i masse, seerlig i 
form av kar og annet tempelutstyr. Brorparten av dette saes 
a komme fra Pachacamacs tempel ner det nuverende Lima. 
I juli var veerelset fylt til mAlet. Den uh¢rte skatt vurdertes 
til 5 millioner dukater. 

Efter Pizarros opfordring hadde Atahualpa ogsa gitt sine 
tropper hjemlov, sdledes at 6 spaniere i full trygghet kunde 
dra til Cuzco, hvor de fikk en stralende mottagelse og utf¢rte 
ngdvendig speidertjeneste. 


Imens var Alamagro ankommet til stedet med 150 fotfolk 
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og 84 ryttere. Under henyisning til tidligere avtale krevde han 
for sig og sine samme andel av gulltributten som for Pizarro 


Atahualpa henrettes 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591). 


og hans folk. Men han fikk ngie sig med 100 000 pesos, mens 
Pizarros avdeling fikk 1528500 pesos. Dette fordket i hgi 
erad spenningen mellem de to herf¢grere. 

Efter varme b¢gnner til Spanias skytshelgen blev byttet hdi- 
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tidelig fordelt mellem <rettshaverne». Det blev 8000 pesos 
(28 800 kr.) p& hver rytter og det halve pa hver infanterist, 
under datidens pengeverdi meget hgie belgp. 

Resultatet var i sannhet godt efter et sa kort og lite risika- 
belt «felttog», og en mengde spaniere ilte med a s¢ke permi- 
sjon for A nyte livet hjemme. Pizarro lot dem ga, et bedre 
avertissement for landet kunde ikke faes og han vilde gjerne 
ha flere ut. De forlot straks efter Peru sammen med Fernando 
Pizarro, som skulde overbringe kongens femtedel. 

Straks Ildsepengene var betalt, forlangte Atahualpa sin fri- 
het. Men det passet ikke Pizarro. Han hadde i mellemtiden 
av Huascar fatt ldfte pA 3 ganger sa stor betaling, om han 
vilde hjelpe ham. Denne forretning bley imidlertid spolert 
ved, at Atahualpa lot Huascar myrde i fengslet. Huascar skal 
ved anledningen ha sagt: Min regjeringstid var kort, men 
Atahualpas vil bli kortere. 

Det stemte. Pizarro fant ham nu besverlig og spekulerte 
pa, hvordan han kunde bli ham kvitt. En medvirkende grunn 
tér kanskje ha vert, at Atahualpa vanskelig kunde skjule 
sin forakt for Pizarro, for det férste pa grunn ay hans ord- 
brudd og dernest fordi han merket, at han ikke visste mere 
enn den simpleste soldat. 

Anledningen béd sig snart. Tolken Felipillo hadde forelsket 
sig i en av indianerfyrstens hustruer, men kunde ikke komme 
noen vei, sa lenge han var i live. Da nu noen befalingsmenn 
i de fjernere provinser begynte 4 trekke tropper sammen, sa 
Felipillo, at dette var skjedd pa Atahualpas befaling. Der 
nedsattes en «domstol». Forgjeves benektet Atahualpa A ha 
gitt noen sadan ordre og papekte hvor absurd det vilde ha 
veert, all den stund han var sa fullstendig i spaniernes makt. 
Felipillo oversatte kongens ord som det passet ham. Kongen 
bebreidet sterkt Pizarro, som f¢rst tok hans Igsepenge og sa 
lot ham drepe. Men intet nyttet. Han démtes til 4 brennes 
levende. For a fa en mindre smertefull ddd lot Atahualpa 
sig i siste gieblikk dgpe, hvorpa han blev bundet til en pel 
og kvalt. Blandt anklagepunktene var mordet pa Huascar, 
polygami, avgudsdyrkelse og en mengde andre forbrytelser. 
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Fyrsten blev allikevel begravet «pa kristelig vis og under 
kongelige eresbevisninger». 

Indianerne fant dog ikke begravelsen verdig nok. De groy 
liket op igjen og bragte det til Quito, hvor en indiansk heer- 
forer ved navn Ruminavi benyttet anledningen til et forsdk 
pa a tilegne sig landet. Han sammenkalte alle Atahualpas 


Spansk angrep pd «trefestninger» i Peru (efter de Bry). 


slektninger og venner til begravelsen, bevertet dem vel og 
eav dem efter maltidet en drikk ved navn «sora», som inka- 
erne hadde forbutt fordi den bergvet folk bevisstheten og 
lammet deres lemmer. Da drikken hadde gjort sin virkning, 
lot verten alle sine gjester hugge ned, Atahualpas sénner 
gikk samme vei. Ruminavi innf¢grte sa et sant skrekkvelde, 
drepte flere ay sine hustruer av frykt for, at de skulde inn- 
late sig med de hvite, men matte til slutt, da spanske tropper 
nermet sig, flykte til fjellene. 


¢ 
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Indianerne var efter de to inkaers dgd som en fareflokk 
uten hyrde og kunde ikke yde effektiv motstand. Atahualpas 
bror angrep riktignok med 6000 mann Pizarros 500, som var 
pa vei til Cuzco, men matte efter 4 ha tilfgiet dem store tap 
ta flukten. 

Nu innfant Huascars sénn, arveprinsen Manco sig i den 
spanske leir, bad om Pizarros hjelp til 4 bestige sin trone 
og fikk l¢fte pA den. Til gjengjeld lovte han a sta spanierne 
bi pa enhver vis. Den 15. november ankom de begge under 
store hdgitideligheter til Cuzco, hvor Manco blev proklamert 
som inka under navnet Manco Capac Jupanqut. 

Tronbestigelsen forhindret dog ikke, at spanierne gjorde, 
hvad de lystet. De gikk straks igang med 4 plyndre sol- 
templet og andre palatser for deres skatter. Byttet var enormt 
og oversteg igjen alle forventninger. Ved delingen tilfalt der 
hver soldat en betydelig formue, som for de flestes ved- 
kommende snart blev spillet bort i sus og dus. Den lykkelige 
eier av solbilledet «spillet vekk solen, f¢r det blev dag», som 
man sa._ 

Pizarro gikk sa igang med a omdanne Cuzco efter sin 
smak. Der blev anlagt brede gater, opfért offentlige bygnin- 
ger 0. S. v., og soltemplet omgjordes til et dominikanerkloster. 
Men Cuzco 1a for langt inne i landet til 4 bli sete for regjerin- 
gen i den nye provins. Neste skritt blev A utpeke plass for 
den kommende hovedstad. 

Da de f¢rste spaniere kom til Cuzco, bemerket de til sin 
forbauselse nye kors pa mange palatser og templer. Under 
Pedro de Candias besg¢k i Tumpez hadde indianerne fatt inn- 
trykket av, at hans kors besatt en ukjent kraft, som det 
gjaldt 4 sikre sig. Derfor hadde de anbragt korset pa hellig- 
dommene. 

Et annet morsomt trekk: Da de f¢grste spaniere kom til 
Pachacamac, falt de innfgdte i staver over hestenes jern- 
bisler, som de mente var en slags kraftig kost. De bragte sa 
gull og sglv, la det foran dyrene og bad dem ta for sig 
av disse saker, som smakte bedre enn jern. Spanierne la 
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gress ovenpa gullet, bad om A fa mere metal og forsikret, 
at dyrene hadde god appetitt pa det. 


Ln x as 
WA ec a DANG Mh 


Pizarro og Almagro tilsverger hverandre fred 
(efter Jules Verne). 


En hgvding ved navn Quisquis hadde under toget mot 
Cuzco opnadd 4 ta noen spanske fanger. Man satte hgitidelig 
domstol over dem. Skriveren Cuellar, som hadde satt op 
dédsdommen over Atahualpa, démtes til samme dgd som 
kongen. Men to andre, som hadde talt mot dommen, blev 
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omhyggelig kurert for sine sar og med rike gaver sluppet 
fri igjen. Dette edelmot vakte spaniernes stgrste forundring. 

Mens spanierne var optatt med 4 tilegne sig alle Cuzcos 
skatter, fikk de h¢gre, at den fra Mexico bekjente herfgrer 
Pedro de Alvarado yar pa fremmarsj mot Peru. Ved ryktet 
om det nyopdagede lands vidunderlige rikdom hadde han ay 
keiseren utbedt sig tilladelse til 4 ta i besiddelse land utenfor 
Pizarros omrade. I hans velutstyrte tropper var blomsten av 
det spanske ridderskap. Pizarro ansa det risikabelt 4 slippe 
dem for ner skattene; han sendte derfor to troppeavdelinger 
mot dem og kjgpte sig Alvarados vennskap for 100 000 pesos. 
Han lovte 4 dra til kysten og bare interessere sig for syd- 
ligere land. 

Da dette var bes¢rget, overgav Pizarro den nye inka — som 
hadde lovet 4 assistere med utbredelsen av kristendommen 
— til Almagros opsyn og foretok selv en omhyggelig befaring 
av kysten for 4 bestemme plassen for en ny hovedstad. 

Noen kilometer fra utlhépet avy Rimac-floden fant han en 
glimrende havn og la her den 6. januar 1535 grunnen til 
byen Ciudad de los Reyes, senere kalt Lima. Stedet var vel- 
valgt. Der blev anlagt en stor forsamlingsplass, utstukket 
brede, rette gater, og snart reiste der sig statelige bygninger, 
som var hovedstaden verdig. 

Ved denne tid kom Fernando Pizarro tilbake fra Spania, 
hvor den store gullsending hadde gjort mektig inntrykk. Han 
kunde berette om adskillige forfremmelser. Francesco Pizarro 
hadde fatt titelen «marki» og en betydelig utvidelse av sitt 
omrade. Fernando sely var blitt «ridder avy S. Jago». Munken 
Valverde, som innledet Atahualpas tilfangetagelse, blev 
«biskop ay Cuzco», og Almagro skulde fA grunne sig et 
stattholderskap «Ny Toledo» sénnenfor Pizarros omrade, i 
det nuveerende Chile, en forfremmelse, som ikke kostet den 
spanske regjering meget og heller ikke blev serlig verdsatt 
ay Almagro. Men grensene for Almagros omrade var ikke 
ngie definert og kunde lett gi anledning til strid. 

Pizarro reiste til Cuzco og sluttet der med Almagro foran 
alteret et hgitidelig forlik, hvor man loyde A holde fred med 
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hverandre. Almagro skulde s¢ke et sydligere stattholder- 
skap, og blev ikke dette tilfredsstillende, vilde Pizarro dele 
makten med ham i Peru. Almagro lovte, heter det i en varia- 
sjon, ikke a angripe noget sted nermere Cuzco enn 130 
leguas, og opfordret Gud til A straffe sig pa legem og sjel, 
om han br¢t dette ldfte. Som vi snart skal se, blev denne 
hgitidelige pakt ikke bedre overholdt enn den fé¢rste. 

I begynnelsen ay 1535 gay Almagro sig i vei med 570 spa- 
niere og 15000 indianere. En bror ay Manco inka og en 
mengde fornemme indianere var med i félget, idet inkaen 
onsket a forplikte spanierne og derfor i enhver henseende 
vilde vere dem til lags. De radet Almagro til 4 f¢lge kysten, 
da fjellveien bare var farbar pa en annen tid av aret. Men 
han tok ikke hensyn til radet. Man marsjerte altsa tilfjells 
og kom snart op i dyp sne med utalelig kulde. De lettklaedde 
soldater kunde ikke klare sig der, 10000 indianere og 150 
spaniere fr¢s ihjel, og de efterlevende hadde i stor utstrekning 
forfrosset hender og fétter. Hele trosset gikk tapt. 

Endelig kom man igjen til folk og blev vennlig mottatt, 
da egnen ennu hé@rte til Inkariket. Herfra marsjerte Almagro 
i det chilenske kystland sydover til Coquimbo, hvor han uven- 
tet traff en spanier, som for a undga straff var flyktet syd- 
over og uantastet hadde fatt vandre de 600 mil til Chile. Han 
utforsket landet helt til 35° s. br. og tiltradte sa tilbaketuren 
uten 4 ha funnet de store skatter, han ventet sig. Hjemturen 
gikk gjennem Atacama-¢érkenen, hvor 36 hester str¢k med pa 
grunn av for- og vannmangel. Dette tog var en av de mest 
climrende bedrifter, som kjennes fra Amerikas opdagelses- 
historie, men gav sma resultater. 

I mellemtiden var store ting foregatt i Peru. Den nye inka 
hadde stadig anmodet Pizarro om, overensstemmende med 
, det givne I¢fte, 4 fa sitt rike tilbake. Men Pizarro kom alltid 
med utflukter. Inkaen forstod nu, at I¢@ftet aldri vilde bli 
innfridd. Det lyktes ham 4a rgmme fra Cuzco, hvorpa folket 
kaltes til krig. En mgrk natt stormet ikke mindre enn 200 000 
indianere uventet I1¢s pa byen. Med ildpiler skj¢t de byg- 


222 DE STORE OPDAGELSER 


ningene, med undtagelse av soltempel-komplekset og noen 
offentlige palatser, i brand. 

Spanierne bley fullstendig innesluttet og forsvarte sig 
under Fernando, Gonzalo og Juan Pizarro med sant heltemot 
i flere mAneder. Juan Pizarro falt i en fektning, men kampen 
fortes videre med eksempell¢s tapperhet, og til slutt lyktes 
det A tilfgie inkaen et nederlag, som bragte ham til 4 trekke 
sig tilbake i sydlig retning. 

Men her mé¢tte han den tilbakevendende Almagro, som til- 
fgiet ham et avgjgrende nederlag. Efter dette sammenkalte 
inkaen sitt folk, meddelte at gudene hadde sviktet ham og 
trakk sig med sin nermeste familie tilbake til de veildse 
fjellegne omkring Amazonflodens kilder, hvor han dé¢de 
1544. Han hadde tre s@nner, som regjerte av navn. Den siste, 
Tupan Amaru, bleyv fanget av spanierne i sin avkrok og hals- 
hugget i Cuzco 1571. Dermed forsvinner Inka-dynastiet. 

Stillingen var ved inkaens retrett ikke lystelig. Hele det 
mektige rike var i oprgér. Pizarro, som lenge var helt inne- 
sluttet i Lima, hadde sendt ilbud til Panama og Mexico om 
hjelp. Der var kjempet pa flere steder med vekslende held, 
og adskillige spanske avdelinger var tilintetgjort. De innf¢dte 
hadde lert sig 4 bruke de vaben, som var falt dem i hendene, 
og anvendte dem nu mot de hvite. Respekten for de spanske 
krigere var dalende. 

Nu kom nye ulykker til. Almagro mente 4 ha funnet ut, at 
Cuzco la innenfor hans forvaltningsomrade. Han overmannet 
byens besetning pa 170 mann, tok Fernando og Gonzalo 
Pizarro til fange og utropte sig sely til guverngr. Dette f¢drte 
til en 11-arig borgerkrig og fikk den mest tragiske utgang for 
begge tidligere kompanjonger. 

Vi skal ikke ga nermere inn pA denne kamp, som fértes 
med vekslende held, utrolig brutalitet og troldshet pA begge 
sider, og som ikke bringer opdagelseshistorien noget nytt. 
Den kostet de fleste av koloniens ledende spaniere livet. 

Ved forespeiling om fredelig overenskomst lyktes_ det 
Pizarro 4 fa sine br¢dre fri, hvorpa enhver megling blev lagt 
pa hylden. Fernando Pizarro bibragte til slutt Almagro et 
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avgjgrende nederlag 26. april 1538 pa sletten ved Cuzco. 
Almagros officerer bley nedsablet, mens han sely blev tatt 
til fange, démt for hgiforrederi og henrettet. 


\\\ 


Francesco Pizarro myrdes 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591). 


, 140 spaniere blev igjen pa valplassen. De ¢vrige var efter 
slaget i en sddan forfatning, at det vilde ha vert lett for indi- 
anerne 4 sla dem. De hadde ogsa planlagt et overfall pa 
seierherren, men vovet ikke, da det kom til stykket. I sa hgi 
grad hadde spanierne maktet 4 kue dem. 
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I 1539 reiste Fernando Pizarro til Spania for 4 overbringe 
masser avy gull og tale sin brors sak ved hoffet. Hans 
venner fraradet ham reisen av frykt for Almagros parti. Han 
burde ha lyttet til radet. For ved landingen i Spania blev 
han kastet i fengsel og fikk sitte der i 20 ar. Han d¢de efter 
sigende i Estremadura, 104 ar gammel. 

Francesco Pizarro kunde nu, da all motstand var slatt ned, 
ta fatt pa organiseringen av sitt rike. Han la herunder uven- 
tede evner for dagen og optradte med den for stillingen pas- 
sende overlegenhet og genergsitet. Men Almagros parti levet 
fremdeles under ledelse av hans sénn, skj@nt hovedmennene 
forte en kummerlig tilveerelse. Den 26. juni 1541 falt de over 
Pizarro, mens hans spiste middag i sitt palats i Lima, og 
stakk ham ned efter en hard kamp, som ogsa kostet flere 
av de sammensvorne livet. 

Pizarro var da 75 ar gammel. Han levet av sverdet og falt 
for det. Han utf¢érte et storverk, men er gatt over i historien 
som en av de raeste, brutaleste, mest griske og troldse av alle 
spanske «conquistadores», hvilket vil si meget. 

Straks efter ankom en dommer ved navn Vaco de Castro, 
som var utsendt av keiseren med fullmakt til & undersd¢ke 
forholdene og etablere den regjering, han ansa best. Han ut- 
ropte nu sig selv til stattholder, slo oprérspartiet ved Chupas 
i september 1542 og lot Almagros sénn halshugge pa torvet 
i Cuzco. 

Av de to pionerfamilier var nu bare Gonzalo Pizarro til- 
bake. Han levde som privatmann pa sitt gods syd for Titi- 
cacasjgen, men grep pa ny til sverdet, da der i 1543 kom en 
ubeleilig lov om skansommere behandling avy indianerne. I 
januar 1545 slo han regjeringstroppene grundig og prokla- 
merte sig som herre i Peru. 

Men allerede efter to Ar sa han sin autoritet bestridt av 
den spanske «Cortez i prestekleer>, munken Pedro de la Gasca, 
som var sendt ut for a rydde op i den peruanske augiasstall. 
Munken seiret mest ved sin veltalenhet. Han overtalte sol- 
datene til frafall, hvorpa Gonzalo overleverte sig selv og blev 
halshugget. Mange andre fikk sla félge, for munken i 1550 
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Francesco Pizarro 
(efter en gravyre i Bibl. Nationale, Paris). 


proklamerte landet for pacificert, vendte hjem til Spania 
og blev belgnnet med en bispestol. 

Saledes endte erobringen av Peru, til like stor ulykke for 
indianerne som for deres undertrykkere. Men Spania hadde 
vunnet en provins, som stillet Mexico helt i skyggen, skjént 
den hadde kostet langt mindre blod, — en kilde til megen 
fremtidig rikdom. 


15 — De store opdagelser. 
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EROBRINGEN AV CHILE 
OPDAGELSEN AV AMAZONFLODEN 


I forbindelse med erobringen av Peru star det tilbake a 
nevne Chiles innlemmelse i den kjente verden og opdagelsen 
ay Amazonfloden. 

Mens Francesco Pizarro var optatt med 4 organisere sitt 
rike, gav han en av sine feltherrer, Pedro de Valdivia, i op- 


Chilenere (efter Dapper, 2. halvdel av 17. arh.). 


drag a gjennemf¢re erobringen av Chile, som efter Almagros 
resultatlése tog fremdeles la i det fri. 

Den 28. januar 1540 gay Valdivia sig i vei med 150 spa- 
niere. Han kom velbeholden gjennem Atacama-¢rkenen, som 
ennu idag ansees for meget vanskelig 4 passere, nadde ved 
Copiapu frem til et vakkert dalfgre og blev vennlig mottatt 
av de innfgdte. Lenger syd fikk ekspedisjonen utst&a mangen 
hard dyst med de krigerske araucanere, — en fra peru- 
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anerne avvikende rase —- men grunnla allikevel den 12. 


februar 1541 byen Santiago. 

Valdivia bley 8 ar i Chile og rakk i denne tid 4 underlegge 
sig og organisere det hele land. I motsetning til de andre 
«conquistadores» drev han ingen hissig jakt efter gull, men 
sékte fgrst og fremst a utvikle jordbruket og hvad der ellers 
kunde tjene til koloniens fremgang. «Den beste grube jeg 
kjenner, er korn, vin og kveg», skal han ha sagt. Hans klok- 


Lama med oppakning (efter Dapper, 2 halvdel av 17. arh.). 


skap og humanitet gjér ham til en av de mest tiltalende 
skikkelser blandt de spanske erobrere. 

Samtidig som Valdivia fulgte Almagros fotspor i Chile, 
foretok Quitos guverngr Gonzalo Pizarro en ekspedisjon til 
de ukjente egne omkring Amazonflodens kilder. 

Han forlot Quito julen 1539 med 340 spaniere, hvoray halv- 
parten til hest, og 4000 indianere. Under den meget anstren- 
gende marsj over Andesbergene frgs stgrsteparten ay indi- 
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anerne ihjel, hvorpa resten steg ned mot lavlandet, spkende 
et land, hvor der skulde finnes kanel og andre krydderier. 

Men de fant bare fuktige, jomfruelige urskoger, hvor de 
hadde stérste besveer med A ta sig frem. Av stgrre vilt var der 
bare en og annen tapir, og de fa innfgdte, man st¢tte pa, 
var alle fiendtlige. Da det ovenikjgpet styrtregnet uten oph¢r 
uke efter uke, varte det ikke lenge, fgr ekspedisjonen kom 
i stérste nd. 


Sydamerikansk urskog (efter Dumrath). 


Pizarro vilde dog ikke gi op, men fulgte Rio Napo eller 
Cocafloden, et av Maranons tillép, et godt stykke nedover. 
For a lette fremkomsten lot han bygge et fartdi, som skulde 
ta artilleriet og de syke, mens troppene saledes lettet skulde 
ta sig frem pa bredden. Fart¢iet blev stillet under kommando 
av Francisco de Orellana fra Truxillo. 

Man fulgtes en tid pa denne mate. Men til slutt bley jun- 
gelen aldeles ufremkommelig, samtidig som provianten tok 
slutt. Hestene var en for en blitt slaktet. Man leiret sig sa et 
sted, mens Orellana fikk i opdrag 4 reise i forveien og séke 
a skaffe levnetsmidler. 


CHILE OG AMAZONAS 


Med Orellana fulgte 50 mann, hvoriblandt to prester. De 
reiste daglig 20—25 mil uten A se noget bebodd sted, og da 
de endelig den 8. januar 1541 i nerheten av Amazonas st¢étte 


Ved breddene av Rio Napo (efter Jules Verne). 


pa en indianerlandsby, kunde der ikke lenger vere tale om 
A vende tilbake. Dertil var strémmen for sterk og elvebred- 
dene for overgrodd av skog. Det eneste, man kunde gj¢gre, 
var A fdélge strémmen til man nadde havet, uten a vite hvor. 
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Da indianerne fortalte, at man snart vilde komme frem 
til en umatelig flod, fant Orellana det sikrest a bygge en 
sterk brigantin. Den 4. februar var man ferdig hermed og 
fortsatte ferden, av indianske venner rikelig utstyrt med 
skilpadder, héns og fisk. 


Ti dager efter nadde de et sted, hvor tre floder lg@p sam- 


Amazoner (efter Hulsius, slutten av 16. arh.). 


men. Hovedfloden, Maranon, hadde dimensjoner som en mek- 
tig havbukt. . 

Den 26. februar la man i land for 4 reparere. De innf¢dte 
var vennlige, og man blev pa stedet til over paske. En av 
prestene klaget over de mange moskitos. Lenger ned mé¢tte 
man krigerske stammer, som med sine kanoer gikk til angrep. 
Det var ikke hyggelig, da kruttet pa grunn av luftfuktigheten 
var blitt vatt og ubrukbart, samtidig som buene var slappe. 
Man holdt sig derfor midt-i floden og sokte mest mulig a 
undga sammenstét. 

Langt om lenge kom man til en mektig biflod, som pa 
grunn av sift sorte vann fikk naynet Rio Negro. Nedenfor 
denne blev befolkningen tettere. Man passerte mange store 


— 
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landsbyer, av hvilke en strakte sig en mils vei langs stranden. 
Overalt fikk man lett supplert proviantforradet. 

Den 24, juni kom man, pastar Orellana, til en by, som 
bare beboddes av store, lysfarvede og langharede kvinner, 
som ikke omgikkes menn, men pA amazon-vis gikk til angrep 
med bue og pil og férst retirerte, efter at 7—8 av dem var 


Leir ved Amazonfloden. 


drept. Efter dette kalte man floden Rio das Amazonas (ama- 
zonernes flod). 

Lengere nede traff man pa karibiske menneskeetere, som 
skaffet spanierne meget a4 bestille og kostet 3 av dem livet. 
Otte andre ddéde av sykdom. 

Efter omkring 7 maneders flodreise nadde man endelig 
munningen. Det var en fin prestasjon. En i sannhet even- 
tyrlig navigasjon gjennem enorme strekninger av ukjent 
land, uten f¢rer, uten kompass, uten krutt, uten andre ley- 
netsmidler enn dem man kunde fa av de innf¢édte, som alt- 
for ofte viste sig fiendtlige. Med et mannskap, som ofte 
murret over den galskap, de var trukket med pa. 

Men ennu var ikke vanskelighetene forbi. I lépet av 24 
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dager utstyrtes fartgiene med fast fordekk 0g primitive seil, 
hvorpa man 26. august modig styrte ut pa havet uten egentlig 
& vite hvor man skulde ta veien, uten los eller kart. 

I det herligste veer seilte man nordover langs kysten, pas- 
serte Pariagolfen og kom 11. september i god behold til gen 
Cubagua, hvorfra en beretning om ferden avsendtes til kon- 


Po BSEMS 


Ulende t Andesbergene (Cordillererne). Camataquilkloften it Bolivia 
(efter «Le tour du monde»). 


gen av Spania. Orellana drog videre til Haiti og neste ar til 
Spania, hvor han traff avtale med regjeringen om erobring 
av det opdagede omrade, som fikk navnet «Ny Andalusia». 

Orellana sparte herunder ikke pa lovprisninger. Det land, 
han hadde funnet, var det veritable El Dorado. Folket var 
sa rikt, at templene var dekket med gullplater, o. s. v. Han 
fikk den gnskede bistand og avseilte 11. mai 1544 fra San 
Lucar med 4 skib og 400 mann. Men resultatet svarte ikke til 
forventningene. Hele 5 maneder blev ekspedisjonen liggende 
ved Tenerife og De kapverdiske ger, hvor 98 personer ddéde 
og 90 rémte. Under overfarten mistet Orellana to skib av 
syne, sely kom han inn ved Brasilias ¢stpynt og nadde om- 
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sider flodmunningen, hvor sAvel han selvy som mesteparten 
av mannskapet dgéde ay feber. Foretagendet blev opgitt og de 
overlevende begav sig til San Domingo. 

Gonzalo Pizarro hadde imidlertid fortsatt ferden til flo- 
dens utlép i Maranon. Han trodde en ulykke matte vere til- 
stétt Orellana, men traff sd en officer, som var satt igjen, 
fordi han ikke vilde vere med pa 4 overgi sin chef. Stillingen 
var i sannhet fortvilet. Tross troppenes elendige tilstand var 
der ingen annen utvei enn 4 tiltre tilbakemarsjen mot 
Quito. Det blev en forferdelig tur. Efter 4 ha spist hunder, 
krypdyr og alt det, man ellers kom over, matte man gripe 
til det ler som fantes i utrustningen. Bare 80 spaniere nadde i 
den elendigste forfatning Quito. 


DE FO@RSTE FERDER | NORDAMERIKA 


EL DORADO. REISER TIL FLORIDA, MISSISSIPPI, ARIZONA, | 
NEW MEXICO, PR#ZRIERNE 


Samtidig med Perus erobring fortsattes utforskningen av 
Syd-Amerika langsomt, men jevnt fra flere hold. Der blev 
herefter mest spgrsmal om kolonisering uten egentlige erob- 
ringstog. 

Efter de férsie mislykte koloniseringsforsék mellem Ori- 
noco og Magdalenafloden bley kysten mest besékt for 4 rgve 
karibiske slaver. Centret for denne trafikk var gen Cubagua. 

I 1520 anla Rodrigo de Bastidas et nybygg i Santa Marta, 
vest for Maracayba-sjgen. Retten til 4 kolonisere dette om- 
rade var tilstatt handelshuset Welser i Augsburg. Tyske agen- 
ter foretok vidl¢ftige forskningsferder i innlandet. En av 
dem, Nikolaus Federmann, nadde Bogotas hgislette og traff 
der Quesada, som hadde fulgt Magdalenafloden, og Benal- 
casar, som kom fra Quito. 

PA denne hdislette levde de hgitstaende Chibcha-indianere, 
og her skulde man efter beretningene vente 4 finne «El Do- 


234 ; DE STORE OPDAGELSER 


rado» «den forgylte» (mann). Sagnet hitr¢grte fra, at hver ny 
hersker under kroningsceremoniene innsmurtes med fett 0g 
derpaA bestréddes med gullstév, sa han virket som en gull- 
figur. Efterhanden kom El Dorado til 4 fa den betydning, 
det har idag. Det var ikke fa ekspedisjoner, som forgjeves 


Fioridanske kvinner anroper sin kazik om hjelp 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591). 


lette efter dette paradis, som lenge ansaes for A ligge et eller 
annet sted i det nuveerende Guyana, som idag snarere vekker 
forestillingen om helvede. 


Vi har tidligere hgrt om Juan Ponces mislykte tog til Flo- 
rida. Omtrent samtidig bes¢ktes Floridas ¢stkyst av Lucas 
Vasquez Ayllon, som fanget slaver til bruk pa Antillerne. 
Han likte landet og utvirket i Spania tillatelse til A erobre 
det som sin doméne, samtidig som han forpliktet sig til A 
undersgke kysten, om der muligens skulde vere et sund, som 
forte til Sydhavet. 
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I 1526 seilte han aysted med 6 skib og 500 mann, men for- 
liste ved innlgpet til Jordanfloden (sannsynligvis ner Char- 
leston) og mistet alle forrad. De indianske tolker rgmte og 
ekspedisjonens stilling var alt annet enn lystelig. Man fulgte 


Floridanernes drakter og hytter 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591). 


kysten nordover og kom til et ganske fruktbart, men meget 
usundt land. I lépet avy sommeren og h¢sten dgéde ikke mindre 
enn 350 mann, blandt dem Ayllon selv, hvorpa de resterende 
opgav kolonisasjonsfors¢ket og returnerte til Vestindia. 
Den neste, som fors¢kte sig pa Florida, var Panfilo de 
Narvaez, som var kommen til hekterne igjen efter det neder- 
lag, Cortez beredte ham. Med 4 skib, 400 mann og 80 hester 
ankom han i 1528 til Santa Cruz (Tampa Bay?) i Florida og 
drog med 300 mann nordover mot innlandet, mens skibene. 
skulde félge kysten. Den 24. juni kom han til indianerbyen 
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Apalachee og blevy der henved fire uker. Efter tallrike for- 
gjeves streiftog efter gull i gst og vest vendte han tilbake til 
kysten, men fant ikke skibene, som hadde opgitt 4 sgke efter 
ham og var returnert til Cuba eller delvis forlist. 

Feberen herjet slemt. I sin néd lot Narvaez bygge 5 bater 
og tok med disse veien vestover for om mulig 4 finne et 
spansk nybygg. Efter 7 dages reise kom man til utl@pet av 
en stor flod, hvor 4 av batene slengtes pa land, mens den 
femte med Narvaez ombord drev tilhavs og forsvant for all- 
tid. Et stort antall druknet, resten kom i indiansk fangen- 
skap og bare fa av dem 88 efter ars lidelser den civiliserte 
verden igjen. 

Nunez Cabeza de Vaca og tre mann til blev reddet pa en 
vidunderlig mate. De hadde ved vellykte sykekurer vunnet sa 
megen sympati blandt indianerne, at det lyktes dem a und- 
slippe til innlandet, sannsynligvis det nordlige Alabama. Der- 
fra vandret de vestover, passerte Mississippi, Arkansas, Colo- 
rado ovenfor Grand Canyon, New Mexico og Arizona, og kom 
i 1536 til Culiacan ner den kaliforniske kyst, hvor de fant 
vennlig mottagelse av egnens kommandant Melchior Diaz. 
En utvilsomt hgist eventyrlig ferd. 

Ikke lenge efter arrangerte den bekjente 0g meget popu- 
lere ridder Fernando de Soto fra Estremadura en ny Flo- 
rida-ferd. Efter stridighetene mellem Pizarro og Almagro 
hadde han tatt sig en hvil i hjemlandet. Sa snart det ryk- 
tedes at de Soto vilde dra ut igjen, strémmet folk av alle 
profesjoner, selv prester, til og vilde sla félge. Den 6. april 
1538 kunde han avseile fra San Lucar med 10 skib og 1000 
mann. Utrustningen komplettertes i Habana, og 31. mai 1539 
steg han med 900 soldater og 350 hester iland i Espiritu 
Santo-bukten pa Florida. Her traff han Juan Ortiz, som var 
reddet av en kazikhustru, — den eneste overlevende av Nar- 
vaez’ tropper. 

Straks efter rykket de Soto med hovedstyrken motinnlandet, 
mens 80 infanterister og 40 ryttere blev igjen for & passe 
skibene. Man passerte store landsbyer og mAtte flere steder 
slass med indianerne, som holdt hgidene besatt. De mange 
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elver og sjder voldte ogsA besveer. Efter & ha overvintret i 
Apalachee drog de Soto varen 1540 nordover og sendte over- 
alt sendebud foran for 4 anmode om fri gjennemmarsj. Man 
nadde egnen ved Alabama og svinget sa vestover. Efter 12 
dages rast i et fruktbart, tettbevokset landskap ved navn Coca 


Fernando de Soto 
(efter Justin Winsor: <Narrative and critical history of America»). 


fortsattes reisen til Talisse, som 14 pa hévdingen Tascalucos 
omrade. 

H¢vdingen hyklet vennskap og blev med som veiviser. Han 
var sa stor, at benene nadde nesten til marken, da man 
anbragte ham pa en av hestene. Tascaluco ledet spanierne 
til en sterk festning Mavila (Mobile), hvor en mengde krigere 
holdt sig skjult. I siste gieblikk opdagde man faren, spanierne 
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trakk sig ut av innhegningen, angrep samlet utenfra og satte 
ild pA husene. Det blev en rasende kamp, hvori ogsa indian- 
ske kvinner tok del, og de innfgdte opgav ikke forsvaret, 
fér flammene efter 9 timers forlgp tvang dem ned fra vol- 
lene. Over 3000 dgde indianere 14 da pa festningens gater, 


Floridanske kvinner ofrer sitt har pad sine dgde menns graver 
(efter de Bry: Brevis Narratio, 1591,), 


4 000 sk > hs c af i 3 i é 
skulde ha omkommet i flammene og yderligere 4000 pa 
annen mate. Spanierne hadde mistet 83 mann og 45 hester. 
Mange tapte nu motet og vilde vende hjem, men de Soto var 
ikke stemt for noen retrett. Han gav troppene et par ukers 
hvile og fortsatte sA ferden gjennem Chikasas land. 
Ved orencealva } rq ‘ “Te 1 
si grenseelven tiltvang han sig overgang ved hjelp av et 
par bater, bemannet med skyttere, og efter ennu 10 dagers 


, 
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mars} naddes proyinsens hovedlandsby, hvor tilgangen pa 
Jevnetsmidler var lett og man besluttet 4 sla sig til ro for 
vinteren. Men en m@grk hgstnatt, da spanierne sorgldst sov 


Befestet indianerlandsby (efter Harriot: Report of 
the foundland of Virginia, Frankfurt 1590). 


uten A ha stillet tilstrekkelig vakt. falt indianerne over dem 


og satte fyr pa de lettfengelige halmtak over deres hoder. 


De Soto, som alltid sov i full rustning, styrtet ut férst av alle. 
Det blev en het kamp, som kostet 40 spaniere og 50 av deres 
hester livet. Leiren blev flyttet til et sikrere sted en mils vei 
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fra valplassen, og der holdt man det gaende til slutten av 
mars, ustanselig uroet av de innf¢dfte. 

SA drog man under stadige kamper videre 1 vestlig og dels 
sydvestlig retning, sannsynligvis over ¢vre Alabama og Ten- 
nessee, og nadde til slutt Mississippi. Mannskapet var nu 
svunnet inn til det halve. De Soto inngikk her forbund med 
en indianerh¢yding og foretok i hans fglge med 80 kanoer 
et krigstog nedover floden for 4 straffe en fiendtlig kazik, 
hvis hovedstad blev ¢gdelagt. Vi hgrer her for fgrste gang at 
indianerne tok skalper. 

Spanierne fortsatte sa ferden gjennem et fruktbart og tett 
befolket land pa flodens vestside, men i landskapet Quiqual- 
tanqui fikk de Soto feber og déde 21. mai 1541, 42 ar gammel. 
Han blev om natten hemmelig senket i en dyp flodkanal for 
at ikke indianerne skulde fa rede pa hans d¢d. 

Pa d¢dsleiet hadde de Soto utneynt Luis de Marcoso de 
Alvarado til sin eftermann. Under hans ledelse fortsattes 
ferden i begynnelsen av juli vestover, férst over sterile step- 
per, senere gjennem rene ¢rkener, hvor de indianske vei- 
visere gikk vill. I det fjerne vinket allerede Klippebergenes 
blanende rygger. Men provianten tok slutt, og der var ingen 
adgang til 4 fornye beholdningene. Man matte vende tilbake 
til Mississippi. Det blev en strid marsj, og flere soldater 
stupte pa veien. Hver bit mat matte tilkjempes med blod. 
Av de européiske kler var der bare filler tilbake. Man gikk 
barbent og innsvépt i dyrehuder. ; 

Ved Mississippi kom de ut i et oversv@mmet lavland, hyor 
det var meget smatt om passende leirplasser. Det hendte at 
man matte tilbringe natten staende i vann til knes. Omsider 
kom man til floden i nzrheten ay det sted hvor man forrige 
sommer var gatt over, stormet et befestet sted omgitt av dype 
vanngraver og la sig der i vinterkvarter. Der var da 320 mann 
og 70 hester tilbake. Men mange avy disse dgde i lgpet av vinte- 
ren, blandt dem f¢rnevnte Juan Ortiz. Nar det ikke gikk ennv 
verre, sa skyldtes dette en vennligsinnet indianerhgvding, som 
bragte levnetsmidler og kleer. 


I lgpet av varen byggedes 7 bater, forsynt med dekk foran 
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og akterut, men pa grunn av den voldsomme varflom og 
vanskeligheten ved a samle forrad, kunde man f¢rst i slut- 
ten av juni tiltre den efterlengtede reise nedover floden mot 
de spanske kolonier. Med hver bat fulgte 4 indianske menn 
og kvinner, som frivillig blev med. 

Men indianerne lengere- syd — som hadde holdt sig vel 
underrettet om de hvites reiseplaner — m¢tte op med ikke 
mindre enn omkring 1000 krigskanoer, hvoray mange med 
inntil 25 par roere, for 4 sperre veien. Savel kanoer som kri- 
gere var 1 stor utstrekning malt bla eller sorte. Det blev 
atter en stri kamp for livet. Man matte sla sig vei gjennem 
den overmektige fiendeflate, som férst efter 10 dager opgav 
forfglgelsen. Mange spaniere blev herunder drept. 

Efter dette kunde man fare videre i fred. Floden blev nu sa 
bred at man fra midten knapt kunde se de lave bredder. Efter 
19 dager nadde man havet og fulgte kysten vestover i hap 
om a komme til Ny Spania. Det tok en hel dag f¢ér man 
nadde ut av Mississippis ferskvann. I 53 dager seilte man 
langs kysten, var her og der i land for 4 komplettere vann- 
forradet og levde mest av fisk, som der var god tilgang pa. 
I det hele var veret godt, men de siste dager fikk man storm 
og sa voldsomt regn at det truet med 4 fylle batene. Efter 
26 timers strid mot uveret uten mat og sdvn, lyktes det 
endelig 4 lande, og da man nu mente sig 4 vere ner Ny 
Spania, bley batene efterlatt og reisen fortsatt langs stranden 
tilfots. 

Men sult og strabaser hadde tatt sadan pa kreftene at man 
snart nédtes til 4 stanse for 4 hvile ut. Et par mann gikk ut 
pa en nattlig rekognoseringsferd og m@¢gtte en indianer som 
kunde fortelle at man allerede var pa nyspansk omrade, 
ikke langt fra Panuco. Denne nyhet gav de motfalne soldater 
nye krefter. De brgt op og presenterte sig ikke lenge efter 
for sine landsmenn, halynakne og brune, med viltvoksende, 
uredig har og skjegg, mere lignende villmenn enn euro- 
péere. Vicekongen utstyrte dem straks med kler, mat og 
leegemidler, og snart var de gjenlevende av de Sotos stolte 
her utenfor fare. Men beretningen om de utstatte strabaser 
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fristet ingen andre spaniere til a forsgke sig pa Mississipp1- 
dalen. 


I mellemtiden var de nordenfor Mexico liggende halvgrke- 
ner litt efter litt blitt trukket inn i den kjente verden. Cortez 
ekspedisjoner hadde godtgjort at kysten strakte sig langt 


Aztekisk tegning av Guzmans straffe-ekspedisjon 1530 mot Michuacan. 
Han ledsages av tlascalanere og blodhunde. Oprorerne 
blev halshugget eller hengt. 


nordover, men innlandet la ennu ukjent, inntil rykter om 
gull fristet spanierne ut pAa nye opdagelsesferder. 

I 1530 hadde presidenten for den kongelige domstol i 
Mexico, Nuno de Guzman, ay en indianer fatt hdére at der 
langt nordpa skulde finnes et land ved navn Tejos (Texas?) 
med 7 byer, som alle var stérre enn Mexico og fulle av juve- 


—_— 
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lerbutikker. Men de 1a 40 dagsreiser borte og veien gikk 
gjennem en ¢rken. 

Guzman kunde ikke motsta fristelsen, men drog med 400 
spaniere og 2000 indianere ivei for 4 opsédke dette El Dorado. 
Reisen viste sig dog snart vanskeligere enn tenkt, den oprin- 
delige plan matte opgis, og isteden begynte man & kolonisere 


Arizonas orkenland fra jernbanen (fot. av Qrjan Olsen). 


provinsen Culiacan, hvorfra senere flere ekspedisjoner utgikk 
nordover. 

Da restene av Narvaez’ ekspedisjon i 1536 kom tilbake, 
fikk ryktene om gullandet ny neering. I disse nordlige byer, 
het det sig, fantes hus med 6—7 leiligheter og med dér- 
porter som var smykket med edle stener. 

_ Av vicekongen Antonio Mendoza fikk Culiacans komman- 
dant Coronado i opdrag 4 unders¢ke dette nermere. Han 
sendte ut en prest ved navn Marcos de Niza, ledsaget av 
maureren Estebenico og en franciskanermunk, som dog snart 
pa grunn ay sykdom matte bli tilbake. De to andre fortsatte 
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sommeren 1539 nordover i f¢élge med noen indianere. 
Estebenico reiste foran for 4 rekognosere. Jo lenger nord 
man kom, desto mer hgrte man om disse byer, seerlig om 
en stor by ved navn Cibola. Estebenico nadde f¢rst dit, men 
opf¢grte sig sadan at han blev drept av indianerne. De Nizas 
félge vilde nu vende om, og det var bare ved stgrre gaver de 
kunde beveges til A gA med, inntil man fikk Cibola i sikte. 
Her reistes som anneksjonsmerke en stenrgs med et tre-- 
kors, hvorpaA presten vendte hjem og berettet at han hadde 
funnet en by, stérre enn Mexico, men hadde avystatt fra a 
besgke den for at ikke opdagelsen skulde ga tapt, om han 
mistet livet. 

Coronado, som syntes prestens meddelelse Idd litt apokry- 
fisk, sendte samme hgst kaptein Melchior Diaz nordover for 
4 kontrollere saken. Men vinteren satte inn, kapteinen nadde 
ikke frem og matte stétte sig pa annenhands oplysninger. 
Hans beretning blev visstnok ikke sa storslagen som prestens, 
men han bekreftet dog tilstedevzerelsen av 7 rike byer. 

Dette foranlediget vicekongen til varen 1540 a sende Coro- 
nado nordover pa et erobringstog. Ekspedisjonen talte over 
1000 spaniere og indianere; den fulgte kysten og blev led- 
saget av to skib under kommando av Pedro de Alarcon. Fra 
Culiacan gikk man i nordvestlig retning til omkring 30° 
n. br. og svingte s& mot nord¢st. Da landskapet var ¢dslig, 
matte man alltid sende speidere i forveien for 4 vere sikker 
pa 4 komme frem. 

Ferden gikk gjennem Sonora-dalen til Rio S. Ignario og 
derfra til det gvre 1ép av Rio S. Cruz, som fulgtes nedover 
et par dager. Over en ddemark kom man videre til Rio Gila, 
satte over pa flater, passerte en fjellegn, bevokset med gran- 
skog, og fortsatte over et ¢ddslig, forrevet fjelland med gode 
gressbeiter inntil man n&adde Cibola, det nuvzeerende Zuni i 
New Mexico ner Arizonas grense pa 36° n. br. 

Det hadde vert en stri térn. Hele reisen blev tilbakelagt 
tilfots, og soldatene hadde sely mAattet bere alt de trengte 
til livets ophold. Men resultatet svarte ikke til forventnin- 
gene. Istedenfor en rik stad fant man en fattig landsby, som 
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var bygget av sten og ler pA en klippe og knapt gay rum for 
200 soldater. Man forbannet prestens fantasi, i virkeligheten 
var mangen hazienda i Ny Spania flottere enn det lovpriste 
Cibola. Landet omkring var ogsé lite innbydende, snaut, 
sandet og ¢grkenlignende. 


Hus hos hopt-indianerne ved Grand Canyon (fot. av @rjan Olsen). 


Stedet bley med letthet erobret og de fattige indianere 
jaget bort; men bytte fant man ikke meget av. I Cibolas 
nermeste omgivelser 14 noen smaflekker som hadde gitt 
ophay til fablen om de 7 steeder. Ruiner av dem finnes frem- 
deles. Landsbyene bestod av terrasseformige Ierhus med 
boliger over hverandre i den stil, som brukes hos hopi- 
indianerne ennu idag. Mellem husene var smale, steile gater. 
Foran «Cibola», av indianerne kalt Zuni, flét en elv av den 
i New Mexico vanlige type, en ubetydelig vannstrém i et 
umAatelig bredt, sandet leie, som bare undtagelsesvis blev 
oversvémmet. 


246 DE STORE OPDAGELSER 


Fra Sonorafloden var kaptein Melchior Diaz sendt nord- 
over langs California-bukten for 4 treffe Alarcons skib og 
gi ham ordre for den videre ferd. Han fulgte bukten sa langt 
den rakk uten A se noget til skibene og gikk sa videre opover 


Grand Canyon ved El Paso 
(fot. av Orjan Olsen). 


langs Colorado-floden til han fant et stort tre, i hvis bark 
var skaret en meddelelse om at Alarcon hadde veert der og 
nedlagt et brev under treet. Av brevet fremgikk at skibene 
var avseilet fra Natividad den 9. mai, hadde inntatt for- 
rad for troppene i Jalisco og var ankommet til buktens 
nordende i august. Derfra var man i bater reist videre 85 


, 
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mil opover Colorado-floden, men da der intet sdes til 
Coronado, og Diaz straks efter omkom ved et ulykkestil- 
felle, hadde man funnet det riktigst A vende tilbake til 
Mexico. 


Navajo-indianer ved Grand Canyon 
(fot. av @rjan Olsen). 


Imidlertid tok Coronado standkvarter i Cibola, underla sig 
de omliggende landsbyer og sendte avdelinger i forskjellige 
retninger for 4 utforske omgivelsene. Herunder fikk man 
h¢re tale om en stor flod, og Garcia Lopez de Cardenas sendtes 
nordover for 4 undersgke den neermere. Over Colorado-pla- 
taet kom han med sine menn frem til kanten av Grand Canyon 
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og vilde knapt tro sine gine, da han foran sig sa den fanta- 
stiske avgrunn med den strie, grumsete flod i bunnen. Spanl- 
erne stanset, overveldet av det enestaende sceneri. Her var 
ingen videre fremkomst mulig. Man hadde trosset sa mange 
hindringer, kjempet og slitt sig frem med urokkelig energi, 
men her satte Varherre sely en bom for videre fremtrengen. 
I tre dager forsgkte man forgjeves 4 finne en nedgang til 
floden, noen yovehalser prévde A klatre ned, men kom til- 
bake og fortalte, at klipper som ovenfra ikke syntes stgrre 
enn et menneske, i virkeligheten var hgiere enn katedralen 
i Sevilla. Der var intet annet A gjgre enn a vende om. Fra 
de imponerte opdagere gikk beretningen om Amerikas stg@rste 
naturvidunder ut cver verden. 

En annen ekspedisjon gikk under Hernando d’ Alvarado gst- 
over og fant flere klippebyer ay lignende art som Cibola. En 
av disse, Acoma, 14 i en klippekl¢ft, som bare var tilgjengelig 
ad en steil sti, hvor man mange steder matte klatre med 
hendene til hjelp. 

Alvarados ekspedisjon overskred vannskillet mellem Atlan- 
terhavet og Pacific, gikk over Rio Grande del Norte og traff 
i landskapet Tiguex sammen med en annen avdelig under 
Coronado. En indianer fortalte om en befestet by ved navn 
Cicuye, som la ved Rio Grandes ¢stlige biflod, Rio Pecos, og 
skulde vere meget rik. Hévdingen over denne by, sa han, 
hadde tilhold under et mektig tre, som var behengt med 
gullklokker, som ved den minste vind gay en liflig klang, 
der dysset fyrsten i sévn. Vedkommende hadde sely eiet 
noen av disse klokker, men fyrsten tok dem fra ham. 

Alvarado drog straks til stedet for & hente skattene, men 
fikk en lang nese. Hele historien var fri fantasi. Han fanget 
h¢gvdingen, som blev holdt fast et halvt Ar uten at man der- 
ved opnadde annet enn stadige angrep av indianerne. 

Vinteren blev tilbragt i Tiguex, og i mai 1541 fortsattes 
ferden i nordgstlig retning over steppene for A opsdéke et 
land ved navn Quivira, som saes A veere meget rikt pa edle 
metaller. 


Man traff snart pa indianske jegerstammer, som levde i 
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lertelter og skaffet sig alt, hvad de trengte, ved jakt pa 
bisonokser. En innfgdt lot ved tegn forsta, at han tidligere 
hadde sett hvite menn, sannsynligvis Cabeza de Vacas tropp. 

Efter en maneds reise over steppen kom man til en stor 
flod, nuveerende Arkansas River, og bortenfor denne var atter 
primitive jegerfolk, som sa sig A tilhgre riket Quivira. Efter 
reiseberetningen har man ment 4 kunne fastsla, at Coronado 
nadde frem til Missouri i det nord¢gstlige Kansas pa omkring 
40° n. br. 

Men skattene sé man heller ikke her noget til. Selv hgv- 
dingene bar kun kobbersmykker og syntes ikke 4 ha noen 
anelse om gull-eller sélv. Da dessuten vinteren nermet sig, 
fant man det best 4 reise et kors som merke pa, hvor langt 
man var naet, og begi sig pa hjemveien. Tilbaketuren gikk 
mere sydlig, gjennem ennu gdsligere trakter. Man passerte 
sjger med mengder ay utkrystallisert salt og krysset Rio 
Pecos omkring 30 mil syd for det forrige overgangssted. 

Landet Quivira bley neermere unders¢kt. Landsbyene la 
likesom oaser i slettelandet og var overalt av samme type. 
Rio Grande fulgtes nedover til et sted, hvor den syntes a 
forsvinne i marken, — sannsynligvis pa 31° 39’ n. br., hvor 
floden gar inn i sin dype, utilgjengelige «canyon». Indianerne 
fortalte, at den kom frem lenger nede, ennu stérre enn f¢r. 

Det var Coronados hensikt efter overvintring i Tiguex a 
begi sig lenger inn i den fruktbare prerie, men et uhell 
under en turnering gjorde ham uskikket for videre strabaser. 
Han vendte derfor tilbake til Mexico, men blev av vice- 
kongen, som hadde ventet sig stort ¢konomisk utbytte av 
ferden, meget unadig mottatt og avsatt fra sitt embede. 

Man hadde hapet 4 finne en nordlig passasje tilsvarende 
Magellanstredet og 4 kunne besette denne, fgr andre nasjoner 
kom til. Da dette ikke slo til og Nordamerika dessuten syntes 
A veere fattig pa gull og sdélv, mistet spanierne efterhanden 


' interessen for opdagelsesferder i den retning og konsentrerte 


sine krefter om Sydamerika. I California nadde de op til 
43° n. br. Det blev andre nasjoner forbeholdt 4 f¢re opdagel- 
sesverket videre. 
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LAS CASAS, <INDIANERMES APORMTEL, 


«Conquistadorenes» blodige verk nzrmet sig sin avslutning. 
Geografien hadde fatt et mektig fremstgt. En ny verden var 
erobret, og umatelige skatter strémmet over til Spania. Mere 
fulgte senere. Man har regnet ut, at der fra 1492 til 1775 gikk 


Spanierne mishandler indianerne 
(efter de Bry, Americe Pars, Frankfurt 1590). 


ikke mindre enn 38000 millioner kroners verdi i gull over 
havet. 

Det var mest urettferdig mammon, kjgpt med strémmer 
av tarer, sved og blod. Lykkelige, fredelige indianske sam- 
fund var ruinert, millioner av menneskeliv gitt til spilde. 
Verden hadde sett préver pA enestaende tapperhet og hero- 
isme, pa de mest glimrende opdagerbedrifter, men samtidig 


pa en griskhet, blodtgrst og troldshet, som s¢éker sin like i 
historien. 


a = 
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Man far inntrykk ay, at der fulgte forbannelse med verket 
og med blodpengene. En rekke av de forgrunnsfigurer, som 
med livet pa spill karret gullet sammen og skaffet Spania 
det mektige kolonirike, blevy som takk selv kastet pa skrap- 
haugen og déde under tragiske omstendigheter. Kolumbus, 


Indianernes masse-selumord (gammel tegning). 


Cortez, Hojeda, Balboa, Pizarro o. s. v. — det synes som om 
en nemesis for begaet urett forfulgte dem alle. Gullet strém- 
met til Spania, men undergroy nasjonen og bragte i lengden 
ingen lykke. Og indianerne, som rikdommen blev hentet fra, 
gikk ynkelig til grunne. Deres tragiske skjebne vil som sa 
mange andre naturfolks st&é som en evig skamplett pa var 
«hvite» civilisasjon. 

Som det vil erindres, optradte Kolumbus i begynnelsen med 
en viss humanitet. Espanolas fredelige innfgdte skulde be- 
skyttes mot de karibiske menneskeetere, bare de siste matte 
gjdres til slaver og sendes til Spania, hvor de skulde opleeres 
i den kristne tro. 

Men da andre paregnede inntekter slo feil, tok man det 
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ikke lenger sa ngie med, om slavene var kariber eller andre 
indianere. Kolumbus sendte hele skibsladninger over og fore- 
slo, at slavehandelen skulde gjgres til en av koloniens regu- 
lere inntekter. Han fikk verdige efterfdlgere, og trafikken 
antok stadig stgérre dimensjoner. 

Ogsa i kolonien bley det snart et mektig behov for slaver. 
Vi har hért om de sakalte «repartimientos», det tvungne 0g 
uldnnede hoveriarbeide, som blev palagt indianerne og drepte 
dem i hundretusenvis. Arbeidet i grubene var ennu verre. Den 
av Ovando foreskrevne <opdragelse» i den hellige tros sann- 
heter blevy snart et skilt for det hensynsl¢éseste utbytteri. 
Indianerne var fullstendig i sine herrers vold, og da disse 
ofte bestod av Spanias verste utskudd, var resultatet pa for- 
hand gitt. Den minste opsetsighet blev pa det grusomste 
straffet, og til de foreskrevne massenedslaktninger kom 
importerte sykdommer, som ryddet forferdelig op i rekkene. 

Indianernes oprinnelige beundring for de «hvite guder» 
vendte sig snart til det bitreste hat. De overgav sine gamle 
boplasser og flyktet til fjellenes dype jungel, men sykdom- 
mene og de hvites blodhunder fant dem ogsa der. Der for- 
telles, at Espanola ved spaniernes ankomst hadde omkring 
en million innbyggere, men et snes ar senere bare 13000. 

Et stort antail av disse falt for egen hand. Fortvilelsen 
gav sig utslag i en veritabel selymordsepidemi. Man gikk 
i flokk og fdélge og tok livet av sig. Det var ikke lenger verdt 
a leve. : 

Bartolomé de Las Casas, indianernes utrettelige forsvarer, 
forteller meget om dette. Las Casas var fdédt i 1474 og tilhgrte 
den spanske hgiadel. Hans far, Don Francisco, hadde veert 
med pa Kolumbus’ annen reise, mens Bartolomé studerte 
ved universitetet i Salamanca. I 1502 kom den unge Las 
Casas til Espanola, begynte plantasjedrift og tildeltes selv 
en del indianske arbeidere, samtidig som han hadde den 
beste anledning til a fglge Ovandos skrekkregimente pa neert 
hold. 

11511 deltok han i Velaquez’ ville hertog til Cuba og blev 
her vidne til grusomheter, som fikk ham til 4 sl& inn pa den 
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bane, som skulde skaffe ham evig berémmelse. Han frigav 
alle sine arbeidere, solgte i 1514 sin eiendom og reiste til 
Spania for 4 tale indianernes sak hos kong Fernando. 

Han hilste férst pa Ovandos beskytter, den mektige biskop 
Fonseca, chefen for det indiske rad, men blevy meget unddig 
mottatt. 

I januar 1516 dgde kongen; den 16-arige tronarving Karl 
befant sig i Flandern, og 
regjeringen blev midlertidig 
overtatt av kardinal Ximenes. 
Las Casas forela ham sitt 
erend med det gode utfall, 
at 12  hieronymitermunker 
sendtes til Vestindia for 4 
undersgéke de innf¢dtes  stil- 
ling. Las Casas selv blev ut- 
nevnt til Indianernes protek- 
tor, med myndighet til a angi 
de embedsmenn, som_ be- 
handlet de innf¢gdte pa lov- 
stridig mate. 

Las Casas vilde ha ophevet 
forordningen om indianernes 
tvangsarbeide i grubene og 
tillatelsen til a ta karibiske fas Casas, <indianernes apostel>. 
slaver. Men den spanske re- 
gjering trengte penger, indianerne matte holdes til arbeide, og 
klarte de det ikke, sa matte andre arbeidere skaffes i steden. 

Det sies at Las Casas herunder skal ha antydet muligheten 
av 4 anvende negerslaver, som vilde klare strabasene langt 
bedre enn de svake indianere, — og saledes skal ha gitt 
den f¢rste foranledning til den slavetrafikk, som senere 
skulde anta sa uhgrte dimensjoner. Allerede under Ovandos 
styre fantes temmelig mange sorte grubearbeidere pa Espa- 
nola. De férste kom fra Sevilla i 1500, og Las Casas hadde 
ikke innbefattet dem i sine menneskekjeerlige bestrebelser, 
som szerlig siktet pa a lette indianerne. 
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Aksjonen fikk dessverre ikke det gnskede resultat. Biskop 
Fonsecas innflytelse gjorde sig overalt gjeldende, plantasje- 
eierne fikk de 12 munker over pA sitt parti, og da dertil 
kardinal Ximenes dd¢de, sa det noksa hapl¢st ut. 

Kong Karl, som var vennlig stemt, gav sa tillatelse til, 
at der skulde anlegges en koloni pa nordkysten av Sydame- 
rika i neerheten avy Cumana, hvor man skulde forséke plan- 
tasjedrift uten anvendelse ay slaver. Men spanske slavejegere 
satte op de innf¢dte, sA de i 1521 falt over nybygget og gde- 
rset, 

Fortvilet over dette utfall trakk Las Casas sig tilbake til 
klosteret i San Domingo og bley der til 1530, da han igjen 
foretok en reise til Spania og utvirket nye bestemmelser til 
fordel for Peru, som nu stod for tur til 4 erobres. 

Noen ar senere grunnet han en ny koloni i Tuzulutlan, 
Central-Amerika, besékte sa igjen Spania og tjenestgjorde 
i 5 ar som Karl V.s radgiver. Herunder lyktes det ham a 
drive igjennem loven ay 1542, som forbdéd a holde indianere 
som slaver og blev foranledning til den fér omtalte borger- 
krig i Peru. Hoveri-systemet gikk fra nu av jevnt tilbake, 
men levninger av det eksisterte ennu i slutten av 18. ar- 
hundre. 

‘Senere finner vi Las Casas som biskop av Chiapa, og i 1547 
vendte han hjem for godt. Det var hans 14. tur over havet. 
Ennu levde han 19 ar i Valladolid og ay sluttet her sitt store 
verk Indiernes historie. 

I 1550 var han hoyedopponent i disputasjonen om den be- 
rgmte Juan de Sepulvedas arbeide, som forfektet, at paven 
og kongen av Spania hadde rett til A gjgre indianerne til 
slaver. Han vant ikke formelt i férste omgang, men det varte 
ikke lenge, f¢r Sepulvedas bok bley forbutt og dgmt til balet. 

Da Filip kom pa tronen, béd plantasjeeierne ham store 
summer for 4 opheve forbudet mot slavehold, men Las Casas 
bevirket, at tilbudet blev avvist. Han ddéde i Valladolid 1561, 
87 ar gammel. 

Las Casas verk «Indiernes historie» er hovedkilden til var 
viden om Amerikas opdagelse og spaniernes forhold til de 
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innfgdte. Han skrey ogsA mange andre utmerkede arbeider 
og ansees i det hele som meget palitelig, om enn imellem 
tilbgielig til overdrivelser. 


FERNAO MAGALHAES’ JORDOMSEILING 
1519—1522 


Efter Balboas opdagelse ay Sydhavet bley det klart for 
noen hver at de ay Kolumbus opdagede land ikke kunde vere 
deler av Qstasia, men tilhgrte et nytt, ukjent kontinent, skilt 
fra den gamle verden ved et likesa ukjent hav. Hvor stort 
dette hay var, det kunde ingen med datidens hjelpemidler 
regne ut, og fdlgelig kunde man ikke sikkert vite, hvor den 
pavelige «demarkasjonslinje» mellem Spania og Portugal 
gikk pA den annen side av jorden. _ 

Hvilket av de to land skulde Molukkerne tilhgre? Dette 
var et spgrsmal ay overordentlig stor gkonomisk interesse. 
Nar skulde man fa se Kolumbus’ idé, a seile den vestlige vei 
til Mstasia, virkelig gjennemf¢rt? Man lette febrilsk, men for- 
gjeves, efter en gjennemgang til Sydhavet. Sa stort var gnsket 
om a finne en sadan, at man ser den paradere pa Joh. Sch¢- 
ners globus av 1520, fér noen européer kjente dens eksistens. 

Verden kom ikke til 4 vente lenge. Snart fremtradte i 
portugiseren Fernao de Magalhaes den mann, som skulde 
bringe lys i mgrket og gjennemf¢re en av historiens mest 
stralende opdagerbedrifter. 

Magalhaes eller, som han ofte kalles, Ferdinand Magellan, 
antas 4 vere fédt omkring 1480 i provinsen Traz-os-Montes, 
hvor hans far, som tilhgrte lavadelen, hadde en liten eien- 


dom. Fernao var eldste sgnn, og da faren i hans tidligste 


barnear dgéde, gikk eiendommen over til ham. 

Efter tidens skikk blev gutten opdratt ved hoffet og stu- 
derte der szerlig matematikk, geografi og navigasjon. I 1495 
blev han kongens pasje. De store opdagelser gay dengang 
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gjenlyd verden over, og unge adelsmenn brente efter a 
komme ut og hgste ere og gull. Den unge Magalhaes blev 
revet med. I 1505 fulgte han Almeidas ekspedisjon til India, 
hvor han blev i 7 ar. Han deltok i Sequeiras ekspedisjon til 
Malakka og reddet ved en anledning chefens liv. Han var 


Johan Schoners globus 1520. 


med pa plyndringen av Quiloa, fulgte Vaz Pereira til Sofala, 
og la ved flere anledninger, seerlig under stormen pa Malakka, 
glimrende tapperhet for dagen. 

Samtidig var han klok og besindig. I et avy Albuquerque 
sammenkalt krigsrad tok han bestemt avstand fra forslaget 
om det ulykkelige angrep pa Goa, hvilket bragte ham i unade 
hos vicekongen og satte en bom for hans fremtidige karriére 
i India. I 1512 vendte han derfor hjem til Portugal og fikk 
som alle forhenveerende indiske tjenestemenn en pensjon, 
som forgvrig var beskjeden nok: 1000 reis (ca. kr. 6.25) om 
maneden samt en daglig kornrasjon. 

Det stille, fattigslige liv i Lissabon bley snart ikke til A 
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holde ut, hvorfor Magalhaes sluttet sig til den store straffe- 
ekspedisjon, som i 1513 sendtes til Marokko. Her fikk han 
i en fektning et lansesaér i kneet og blev halt for resten av 
livet. 

Heeren skiftet overanfgrer, Magalhaes fikk avsmak pa kri- 


Magalhaes. 


gen og begavy sig til Portugal uten 4 ha innhentet tillatelse 
pa forhand, hvilket innbragte ham en lang prosess. Han blev 
riktignok frikjent, men matte ta avskjed. 

Magalhaes slo sig ned ved hoffet, men merket snart at 
kongen var ham unadig stemt. Hans pensjon var ubetydelig, 
og da rangen avhang av pensjonen, sékte Magalhaes om en 
forhgielse pa 100 reis (40 gre) om maneden. Dette blev av- 
slatt, og dypt saret trakk Magalhaes sig tilbake til sin land- 
_eiendom og sysselsatte sig der en tid med studium av sj¢fart 

og kosmografi. 

Store planer sp¢kte i hans hode. En av hans beste venner, 
Serrao, var i 1511 av Albuquerque sendt til Molukkerne. Han 


17 — De store opdagelser. 
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forliste der og slo sig s& ned pa gen Ternate, hvorfra han 
sendte Magalhaes glédende beskrivelser og opfordret ham ul 
A komme efter. Magalhaes svarte nu, at han hapet i ner 


Fernao Magathaes. 


fremtid & kunne komme, muligens ad den «spanske» (vest- 
lige) vei. Han f¢lte sig nemlig overbevist om, at der i den 
nye verden matte finnes en passasje til Sydhavet. 

Dette fremholdt han for kong Emanuel og bad samtidig om 
underst¢ttelse for en ekspedisjon til Molukkerne via Amerika. 
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Men han fikk blankt avslag. Der var intet annet A gjdre 
enn a ga til Spania. I 1517 forlot Magalhaes sitt fedreland 
for godt, tradte i Karl V.s tjeneste, blevy spansk borger og 
antok navnet Fernando de Magallanes. 

En skuffet portugisisk astronom, Ruy Faleiro, fulgte ham 
til Spania og fremla sammen med ham planen om den nye 


Magalhaes’ vaben og navnetrekk. 


ekspedisjon. Magalhaes fremviste i ministerradet en globus 
med Molukkerne pa den spanske halvdel og uttalte som sin 
bestemte formening, at Sydamerika likesom Afrika endte i 
en spiss og kunde omseiles. 

Den mektige biskop Fonseca anbefalte forslaget pa det 
beste, og dermed var saken aygjort. Den 22. mars 1518 blev 
der mellem kongen og de to portugisere sluttet f¢lgende over- 
‘enskomst. Kongen skulde straks utruste 5 skib med proviant 
for 2 ar. De to portugisere skulde ha 5 % av utbyttet for- 
uten betydelige handelsprivilegier for sig og sine efterkom- 
mere. De skulde begge vere stattholdere over de nyopdagede 
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land med titelen av adelantado, Magalhaes blev flatens gene- 
ralkaptein med uinskrenket myndighet over sine undergivnes 
liv og ddd. Flaten skulde bare arbeide innenfor den spanske 


Magalhaes pa sin karavelle (efter de Bry). 


halvkule. Den siste bestemmelse blev inntatt pA Magalhaes’ 
seerlige anmodning. 

Da det ryktedes i Portugal, at spanierne underst¢ttet 
Magalhaes, fikk pipen en annen lyd. Man forsgkie & lokke 
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ham tilbake, og da dette viste sig for sent, prdvde man ved 
intriger a ¢delegge ekspedisjonen. Man forsgkte endog A ta 
Magalhaes ay dage. Der blev ogsa lagt vanskeligheter i veien 


Cartagena settes i stokken (efter Jules Verne). 


av misunnelige spaniere, som fant at en fremmed ikke burde 
betroes ledelsen av en sa viktig ekspedisjon. 


Pa denne mate lyktes det vel a forsinke, men ikke a stanse 
forberedelsen til reisen. Karl V. understreket sin tillit til 
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ekspedisjonens ledere ved personlig a tildele dem verdig- 
heten som kommandg@r av St. Jago-ordenen og gav ordre til, 
at utrustningen skulde paskyndes mest mulig. 

Det bley gjort, men ikke pA noen tilfredsstillende mate. 
De innkj@pte skib var alle sa gamle og ratne, at en sam- 
tidig bemerker, det vilde ha vert risikabelt 4 reise bare til 
Kanari-gene med dem. 


te ae « ee 
pamee Ete es i eee . Pore Z * a am 


Begravelse t hengematte (hamacas), Brasilia 
(efter de Bry). 


Flaggskibet Trinidad var pa 110 tonn, San Antonio, som 
fgrtes av den hg@ieettede Juan de Cartagena, pa 120. De ¢gvrige 
skib var Concepcion (90 tonn), Victoria (85 tonn) og San- 
tiago (75 tonn), og kapteinene var Gaspar de Quesada, Luis 
de Mendoza og Juan Serrao. 

Mannskapet, ialt 265, var sammensatt av alle nasjonali- 
teter. Der var 33 portugisere, 23 italienere og 10 franskmenn. 
Artilleristene var neesten alle tyskere og flamlendere. Der 
yar ogsd noen grekere, malayere og negrer samt en engelsk- 
mann. 

Ruy Faleiro trakk sig i siste ¢gieblikk tilbake, man vet ikke 
sikkert av hvilken grunn, men sannsynligvis var det fordi der 
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ikke, som han @nsket, kunde vere to likestillede general- 
kapteiner. Hans sunnhet var angrepet og han synes imellem 
helt 4 ha tapt balansen. Spanierne lovde A stille ham i spis- 
sen for neste ekspedisjon, og dermed slo han sig til ro. 

Der var ogsa astronomer, historieskrivere og andre lerde 
med, bl. a. den italienske ridder Antonio Pigafetta, som tro 
og palitelig tok sin del av arbeidet. Han f¢grte omhyggelig 


Menneskeetere i det gamle Brasilia 
(efter de Bry, 1590). 


journal hver dag, overdriver litt efter tidens smak, men er 
i det hele palitelig og viser serlig forkjerlighet for etno- 
grafiske emner, bl. a. ved opstilling av verdifulle ordlister 
ay de ukjente sprog, man kom i bergring med. Den neden- 
for gjengivne beretning om reisen skyldes i hovedsaken ham. 

De samlede omkostninger ved ekspedisjonen bel¢gp sig 
efter sigende til ca. 20000 dukater, iberegnet bidrag fra det 
‘tyske handelshus Fugger og skibsrederfirmaet de Haro 1 
Antwerpen. 

Den 20. september 1519 stakk flaten ut fra San Lucar, anlgp 
Kanari-dene for 4 ta vann og ved, passerte Kap Verde og 
holdt sa til havs med sydvestlig kurs. Det het sig, at portu- 
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gisiske krigsskib ]4 pa lur for & bemektige sig eskadren, 
men man sa ikke noget til dem. Derimot viste det sig snart 
& true farer innenfra. I den fra all verdens kanter sammen- 
raskede hop var mange upalitelige elementer, som bare ven- 
tet pA anledning til 4 gjgre kvalm. Av de 4 kapteiner var 
det bare Serrao, Magalhaes ubetinget kunde stole pa. Den 
ettestolte Juan de Cartagena, som nok fant det under sin 
verdighet 4 underordnes Magalhaes, begynte allerede pa 
Kanari-dene 4 gjgre vrévl, men Magalhaes avviste ham med, 
at han ikke var forpliktet til A gj@re regnskap for sine 
assistenter. 

Uheldige omstendigheter st¢tte til. Fra Sierra Leone fikk 
man vindstille, hvilket resulterte i en forsinkelse pa 20 dager, 
og i tropebeltet begynte en regnperiode, som varte i 3 mane- 
der. Pigafetta omtaler et og annet, som var egnet til a sette 
humé¢ret ned: Torden og lyn, elektriske utladninger som lyste 
om mastetoppene og langt ut over havet, store haier «med 
gruelige tenner». 

Mindre alvorlige er hans «paradisfugler uten f¢tter> (en 
gammel fabel), hvis hunner ruget eggene pa gemalenes 
rygg, en préve pa Pigafettas livlige fantasi, som ogsa senere 
ofte gjorde sig gjeldende. 

Magalhaes fant det tryggest straks 4 begynne med mindre 
dagsrasjoner. Men nu slo misngien ut i Apen lue. Juan de 
Cartagena optradte hovmodig og uforskammet mot Magal- 
haes og opfordret apent til mytteri. Men han gjorde regning 
uten vert. Magalhaes, som vanligvis var mild, velvillig og 
uegennyttig, kunde optre meget resolutt, nar det trengtes. 
Han lot adelsmannen arrestere, bringe ombord pa Victoria og 
sette 1 «stokken», en uh¢grt forsmedelse for en mann av Car- 
tagenas herkomst. Efterpa blev han benadet med almindelig 
arrest. Dette beroliget for en tid gemyttene. 

Den 29. november kom man til Brasilia-kysten ner Per- 
nambuco, og 13 desember ankret man for 14 dager i bukten 
ved Rio de Janeiro, som 4 ar fér var bes¢kt av Pero Lopez 


og siden 1511 hadde vert kjent under navnet Bahia do Cabo- 
Frio. 


Be aba 
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Dette var noget for Magalhaes’ eventyrere; tuskhandelen 
med de innfgdte gikk livlig; for diverse smating tilbyttet 
man sig ananas, poteter, héns og tapirkj¢tt, en velkommen 
avveksling i kostholdet. Pigafetta fikk 6 hdéns for et blad av 
en gammel kortstokk. 


En pingvinflokk (efter Agostini: Feuerland). 


Han hadde ¢ginene med sig. «Brasilianerne», sier han, «er 
ikke kristne, men heller ikke avgudsdyrkere. De tilber intet, 
det naturlige instinkt er deres eneste lov». 

De gar nakne og opnar meget hgi alder, forteller han 
videre. Ved festlige anledninger bar de, i likhet med peru- 
anerne, en jakke av papeg@iefjzr. De stakk tre huller i 
underleppen og hengte stensmykker der. Som seng bruktes 
bomullsnett, hamacas. De hadde kanoer, som kunde rumme 
inntil 40 mann, spiste sine krigsfanger, men var allikevel 
meget troverdige og bra folk. De viste stor aerbd@dighet for 
messen og vilde lett kunne kristnes, slutter Pigafetta. 

Den 11. januar ankom flaten til La Platamunningen, som 
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undersgktes i 3 uker f¢r man opgav hapet om 4 finne en gjen- 
nemgang. 

I denne egn var det Juan Diaz de Solis 4 ar i forveien var 
blitt massakreret. De innfgdte hadde ond samvittighet og 
flyktet ved synet av skibene tilskogs i stgrste hast uten a 
vise sig mere. 

Noget syd for flodmunningen viste der sig pingviner, og 
senere traff man dem pa 
ger langs kysten i sadan 
mengde, at de kom til a 
spille en viktig rolle for fla- 
tens proviantering. Under 
stadige stormer  fortsattes 
ferden i februar og mars 
langs Patagonias kyst, inn- 
til man nadde den _ velbe- 
skyttede, fiskerike S. Julian- 
bukiepa 49° 20° ss breier 
besluttet Magalhaes 4 ga i 
vinterkvarter og gav dagen 
efter ankomsten (1 april) 
ordre til at der skulde byg- 


ws 


En patagonier ges hus pa land, samtidig 
(billede fra 1500-drene). som rasjonene blev enn mere 
innskrenket. 


Men nu br¢t mytteriet ut pa ny, ledet av kapteinene Car- 
tagena, Mendoza og Quesada. De forlangte A vende hjem. 
Magalhaes svarte hertil at hjemreisen bare skulde ga via 
Kapp gode hap, og at han vilde vedbli A seile til der ikke var 
trevlen igjen av seil, takkelasje og medbragte reserver. Han 
forsékte ogsa a appellere til deres zresfdlelse, men da intet 
nyttet lot han de verste sette fast. Dette gjgt bare olje pa 
ilden. Med 30 mann snek de opr¢rske kapteiner sig ombord 
pa «S. Antonio», fanget den loyale skibsfgrer Mesquita, avveb- 
net besetningen og innsatte den senere sA bekjente Sebastian 
El Cano til kaptein. De rddet nu over 3 skib og situasjonen 
sa ikke lovende ut. 


— 
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Men ogsa denne gang viste Magalhaes sig stillingen voksen. 
Han sendte Espinosa med 5 mann ombord pa Victoria med 
ordre til kaptein Mendoza straks 4 innfinne sig pA flaggskibet. 
Budbringerne bar yaben skjult under klerne. Kapteinen 
hadde knapt rukket 4 gi et avvisende svar, fdr en dolk gjen- 
nemboret hans strupe. I den almindelige forvirring entret 
andre loyale matroser skibet, 
som snart matte overgi sig. Fgr 
de ¢vrige oprérere fikk sum- 
met sig, hadde Magalhaes lagt 
sine 3 skib i havneutlgpet, 
sperret veien og apnet ild pa 
«S. Antonio», som samtidig 
blev entret av hans folk fra 
begge sider. Kort efter var den 
hovedskyldige, Quesada, i 
hans vold, hvorpa «Concep- 
cion»s besetning overgav sig pa 
nade og unade. Pa mindre enn 
et dédgn var oprégret kvalt. 
Quesada blev halshugget, 
mens Cartagena og en op- 
rérsk prest blev lenket for 
senere a4 settes i land pa en 
dde kyst, en lite hyggelig skjebne. Matrosene blev benadet. 

Efter et par maneders ophold i vinterkvarteret sa spanierne 
den fgérste patagonier. En usedvanlig stor mann kom spase- 
rende mot leiren. Ved synet av de fremmede gav han sig 
til A synge og danse og strddde stdév pa sitt hode. Han lot sig 
rolig bringe ombord og var overordentlig forbauset over alt 
han fikk se. Da han f¢rste gang kastet blikket inn i et stort 
stalspeil, sprang han sa voldsomt tilbake at han rev over- 

_ende 4 mann som stod bakenfor. 

Man gav ham forskjellige smating og lot ham ga. Opmunt- 
ret heray kom efterhanden flere ombord. Alle innledet de 
sin ankomst med samme ceremonier som den férste: ved a 
synge, danse og stré stév pa hodet. Man forstod at dette var 


Patagonier (efter v. Schwerin). 
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en velkomsthilsen, hvorfor matrosene blev instruert om a 
ga de innfgdte imgte pa samme mate. 

De var alle meget grovlemmet med bredt, rgdsprengt 
unsikt. De hadde malt gule ringer rundt ¢ginene, bleket haret 
hvitt og bar mektige pelskapper over skuldrene. I hendene bar 
de korte, sterke buer. Benene var innsv¢gpt i ladne guanaco- 
skinn og lignet dyrepoter (portugisisk: pata). Man kalte dem 
derfor patagoniere. 

Fra opholdet i S. Julian- pnkten stammer de overdrevne 
beretninger om patagoniernes st¢rrelse. I virkeligheten er de 
som velvoksne européere, men heller ikke mere. De var 
glimrende jegere, men trengte ogsa meget, da 7—8 av dem at 
for 20 spaniere. 

En dag kom 4 mann ombord efter 4 ha lagt vabnene fra sig 
i krattet. Magalhaes gnsket a4 medta de to yngste og peneste 
til Spania. Han gav dem en masse presanger og tilbéd dem til 
slutt hver et par handjern. Da de hadde hendene fulle, gikk 
de med pa at jernene blev anbragt pa leggene. Intet kan 
beskrive indianernes raseri da de sa sig fangne, de hylte hgit 
og anropte sin gud Setebos om hjelp. Denne episode synes 
mindre smigrende for Magalhaes, men var efter datidens 
begreper fullkommen i orden. 

Generalkapteinen vilde gjerne ogsa ha de fangnes hustruer 
med og gav ordre til at de to andre menn skulde fanges for 
a tjene som veivisere til leiren. Det var med ngd at 9 av 
ekspedisjonens kraftigste karer kunde holde en av dem, mens 
den annen rev sig lés og forsvant. Man kom ganske riktig til 
leiren, men ansa det ikke pakrevet 4 ta kvinnene fast f¢r 
neeste morgen. Men ved daggry stakk alle innfgdte av, over- 
latende all sin eiendom i de hvyites hender. Til avskjeds- 
hilsen sendtes en forgiftet pil, som drepte sin mann nesten 
gieblikkelig. Spanierne skj¢t efter de flyktende, men uten 
a treffe, satte ild pA husene og trakk sig efter denne bedrift 
tilbake til skibene. 

Ut pa varen sendtes det lille «Santiago» sydover langs 
kysten for 4 séke efter gjennemgang. Men syd for Santa 
Cruz-floden slengtes skibet av en voldsom storm pa land og 
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blev totalt vrak. Kapteinens negerslave druknet, men de 
Ovrige reddet sig, sendte et par ilbud for 4 underrette 
Magalhaes om tildragelsen og tilbragte 2 triste mAaneder pa 


My 
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Patagoniere (efter Allg. Hist. der Reisen, 1748). 


stedet fdr undsetningsekspedisjonen nadde frem. De kom 
omsider tilbake landveien, gjennem dyp sne. 

Livet i vinterkvarteret var ellers ikke verst, sier Pigafetta. 
Man jaget struts, rev og kaniner og hadde ellers nok a 
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bestille. Skibene blev utbedret, et kors reistes pa neermeste 
fjell og landet blev hgitidelig tatt i besiddelse for den spanske 
krone. : 

Den 24. august brét man op fra vinterkvarteret og fort- 
satte reisen sydover. Det viste sig imidlertid 4 veere for tidlig. 
Ut for Santa Cruz-floden m¢tte man et uveer som ner hadde 
bragt hele flaten til forlis. Eskadren gikk derfor inn i flod- 
munningen og blev der til 18. oktober. Der var meget fisk, 
og man hadde det bra. F¢ér avreisen beordret Magalhaes at 
alle mann skulde skrifte og motta sakramentet. Sa bar det 
videre pa ukjente veier. 

Den 21. oktober fant man en lovende havbukt, og ved 
midnattstid uttalte Magalhaes sin forvissning om at den f¢rte 
inn i et sund. Dette var pa 51° s. br., ner et forberg som 
fikk navnet Cabo de las Virgines efter dagen i almanakken. 

«San Antonio» og «Concepcion» sendtes innoyver for a 
unders@¢ke saken. Straks efter br¢t der ut en voldsom storm, sa 
man om natten matte kappe ankertauene og lense undav. Deto 
skib i bukten blev drevet innover, rett mot klippene, og mann- 
skapet mente sig allerede fortapt, da der plutselig viste sig en 
apning som f¢rte inn i en forlengelse av bukten. Dette gjentok 
sig 2 ganger til, og da stormen ved middagstid neste dag 
stilnet av, var man kommet et drgit stykke inn. Dette var 
lovende. 

Imens ventet Magalhaes og hans folk, urolig over skibenes 
lange fraver. Da man langt inne sa r¢ék stige op, blev dette 
tydet som signaler fra skibbrudne. Stor var derfor gleden 
da de fikk se «S. Antonio» og «Concepcion» flaggsmykket og 
for tulle seil komme stevnende utover og nerme sig under 
kanonsalutt og hurrarop. Rapporten gikk ut pa at sundet 
matte fgre ut til Sydhavet. Dette kunde man slutte sig til av 
tidevannet og den store dybde. 

Flaten styrte nu samlet inn mellem klippene. Ner det 
sted hvor de 2 skib var vendt om, delte sundet sig i 2 grener. 
Man hadde ennu proviant for 3 maneder; stemningen var 
hgi, og Magalhaes, som félte sig sikker pA utfallet, sammen- 
kalte officerene og bad dem stemme over hvorvidt reisen 
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burde fortsettes eller ikke. Som ventet stemte de nu alle for 
4 dra videre, bare <S. Antonio»s los Gomez stemte mot. Man 
burde reise hjem og ruste sig bedre, sa han. Veien var ennu 
sa lang at man i tilfelle motvind eller lengere vindstille vilde 
vere fortapt. 


Fra Magalhaes-stredet (efter v. Schwerin). 


Hertil bemerket Magalhaes sammenbitt, at han vilde utf¢re 
kongens ordre, om man sa skulde ete leret pa tauverket. 

Herved blev det. «S. Antonio» og «Concepcion» fikk ordre 
til a undersdéke det @stligste sund, mens Magalhaes selv ldép 
inn 1 det annet. 

Dette var en glimrende anledning for Gomez, som bare 
ventet pa leilighet til 4 gjenta mytteriet og vende hjem. De 
oprérske elementer ombord lot sig lett overtale, kaptein 
Mesquita bley overmannet og fengslet, og sA_ snart 
«S. Antonio» var utenfor synsvidde, sattes kursen for Spania. 
Den 6. mai 1521 kom opré¢grerne til Sevilla og gav som for- 
klaring at de var blitt forlatt ay Magalhaes, som de forévrig 
hadde meget 4 utsette pa. Den loyale kaptein Mesquita blev 
tross manges forbgnner lenge holdt i fengsel; til slutt fikk 
man mistanke og satte ogsA Gomez inn. SAdan stod sakene 
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til verdensomseilingen var fullfgrt og sannheten kom for 
dagen. Mesquita og hans trofaste menn fikk da store beldn- 
ninger, men i gleden slapp man ogsa opr¢grerne fri. 

Men tilbake til Magalhaes. Med de to skib fortsatte han 
vestover, omseilte kontinentets sydligste odde Kapp Froward 
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Kart over Magalhaes’ rute gjennem stredet. 


og ankret ved en fiskerik ely som fikk navnet Sardinfloden, 
og hvorfra en bat sendtes videre for 4 rekognosere. Tre dager 
efter kom den tilbake med den gledelige beskjed at man 
hadde sett den siste odde mot vest og bak denne skimtet 
oseanet. Vi grat av glede, sier Pigafetta, og Magalhaes lot 
avfyre festsalutt. 


18 — De store opdagelser. III. 
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Da de 2 andre skib efter flere dager ikke viste sig, drog 
Magalhaes ¢stover for 4 se efter dem. Snart m@¢tte han «Con- 
cepcion», som intet visste om «S. Antonio» og ansa dette 
skib for tapt. Magalhaes lette lenge videre, men matte til 
slutt opgi hapet. Det var et hardt slag. «S. Antonio» var ikke 
bare eskadrens stérste skib, men hadde ogsa forholdsvis mest 
proviant inne. For alle tilfellers skyld lot generalkapteinen 


Ona-indianere ved sin hytte (efter Agostini: Feuerland). 


«Victoria» ga tilbake til sundets Atlanterhavsinnlgp og pa et 
idinefallende sted opsette et flagg med instruksjon om hyor 
ekspedisjonen var dradd hen. Lignende meddelelser blev 
ogsa efterlatt et par andre steder. 

Den 22. november fortsattes reisen vestover. Overalt hvor 
man kom lyste der bal langs stranden. I det kolde, fuktige 
klima matte de innf¢dte alltid sérge for 4 holde ilden ved 
like. Pa grunn av dette kaltes landet Tierra del Fuego eller 
Iidlandet. Da Charles Darwin i 1835 passerte stredet, var 
betegnelsen fremdeles meget treffende. Selv i bAtene tok man 
med sig ild pa et underlag av sand. 

Den 28. november passertes Kapp Deseado («den efterleng- 


, 
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tede odde») og flaten styrte freidig ut pa Sydhavets ukjente 
vover. Seilasen gjennem det farlige sund hadde tatt 21 dager, 
tilsammenlagt hadde man opholdt sig der 38 dager, en for 
denne reise meget kort tid. Loaysa, som fulgte efter i 1526, 
brukte 3 maneder. 

Stredets samlede lengde er ca. 600 kilometer. Det er om- 
gitt av hgie fjell, léper f¢rst i sydvestlig retning og svinger 
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Ildlendere (efter Dapper, 2. halvdel av 17. arh.). 


sa i neesten rett vinkel mot nordvest. Lengst gstpa er skog- 
bare fjell med jevne konturer; sa fdlger hgiere fjell med 
vakre skoger, mest av eviggrénn b¢k, og henimot vestkysten 
er hgie, mgrke flagg, som speiler sig i det trange farvann. 

Magalhaes dgpte farvannet Estrecho de Todes os Santos 
(Allehelgen-stredet), Pigafetta foreslo «Streto Patagonico», 
men i Igpet av kort tid fant man ut at det burde bere opda- 
gerens nayn. 

Fra utldépet i Sydhavet fulgte Magalhaes kysten et stykke 
nordover og satte sA kursen mot nordvest. Kastevindene fra 
stredet var snart en saga blott. Efter som man nermet sig 
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tropene blev veeret stadig mere stralende. For en passe jevn 
bris drev flaten rolig henover de blanke, bla dgnninger. Efter 
de harde nappetak fulgte en fredelig hvileperiode. Magalhaes 
kalte derfor oseanet Mar Pacifico eller Det stille hav. Navy- 
net passet bra, sier Pigafetta, eftersom man pa hele reisen 
— neesten 4 m&aneder — ikke hadde noen storm. 


En gren av Magalhaes-stredet (efter Agostini: Feuerland). 


I virkeligheten passer betegnelsen utmerket pa de tropi- 
ske partier, men slett ikke pa havstrékene ner Kapp Horn. 
Magalhaes var usedvanlig heldig. Francis Drake, som ikke 
sa lenge efter kom samme vei, blev av storm feiet helt ned 
til 57° s. br. og fant at «Mare Furiosum» (det ville hay) vilde 
ha passet bedre. 

Pigafetta var forblgffet over 4 se rovfisk jage flyvefisk- 
stimene tilveers og derpa snappe sine ofre nar de nadde van- 
net igjen. 

Pa 10° s. br. passerte eskadren et par triste, snaue skjer, 
som dgptes «de ulykkelige gers. Ellers gikk den ene dag 
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presis som den annen. Den 14. januar 1521 fant man ende- 
lig pa ca. 16° 15’ s. br. en skogkleedd, ubebodd liten @ (sann- 
synligvis det nuverende Pukapuka), som fikk navnet 
S. Paul. Man loddet uten 4 finne bunn og drog sa videre. 

Elleve dager efter saes igjen en liten trebevokset ¢ — sann- 
synligvis Flint i Manihiki-gruppen — som pa grunn ay far- 


Flyvefisk (efter Merian de Bry, beg. av. 17. arh.). 


vannets rikdom pa hai kaltes Isla de los Tiburones (haier- 
nes @). 

Magalhaes hadde lovet pa at han skulde seile efter kon- 
gens ordre om man sa matte ete leret av takkelasjen. Det 
bley der ogsa anledning til. 

Pigafetta forteller: Det var en hard tid. Skibsskonrokkene, 
som vi matte spise, var ikke lenger brdéd, men bare st@v, 
blandet med mark og motbydelig stinkende muse-urin. Van- 
net var rattent, stinkende og knapt drikkelig. For ikke a 
dg av hunger matte vi ete leret av takkelasjen. Av vind og 


‘ver var det blitt sa hardt at det matte blétes i sjgen 4—5d 


dager f¢ér vi stekte det pa kull. Mus betaltes med en dukat 
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stykket. I den bitre ngd slukte vi ofte hgvispon. Nitten mann 
dgde av skjdérbuk, blandt dem de 2 medbragte indianere, 
og 30 andre 1A syke med voldsomme smerter 1 armer og 
ben. Pigafetta selv forskantes for sykdom og f¢rte trolig sin 
dagbok. 

«Hvis Gud og hans Hellige ikke hadde gitt oss godt veer, 
vilde vi alle ha sultet ihjel», sier han. «En sadan reise kom- 
mer aldri noget menne- 
ske til A gjdre igjen.» 

Oseanet var «sA umate- 
lig at det gar over men- 
neskelig forstand». Ma- 
ned efter maned gikk 
uten forandring. Pa him- 
melen lyste fremmede 
stjerner, szrlig vakte 
Sydkorset opmerksomhet. 
I Idpet av 80 dager reg- 
net man a ha seilet 4000 
leguas. Man  navigerte 
omhyggelig og endret 
flere ganger litt pa kur- 
sen, hvorunder kompas- 

Ladronerne (gammel avbildning). sets misvisning matte tas 

i betraktning. 

Endelig fikk man den 6. mars 1521 til sin stormende glede 
3 ger i sikte og holdt ned pa den st¢rste, som viste sig A 
vere befolket. Tallrike utliggerkanoer kom seilende ut mot 
skibene. De innfdédte var av en vakker race, lyst brunfarvet 
og innsalvet med kokosolje. Mennene gikk helt nakne, 
hvorimot kvinnene bar et meget tynt hofteklade av palme- 
bast. De hadde alle langt, sort har, som hos mennene var 
bast. De hadde alle langt, sort har, som hos mennene var knyt- 
tet i en topp pa issen, men hos-kvinnene hang Idst nedover 
terte med vidunderlig ferdighet sine smale kanoer, som min- 
net og gondolene i Venedig, og svgmte som fisk i vannet. 

Disse naturbarn hadde aldri sett européere fdr og for- 
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undret sig i hgieste grad over de fremmede. De kom frykt- 


Igst ombord, men pr¢vde straks 4 stjele med sig alt de 
kunde ra med. Det gikk sA vidt at de knep en bat og drog 


Ved Ladronerne (efter de Bry, Indie Pars). 


i land med den. Magalhaes hadde hapet 4 fa nye forsyninger 
pa gen (sannsynligvis Guam), men de innf¢gdtes utrolige tyv- 
aktighet gjorde landing der utilradelig. Man matte sely i 
sjgen med makt holde dem borte fra skibene. 
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Magalhaes gikk derfor om natten under seil. Men neste 
dag foretok han med 40 mann en straffeekspedisjon 1 land, 
brente 40—50 hytter og en mengde utliggerkanoer og drepte 
7 mann, hyorpa baten blev tatt tilbake. De innfgdte var ikke 
vant med piler, sier Pigafetta, men brukte bare spyd med 
fiskebenspisser. Nar en mann fikk et lem gjennemboret av 
en pil, sékte han 4 trekke den ut, fg¢rst den ene, sa den 
annen vei. Lyktes dette, betraktet han pilen i stor for- 
undring. 

Under razziaen iland tilegnet spanierne sig ogsa et stgrre 
proviantforrad, hvilket smakte som manna i ¢rkenen. Efter 
dette fant Magalhaes det radeligst straks A fortsette reisen 
vestover. Minst 100 kanoer omsvermet skibene. Folk viste frem 
fiskehanker, som om de vilde avhende dem. Men nar de kom 
ner nok, slengte de sten mot skibene og flyktet i st¢rste hast. 
Man forsgkte 4 seile pa kanoene, men de innfgédte kom sig 
alltid i siste gieblikk med stor ferdighet klar av baugen. I 
flere kanoer satt kvinner som rev sig i haret og grat, sann- 
synligvis var de enker til de drepte menn. 

Spanierne forundret sig meget over disse utliggerkanoer, 
hvis make ingen hvit mann hadde sett fdr. De seilte meget 
hurtigere enn skibene, og deres eiermenn generte sig ikke 
for a krysse kloss bak disse, foran den bat som hvert skib 
hadde pa slep, — grinende op med sine sort- og rédfarvede 
tenner. De syntes ikke & ha noen h¢évding eller leder. Noen 
av kanoene var sorte, andre hyite eller réde, og de trekan- 
tede seil var flettet av palmeblad. 

De frukter man hadde fatt fatt pa gjorde underverker, 
og man var lei over at der ikke blev anledning til lengere 
ophold i land. Bortsett fra tyveriene virket det hele meget 
tiltalende. Landet var frodig med rik tilgang pA fugl, fisk, 
bananer, batater og andre matvarer. De innfédtes smahus 
av flettede palmeblad var meget renslige, deres senger bl¢te 
og sirlige. Man kunde ha hatt det bra der. 

Pa grunn av de mange tyver (spansk: Ladrones) kalte 
Magalhaes ¢gruppen for Ladronerne. Den 9. mars blev gene 
borte i en bla dis, og en uke efter kom nytt land i sikte? 
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Det var Samargen, en av Filippinerne. Da farlige rev van- 
skeliggjorde landing, fortsattes ferden til en sydligere 4¢, 
Mathou, hvor man om natten ankret op. Denne ¢ var ube- 
bodd, hvilket efter erfaringen fra Ladronerne ansdes som 
en fordel. 

Mannskapet trengte hardt til hvile. Magalhaes reiste derfor 
neste morgen et telt pa stranden, slaktet et svin og for- 
beredte sig pa et noget lengere ophold. 
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Innfodte pa Ladronerne driver byttehandel med europeere 
(efter Gottfried, 1620). 


Men flaten var ikke ubemerket. To dager senere ankom 
fra en nabog en kano med 9 mann, hvis anf¢rer freidig op- 
sékte Magalhaes og ved tegn viste sin glede over métet. 
Disse folk var meget ulik dem man hadde sett pa Ladro- 
nerne. De var h¢@flige og xrlige, og da Magalhaes f¢lte sig 
overbevist om deres vennlige sinnelag, béd han dem tilbords 
og forerte dem huer, speil, bjeller, lerretsstykker og andre 
smasaker, som blev mottatt med henrykkelse og gjengjeldt 


282 DE STORE OPDAGELSER 


med fisk, palmevin, kokosn¢tter og to arter bananer, sam- 
tidig som man ved tegn lot forsta at der skulde komme 
mere siden. 

Sa tog Magalhaes sine gjester ombord og viste dem for- 
skjellige saker, bl. a. krydderier fra Molukkerne, hvortil de 
innfgdte oplyste at det ikke var serlig langt til land, hvor 
denslags vokste i overflod. 

De innfddte fdlte sig snart som hjemme i selskapet. Fire 
av de rikest smykte bley tilbake, mens resten drog avsted for 
A hente noen andre som drev fiske i nerheten. De blev snart 
likesA fortrolige og fikk se vidundrene ombord. Da de var 
ferdige lot Magalhaes for moro skyld avfyre et kanonskudd. 
Det vakte sddan forskrekkelse at mange @ieblikkelig gikk 
pa hodet i sjgen. Men de beroliget sig snart, tok avskjed og 
lovde 4 komme igjen med det f¢rste. 

Den 27. mars kom de tilbake med to kanoer fulle av lev- 
netsmidler, som alt sammen blev kjgpt. Pigafetta omtaler 
kokospalmens store betydning for gboerne, at den gir dem 
bréd, vin, olje, eddike, kler, tauverk etc., og at 2 palmer 
gir underhold for en familie pa 10 personer en hel uke. Han 
forklarer ogsa hvordan disse produkter utvinnes. 

Fra nu av gikk tuskhandelen stadig livligere, spanierne 
fikk hvad de trengte og de syke kom sig snart. Seerlig vel- 
gjérende var kokosmelken. 

De innf¢édtes anfgérer var en gammel mann med tatoveret 
ansikt og gullprydelser i grene. Hans félge bar armringer av 
gull og hadde en slags fez av téi om hodet, formentlig efter 
mgnster av de muhamedanere som Aartier i forveien hadde 
svunget sig op til herrer pa neerliggende ger. Noen menn 
fra en nabog bar i grelappene sA store ringer at man nesten 
kunde stikke armen gjennem dem. De var tatoveret og det 
lange, sorte har hang ned pa hoftene, som var dekket med 
en tynn duk av «barkstoff» (tapa) eller hos de fornemste 
av bomull. Deres vAben var korte sabler, keller, lanser og 
metallbeslatte skjold. For fiskefangst anvendtes da som nu 
flerspissede spyd og garn, der var flettet som spaniernes. 

Magalhaes kalte gruppen St. Lazaruséene; det var fdérst 
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senere under koloniseringen de fikk sitt nuvzerende navn. 
En tid kaltes de av portugiserne «Mstergene», men av spa- 


nierne, som kom den annen vei, «Vestergene». 
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Kart visende Magalhaes-ekspedisjonens rute 


i Det malayiske arkipel. 


425 #. Greenw. 


Den 25. mars var besetningen kommet savidt til krefter at 
man kunde fortsette reisen. Straks fér avgangen falt Piga- 
fetta, som fisket fra relingen, ubemerket-overbord. Heldig- 


' vis var der ingen haier tilstede. Han slumpet til 4 finne en 


tauende som hang ned i sjgen, og holdt sig fast der, til man 
langt om lenge la merke til hans n¢gdrop. 
Om nettene hadde man skimtet bal fra en fjern ¢, og der- 
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hen tok man nu veien. Der gikk hele 5 dager fgr man 
nadde frem. En kano med 8 mann kom skibene i méte- 
Magalhaes’ slave fra Sumatra ropte til dem og blev uten 
videre forstatt, men de vilde ikke la sig bevege til 4 komme 
ombord. Magelhaes bandt en réd hue og noen andre smating 
til en plankestubb og slengte ut til dem. De fisket sakene op, 
synlig forngide, og drog sa i land for a avlegge rapport. 

Et par timer efter kom 2 stgérre bater ut, fulle av folk. I 
den ene satt hégvdingen under en slags tronhimmel. Han 
sendte noen tjenere ombord, men forbley selv i baten. Sen- 
debudene blev vel mottatt og returnerte med forskjellige 
presanger. Efter dette gikk flaten inn og ankret utenfor den 
landsby, hyor h¢gvdingen residerte. Men hette ee og 
hadde malayisk befolkning. 

Neeste morgen sendtes slaven Enrique i land for a forsikre 
hdévdingen om at man var kommet i fredelig hensikt, og 
anmode om a fa kj¢@pt levnetsmidler. Efter dette kom hégv- 
dingen med 6—7 mann ombord, omfavnet Magalhaes og gav 
ham 3 porselensskaler fylt med ris, to store fisk og noen 
andre saker. I retur fikk han en réd og gul tyrkisk drakt 
med tilh¢rende hue, likesom ogsa félget fikk gaver. 

Sa spiste man frokost sammen, og efterpa fikk gjestene 
se endel fra Europa medbragte varer. Ogsa her vakte demon- 
strasjonen av geveerer og kanoner en forbigaende, men vold- 
som forskrekkelse. En mann matte ifgre sig panser, og 3 
andre gikk lés pa ham med sverd og dolker for A vise, at 
han i sadan rustning var usarlig. Hévdingen Calambu ytret 
overveldet, at pa den vis kunde jo en enkelt mann holde 
stand mot hundre. «Ja,» svarte tolken, <og pa hvert av ski- 
bene har vi 200 av dem.» 

Ellers var h¢gvdingen langt fra 4 vere en villmann. Han var 
meget velantrukket med silketurban, gullbelagte tenner, dre- 
ringer og en fint brodert, bemalt og parfymert bomulls- 
sarong rundt hoftene. Det lange har falt ham ned pa 
skuldrene. 

Efter opvisningen foreslo han, at et par menn skulde 
komme i land for 4 se hvordan han hadde det hos sig. Den 
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ene av de utvalgte var Pigafetta, som ngie beskriver alt de 
oplevde. 

Straks man kom pa land, hevet hgvdingen hendene mot 
himmelen og vendte sig mot gjestene, som efterapte bevegel- 
sene. Sa fértes de inn i et stort bathus av bambus og pla- 
sertes i en 50 fot lang kano, mens hgévdingen og hans hoff, 
beveebnet med lanser og skjold, stillet sig op rundt om. Da 
tolken ikke var tilstede, matte man prgéve 4 gjgre sig for- 
staelig ved tegn. Der blev baret frem svinekj¢tt og et sveert 
fat palmevin, som de gode katolikker — skjgnt det ikke var 
Langfredag — ikke kunde undsla sig for 4 nyte. Til hver 
kjg@ttbit drakk man en skal vin. Blev den ikke t¢gmt, sloes 
resten over i et annet fat. Pigafetta ngt alene det privilegium 
a drikke av hgvdingens skal, som var tildekket. Han klarte 
sig derfor bra, mens kameraten senere pa aftenen, da man 
hadde spist og drukket i det uendelige, blev full. 

Hver gang h¢évdingen vilde drikke, hevet han hendene mot 
himmelen, tok skalen i hgire hand og strakte den venstre 
knyttet mot Pigafetta, som f¢rst trodde han vilde puffe til 
ham, men senere, da han sa alle de andre gj¢gre det samme, 
efterapet bevegelsene. 

Efter maltidet spurte Pigafetta om navnene pa forskjellige 
saker og nedskrey dem til de omstaendes uhyre forbauselse. 

Festen bley avsluttet i h¢vdingens hus, som var bygget pa 
peler, sa man kom inn ad en stige. Man matte der igjen 
spise og drikke med h¢vdingens sénn, sittende «som skreddere 
i arbeide» med korslagte ben pa bastmatter. Hévdingen trakk 
sig sa tilbake, mens sénnen sov natten over ved gjestenes 
side. Neste morgen fulgtes de ombord av h¢vdingens bror, 
som hersket pa en annen @. 

Paskemorgen, arsdagen for mytteriet i S. Julian, holdtes 
under kanonsalutt og stor pomp en messe i land. De 2 hgv- 
dinger var tilstede og efterapet likesom folket alt, de sa 
spanierne gjgre under gudstjenesten. Magalhaes bad om a 
fa reise et kors pa en dominerende hgide i nerheten, det 
vilde sikre h¢vdingen vennskapelig optreden av andre euro- 
péere, som matte komme til gen, og dessuten vere en virk- 
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som beskytter mot annet ondt. Hgvdingene takket, hvorpa 
korset blev reist under nye ceremonier. 

Under de 7 dager, flaten 14 ved gen, fikk Pigafetta god 
anledning til 4 studere de innf¢dte. De gikk alle nakne, bare 
med en liten «sarong», og var tatovert over hele kroppen. 
De var slemme til 4 drikke og tygget alle betel. Pa gen 
fantes hunder, svin, gjeter og hgns. Gull syntes ikke a vere 
seerlig skattet. En mann bragte en slump ris og «fikener> 
(visstnok bananer) og fordret i bytte en kniv. Magalhaes b¢d 
ham i steden noen gulldukater, men det vilde han ikke ha. 
En annen kom med en stor stang massivt gull, fikk derfor 
6 glassperleband og mente 4 ha gjort en god handel. Magal- 
haes forb¢d folkene 4 drive tuskhandel pa egen hand, for 
at de innfddte ikke skulde opdage, hvor stor pris man satte 
pa gullet. 

Den 4. april br¢t ekspedisjonen op med kurs for en ner- 
liggende stérre ¢ ved navn Zebu. Hévdingen Calambu blev 
med som los. Pa veien passertes 5 mindre ger, hvor man 
stiftet bekjentskap med de «flyvende hunder», store frukt- 
etende flaggermus, hvis kj¢tt Pigafetta fant utmerket. 

Den 7. april I¢p flaten under dundrende salutt inn pa 
Zebus havn. Husene pa denne ¢ var ofte anbragt i trekroner 
og virket sett fra sjgen som fuglereder. En av jungmennene 
og tolken sendtes i land. De fant hévdingen omgitt av en 
mengde mennesker, som alle syntes forskrekket over skyt- 
ningen. Da h¢gvdingen hadde fatt hgre, at dette bare var en 
vennskapshilsen og at man kom som fredelige handelsmenn 
pa vei til krydderigene, tok han mot til sig eg sa, at isifall 
matte de som alle andre betale toll. Hertil svarte tolken, 
at noen toll kunde ikke ventes av folk, som var utsendt av 
verdens mektigste hersker. De kom som fredelige bes¢kende, 
men vilde han ha krig, sé var de parat ogsa til det. 

En tilstedeveerende «maurisk» kjgpmann hvisket til héy- 
dingen, at han skulde ta sig i akt. Det var de samme folk, 
som hadde erobret Calicut, Malakka og sA mange store ger 
i India. Tolken forstod dette og sa: Nei, vi tilhdrer kongen 
av Spania, som er langt mektigere og hele kristenhetens beher- 
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_ sker. Da maureren bekreftet at Spania virkelig var sA mektig, 
blevy hgvdingen radl¢s og bad om betenkningstid. Han matte 
radfgre sig med sitt folk. Kort efter fikk han visitt av nabo- 
hévdingen Calambu, som bekreftet de hvites redelige hen- 
sikter. 

Dagen efter frafalt han ikke alene tollen, men anmodet om 
a innga fostbrorskap og forbund med Magalhaes, at de efter 
malayisk skikk skulde drikke litt av hverandres blod, tappet 
fra hgire arm. Dette blev gjort under meget hgitidelige for- 
mer. Hgvdingens nev¢, som var gift med hans datter og i 
mangel av sgnner skulde arve riket, var ombord og ledet for- 
handlingene. 

Der blev sluttet evig fred mellem Spania og Zebu. Spani- 
erne skulde ha enerett til handel pa gen, og Magalhaes be- 
tonte pa forskjellig vis hvor gjerne han sa kristendommen 
innf¢rt. 

Efterpa blev der utvekslet gaver. Hévdingen blev av Magal- 
haes’ sendebud ifgrt en tyrkisk drakt og fikk en ildréd hue 
pa hodet. Senere blev gesandterne invitert hjem til tronf¢l- 
geren, som lot 4 vakre piker — men dessverre med gjennem- 
borte overlepper — musisere for dem. Blandt instrumentene 
var ogsa gongonger av kinesisk oprinnelse. Pigafetta forteller 
omstendelig og forngielig om alt dette. 

Efter kort parlamentering erklerte hgvdingen sig villig 
til A motta dapen. Pa en plass midt i byen opf¢rtes en platt- 
form som blev smykket med palmeblad. Her skulde hgitide- 
ligheten forega den 14. april. 

Til avtalt tid kom Magalhaes med sine officerer og 40 
panserkledde menn. Den kongelige standard blev baret 
foran. Generalkapteinen selv og alle fadderne var hvit- 
kleedde. Magalhaes og h¢vdingen omfavnet hverandre, sam- 
tidig som fldten saluterte med samtlige kanoner, og tok 
derpa plass pa hver sin stol oppe pa plattformen. Folket 
satte sig pa puter og matter rundt om. 

Magalhaes holdt derpa en tale om fordelene ved a anta 
dapen. De var av lettfattelig art. De dgpte vilde vere sikret 
Spanias mektige st¢étte, deres anseelse og makt vilde vokse. 
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Han vilde selv sérge for A gjgre hgvdingen av Zebu som 
den fgrst omvendte til hersker over hele denne éverden. 

H¢vdingen takket og bad om at noen spaniere matte bli 
igjen pA gen og undervise ham savelsom folket i den kriste- 
lige lare. Magalhaes lovde dette pa betingelse av at 2 for- 
nemme unge menn blev med til Spania sa de kunde lere 
sproget og senere berette om kongens herlighet. Folket fikk 
palegg om efter dapen a brenne sine avguder og tilbe det 
store kors som var reist pa plassen. 

H¢vdingen bley sa ifgrt en hvit drakt. Magalhaes tok ham 
ved handen, hvorpa dapen fant sted. Han fikk efter Spanias 
konge navnet Carlos. Neestemann var Calambu, som tildeltes 
navnet Juan. SA dgptes over 500 andre menn, hvorpa akten 
blev avsluttet med en stor messe. 

Om eftermiddagen gikk prestene med stort fdlge i land og 
dgpte omkring 300 kvinner og barn. «Dronningene» av Zebu 
og Limassaua kaltes Joanna og Isabella. Pigafetta foreerte 
den férstnevnte en statue av jomfru Maria med Jesubarnet, 
som hun vilde stille op i steden for de gamle husguder. Dagen 
blev til ¢boernes frykt avsluttet med kanonade og et prektig 
fyrverkeri. 

I de félgende dager blev de fleste pa Zebu og nabogene 
dgpte. Bare en landsby avslo 4 anta kristendommen. Vi 
brente derfor byen ned og reiste pa brandstedet et kors, sier 
Pigafetta. 

En dag kalte Magalhaes h¢vdingen, hans to brgdre og gens 
fornemste borgere sammen til messen, som daglig holdtes ved 
stranden. Han lot mennene sverge h¢évdingen troskap, hvorpa 
denne matte avlegge samme ed til kongen av Spania. Efterpa 
trakk Magalhaes foran madonnabilledet sin karde og sa, at 
eden var hellig, man skulde heller la sig drepe enn bryte 
den. Han gav sé hévdingen en fldielsbetrukket lenestol, som 
han skulde la bere foran sig og sitte p& under audiensene. 
Som motgave fikk han endel meget massive smykker av gull. 

Det viste sig snart at de gamle gudebilleder tross dapen 
stod pa plass som fér og endog fikk sine regelmessige ofre. 
Magalhaes ngide sig med & dadle dette. Man svarte at gudenes 


, 
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hjelp nettop nu var szrlig pakrevet; de skulde kurere en ay 
h¢vdingens brgdre som var syk. Disse billeder var av tre, 


Magalhaes’ dod (efter Jules Verne). 


med stor munn og 4 svere, krokete st¢éttenner. For det meste 
sprikte de med armer og ben og var malt med skrikende 
farver. 

Magalhaes hadde lovet 4 optre som hgvdingen av Zebus’ 
beskytter. Han fikk snart anledning til 4 innfri dette I¢fte, 
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som kom til 4 koste ham livet. PA den nerliggende ¢ Mactan 
yar en opsetsig vasall, Silapulapu, som skulde tuktes. 

Den 26. april drog han over med 60 mann for 4 tvinge 
yasallen til lydighet. Officerene s¢kte forgjeves a fa ham fra 
4 bli med personlig. Han svarte, det var hans plikt. Hans 
protegé «Carlos» slo félge med 20—30 kanoer og tilb¢d sin 
assistanse, men Magalhaes tilholdt ham 4 bli igjen ute pa 
sjgen og se pa avstraffelsen. Dette overmot kom spanierne 
dyrt a sta. 

Neeste morgen foregikk landstigningen. Med 49 mann vadet 
Magalhaes over revet inn mot stranden, hvor omkring 1500 
innfgdte under ville krigshyl styrtet lés pa dem, avsendende 
en regn av piler, sten og lanser, som fortrinsvis blev rettet 
mot de nedre, ubeskyttede kroppsdeler. Magaihaes opflam- 
met sine folk ved 4 minne om andre spanske heltebedrifter, 
og det lyktes a trenge frem til nzermeste landsby, som blev 
stukket i brand. Men sa langt fra 4 gj@re fiendene forsagt, 
forhgiet dette raseriet. De angrep med sadan voldsomhet, 
at utgangen av striden snart syntes klar. Magalhaes fikk en 
forgiftet pil gjennem et ben og gav ordre til langsom, vel- 
ordnet retrett. Men denne utartet snart til vill flukt. Bare 
7—8 mann bley tilbake og prévde a skjerme sin sarede f¢rer, 
som trakk sig tilbake til stranden og vadet sa langt ut at 
vannet nadde til knes. | 

De ombordverende torde ikke skyte pa mengden av frykt 
for a treffe sine egne, og snart var utfallet gitt. Qboerne 
konsentrerte sitt angrep om Magalhaes, som fikk hjelmen 
revet av hodet og hgire arm gjennemboret ay et spyd. Efter 
en times fortvilet kamp blev han saret i pannen og gjen- 
nemborte straks angriperen med sin lanse, som blevy sit- 
tende fast i liket. Han vilde nu trekke sverdet, men den 
sarede arm nektet 4 fungere. De innfdédte la merke til det 
og styrtet sig samlet over den vergeldse. Han fikk et sabel- 
hugg over venstre lar, styrtet i sjgen og blev der gjennem- 
boret av en mengde spyd, hvorunder hans tro kamerater, 
blandt dem Pigafetta, fant anledning til & undslippe. 

Pigafetta forteller rgrende om hvordan hans chef til det 
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siste hadde sine menns vel for gie og opholdt fienden, for at 
de skulde fa tid 4 redde sig. «Magalhaes’ zre overlever dg- 
den,» sier han. Han var en ridder uten frykt og daddel, en 
enestaende sj@mann og navigatdér, som delte sine undergiv- 
nes savn i ett og alt. 

Otte andre spaniere blev pA valplassen og nzsten alle 
andre var mer eller mindre hardt saret. Et fors¢k pa mot 
varer A fa utlevert de falnes lik, viste sig frukteslést. Hevn 
var ikke 4 tenke pA. Man vendte tilbake til Zebu og valgte 
som overbefalingsmenn Juan Serrao og portugiseren Duarte 
Barbosa. De blev ikke gamle i den stilling. Spaniernes 
renommeé var sterkt rystet og snakket om deres usarlighet 
. fortonet sig for de innfgdte som tomt skryt. Troskapseden 
ved jomfru Maria var ikke meget verd og den praktiske nytte 
ved dapen syntes nu tvilsom. 

Spanierne skulde snart fa f¢le omslaget, og foranledningen 
var félgende: Magalhaes’ slave, som var uundveerlig som tolk, 
var blitt lett saret i kampen og 14 nu apatisk pa sin madrass 
uten 4 ville ta del i arbeidet. Barbosa minnet ham om, at han 
fremdeles var slave og vilde bli tatt med til Spania og over- 
levert til Magalhaes’ enke. Hvis han ikke straks optok arbei- 
det, vilde han bli pisket. 

Slaven utférte sd hvad man forlangte, men ved f¢rste lei- 
lighet stakk han av til den innfgdte hgvding, fortalte at spa- 
nierne forberedte sig pA avreise og forestilte ham hvor lett 
det nu var a tilegne sig deres rikdommer. H¢vdingen grep 
idéen med begjzerlighet. Den 1. mai inviterte han spanierne 
til en stor middag for, som han foregav, 4 overrekke dem en 
samling edelstener som gave til kongen av Spania. 24 mann 
mottok innbydelsen, men 2 avy dem fikk straks efter mistanke 
og vendte tilbake. Pigafetta var for sterkt sdret til 4 ga. 

Blandt gjestene var begge befalhavende. Knapt var selska- 
pet kommet i land f¢gr de blev overfalt og nedhugget. De om- 
bordveerende hgrte ndédropene, gikk nzermere stranden og 
apnet ild. Snart si de Juan Serrao bundet bli f¢rt til stranden. 
Han ropte at alle andre var drept, og bénnfalt om A bli Ids- 
kjgpt med varer. Men Carvalho, som ans& sig neermest til & 
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ta kommandoen, gav ordre til gieblikkelig avreise. Man heiste 
seil og stod under den efterlatte Serraos hgilydte forbannel- 
ser til havs. 

Ekspedisjonen var nu s¢rgelig redusert. De dyktigste menn 
var falt, og de gjenveerende 108 var ikke nok til bemanning 
ay de 3 skib; man besluttet derfor A brenne det darligste av 
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Pelebygning it hollandsk Ny Guinea 
(efter Duperrey, beg. av. 19. arh.). 


dem, «Concepcion». Dette blev gjort pa vestkysten av gen 
Bohol, efter at alt som kunde nyttiggjgres var bragt over pa 
de andre fartdier. Carvalho valgtes til chef. 

Herfra kom man til et sted som hette Butuan, og ankret 
i en flodmunning. H¢gvdingen kom ombord, snittet sig i venstre 
hand og vetet bryst og tunge med sitt blod. Spanierne gjorde 
likesa. Pigafetta blev med ham hjem. Pa veien saes 3 forbry- 
tere henge i et tre. Det blev m¢grkt fgr de nadde frem; de 
‘lystes inn i huset med fakler, og hévdingen styrket sig pa et 
mektig kvantum palmevin, mens Pigafetta sa nei takk. En 
standsperson sov ved hans side natten over, og neste dag 
fértes han igjen ombord. 
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Neeste @ var Cagayan, som beboddes ay noen fra Burne 
(Borneo) fordreyne maurer, som leyde ay sjéréveri og brukte 
pusterér med forgiftede piler. 

Herfra kom man med nordvestlig kurs til den store @ 
Palaoan og fant der levnetsmidler i overflod, hvilket var hgist 
pakrevet. Mannskapet var nemlig sa utsultet og nedfor at de 
for alvor hadde tenkt pa 4 sla sig ned pa en @ og avvente 
dgden der. De sluttet nu blodsforbund med h¢vdingen og fikk 
hvad hjertet begjzerte, tilmed risbrennevin. Ogsa her anvend- 
tes pustergr, som var forsynt med jernspiss og samtidig tjente 
som lanser. Til folkets forlystelse avholdtes dengang som nu 
hanekamper med premier for de seirende dyr. 

Fra Palaoan kom ekspedisjonen til Borneos nordvestkyst, 
som fulgtes et godt stykke fér man fant ankerplass. Neste 
morgen ankom under musikk av sekkepiper og trommer en 
rikt forsiret «prau», férende et hvitt, blastripet flagg. Otte 
rangspersoner avla visitt pa begge skib og utdelte gaver, bl. 
a. et kvantum sterkt risbrennevin, hvoray mange av spanierne 
drakk sig fulle. Man befant sig i nerheten av pelebyen 
Brunei, et malayisk kulturcentrum. 

Seks dager efter kom, likeledes under full musikk, 3 prauer 
med levnetsmidler. De ombordverende svingte sine bitte- 
sma lerretsluer som hilsen og svartes med kanonsalutt. De 
bragte beskjed fra kongen, at man kunde ga i land, hente 
vann, ved og drive handel. 

Kongen eller rettere sultanen var en maurer. Som takk for 
hans vennlighet sendtes 7 mann, blandt dem Pigafetta, til slot- 
tet med gaver. Det la et stykke oppe i landet. Ved stranden 
blev gesandtene anbragt pa 2 silkedekte rideelefanter. Toly 
mann gikk foran med gavene i store porselensskaler, og fol- 
ket strémmet nysgjerrig sammen, hyor prosesjonen skred 
frem mellem rekker ay krigsfolk, vebnet med kéller, spyd og 
sverd. Man stanset hos sultanens fornemste radgiver, spiste 
og blev der til neste dags middag, da man fortsatte i samme 
optog som fér. 

Slottet var omgitt av en med skyteskar forsynt stenmur, 
hvorpa stod 62 kanoner, om man skal tro Pigafetta. Pa slotts- 
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plassen steg man av elefantene, fértes op en trapp og inn i 
en prektig sal, hvor omkring 300 mann med blanke dolker 
holdt vakt. Tallrike hoffolk hilste de fremmede velkommen: 


Kayan-pike fra Borneo (efter Hose and Mc. Dongall. 
The Pagan tribes of Borneo, London 1912). 


de anbragtes pa et teppe ved siden av sine gaver. Innenfor 
var en mindre sal, trukket med silke, og pa dennes bortre 
vegg et forheng. Dette bley trukket til side, og nu sa man hans 
herlighet sitte ved et bord, tyggende betel. Ved hans side. var 
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et lite barn og i bakgrunnen bare hoffdamer, — d¢tre ay lan- 
dets beste menn, som matte sta sultanen til tjeneste. Sripada 
var hans navn, og han ansloes 4 vere ca. 40 ar gammel. 
Ingen matte tale direkte til ham. Spanierne meddelte en 
hoffmann at de kom i fred og bare gnsket 4 drive handel. 
Denne beskjed gikk videre til hoffmenn av stadig hgiere rang 
og nadde til slutt sultanen, som gnsket dem velkommen. For 


Stor kinesisk djunke (efter Rienzi, beg. av 19. darh.). 


hver gave som bley baret frem, gjorde han en liten bevegelse 
med hodet. 

Hver av gesandtene fikk nu i sin tur et stykke brokade 
og gullbrodert silketgi. Der servertes en frokost med mange 
krydderier, hvorpa man atter besteg elefantene. Hos fér- 
nevnte statsrad fikk de en middag med over 30 retter, over- 
nattet igjen pa silketrukne puter og fértes dagen efter pa to 
prauer til skibene. 

Spanierne var imponert over hoffolkenes dyre antrekk. Alle 
hadde de gullbroderte belter, juvelsmykte dolker og gullrin- 


ger. Ti hoffskrivere férte pA tynne barkplater protokoll over 
sultanens daglige liv. 
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I neerheten av den mauriske hovedstad var en stor malayisk 
hayneby, som var anbragt pa peler i sjdéen, sdledes at man ved 
hgivann kunde ro mellem husene. Mellem disse byer hersket 
et evigvarende fiendskap med neesten daglige kontroverser. 

Tidlig om morgenen 29. juli kom over hundre «prauer», 
ordnet i 3 avdelinger og fulgt av et like stort antall bater, ned 


Kinesisk djunke (efter Linschoten, 16. adrh). 


mot de spanske skib, samtidig som noen djunker, som dagen 
for hadde ankret bak dem, satte sig i bevegelse. Spanierne, 
som fryktet overfall, kappet et anker og stakk ilsomt til sj¢s. 
Djunkerne fulgte efter. Noen velrettede skudd bragte 4 av 
dem i spaniernes hender, fikk 4 andre til 4 l¢pe pa grunn og 
drepte mange mennesker. I en av djunkerne var sultanens 
fornemste heerfgrer, prinsen av gen Lozon, som i hemmelighet 
bestakk en styrmann til 4 slippe hans fart¢i fri. Pigafetta 
beklager dette. Hadde vi beholdt prinsen, sier han, vilde sul- 
tanen utvilsomt ha mAattet gi oss mange I¢sepenger. 

Straks efter lot sultanen gjennem en pa land efterlatt spa- 
nier hilse, at angrepet slett ikke gjaldt de spanske skib, men 
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de hedenske @boere. For 4 bevise sannheten ay dette sendte 
han ombord endel hoder, som samme dag var hugget av fien- 
dene. Spanierne bad sa om a fa tilbake de folk som var blitt 
igjen pa land for A drive handel. Men da de ikke kom, beholdt 
man noen fornemme fanger, blandt dem 3 kvinner, for a ta 
dem med til Spania. Disse maurer var antrukket like lett 
som de innfédte, men fiilgte ngie koranens bud. 

Spanierne fant det nu tryggest 4 forlate stedet. Det kunde 
ner ha gAatt anderledes. En matros som hadde pusset et Lys, 
kastet av uaktsomhet den glddende veke ned 1 ei kruttfat. 
Som ved et vidunder blev den liggende der og gldde, til han 
fikk nappet den op igjen 

Et av skibene hadde en kraftig lekk og de trengte begge 
hardt til reparasjon. Mens man lette efter et passende sted 
for dette arbeide, kom man over 4 prauer, lastet med kokos- 
ngtter og pa vei til «Burne». Man trengte jo ogsa nye forsy- 
ninger. Hvorfor sa ikke ta dem hvyor de fantes? Hvorfor ikke 
gjére litt business ved sjéréveri nu da der atter begynte a bli 
skib pa havet? 

Et av fartdiene blev kapret mens mannskapet reddet sig i 
land pa en liten ¢. De 3 andre tok hurtigst flukten og gjemte 
sig mellem 2 smager. 

Efter dette fant man ved nordspissen avy Borneo 2 sma¢ger 
med en utmerket havn, la inn og begynte pa arbeidet, som 
krevde hele 42 dager. Alle sko var nu utslitte, og det var en 
hard jobb a hente materiale i den tornede, lummervarme 
jJungel, barbent og uten det nédvendige verktdi. Man levde 
her hgit pa store skilpadder. 

Ved utreisen traff man en fra Borneo kommende djunke, 
som bley plyndret. Man tok ogsé noen fornemme fanger og 
krevde, at de skulde skaffe en mengde levnetsmidler i ldse- 
penger. Da fangene genergst skaffet mere enn der var for- 
langt, fikk de som anerkjennelse tilbake en del av sine vaben 
foruten en fane og andre saker. 

Saledes beriket drog man for fulle seil éstover for A sdke 
efter «dene Malucco» (Molukkerne). Man passerte flere ger, 
bes¢kte sydvestkysten avy Mindanao og erobret en bark efter 
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en kamp, som kostet 18 av forsvarerne livet. Ombord var en 
h¢vding, som kjente veien til Molukkerne og angay den kurs, 
man skulde holde. Den 26. oktober kom man ut i et fryktelig 
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Sultan Almanzor kommer ombord (efter Jules Verne). 


uveer, tok inn alle seil og bad Gud om frelse, mens lynet 


lyste om mastetoppene. 

SA avla man visitt pa gen Sarangani, révet med sig 2 loser 
og styrte sydover mellem 8 ger, hvor fangene fant anledning 
til A hoppe overbord og svémme i land. 
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Den 6. november dukket 4 temmelig hgie ger op av havet. 
Losene fra Sarangani sa, at dette var Molukkerne. Endelig, 
efter henved 27 maneders reise pa ukjent hav var man ved 
malet og befant sig atter i farvann, som besgktes av hyvite 
menn. I overstrgémmende glede falt man pa kne og takket 
Gud, mens kanontordenen rullet ut over det bla hav. 

To dager senere ankret skibene ved Tidors kyst. Mens 
muhamedanske sultan Almanzor kom ut i en statelig 
smykket prau. Noen parlamenteerer. rodde over til ham, frem- 
férte ekspedisjonens erende og fikk den vennligste mot- 
tagelse. 

Sultanen satt under en stor silkeskjerm, som holdtes av 
hans sénn. Han var ifgrt tynne, gullbroderte silkekler. Pa 
hodet bar han et silkeslér og over dette en blomsterkrans. 
Han kunde vere omkring 45 ar gammel. 

Kort efter kom han ombord pa gjenvisitt og blev mottatt 
med st¢grste zerbdédighet. Samtlige spaniere kysset hans hand. 
Han blev anbragt i en fldielskleedd lenestol, mens spanierne 
satte sig pa dekket og pany forklarte, hvem de var og hvad 
de gnsket. Den h¢flige optreden behaget sultanen i den grad, 
at han tilbéd de fremmede 4A sla sig ned pa gen, som om de 
var hans egne barn. En sadan vennlighet matte belénnes, og 
spanierne overrakte nu betydelig stérre gaver, enn de vanlig- 
vis pleide a gj¢re. 

Sultanen takket og beklaget, at han ikke kunde gjengjelde 
disse gaver pa en verdig mate. Han kunde bare tilby sin 
person. Han var villig til 4 slutte forbund med kongen av 
Spania og tjene ham som vasall. Hvad krydderiene angikk, 
vilde han sende beskjed rundt om pa gene, og spanierne vilde 
da kunne fa alt, hvad de gnsket. De kunde innrette sig lager 
pa land. Skulde noen fordriste sig til A prdve et nattlig tyveri, 
kunde man rolig skyte vedkommende ned. 

Nar sultanen sa villig kastet sig i Spanias armer, sA var 
det formentlig for ikke A falle i de mislikte portugiseres, — 
en nerliggende mulighet. Hans vennskap mot spanierne var 
opriktig ment, og han blev dem til stor nytte. 

Pigafetta forteller, at han var en rettroende muselmann. 
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Han fikk spanierne til 4 avst4 fra svinekjgtt og gav dein i 
stedet en masse gjeter og hgns. Hver familie i landet var 
pa opfordring pliktig til 4 avstA en datter til hans harem, 
som talte 200 skj¢nnheter. 

Maurerne var ankommet til gen 50 ar i forveien og hadde 
trengt den oprinnelige befolkning tilbake til fjellegnene, som 
forgvrig hadde de beste krydderier. Pigafetta forteller inn- 


Ternale, Molukkerne (efter Allg. Hist. der Reisen, 1750). 


gaende om landets produkter og fester sig bl. a. ved noen 
papeg¢ier, som hadde pafallende anlegg for sprog. 
Magalhaes’ venn Serrao var déd 8 maneder i forveien. Han 


hadde underst¢ttet kongen av Ternate i en kamp mot Tidor. 


Straks efter hans bortgang br¢t der ut en bitter strid, hvor- 
under kongen av Ternate fordrey sin svigersénn fra hans 
doméne, gen Bachian. Datteren kom hjem under paskudd 
av A ville megle, men forgiftet sin far, som dgéde 2 dager 
senere, efterlatende 9 sénner. En av disse ankom en dag til 
de spanske skib med 2 prauer og blev liggende i neerheten 
uten 4 komme ombord. Da Ternate jo 14 i fiendskap med 
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Tidor, fant spanierne det riktigst 4 spgrre sultan Almanzor, 
om de burde motta prinsen. Sultanen stillet dem fritt, men 
i mellemtiden var prinsen dratt hjemoyer igjen, tydeligvis 
fornermet. En bat blev sendt efter med gaver for a prgve a 
fa ham tilbake. Han tok gavene motvillig, men fortsatte rei- 
sen. Den eneste, de fikk med, var en slave tilhgrende en 
portugisisk adelsmann. Han fortalte, at kongen av Ternate 
tross fiendskapet med Tidor gjerne hadde villet slutte sig 
til spanierne og la portugiserne seile sin egen sj¢@. Man sendte 
sa et brevy til slavens herre og inviterte ham over. Han kom 
ogsa og svarte uten reservasjon pa alle spérsmal. Han hadde 
veert 16 ar i Msten, derav 10 pa Molukkerne, og kunde blandt 
annet forteHe, at portugisiske skib var sendt ut til disse fjyerne 
farvann for 4 fange Magalhaes’ skib, om de skulde vise sig. 
Dette stimulerte gnsket om a bli hurtigst mulig ferdig og 
begi sig pa hjemveien. Sultanen likte ikke at spanierne skulde 
reise, men irgstet sig med, at jo snarere de kom avsted, 
desto snarere vilde de komme tilbake og assistere ham i hans 
planer. I Igpet av en eneste dag reiste han et varehus pa 
stranden, og byttehandelen gikk nu strykende. Sultanen selv 
kj@pte alle speil. Spanierne byttet bort de fra djunkene 
révede varer og gjorde utmerkede forretninger. Til 4 begynne 
med var prisen pa krydderiene stiv, men eftersom tiden for 
avreisen nermet sig, falt den med rivende hastighet og til 
slutt kunde de faes for en-slikk og ingenting. Den portugi- 
siske gjest forundret sig over de h@ie priser, spanierne hadde 
betalt. Det var kanskje en av grunnene til deres popularitet. 
En dag fikk man besék avy en maurisk hersker fra den 
neerliggende, store ¢ Giailolo (Dschilolo). Der var 2 «konger» 
pa denne ¢, og Pigafetta forteller imponert, at den ene hadde 
600, den annen 520 barn. Det er merkelig, bemerker han 
videre, med hvilken sjalusi mennene her vaker over sine 
kvinner til tross for, at disse er usedvanlig stygge. 
Medbeilerskap taltes ikke. Et portugisisk skib og 2 djun- 
ker, som skulde séke efter spanierne, var nylig kommet til 
gen Bachian (Batjan) og hadde inntatt krydderilast der. Men 
7 portugisere, som befant sig pa djunkerne, hadde forbrutt 
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sig mot hgvdingens hustruer og matte alle béte derfor med - 
livet. Skibet vendte efter dette straks tilbake til Malakka, 
efterlatende djunkerne og lasten, som ved sultan Almanzors 
formidling falt i spaniernes hender. Da alle disse krydderier 
ankom, fyrte vi gledessalver, sier Pigafetta. 

Da tiden for avreisen nermet sig, kom kongen avy Bachian 


Hodelose mennesker (efter Hulsius, slutten av 16. arh.). 


pa visitt til gen. Sultanen, som vilde kombinere mottagelses- 
festlighetene med en avskjedsfest for spanierne, traff store 
forberedelser og inviterte samtlige hvite til middag. 
Men spanierne, som hadde fatt respekt for de innf¢dtes 
festmiddager og dessuten hadde hgrt, at 3 portugisere nylig 
_ var myrdet pa stedet, avslo innbydelsen med den motivering, 
at de nettop nu matte reise. : 
Herover blev sultanen rent ulykkelig. Han kom straks om- 
bord og fremholdi sin forbauselse over denne plutselige be- 
stemmelse. Vinden var ugunstig, og portugisiske skib lurte 
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i farvannet; de burde heller vente. Da spanierne fastholdt 
4 ville reise, ropte han ut, at sasom man ikke vilde gi ham 
tid til A skaffe anstendige gjenpresanger, vilde han gi kongen 
av Spania alle hans gaver tilbake; han vilde ikke sta til- 
skamme. Han tok sé koranen, kysset den, la den 4—9) ganger 
pa sitt hode og svor ved alt hellig 4 ville forbli kongen av 
Spania tro. Efter dette félte spanierne sig overbevist om hans 
redelige hensikter, lovde 4 bli 14 dager til og overrakte sul- 
tanen som tegn pa tillit et kongelig spansk segl og en fane. 
Senere fikk de hgre, at fremstaende menn virkelig hadde 
forsédkt 4 overtale sultanen til 4 foranstalte en massakre pa 
spanierne og ta deres skib, men var blitt avvist. 

Sultanen var en virkelig venn. Han viste megen omhu for 
spaniernes ve og vel og gav dem alle de informasjoner, han 
mente kunde vere dem til nytte. Blandt annet advarte han 
vaktmannskapet i varehuset mot 4a ga ut om natten. For pa 
gen fantes noen trollmenn, som ved hjelp av visse salver 
kunde forvandle sig til hodelése mennesker og som sadanne 
svermet om ved nattetid. M¢tte de sa en mann, de ikke likte, 
smurte de litt salve pa ham med det resultat, at han déde 
3—-4 dager efter. Sultanen holdt et skarpt gie med disse 
heksemestre, og flere av dem yar allerede hengt pa hans 
befaling. 

Den 18. desember hadde man full last inne og var klar 
til avreise. Ikke alene var alle varer utsolgt, men matrosene 
hadde byttet bort sine eiendele like til skjorten for 4 f& noen 
andel i krydderilasten. De hadde hatt gode dager pA gen og 
var ikke sa seerlig forhipne pa 4 forséke den lange hjemreise 
i de ratne skib. 

Deres betenkelighet viste sig snart altfor vel begrunnet, 
for da man efter hgitidelig avskjed, i nerveer av sultanen 
og flere nabokonger vilde legge ut, var Trinidad ikke til 
a rokke av flekken. Den var sprunget lekk uten paviselig 
drsak og stod nu fast pA grunnen. Efter at sultanens beste 
dykkere forgjeves hadde prgvet 4 finne lekasjen, matte hele 
lasten igjen bringes pa land. Det blev sA bestemt, at Trinidad 
efter & veere reparert skulde prdve & n& Panama, hvorimot 
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Victoria under kommando ay den tidligere rebell Sebastian 
el Cano skulde nytte gstmonsunen og straks tiltre hjemreisen 
via Kapp. 

Den 21. desember ved middagstid lettet Victoria anker og 
stod til havs. Ombord befant sig 47 hvite og 13 innf¢dte, 
blandt dem 2 loser, som sultan Almanzor sendte med. Til- 
bake blev 53 mann under Espinosa, en tidligere matros. 

Hjemreisen gikk om De sma Sundager. Man _bes¢kte 
Boeroe, Banda og Solor, hvor 15 dager gikk med til repara- 
sjon. Folket der, sier Pigafetta, var de hesligste og raeste 
man sa pa hele reisen. Da man nermet sig noen kvinner, 
kom mennene farende med bue og pil under truende geber- 
der, men noen sma presanger gjorde dem straks til venner. 
Derfra kom man til Timor. 

Pigafetta gikk alene i land for 4 forhandle med h¢gvdingen 
om leveranse av leynetsmidler, men han var for dyr pa dem, 
og da der dessuten var smatt om byttevarer, bestemte man sig 
for en annen fremgangsmate. Under seilasen langs kysten 
stanset man ved en landsby, hvis hgvding trohjertig og 
uten minste frykt kom ombord i f¢lge med sin sénn. Man 
tok dem til fange og lovde dem friheten, hvis de skaffet 6 
b¢fler, 10 svin og 10 gjeter ombord. Dette blev hurtig efter- 
kommet, hvorpa h¢vdingen fikk noen sma presanger og drog 
i land med lett hjerte. Til Timor kom mange djunker fra 
Java og Malakka for 4 hente sandeltre, gens den gang vik- 
tigste produkt. 

Under reisen fordrey en av Almanzors loser tiden med a 
innbille Pigafetta de vidunderligste historier, som alle syntes 
a ha falt i god jord. 

Vi far h¢gre om en ¢, som var bebodd av bittesma, under- 
jordiske dverger, som hadde sa store ¢grer, at de om natten 
brukte det ene til madrass og det annet til sengeteppe. Ved 

Java var en ¢, som bare var bebodd av kvinner, som blev 
befruktet av vinden og hvert ar nedkom med barn, av hvilke 
bare de kvinnelige fikk leve. Fuglen Rok gar ogsa igjen under 
naynet «Garuda», men har til en forandring henlagt sin resi- 
dens til et sted henimot Kina. 


20 — De store opdagelser. III. 
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Den 11. februar (1522) forlot Victoria gen Timor, tok for a 
undg& portugiserne veien syd om Sumatra og satte kursen 
rett pA Kapp. Den 18. mars passerte man Ny-Amsterdam 
uten 4 lande og uten 4 se mennesker. Endelig kom kysten 
ay Afrika i sikte neer Rio Infante (Den store fiskeflod). Man 
ankret i flodmunningen og tok et par dages hvil, men fant 
dessverre ikke de levnetsmidler, man nu sa hardt trengte 
til. Man hadde lenge levet utelukkende pa ris, og stillingen 
ombord var sa fortvilet, at mange av de syke vilde man 
skulde reise op til koloniene pA Mosambik-kysten og overgi 
sig til portugiserne pA nade og unade. Det blev der dog 
intet av. | 

I ni uker bley man opholdt av motvind, fér det endelig 
i férste halvdel av mai lyktes 4 komme rundt Kapp i en 
storm, som tok en stor del av riggen og kjentes forferdelig 
kold efter det lange ophold i tropene. Sa styrte man 2 mane- 
der med kurs for De kapverdiske ger. I denne tid dgéde 21 
mann, blandt dem 9 innf¢gdte, av skjgérbuk. Pigafetta beret- 
ter, at nar lik av kristne blev kastet overbord, sa blev de 
liggende 4 flyte med ansiktet vendt mot himmelen, hvor- 
imot hedningene snudde sig mot sjgen. 

Veeret var heldigvis hele tiden godt. Den 9. juni dukket De 
kapverdiske ger op over horisonten, og samme dag ankret 
Victoria pa San Thiagos red. Det var et farlig spill 4 g& inn 
til den portugisiske koloni, men man hadde bare valget mel- 
lem dette eller a sulte ihjel. Mannskapet var instruert til A si, 
at man kom fra Amerika, men hadde mistet fokkemasten 
og av den grunn var drevet ut av kurs. Dette blev ogsa trodd 
til 4 begynne med, og det lyktes 4 f& endel proviant ombord. 

Spanierne h¢@rte her til sin store forbauselse, at det var tors- 
dag, mens samtlige dagbgker viste onsdag. Det tok noen tid 
fgr man kunde fatte grunnen til dette, at man pa grunn av 
reisen rundt jorden hadde tapt en dag. 

Det hele sa ut til 4 skulle ldpe vel av, men sA kom en full 
matros til 4 plapre ut med at «Victoria» var et av Magalhaes’ 
skib; muligens hadde sj¢folkene ogsA forsgkt A gj¢re forret- 
ning med nelliker, for da skibsbaten tredje gang gikk inn 


, 
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efter levnetsmidler, bley de iverende 13 mann holdt tilbake. 
Dette blev iakttatt fra «Victoria», og da samtidig noen skib i 
haynen begynte 4 gj¢re sig klar pA en mistenkelig mate, fat- 
tet El Cano en rask beslutning, kappet ankertauet og stod 
tilhavs. 

«Victoria» lekket forskrekkelig, dag og natt matte man sta 


= 


Chamaho Si Pauxe inf Tewari 
FOS 


Infula Alanoca quem 
conrBreily & Acuncam, 


Hai 4 ait \ 


Kart over den nye verden og Stillehavet efter forste verdensomseiling 
(efter Sebastian Miinster, 1550). 


ved pumpene, og det var nermest et under at man endelig 6. 
september kunde ankre i San Lucars havn. To dager senere 
naddes Sevilla, hvorpa besetningen barbent, i skjorten og med 
brennende vokslys i hendene gikk i kirke for 4 takke for sin 
vidunderlige redning. Der manglet bare 8 dager pa 3 ar siden 
langveisfarerne sist var i kirke her og opsendte bgnner for 
en vellykket ferd. 

Den férste jordomseiling var fullfgrt. Ryktet herom gikk 
som en I¢peild over Europa. El Cano kaltes til hoffet i Valla- 
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dolid og blev fulgt av Pigafetta, som pa grunn avy sin dag- 
bok kunde avlegge den ngiaktigste beretning om ferden. 

El Cano fikk tross sitt mytteri mot Magalhaes den beste 
mottagelse. Han blev adlet og fikk en pensjon pa 500 dukater 
Arlig. Hans vabenskjold smyktes med 2 korslagte kanelsten- 
ger pa gyllen bunn; rundt kanelen var 3 muskattngtter og 
12 nelliker, derover et gyllent tarn pa rgd bunn og ¢gverst en 


Tidor, sett fra Ternate (efter v. Schwerin). 


globus med inskripsjonen «Primus circumdedisti me» (du var 
den f¢grste som reiste rundt mig). Pa sidene stod 2 malayiske 
konger med grener i hendene. Utmerkelsen var noksa ufor- 
tjent. Det var jo hgist nédtvungen, at El Cano kom til a seile 
rundt jorden. 

«Victoria» var lastet med 533 centner krydderier, mest nelli- 
ker. De var betalt med 1900 dukater og solgtes for 41 000, 
saledes at den ene last innbragte over det dobbelte av hvad 
hele eskadrens utrustning hadde kostet. «Victoria» sendtes 


senere til Cuba og forliste sannsynligvis pA veien, man h¢rer 
ikke mere om skibet. 
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Det blev det eneste skib som fullférte verdensomseilingen. 
«Trinidad» gjorde efter utbedringen iherdige forsék pa A na 
Panama. Mesteperten av lasten med 5 mann som vakt blev 
efterlatt pa Tidor, og 6. april stakk skibet tilsjgs. Man be- 
sékte atter Ladronerne (Marianerne), denne gang noget len- 
gere nord, og nadde efterhanden helt op til 42° n. br. Her 


Den kjente verden efter Magalhaes’ reise. 


rék der op en fryktelig storm, som brakk stormasten og slet 
seilene i filler, og da den efter 12 dager h¢grte op matte man 
bestemme sig for 4 returnere til Tidor. Den stadige ¢sten- 
vind gjorde det hapldst 4 fortsette ferden. Skibet var dess- 
uten i en ynkelig forfatning og mannskapet ikke bedre. Pro- 
vianten var omtrent opbrukt, og mange déde ay skj¢rbuk. 
Man hadde satt sig i hodet at sykdommen matte skyldes inn- 
voldsormer og Apnet et lik for 4 se efter disse, men fant 
ingen. 

Da den sérgelig reduserte besetning langt om lenge nadde 
Tidor, fant man store forandringer. Kort efter Trinidads 
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avreise var 7 portugisiske skib med 300 mann under anf¢rsel 
av Antonio de Brito ankret op pA havnen. Spaniernes kryd- 
derier var blitt konfiskert, varehuset jevnet med jorden og 
vaktmennene satt i fengsel. Sultanen fikk en alvorlig skrape 
fordi han hadde gitt spanierne adgang til gen. 

Espinosa hadde intet valg. Han matte overgi sig til portu- 
giserne pa nade og unade. «Trinidad» f¢rtes til Ternate for a 
losses, men sank straks efter med mesteparten av lasten. 
Skjgnt der pa den tid var dypeste fred mellem Spania og 
Portugal, bley Magalhaes’ folk fengslet og behandlet sa dar- 
lig at omtrent alle efter beregning litt efter litt dgde. Bare 
Espinosa og 3 mann til fikk i 1527 gjense fedrelandet, tak- 
ket vere et hemmelig utsmuglet brev til den spanske konge. 

Magathaes’ ferd gav st¢tet til at en kongress av piloter 
tradte sammen i Bajadoz for 4 bestemme Molukkenes for- 
hold til «demarkasjonslinjen», hvorvidt de skulde tilhgre 
Spania eller Portugal. For Spania mé@tte bl. a. Fernando Colon 
og El Cano. Men man kom ikke til enighet. Hver av partene 
stéttet sig bare til sitt eget kart, som motparten ikke fikk 
se. Spanierne regnet 33 grader for meget og portugiserne 13 
grader for lite — i egen fav@r. Der var altsa fremdeles hele 
46 lengdegrader-de lerde ikke kunde bli enig om. Samtidig 
argumenterte man pa den annen side av kloden med vaben 
i hand. Portugiserne opf¢érte en sterk festning pA Ternate, 
mens spanierne satte sig fast pa Tidor. 

Disse to ger hadde fra gammel tid veert fiender og rivaler, 
centrer, hvorom en masse andre malayiske ger hadde grup- 
pert sig. 

I striden med Spania hadde portugiserne den avgjérende 
fordel 4 kunne st¢tte sig til den nzerliggende koloni Malakka. 
Men kongen avy Spania vilde ikke gi op. Efter den resultat- 
Igse konferanse sendte han ut 7 skib med 450 mann under 
kommando av Loaysa. Flaten lette lenge efter Magalhaes- 
stredet, kom endelig igjennem, men blev pA den annen side 
under en storm s& fullstendig splittet, at skibene ikke fant 
hverandre igjen. Loaysa og El Cano déde i Sydhavet. Flagg- 
skibet anlép Ladronerne, hvor man métte en fra «Trinidad» 
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desertert spanier, fortsatte sa til Tidor og anla der en befest- 
ning som blev meget besveerlig for portugiserne pa Ternate. 

I 1527 kom Alvaro de Saavedra fra Mexico med forsterk- 
ninger. Han gjorde i de neste 2 ar gjentagne forsék pa A 
vende tilbake til «Ny-Spania» samme vei, men forgjeves. Det 
var fgrst i 1565 at augustinermunken Urdaneta pA 42° n. br. 
fant vestenvindene og kom frem. 


«Victoria», den forste verdensomseiler. 


Spaniernes stilling pa Tidor blev pa grunn av isolasjonen 
vanskelig. Portugiserne gikk. til angrep og voktet dessuten 
ngie farvannet ved Kapp. Til slutt tok kongen av Spania den 
fornuftige beslutning 4 avsta sitt krav pa Molukkerne for 
350,000 dukater; — kort efter viste det sig at de allikevel la 
pa den portugisiske halvkule. Resten av spanierne blev i 1534 
overf¢rt til India og nadde 3 ar efter Europa. Qgruppen for- 
bley portugisisk inntil den i begynnelsen av det 17. Arh. 
blevy erobret av hollenderne. Nu har den ikke lenger serlig 
betydning, da dens produkter er gatt av mote. 

Magalhaes’ ekspedisjon fikk overordentlig betydning for 
geografien. Nu matte alle erkjenne at jorden var en kule. 
Man fikk ogsa noenlunde riktig begrep om dens st¢rrelse, 
fordelingen av land og hay etc. Amerika fikk rang av egen 
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verdensdel, Sydhavets enorme utstrekning blev bekjent, 
«datumgrensen» innf¢ért og henlagt omkring den 180. meri- 
dian. Nar man passerer denne grense for vestgaende, mister 
man en dag, men pa ¢stgaende ma samme dag regnes to 
ganger. 

Veien var brutt. De mange «portenta» eller fabelvesener 
hadde, som Mazimilian Transsylvanus skriver i sin beretning 
om reisen, vist sig 4 veere hjernespinn. Derimot lokket kryd- 
derier og andre rikdommer. En mektig verden apnet sig for 
den hvite manns foretaksomhet og Magalhaes fikk mange 
efterfdlgere. 
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Mendoza, Don Antonio de Pp 
243 
Mendoza, Luis de (kaptein) 262, 
266, 267 
Mesquita, kaptein 266, 272, 273 
Mexia, Gonzalo 146 
Mexico 84 flg. 170 
Mindanao 298 
Mississippi 79, 236, 240 
Missouri 249 
Mobile 237 
Molina 180 
Molukkerne 282, 298, 299 flg. 
Montezuma 84, 104, 115, 116 
Piles aby el alee 
Monte Christi 18 
Montserrate 16 
Manetemplet (Peru) 194 
Nahua-folk LOORaaI'0) 
Narvaez, Panfilo 80, 148, 149 
Bode eoOmeto 
Navidad 18—20 
Negerslaver 253 
New Mexico 236, 244 


Side 
Nicaragua 55 
Nicuesa PGT, FS TAS 
Niza, Marcos de 243 
Ny-Andalusia Til RY 
Ny-Castilia 180 
Ny Spania 83 ice 
Ny Toledo 220 
Oaxaca-dalen ye 
Ocampo, Diego de 71 
Olmedo, de 116; A22 te 
Ordaz, Diego de 124, 152 
Orellana, Francisco de 228—233 
Orinoco 40 
Ortiz, Juan 236, 240 
Otomisfolk 110 
Otompan elds 
Ovando, ridder 48, 52, 59, 60 

252 
Oviedo 97 
Pachacamac 194, 195, 202, 214 
Palaoan 294 
Panamatangen 50, 55, 56, 88, 89 
Panciaca 87 
Paradiskysten 42, 50 
Paria 39, 41 
Pariagolfen 42) 43282 
Patagonia 266—270 
Patagonierne 267, 268 
Pedrarias de Avila 94, 96, 97 

174 
Perlegene 96 
Peru 92 ehiis 


Pigafetta, Antonio 263, 264, 265 
PYAUS PAs) atl 
Pingviner 266 
Pinotl aie ake 
Pinzon, Vicente Yanez 35, 48, 71 
Pizarro, Fernando 182, 216, 220 
222, 224 
182592225224 
227 


Pizarro, Gonzalo 
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Side Side 
Pizarro, Francesco 71, 72, 74, 90 San Martin 16 
92, 96, 173 flg. San Miguel-kolonien 183 
Pizarra, Juan 182, 222 San Paul PAT! 
Ponzoa 92 San Sebastian Wy tes 
Popocatepetl 124, 127 Santiago (Chile) 227 
Porro, Diego 60 San Thomas (fortet) PA, aw 
Porro, Francisco 60, 61 Santa Cruz 7P, 28%) 
Puerto Belo 58, 97. Santa Cruz-floden 268, 270 
Puerto Rico 16, 76, 78 Santa Gloria (Jamaika) 58 
Puka-Puka 277 Santa Maria el Antigua 74, 76 
Santa Marta 233 

Quesada, Gaspar de 233, 262, 266 St. Lazarus-gene (Filippinerne) 
267 282 
Quetschua-folket 184, 188 Sarangani 299, 300 
Queitzalcoatl 115, 134 Sardinfloden 273 
Quiahuitzlan 106, 108 Sch@ner, Joh. Dink 
Quibian, hgyding 56 Sempoalla 106, 149 
Quito 210, 227 Sepulveda, Juan de 254 
Quivira 248, 249 Serrao, Juan (kaptein) 262, 264 
Quisquis 219 292, 293 
Serrao, planter, Ternate 257, 301 
Redondela 16 Sierra Nevada de Santa Maria 50 
Rene av Lothringen 69 Silapulapu 290 
Rimac-floden 220 Slavehandel 22 
Rio Grande del Norte 248, 249 Soderini is 68 
Rio Napo 228 Solfesten (Peru) 196—199 
Rio Negro 230 ~=Solis, Juan Diaz de 70, 266 
Rios, Pedro de Los 177. Solnonner 201 
Rokfuglen 305 Solor 305 
Roldan, dommer 43, 44, 52 Soltemplet (Peru) 193 
Ruiz 176, 179, 180 Soto, Fernando de 182, 236—241 
Ruminavi 217. + Sripada, sultan 296 
Sydhavet 92 

Saavedra, Alvaro de 311 

Salamanca, Juan 158 Tabasco 84, 101 
Salvatierra, kaptein 149 Tampico 84 
Samargen 981 Tascalucos 237 
San Domingo 43 Tendile 103, 104 
Sandoval, Gonzalo de 100, 148 Tenochtitlan 110, 132, 138, fig. 
149, 155 170 
San Juan de Ulloa 103 Teocallin 114, 138, 146, 152, 165 
San Juan-floden in Irs, AKG 170 
San Julian-bukten 266 Tepeakak 158 
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Side 
Ternate 258, 301, 310 
Tezcatlipoca 115, 125, 139, 146 
165 
Tezcoco 110, 130, 144, 160 
161, 166 
Tiahuanacu 186 
Tidor 300, 310 
Tierra del Fuego 274 
Tiguex 248 
Timor 305, 306 
Titicaca 184, 186, 194 
Tlacopan 110 
Tiascala 110, 116, 118 flg. 158 
Tobago 42 
Torecha 90 
Torres, Antonio de Yas 33) 
Transsylvanus, Maximilian 312 
Trinidad 38 
«Trinidad» (skib) 309, 310 
Tuira 86 
Tumaco 92 
Tumanama 87 
Tumbez 179, 180 
Tupan Amaru 222 
Turuqueira 15 
Tuzulutlan 254 
Uitzolopochtli 104, 110, 113, 125 


127, 134, 139, 142, 146, 154, 165 


Side 
Uraba-bukten 50, 72 
Urdaneta 311 


Vaca, Nunez Cabeza de 236, 249 
Valderbarrano, Andreas de 90 


Valdivia, Pedro de 226, 227 
Valverde 212, 220 
Vega, Garcilaso de la 183 
Vega Real 26, 32, 33 


Velasquez, Diego 80, 83, 84, 97 
98, 148, 253 


Velasquez, Juan 146, 156 
Vellejo, Alonzo de 46 
Venezuela 48 
Vera Cruz 108, 140 
Veragua 55, 56 
Vespucci, Amerigo 48, 67—70 
Viracocha 195; 211 
Virgines (Jomfrugene) 16 
Waldsemiiller, Martin 68, 70 
Welser 233 
Xicotenga 118, 119, 158, 160, 

162 
Ximenes, kardinal 253, 254 
Yucatan 80, 83, 88, 101 
Zacatecas We 
Zebu 286, 287, 288, 289, 292 


Zimi 244 
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